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1 UvOD

O ljudskem Zivljenju v zgodnjeslovanski — praslsiedobt do pokristjanjevanja ne poca
niti ena pisana slovenska beseda, komaj da je géananv zgodovinskih virfhkako osebno
ime. Pa pa zivi to Zivljenje Se v nasSih najstarejSih naritd pesmih, bajkah, zagovorih.
Pesmi so se sicer &iaoma zapisale Sele v 19. stoletju, jezik nt geari, tudi dejanje so
prenesli najvekrat v novo kulturno in druzbeno okolje, a Ziviggnki ga upodabljajo, je Se
zivljenje davnih prednikov, preprosta, umetniskenpiSljiena zgradba je Se stara, takisto

umerjeni, z zadrzanigustvom napolnjeni slog 3..

Vednost o slovenski knjizevnosti in zivi slovengkkituri v krajih, kjer zivimo, so kljane tudi

v &asu nadega novega poloZaja v Evfopi.

V raziskavi bo kot predmet proéevanja analiziranslovensko ljudsko slovstvaucnih natrtih

in u¢benikih za pouk slovet&e na predmetni stopnji nase osnovne Sole.

Dosedanje — $e nepopoinreanalize so pokazale, da je (bilo) ljudsko shewst wnih nasrtih
in u¢benikih za pouk slovetie zastopano, spreminjal se je odnos do njega, tpdéde
Stevila ljudskih besedil kot Zanrskerazporeditve. Zastavlja se vpraSanje, ali so z
zastopanostjo slovenskega ljudskega slovstva dpna3erila (enako tudi dmi n&irti)

ljudskemu slovstvu manj naklonjena.

Ze na ravni poimenovanja 'ljudsko slovstvo' prihd@ neenotnosti. V raziskavi je ljudsko

slovstvo s svojo zanrsko opredelitvijo razlozengadlagi ugotovitev literarne vede.

V prvem, teoretinem delu, bosta predstavljena pregled terminologigrezi s predmetom

prouwevanja, Zzanrskih opredelitev in teorijartavanja pouka knjizevnosti Znimi nasrti in

1 Tj. 550-750.

2 Srednjeveski urbariji, kronike ipd.

® lvan Grafenauer 1973: 29.

* Vida Medved Udowi 2006: 52.

® Zastopanosti bapih/mitoloskih vsebin v &nih nasrtih in wbenikih je namenjena objava avtorskétpmka v
znanstveni reviji Studia Mithologica z naslov@iovenskim najstnikom predpisani &r@jin mitoloSki junaki
®V tem delu sinonimno uporabljam Zanr kot vrstaezstno-vrstno dokitev.
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ucbeniki za pouk knjizevnosti v osnovni Soli. Sledib pregled zastopanosti ljudskega

slovstva v dnih n&rtih za pouk sloverigéne oz. berilih.

Osrednji del bo analitski. Zastopanost ljudskegavsdiva v @nih nafrtih in berilih bo
analizirana glede na delez besedil ljudskega slavst primerjavi z vsemi besedili v
posameznih ¢nih na&rtih za pouk slover@ne in berilih, glede na literarno zvrst. Didaki
instrumentari] bo predstavljal osnovni referé&m okvir analiz in bo obravnavan nadve
ravneh: dejavnosti pred branjem; stvarna pojasnitglage manj in neznanih besed;
dejavnosti po branju; (po)ustvarjalno pisanje; nsk@ predelave; literarnoteoréte
definicije; bio- in bibliografski podatki; kazalavtorjev, vsebine, literarnoteor@&tih pojmov;
ilustracije ter mogee spletne povezave.

Sledila bo pretitev paralel didaktinega instrumentarija ter vsebinskih in didéhitn

posebnosti ob ljudskih besedilih v vseimiln n&rtih oz. wbenikih.

V interpretativnem delu bom poskuSala zdruziti éiona in analiténa spoznanja v holigto
sintezo o zastopanosti, pomenu, vlogi, vrstah kada slovstva v slovenski osnovni Soli ter s

kaksSnimi didaki&nimi metodami dela je (bilo) priblizan@encem.

Osmo poglavje interpretativno predstavi vsa beaesldvenskega ljudskega slovstva, ki so

vklju¢ena v analizirana berila.

Vpogled v cilje ¢nega narta in berila za celotno predmetno stopnjo bo ondbgdjektivno
mnenje o zastopanosti besedil in razlagah ljudsksgestva v osnovni Soli in predloge
vkljucevanja ljudskega slovstva ¥ni na'rt, utbenike ter didaktini instrumentarij obravnave
ljudskega slovstva v slovenski osnovni Soli. Nalpgdle-tega bo v zadnjem delu naloge
predstavljen avtorski model obravnave besedilaskeda slovstva v zadnjem razredu
obveznega Solanja, in sicer v obliki kvalitativn@ziskave, predstavljene v nadaljevanju.
Podani bodo tudi predlogi izboljSav oz. dopolnitadnjega énega narta, ki naj bi v veljavo
stopil prvi v Solskem letu 2011/2012, tethenikov za pouk knjizevnosti, ki jih je danes

mogae uporabljati.

" Boza Krakar Vogel 2004; Alenka Zbogar 2005.
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2 METODOLOGIJA

Poleg teoretinih opredelitev raziskava temelji na deskriptivretodi dela s pisnimi viri, ki
predstavljajo primarni vir informacij. To so:
—  trije ueni narti®:
— Program zivlienja in dela osnovne Sole, jezikovnmetnostno vzgojno
izobrazevalno podidge (u¢ni nairti) iz 80. let (1984) za 8-letno osnovno Solo;
— Uceni nacrt, program osnovnoSolskega izobrazevanja, slaiirasza 9-letno
osnovno Soldz leta 1998 (tretji natis 2005) ter
— ucni n&rt z nekaterimi dopolnitvami tega iz leta 1998 nacrt, slovengina
iz leta 2008;
— potrient® uwbeniki za knjizevnost razdnih zalozb, ki jih je (bilo) pri pouku

knjizevnosti mogoe uporabljati v zadnjih dveh desetletjih.

Induktivha metoda bo omogena na osnovi primerjave analiznih nartov in wbenikov.
Vrednotenje in kritho ocenjevanje zastopanosti besedil ter didagfia instrumentarija v
odnosu do gradiva bo sestavni del deduktivhe metBdetem bom uporabila deskriptivho
ocenjevalno lestvico, s katero bom ocenjevala rovo pogostost pojavljanja navedenih
karakteristik* didakticnega instrumentarija.

Predvidevam, da bo merjenje elementov didakia instrumentarija zagotavljalo
uresnéevanje ekzaktnostf Analiza gradiva bo podana predvsem kvalitativijobésedno,

brez operacij nad $tevir.

® Na dolaenih mestih namesto besedne zvese nasrt uporabim tudi kratico UN.

° Predloga analize je¢ni nairt iz leta 2009, ki ga je pripravila Predmetna ksijai za posodabljanjenega
nadrta za sloven8no na osnovi énega narta v devetletni osnovni Soli iz leta 1998. Ob aatévanju disertacije
(aprila 2011) je na spletu na voljo nova, redakcdijaeurejena in nelektorirana verzija zadnjega gobljenega
uénega narta, ki pa — glede ljudskega slovstva — prinaSeentastne spremembe. Te sem v nalogo vnesla, sicer
pa se, ker je analiza Ze opravljena, drzim nayajamega narta iz 2009. Posodobljentni nairt je bil potrjen

s strani Sveta za sploSno izobraZzevanje marca 20ddljavo pa naj bi pré¢ina predmetni stopnji za 7. razred
stopil v Solskem letu 2011/2012 (e-spéitm ene odclanic Predmetne komisije za slovém® in avtoric
posodobljenegadmega narta, ge. MileneCuden (11. 4. 2011))

193 strani Strokovnega sveta RS za splo$no izobaajey

1 Janez Sagadin 1977: 121.

12 Janez Vogrinc 2008: 11.

13 Janez Vogrinc 2008: 13.
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Pri tem uporabljam tudi sekundarne vire, Studigskovalcev in strokovnjakov ¢eodraij:
— didaktike (n&rtovanje pouka knjizevnosti, opredelitvéngga narta, wbenika);
— literarne vede (ljudsko slovstvo kot vrsto knjizesti, zanrski sistem ljudskega
slovstva, terminologija in besedilna analiza posamitebesedil, zastopanih v berilih);
— deloma pa tudi folkloristike (pri (motivni) analizizosameznih besedil upoStevam

raziskave tako slovensKihkot tujin™ folkloristov).

Uporabnost analize je v sprotnin navedbah o0z. vpreaz/nadgradnji navedenih
pomanijkljivosti/slabosti in predlogih izboljSav. déitog izboljSav vkljduje tudi izvedbo
predloga modela p@avanja ljudskega slovstva, ki sem ga oblikovalapodlagi analize
primarnih in sekundarnih gradiv, nato pa izvedtabliki eksperimenta. V eksperiment sta bili
vkljuceni dve testni in dve kontrolni skupini, tj. Stineterogene skupine, katerim je bil

kasneje podan vpraSalnik o poznavanju in odnodjudskega slovstva.

Pri witeljih, ki sta izvedla eksperiment, sem kasnejerapila metodo intervjuja.

Razlaga metodologije praktiega dela je v nalogi na mestu, kjer je prikazaoraki predlog

modela potevanja ljudskega slovstva.

1 Prim. Monika Kropej, Marija Stanonik, Mirjam Merjce
!> Prim. Andre Jolles, Linda Degh, Alan Dundes.
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3 OPREDELITEV RAZISKOVALNEGA PODRO CJA

3.1 RAZISKOVANO GRADIVO

Raziskava je temeljila na zbiranju tistega gradika,je podlaga za raovanje pouka
knjizevnosti v nasi osnovni Soli. Prvi tip analemrega gradiva —c¢ae nd&rte — bi lahko

imenovali predpisani, za vseitelje enotni del, saj je pri uresieivanju ciljev pouka potrebno
uposStevati potrjen in veljavniai nairta, ki je samo eden.

Drugi tip gradiva je poljubne narave, kajtiitelj v svoji avtonomnosti lahko izbira meddve
ucbeniki (berili) na zalozniSkem trgu, z izborom ba#isenormativnega (npr. beril&do se

skriva v ogledalu? Sta se mi v pesmi smeje, Dober dan, Zivljgng! antologijskega tipa

(npr. berilaSvet iz besgdz razltno zasnovo didakthega instrumentarija ipd.
3.2CASOVNA OPREDELITEV

Razlika v prodevanih &nih nartih oz. W&benikih je tudi v njihovi uporabi skozi daljSe
obdobje:
— v bivsi Jugoslavilf, pri tem da gre le za berila, ki so se uporabljako v samostojni
Sloveniji kot nekaj let pred tem;
— v samostojni drzavi Sloventjiter

— po vkljugitvi Slovenije v Evropsko unij.

Berila iz prve in druge alineje druzi tudi skupnarmativna podlaga,ami n&rt, ki je izSel
leta 1984. V zadnjem desetletju se je zgodila spreba Solskega sistema v Slovéjjin
sicer prehod iz 8-letne osnove Sole na 9-letnowsm@olo. Sprememba pa je tudi v tem, da
se je @beniska/zalozniSka produkcija tako razSirila, d& padnjih nekaj letih na traig na
voljo ved (potrjenih) kbenikov, med katerimi lahkotitelji izbirajo.

1©1946-1991

71991~

82004~

19 Od 3olskega leta 2003/2004 v vseh osnovnih $aatesto osemletke vpeljana devetletka.
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Primerjalni pogled omogd@ pregled zastopanosti tako na diaHrdkidt sinhronf* osi.

Druga casovna determinanta v disertaciji se navezuje needlzo eksperimenta. Del
eksperimenta — realizacij@&ne ure s predlaganim modelom peuvanja ljudskega slovstva —
je bila izpeljana novembra 2010, vpraSalnik gledeepcije le-tega, poznavanja in odnosa
ucencev do ljudskega slovstva pa Stiri mesece zaBtrokovnjakinja s podiga pedagoske
psihologijé” je namré zagotovila, da je to Ze doba, ki Ze kaZe uspefdma®sti v trajni

spomin.
3.3 POPULACIJSKA OPREDELITEV

Osnovni cilj doktorske disertacije je primerjalnzatiza &nih nasrtov?® ter wbenikov, ki so
se uporabljali oz. se uporabljajo v 8-letni osnoswii in kasneje v 9-letni osnovni Soli, od 5.

do 8. razreda oz. od 6. do 9. razreda in nadgrddrngh.

Generacijsko gre za istéance, saj je razlika v starostiancev ob vstopu v Solo po vpeljavi
O-letke le v nizjih razredih osnovne Sole. Spontamzorje préakovanj otrok in njihovi
knjizevni interesi zaradi spoznavnega, bioloSkegasacialnega razvoja so ob zakku
osnovne $ole kljgni za nadaljnje branj€.Za mladostnike ob zakkku $olanja je Ze zidna
precejSnja zmoznost formalno légega misljenja. Ti ¢enci naj bi obvladovali dot@no
kolicino znanja in spoznavne dejavnosti (razumevanj@lizm sintezo), za obravnavano
obdobje, v katerem se otrokov fimi razvoj zaklj¢uje, je tiptna tudicustvena obutljivost,
razkorak med ideali in stvarnostjo in sposobnogtmanja tujih dusevnih stanj, v socialnem

vidiku pa ga oznauje kriticnost do odraslih in posnemanje vrstnikov ter drugibrnikov?®

20 Uebeniki in wni nart zadnjih dveh desetletij.

2L Ugbeniki, ki so na voljo danes.

%2 Cirila Peklaj, e-sporélo, 6. januar 2011.

23 Program Zivljenja in dela osnovne Sp2 zvezek: jezikovno-umetnostno vzgojno izobrazevpddraje
guéni naérti), Ucni nadrt. Program osnovnoSolskega izobrazevanja. Slafieasn Uchi nacrt. Slovenéina.

4 Kdo se skriva ogledalyBranje za sanjeDober dan, ZivljenjePozdravljeno,, zeleno dreySledi do davnih
Svet iz besed, ®vet iz besed, Bvet iz besed, 8Svet iz besed, Ta knjiga je zateV nove zarjeVezi med ljudmi
Z roko v roki.
2> Miha Mohor 2006: 61.

26 Miha Mohor 2006: 61.
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S primerjalno analizo zastopanosti ljudskega si@stwnih nartih in berilih za dence od
razreda, ki pomenita prehod iz razredne na predsrstbpnjo in s tem 0 samostojnost pri
delu, do zadnjega leta obveznega izobrazevanjastbgen napredek od dosedanjega
prowtevanja. Wencem bo v tem, zadnjem letu obveznega Solanjatnlogaedstavljen tudi

avtorski predlog modela pdevanja ljudskega slovstva in pri njih izveden vpiagk.

Pred samo analizo je, poleg snoviiasovne in populacijske opredelitve, za razumevanje

raziskovalnega podéga potrebno predstaviti:

a) terminologijo ljudskega slovstva in njegove zvrstnevrstne opredelitve;

b) sistem osnovnoSolskega izobraZzevanja v Slovenijiobdobjih, ki ga vklju ¢uje analiza

uénih naértov in uébenikov oz. beril;

c) pouk knjizevnosti, njegovo ndrtovanje, opredelitve utbenika in uénega ndrta.

[15]



4 TERMINOLOGIJA V ZVEZI S PREDMETOM PROU CEVANJA

V slovenskem prostoru se je za pojem ljudskegassiavskozi zgodovino uporabljala in se Se
danes uporablja razha terminologija. Najbolj uveljavljen termin je (@ besedna zveza
ustno slovstvg a termin ni ustrezen: pridevnik 'ustno’ je negloén, saj (glede na lit. teorijo)
e slovstvd’ pomeni tudi ustno. V mojem raziskovanju ga, ramarcitatnih mestih, zaradi

navedenega protislovja v poimenovanju ne bom ugatab

Pri uporabi termindjudsko slovstvo so nekateri etnologi (Angelos Bas, Slavko Kremkhnse
proti besedi ljudskP, in sicer iz razloga, da gre za sociolosko poimvenge ‘lijudstva’ kot
neke nizje plastt’ Vendar na podigu, s katerim si bom pomagala pri tej nalogi, tovej
literarni teoriji, ni sledu o zgodovinski obrememgsti pojma, o kateri govori Josef Buréza
niti ne gre za z raalnimi predznaki ‘opremljen’ socioloski, antropoloskietnoloski pojertr.
Pridevnik ‘ljudski' (poleg razlhih samostalnikov) uporabljajo tako Milko Mé&ttov*? kot
literarni teoretiki Anton SlodnjaR Ivan Grafenauéf, Marja Borstnik® Silva Trdind®,
Franc Zadraved, Janko Ko¥ in Matjaz Kmeci®. Tako bo ozngevalec 'ljudski' poleg
'slovstva®, ki pomeni, katudi $e ni zapisano, je govorjelipuporabljen tudi v tej nalogi. Ob
tem naj Ze na Zeatku poudarim, da sem tudi pri analiziranih beridibh samem pregledu
najvetkrat (izjemoma ne) zasledila pojem ljudsko slovsty@r pomeni, da je pri

2" Ze Ivan Prijatelj je v razprauiiterarna zgodovinasku$al napraviti literarni red in je (po ruskenefarnem
kritiku Visarionu Belinskem) dolkil, naj besedaslovstvo (iz slovo = beseda) oziaje sleherno narodno
umovanje v besedslovy — zapisano ali nezapisano; bes&dpzevnost vse tisto slovstvo, ki se je ohranilo v
knjigah, in besedéteratura »umetnost, upodabljaj@ z uporabo dovrSene jezikovne oblike: torej lepgsk
(Kmecl 1996: 26).

%8 Ljudsko: skupna oznaka za gmotne, druzbene inhéhprvine, ki so bile v etnologiji Slovencev inaneje
v evropski etnologiji do 2. polovice 20. stoletjavaini povezane s knio kulturo; ljudsko je bilo vse, kar ni
sodilo v visoko, urbano kulturo in je pripadalo feddosti (Slavec GradisSnik 2000: 628).

29 Marija Stanonik 2004: 129-134.

%0 Kultura ludowa — kultura narodow#974: 308.

%1 Marija Stanonik 2001: 50.

%2 Rezijanska pripovedna pesd®44: 32;Folklorna anketal951: 300.

% pregled slovenskega slovst34: 187 Slovensko slovstvi6s: 18.

% pogled na gorenjsko ljudsko pesni$th@b9: 45-48.

% Studije in fragmentl962: 159, 177.

% Besedna umetno$865: 173 in 1977 (Antologija primerov).

37 Slovenska besedna umetnost v prvi polovici dvajaettoletjal987: 24—26.

% pPrimerjalna zgodovina slovenske literatur887: 33.

%9 Mala literarna teorija1996: 26—27.

0 Slovstvo kot samostalnik se v (upo)rabi terminggojavi najvekrat, poleg ‘lijudskega slovstva' e ‘ustno
slovstvo' in 'tradicionalno slovstvo'.

“1 Matjaz Kmecl 1996: 26.
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sestavljavcih ¢benikov izbrana terminologija v sploSni rabi. Izdngega razloga tudi sama
upraviujem rabo tega termina skozi celotno disertaci@,nsi pa pojavlja pomislek o
uporabnosti termina sodobfithenot ljudskega ustvarjanja, ki ni le govorjeno,pain tudi

zapisand?

Termin >slovstvena folklorax se je v naSem prostoru pojavil zadnji. Samodtampridevnik
slovstvo in slovstvena pomensko sovpatfatéorej je, po KropejeW, slovenski izraz
ljudstvo’' enak prevzetemu izrazu ‘folk’. Polegatqua tudi folklora enako kot slovstvo
ozna&uje specifénost, véplastnost, spontanost in naravnost ustvarjalnostijnzobrazenih
slojev’® Glede na dosedanjo prakso (ne)rabe tega terminabeniski oz. vzgojno-
izobrazevalni tradiciji, se za njegovo rabo v tesluche odldam,ceprav pa njegovi uporabi v

etnoloskih, antropoloski znanosti ne nasprotujem.

4.1 ZANRSKE OPREDELITVE ¥

4.1.1 NAJKRAJSE® ENOTE (OBRAZCI) LJUDSKEGA SLOVSTVA

Zaradi najmanjSega in najkrajSega obsega in hkrajnega polozaja te enote wamo tako
na podrdje jezikoslovja kot ljudskega slovstva. Zanje jeadima kratkost, ritmizirano
podajanje, beseda ima prav pri rézih oblikah tega Zanra najsje tezo in pomefi?

4.1.2 Pregovori

Pregovori so veja ljudskega slovstva, a imajsto posebno vlogo, saj jih vpletamo v

vsakdaniji govor® Hkrati so najv&je jezikovne enote, ki so $e uiehie v razine slovarje. V

42 7a sodobne imam vse ($e/tudi) danes aktivne enote.

“3 Prim. grafiti, smeSnice na svetovnem spletu ipd.

4 Slovstvo: knijizevnost, literatura in ljudsko slows; slovstven: nanasajse na slovstvo (SSKJ 1995: 1249).
> Ustni vir.

6 Marko Terseglav 1987: 25.

4" Pri zanrski razlagi se usmerim na opredelitvéhtisanrov, ki so zastopani v berilih za 5. razrelétge oz. 6.
razred 9-letke. Ljudske dramatike ne razlagamy giege to podr&e pri nas najslabSe razvito. Snov je zajemala
iz svetega pisma. Zlasti priljubljene so bile velikine ali pasijonske igre (Kocijan, Stanko Simenc 19%2).
8 Nekateri folkloristi jih imenujejo najmanjse (prifMarija Stanonik), drugi najkrajse (prim. Monikadpej),
tudi folklorni obrazci.

49 Marija Stanonik 1999: 75.
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pregovorih se poezija druzi in prepleta s filoamfijz etiko in globokim poznavanjem
zivljenja. S pregovori — »odlomki stare modrostiktigtoteles) — si lahko pomaga vsak in ob
vsaki priloznosti, od tod tudi njihova priljubljesbin veljava v vseliasih

Z besedo 'pregovor’ ozt©igemo ljudske resnice (Dvakrat premisli, enkrat @y obzirne

napotke (Bolje je verjeti svojimcem kakor tujim uSesom.), posmehljivke (»Naglost ni
prida,« je rekel polz, ki je sedem let lezel n&doin mu je pod vrhom spodrsnilo.) in primere
(Pamet je boljSa kot Zamet.). V pregovorih so nadee stoletne izkuSnje, znanje, modrost,

pa tudi stereotipi? Viri °® pregovor imenujejo tudi ‘pametnica’.
Pregovori na Slovenskem odraZajo pretezno druiiaenis (kmeki, obrtniski)>*
4.1.2 PESNISTVO

Za vse ljudske pesmi, ne le slovenske, pogostonsliSda so preproste. A so le drdge, saj
imajo svoje notranje zakonitosti in se podrejajoamsanim, a trdnim pravilom speciiie oz.
lastne arhitektonike in sledijo svoji poetiki, ki $pet speciéna>®

Za ljudsko pesem ni najpomembnejSe to, da je njengvtor neznan, anonimen, tendvie,
da jo je ljudstvo na vsem ozemlju ali le na delgatezemlja »po ustnem izttu, s petjem iz
spomina, sprejelo za svojo«, jo daljSo dobo petn,spoje spreminjalo in tako prilagajalo
svojemu okusu in slogu, kar mordaipe e dane¥.Pri tem gre torej hkrati za reproduktivno
in produktivho dejavnost. Ljudska pesem je beseaglasbena stvaritev, ki je delo
posameznika in zivi v skupnosti. Spreminja se pojiBvnotranjih zakonitostih in zaradi
zunanjih vplivov, vendar Se ohranja sestavine,ckdsdi§ina davne preteklosti. Ustni slog

drugae kot knjizni zahteva vseh vrst ponavljanja: staindevke, ustaljene besedne zveze in

* Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 134.

> Milko Maticetov 1956: 115.

2 Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 134.

%3 PeriodikaVrteg, prim.Vse, kar imalovek, mine, vse preide kakor sanja, dobro delsstane in pléilo zanje
gesla pri krizankah revijllado jutro (www. dlib.si).

>* Milko Maticetov: 1956: 115.

%5 Marko Terseglav 2004: 4.

% lvan Grafenauer, 1973: 29.
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sploh takSna izrazna sredstva, ki lajSajo podajsicgr znane, vendar vsakokrat bolj ali man;

improvizirane pesmi. Vse to je razvidno prav izpkiednih pesmi, ki so praviloma dalfe.

Splogne zndlnosti ljudskega pesnistva naj bi bile, po Tersegt®

— Ljudska pesem se vedno poje in kot sinkrétpojav je ljudska pesem celota, ki jo
sestavlja besedilo skupaj z melodijo in ritmom.

— Ljudsko pesnisStvo w@gnoma obstaja in zivi kot ustna komunikacija v iSgl§upnosti, v
kateri posamezniki niso le pasivni sprejemniki, akpktivni ustvarjalci (individualni
avtorji) in poustvarjalci.

— Ljudsko pesnistvo ne more ziveti brez variant. Basevidiki spreminjanja in
obnavljanja se p@istovu ustvarjajo v konkretnih situacijah, katesistavni elementi
so sprejemljivi.

— Sorazmerno dolga Zivljenjska dob&tildjudsko pesem od e popevk. DaljSe
zivljenje ljudske pesmi omogajo poleg priljubljenosti Se ¥plastnost, sinkretnost
in funkcija, ki jo vpenja v SirSi zivljenjski konkst.

— Jakobson in Bogatrijev poudarjata, da je rojstm fadske pesmi Sele takrat, ko jo
sprejme ljudstvo; ljudski pesnik bolj ali manj ustja po naréilu. Razliko med
ljudskim in umetnim pesniStvom je magoopazovati tudi v jeziku, v ljudski pesmi
deluje (po de Saussuru) na ravni 'langue’, bofjrisoten sklop spontanih pobud, ki
Sele skozi tradicijo postanejo norma.

— Ljudski verz se zdi na prvi pogled narusen, sdpf&o Stevilo zlogov v verzih ene
pesmi zelo raztino, to razlénost pa omogta melodija, ki je tako elasta, da pevec
po potrebi vnaSa vanjo besede ali jih iz@uSTudi rime ljudska pesem dolgo ni

poznala.

Raziskave ljudskega pesniStva so avtoénatisprejemale metode in terminologijo literarne
vede. Zbiralci in izdajatelji ljudskih pesmi so sajvetkrat izogibali nataénih zvrstnih
opredelitev ali pa delitvi na liriko in epiko. Pesm zbirkah so ponavadi razdeljene po

" Marija Stanonik 1999: 99-101.
°81087: 36-44
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vsebinskih ali tematskih sklopih, npr. na mitolokerkvene, pastirske °°.Pri vesplastnosti

delitve se tudi tukaj opiram na uveljavljene litgerateoretine pojme, lirika in epika.

4.1.2.1 Lirske pesmi

anen

Izmed vseh vrst ljudskega slovstva so lirske pedames med Slovenci Se najbolj Zive in
znane. V primerjavi s pripovedno je slovenska igmma pesem precej krajSa (razmerje
priblizno 20 : 40), vsebinsko bolj raznolika, z kdanjim zivljenjem je bila dosti bolj
povezana kot pripovedifa.Najbrz tudi zato, ker izpovedne pesmi bolj ali ijnariloZznostno
spremljajoc¢loveka od rojstva do smrti. Zaradi bolj emociongmezngaja teh pesmi ima
melodija veliko véjo viogo kot v epiki. Pri klasifikaciji odléa v glavhem vsebina pesmi in
na tej osnovi bi sodile na saméegek obredno-obajské? in naboZne pesmi, temu sledi
osrednja skupina Sestih lirskih vrst, razporejepih sosledju individualnegéloveSkega
dozivljanja, ki ga te pesmi spremljajo, navezuge najprej na otroSko dobo, nato na mladost
(samstvo, ljubezen, vojaska sluzba) in sledma SirSo dobo zrelosti (stanovski moment,
vinsko druZabnost, $ala in satira), torej otroSlesmf®, ljubezenske (»zaljubljené&)
vojask&®, kmeske in druge stanovsR: pivské’ (npr. En hribcek bom kup)l 3aljive in

zabavljivé® ®®

%9 Marko Terseglav 1987: 59, 60.

% Marko Terseglav 1987: 87.

®1 Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 132.

%2 Te so vezane bodisi na pomembnej$e letn&agbikolednice, jurjevske, kresne pesmi) ali paohitaje ob
nekaterih vaznih momentiioveSkega Zivljenja (Zenitovanjske, obsmrtnice)sRajih osnovah sodijo v to vrsto
Se plesne pesmi in zagovori (Magiov 1956: 77).

% Ta skupina obsega predvsem pesmi, ki jih pojoegiitirajo sami otroci, nekaj pa je tudi takih,jiki otrokom
pojo ali govore odrasli, npr. uspavanke, zazibélkaticetov 1956: 88).

® Te pesmi sodijo v o&e nase lirike. Poudarjata jih izrazito pevni &ajain njena subjektivnost. Zdidna, a
psiholoSko umljiva, je prendofantovske pesmi nad dekliSko, v razmerju 2 : 1 t{kédov 1956: 92).
NajsteviknejSe so pesmi z dram&iimi prvinami; dramatini tok dogajanja vsebuje osebnaota, ki se lahko
zgubijo za bolj poudarjeno zgodbo ali nosilcem dagg. Ta je naju&rat impulziven, neposredno izraza svoje
strasti, ki so zanj usodnetasih tudi tragine (Terseglav 1987:87).

% Vetina jih je nastala po uvedbi splosne vojaske dalfine Avstriji 1763, ko je vojaska dolZznost postala
zadeva vse moSke mladine. V m&esn je sorodna ljubezenski pesmi in gre za izrazignimost. Za vojasko
pesem je zndlen pretezno elegni in ponekod kar solzavi ton izpovedi (Mattov 1956: 97).

% Kmetka pesem poje bodisi o posameznih kkile delih ali pa nasploh o kmetovem Zivljenju inldes
menjavi letnih¢asov, govori pa tudi o pomenu in uspehih tega deglasih z upom in stanovskim ponosom,
véasih pa tudi s toZbo in obtozbo; druge stanovslenpeo bolj opisne, npr. &vljarjih ... (Matcetov 1956:
103-106).
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Nasa ljudska lirika je v obliki, kot nam je znamemstala v zadnjih dveh, treh stoleffihv

svoji spor@eni obliki je zv&ine razmeroma mlada tvorBa.
4.1.2.2 Epske pesmi

Za ljudske pesmi, ki jih lahko uvrstimo v epiko,\Jeglavhem zné&lno, da se navezujejo na
resntne zgodovinske dogodke. Njihova upodobitev ni da@r, predstavljeni so dogodki iz
razlicnin obdobij pa tudi okolij. Junaki so idealizirardivljenje in Zivljenjsko okolje sta
predstavljena realigino, cemur se podrejajo stilni postopki z ustaljenimiikdami (formule,
podobe)’?

Pripovedne pesmi so se v svojih temeljnih potezhhkavale v zgodnjem fevdalnem
obdobju, zato so sprejele vase Se predkrske in staroslovanske elemente z nekaterimi
bagnimi usedlinami. Na ta zgodngas se navezujejo tudi po svoji strukturi, motiviki,
tematiziranju druzbenega okolja in idejnega ¢@alz posebnih razmer slovenskegaveka

v fevdalnem obdobju lahko razberemo poglavitne k&rpa pomanjkanje slovenske junaske
epike: zgodnja izguba politie svobode je prepfiéa nastanek slovenskega fevdalnega
razreda in tako tudi ni nastala poezija, ki bi wmojunaskih pesmi in taksno tradicijo Sirila
med niZjimi socialnimi slojf NaSe pripovedne pesmi najraje posegajo v afEno
ljubezenskih druzinskih odnosov ter nam prikazujeoavadne, pretresljivdoveske usode s

krvavimi obrauni (npr.Kristof Lambergar, Kralj MatjaZ, Adam Ravbar).”

Podraje, ki ga literarna teorija imenuje epsko-lirskaspistvo, so balade in romance, danske

vise, ruske biline, ukrajinske dume ... Sem sodijskie in epske pesmi, v katerih se

® Po nastanku so izrazito prigodniske, rojene riajzepotreb pivske druzabnosti, ki je z njo Ze tadredeljen
preSerno veseli zdaj. TeziSe teh pesmi je v zdravicah in napitnicah (Metibv 1956: 107).

® Ton in zna&aj teh pesmi je razlen, ker je lahko Sala tenkoumna ali robata, hudomusagajiva ali pikra,
zabavljica pa bodisi bolj osebno poudarjena in tmarapodbudna ali pa bolj obtozdg grobo posmehljiva ali
celo surova (Matietov 1956: 108). Slovenske 3aljive pesmi se, p@k§avi zbirki sodé, v glavnem
posmehujejo prebivalcem drugih krajev ali pa secujejo iz splo3nih¢loveskih napak; njihov predmet so
razlicni nekmeki stanovi: obrtniki, gospoda, tudi duh@u$a. V teh pesmih je mnogo karikiranja (Terseglav
1987: 99).

% Milko Mati¢etov 1956: 76.

0 Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 132.

" Milko Matigetov 1956: 75.

2 Marko Terseglav 1987: 60-61.

3 Marija Stanonik 1999: 104.

™ Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 132.
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prepletata obe temeljni pesniski vrsti. Nastajale s razvijale in Zivele na zelo Sirokem
geografskem prostoru in med vsemi druzbenimi sl&alade in romance so ostale

produktivne v vseh zgodovinskih obdobfth.

Izraz balada izhaja iz srednjelatinskega glagola 'ballare’ esati. 1zraz v Angliji ozn&uje

pesmi, ki se po vsebini in obliki priblizujejo epikvsebujejo dramaten dogodek ali
pripoved, vendar se razlikujejo po snovi, izvajaddufunkciji. Vzrok je najbrz tudi v tem, da
starokeltska beseda ‘'balad’ nasploh pomeni pesertudin pripovedko. AngloameriSka
strokovna literatura in tudi literatura na naSerdrmpgu z izrazom balada vkljiuje vse pesmi,

ki niso izrazito lirsko reflektivne ali osebno ingsivne’®

Najved pozornosti so raziskovalci posad baladnim temam in motivom, vendar niso
ustvarili enotne tipologije. V tem okviru je pri #idzSel indeks Zmage Kumsfisebinski tipi
slovenskih pripovednih pesn8lovanske balade so pmbeliéu prvotno poudarjale druzbeni,
eticni in zgodovinski kontekst dogajanja. Ne glede aeodno specifiko imajo vsaj evropske
in severnoameriSke balade nekaj skupnih potez: copnajih patos, ki je vklenjen v
ekspresiven govor, ritem in mel@édbst. Za precejSen del ljudskih balad je mmgtrditi, da
postavljajo v ospredije izrazite osebnosti; kakénnesilci dejanja v baladah, je odvisno tudi
od tega, v kateri druzbeni plasti so nastale. Rotjza katere druge vrste ljudskih pesmi je
moga:e trditi, da so jih ustvarjale in gojile vse druabeplasti od plemstva, m&hstva in
kmetov. Slovenske balade imajo poleg speaifi, avtohtonih tem in motivov Se splosne, ki
smo jih dobili z Orienta s posredovanjem Grkovu#anih Slovanov. Lahko pa so isti motivi
prisli Kk nam po daljSi poti prek severne in sredBj@ope in nato prek Nemcev. Del motivov,

pa tudi verznih oblik, pripada skupni praslovarcdigini.””

Balade pripovedujejo o kakem nenavadnem dogodkaterem jeclovek zrtev skrivnostnih
nadnaravnih sil. Posebno hvalezno snov so ponbjade in krivEne druzbene in druzinske

razmere (nprDesetnica, Lepa Vida, Galjot, Neusmiljena gospadp Po olutju so balade

> Marko Terseglav 1987: 71.
® Marko Terseglav 1987: 72.
" Marko Terseglav 1987: 83-84.
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bolj mrazne/® Danes so pri nas Zive le e v omejenem obsegstj &@an, kjer se je ohranilo

skupinsko delo ali vsaj spomin nanj in bedenje ot

Neenotno je tudi razumevanje in opredelitemance.lzraz v Spaniji oznéuje tiste pesmi, ki
jih ostala Evropa pozna kot balade. V Franciji uditdrugod v Evropi pa s tem izrazom
oznaujejo 3panske ljudske pesmi naspi®hRomance rade opevajo junastvo pksewi
viteSke turnirje, grajsko zivljenje in s tem v zvgabezen ipd. So vedrejSe od balad. Opevani
dogodek je tudi napet, draman, le v zakljdku ni tragten, marve pomirljiv (npr. Pegam

in Lamberga).®* Skoraj 300-letna doba turskih vpadov na slovenskemlje in aktualnost
bojev s Turki Se vse tja do konca 18. in 19. sj@lgt v slovenskih kmi&ih mnozicah zavest
skupnosti in 0 vsem tem pdjo tudi pesmi iz tegdasa in o teh dogodkih, turSke romance.
Med njimi imamo nekaj takih, ki se nanaSajo na det® zgodovinske dogodke, na
pomembne boje in zmage, druge pa nam prikazujgtcng zgodbe o turSkem nasilju z

najpogostejsim motivom stee (zvijane) resitve iz turske §e ali suznost?
4.1.3 PRIPOVEDNISTVO

Prvi katalog za prozno ljudsko slovstvo je izS&h18910; njegov avtor Anti Aarne je za vsak
pripovedni tip predvidel dotgeno Stevilko, kratek opis vsebine in bibliografskéerence k
pravljicam Svena Grundtviga ali bratov Grimm. Oki@@0 pravljic, razSirjenih med vekot
dvanajstimi evropskimi narodi, je lagio razvrstil in katalogiziral. Aarnejev seznam (kot
prakticni prirocnik) je omoggail kodiranje pravljic — size je poimenoval tip insak tip
ostevikil.®® Kratke konvencionalne oznake pravljic so zelo piale in tudi Komisija za
pravljice ne bi mogla opisati svojega gradiva btega seznama, saj bi bili povzetki 530
pravljic preobseZni; zdaj lahko pogledamo $tevitkée na prvi pogled so stvari jadh& A

za ljudsko slovstvo zunaj Evrope je bilo delo Amtharneja malo koristno, ker so v njem

8 Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 132.

" Marko Terseglav 1987: 84.

8 Marko Terseglav 1987: 72.

81 Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 133.

82 Milko Maticetov 1956: 65-66.

8 povzeto po Marija Stanonik 2006: 229.

8 Vladimir Propp 2005: 23-24.

8 Vladimir Propp omenja, da tudi ta klasifikacija Imiez napak; pove, da jasna delitev na tipe v biste
obstaja, zelo pogosto je takSna delitev fikcijaegiso si tudi tu blizu in jih ni moge lo¢evati zares objektivno;
pri uvr&anju besedila v en ali drug tip pogosto ne vemdataro Stevilko bi se odédi (Propp 2005: 25).
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nasli za svoje okolje komaj kaj primerjalnega gvadiZaradi presenetljivo hitrega natasja
le-tega v posameznih dezelah je leta 1928 po Aewnepmisli, a z nekaterimi izboljSavami,
Stith Thompson ponudil mednarodni katalde types of Folk-Talekar je pomembno
vplivalo na razvoj raziskovanja pravljic. V dvehsadetjih po prvi izdaji — avtor je sam
pokazal na pomanjkljivosti — se je vedno baltila potreba po novi in dopolnjeni izdaji
Thompsonovegdndexa Tako je v letih 1955-1958 izSla druga, dopolnjérdaja Motif-
Index of Folk-Literature Thompson pojasnjuje, da v njej ni hierarhije gleth kvaliteto ali
kaka druga nzela literarne kritike, ampak glede na podobno s&iwh Thompson je alasno
navedel tudi starejSe literarne vire, prim. BoctacBasileja ... Leta 1961 je pod skupnima
imenoma obeh dotedanijih avtorjizsel v Sestih knjigah na novo pregledamiex of Folk-
Literature, v uporabi znan pod kratico AaTh ali AT. Upostejaldotedaj izdane narodne
kataloge z mednarodnim pravtiim gradivom®’ Revizije AT-tipskega kataloga se je lotil in
jo opravil Hans Jorg Uther z zunanjimi sodelavdbs@zen in opazno razSirjen tipski katalog
so izdelali na temelju AT z natamm opisom vsebine, popravki napé uvrstitev in
zdruzitvijo novo nastalih narodnih in pokrajinskiatalogov. Tako je od leta 2004 na voljo
urejen instrument za mednarodno zgodovinsko-priaresjraziskovanje prozne folkloréhe
types of International Folktale&atalog mednarodnih pripovednih tipov (ATU) sicemelji

na sistemu AT, toda nova izdaja ima veliko novastdodatkov. Dodanih je ¥ekot 250
novih tipov. Indeks vsebuje najpomembnejSe snokgij@ in druge motive, akterje in
dogodke®®

4.1.3.1 Pravljice

Pravljice so dinandne, prehajajo iz zvrsti v zvrst, ni jasneciicce med pravijico in

pripovedko, bajko, legendo, mitoloskimidndeZnimi zgodbanit?

Marija Stanonik pa meni, da je pravljica v ljudskeshovstvu, kar je polifonska zgradba
romana Vv literaturi; ni nikakrSna lahkotna oblijadskega ustvarjanja, ampak je ze po

oblikovanju zahtevna struktura. Temeljno gibalo, \Kipravljici Zene dejanje naprej, je

8 Anti Aarne in Stith Thompson.
87 Marija Stanonik 2006: 224—228.
8 Marija Stanonik 2006: 229.

8 Marjeta Cerar 2006: 95.
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reSevanje ugank ali izpolnjevanje nalog, ki v vsadm Zivljenju niso izvedljiveCudezna
sredstva, junaska doslednost in dobrota pa stalggih osrednje osebe elegantno reSujejo, in
prav posebna lastnost pravijic je, da je dobro& vedno popkana, zlo pa ni vedno

kaznovano®

O tem, da pravljica izvira iz mita, ni nobenega ithap meni Jeleazar Meletinski. Pri tem pa
navaja poglavitne stopnje procesa preobrazbe mif@avljico, kot so deritualizacija in
desakralizacija, oslabitev trdne vere v résost mitEnih dogodkov, razvoj zavestne
in miticnegacasa s pravliino-nedol@nim, oslabitev ali izginotje etioloSkosti ter preuwsritev
kolektivnih usod na individualne in s kozmih na socialne. Zelo pomembna je
demitologizacijacasa dogajanja, to, da gas prastvarjenja in stroge lokalizacije v okviru

kozminega modela zamenjata z nedelaim pravljinim asom in krajem dogajanja.

V ¢udeznih pravljicah junaka vodijo k uspehé&arovniski pripoméki in nenavadne nig; v
njih je zabrisana razlika med magm in nemogaim (npr.Zelezni prstanSincek patek ...§?
Cudezna ozgarobna pravljica dolguje posvetitvenim obredom nenogdvse pomembne

simbole, motive, zgodbe in delno struktiirnasplot’*

V realistiénih pravljicah imajo pomembno vlogo junakova iznajdljivost, zgitovendar je iz
mogaiega v nemogie in narobe samo korak (npfrap, Kako je Pavliha Kukca prodal
ipd.)*®

V Zivalskih pravljicah se posredno odkrivajélovesSke lastnosti, ki so spretno prilagojene
Zivalim in njihovim posebnostim (npfri botre lisicice, Jarek JeZek..).® Nanje so, po

Meletinskem, npr. mimo vplivali $tevilni totemski miti in $e posebnotoioske anekdot?’

% Marija Stanonik 1999: 215-216.

% Jeleazar Meletinski 2006: 209-210.

2 Marija Stanonik 1999: 216.

9 Strukturocarobne pravljice delno poustvarja struktura sredsjkega viteSkega romana, ta pa potem naprej
vpliva na razvoj pravlfine tradicije v Evropi (Meletinski 2006: 214).

*Jeleazar Meletinski 2006: 209.

% Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 134

% Marija Stanonik 1999: 215-216.

7 Jeleazar Meletinski 2006: 209.
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4.1.3.2 Pripovedke

V rabi za omenjeno zvrst sta dva izraza, in siaggropedka in povedka. V tej razpravi bo
zaradi slovarskih kvalifikatorjev pri obeh termiffih iskanja pogostnosti obeh besed s
pomaijo korpusa Fidaplus (izraz pripovedka se pojavirak®-krat pogosteje kot izraz
povedka) in literarne vede (na katero se opirapgyabljen izraz pripovedka (tudi na mestih,
kjer v (etnoloski) literaturi zasledim termin poked

Pripovedke so s svojim okoljem bolj povezane kavjjice. Friederich Ranke pravi, da je
pripovedka pripoved o nenavadnem dozivetju, v kaf@rse verjame. Pripoveduje o znanih
osebah, krajih in zgodovinskih dejstvih. Luthi frdia se pripovedka ukvarja z izkusnjami
obicajnegacloveka; ¢lovek ostane vedno v istem okolju in deluje z lastniciativo (za
razliko od pravljic, kier se dogaja samo od seBeStruktura pripovedke ni zahtevna, je
navadno kratka in se pogosto kKans tragtno poanto oz. pamim jedrom. Uporablja se
priloznostno™® Pripovedka nima oblike, neke légie strukture in je izjemno variabilna, saj
reagira na lokalne potrebe ljudi, ki nato preolio zgodbo.Ce gre za lastno izkusnjo, jo
poskuSa v kotnem delu, s ponovitvijo bistvenega ali ponovno wmlnee virov, podkrepiti.
Tudi Friederich Ranke se je skliceval predvsem s&bino, in sicer pravi, da je pripovedka
pripoved, ki podaja rian zgodbe kot mozno verjeten; za obliko pripovegkeomeni le, da je
preprosta®*

Na Slovenskem vsebujejo prve pripovedke dela skkibnprotestantov — v slovensko ali
nemsko pisanih uvodih k posameznim knjigam. Najbgj§avir zanje jeSlava Vojvodine

Kranjske delo Janeza Vajkarda Valvasorja, kjerévsto kratkih pripoved®? govori o

% Pripovedka: lit. krajevnogasovno doléena, navadno krajsa (literarna) pripoved z verjginano vsebino
(SSKJ 1995: 1058-1059); Povedka: knjiz., redkan{ppripovedka) oz. zastarelo (prim. zgodba, povSEKJ
1995: 953); »Kar je danes pravljica, je bilkrat bajka, kvé&jemu povedka ali pripovedka« (Matjaz Kmecl
1996: 240); leksikorLiteratura termina povedka ne razlaga, terfve termin pripovedka: ustno spéema
% Mirjam Mencej 2005.

190 Marija Stanonik 2003: 358.

11| inda Dégh 1976: 94.

192 prim. Hrusica je nedvomno eno najslovitejsih in najznaite@ih gorovij v Evropi. Nekéso ga tako
Rimljani kakor stari Nemci, Avstrijci in Bavarci @t zacrn oblak,ki so iz njega namestod® leteli méi in
pugice, zakajezen so Sli stari Grki in Nemci zoper Rimljane/ po Mirko RupeNalvasorjevo berild969:
78-79.
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nastanku imen posameznih krajev, veliko jih je div&amninah, jamah, rastlinah, Zivalih

(polhih); so zgodovinske (Turki), bigje, legendné®®

Bajke so tematsko najstarejSe in pojasnjujejo nastametasnaravne, nebesne ali zemeljske
nesrée; v njih nastopajo dobra in slaba bajna (n#ij) bitja: povodni moz, rojenice, vile,
zarkzene ipd. Mednje sodijo tudi pripovedi o ljudelposebno migo in bajeslovnih bitjih:
kresniki, vedomci, volkodlaki ... (npi/olkodlak.'** Zgodovinske pripovedkez zgodovino
povezuje le doleéen ¢asovni okvir (prim. turSke vojne) ali regna osebnost (prim. Atila,

Kralj Matjaz) %

V teh pripovedkah si jélovek ustvaril podobo svojega boja za Zivljenje in
svobodo (nprKralj MatjaZ).!°® Med zgodovinsko ifjunasko pripovedko je wasih tezko
potegniti la&nico, saj v njih lahko nastopa zgodovinska osebanaskimi lastnostmi (npr.
Peter Kleper ali pa so zgodovinske le okalige, junaki pa so rezultat ljudske domisljije, a
povsem preprosti ljudje. Junaki v teh pripovedkagsto nimajatarobnih mai Ze po svoiji
naravi, kot jih imajo mitini junaki, ampak jih dobijo Sele naknadno po zashasvetitve,
Samanske preizkudnje ali posebne naklonjenostivdtfia/ mnogih od teh zgodb prvotno
Sibkost heroja uravnoveSa pojav mégih likov 'zasitnikov' — oziroma skrbnikov —, ki mu
omogdaajo, da izpelje nadoveske naloge. Brez porigih namre ne bi uspel opravit®
Razlagalne (aitoloske)pripovedke skuSajo pojasniti to ali ono lasthost v naravi + pr
gloveku, Zivalih, rastlinah, neZivi nara®i (npr. Kako je nastalo Rabeljsko jezero, Zakaj se
imenuje studenec na Gorjancih Gospoai ...). Legendne ali svetniSke (tudi nabozne)
pripovedke slikajo izmiSljene dogodke iz Zivljenja svetnikav svetnic, Marije in Kristusa
(pogosto nastopata Kristus in sv. Petét)Pripovedkes socialno tematikotematizirajo

s e

obrekovanije, ravbarje, ponesea lov na polhe .}**

193 Marija Stanonik 1999: 261.

194 Marija Stanonik 1999: 261-262.

195 Marija Stanonik 1999: 285.

1% Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 133.
197 Jeleazar Meletinski 2006: 212.

1%Carl Gustav Jung 2002: 113-114.

199 Marija Stanonik 1999: 297.

110 Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1997: 133.
1 Marija Stanonik 1999: 305.
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4.2 ZAPISANO LJUDSKO SLOVSTVO

Poleg ubesedenega spdéla sestavljajo ljudsko slovstvo tudi spremlj&go nebesedilne
sestavine, ki naj bi bile enakovredna sestavinanAbundes pravi, da imamo neverbalno,
verbalno (ustno) in Ze zapisano tradicijo, Marifar®nik pa je skupek vseh treh poimenovala
folklorni dogodek. Ta vkljduje tekst, teksturo in kontekst. Pri korpusu amaiah, v berila
vkljucenih besedil je, ob prej naravnem tipu komunikacgevoriti o tehntnem tipu
komunikacije. Tako se je v ljudsko slovstvo z ragovora (parole) preneslo na raven jezika
(langue), in na tak @& je obravnavano tudi v tej nalogi. Predhodnicpigav imajo izvirno
enkratnost, vkljgujoce tudi teksturt® in kontekst'® Sicer naj bi bili tudi vsi elementi
zapisani, ker so kot taki vsi lahko podvrzeni stouki analizi.

Tekst je verzija pripovedke, recitacija pregovopaepevanje ljudske pesmi in je lahko
neodvisen od teksture; za razliko od slednje jeletcprevedljiv. Je sam jezik, ki v primeru,
ko z njim upravlja neka zasedenost duha, zajamesdeta in ga konkretizira v daleni
obliki. Ta je glede na & aktualiziranja poimenovana kot pravljica, pripoka, legenda,

spomin, $ala, pregovor, primerd.

Besedila zaradi zapisa (in hkrati izgubljenega di#igoob pripovedovanju), ki jih zajame
analiza, ne urestijejo zahtev sodobne znanstvene folkloristike. Edjpidske pravljice tukaj
jemlje izvirniku oZivitev, v kateri pripovedovalgrrispeva svoj glas in sposobnost vZivljanja

v dogodke, svojo emocijo, svojo mimiko. Brez tegazppis muzejsko zanimiv, vendar ni

12 Tekstura je jezik: fonemi, morfemi in ima lingviste lastnosti: rima, aliteracija, naglas, stik, ton,
onomatopoija ...Marija Stanonik jo oz kot ravnino izvajanja in ima dramske razseznd3tileg vsebine
zgodbe je za pripovedovalca najpomembnejSe, dgegowa pripoved Ziva in pregtjiva. Govor in gibi so v
psiholo3ki doZivljajskizvezi. Einkovitost teksture je premosorazmerna z dolzineedéa. Cim daljSe je
besedilo, tem wge so moznosti sprememb ob vsaki viowiizvedbi. V krajSih, drobnih Zanrih je tekstura v
smislu procesualnosti skoraj neopazna (Stanoni®:199-52).

113 Kontekst je specifina socialna situacija, v kateri je pripoved posweaia. Ob tem je potrebnocit kontekst
od funkcije, namena — le-ta je abstrakcija, defta Ze na osnovi vekontekstov. Dva najbolj spreminjaj se
dela konteksta sta sam pripovedovalec in sprej@mBikznavanje konteksta, okdli§ lahko razlozi variacije
tako v tekstu kot teksturi. Poleg omenjenih sodieittruzbenih okoli§in pa Marija Stanonik dodaja Sedmg
kako je pripoved napovedana, kako si pripovedovalédobi pravico do govorjenja, kako sprejema/zaara
pripombe poslusalcev ali kako sklene pripoved. Kkstualnost je primernodevati glede na zanre. Pomembno
je tudi zaupanje, ki ga spdtevalec goji do sprejemnika/ov, zaupanje naj bi Bilpodajanju proze e kot pri
pesmih (Stanonik 1999: 53-54).

14 Andre Jolles 1978: 23.
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ziv.**® Zapis (pri katerem se gibliemo v tukaj zbranitmpeiih na ravni teksta) sicer deluje kot
nekaksna zamrznjena, omtigna kopija zive razlice in je edini sorazmerno oprijemljiv
ostanek dogodka, ki mu je magp slediti tudi skozi zgodovint® Zapisovanje Marija
Stanonik ozné kot prekodiranje iz enega koda v drugega, inrsc@aravnega, kontakinega
tipa komunikacije v tehginega. In v tem primeru nikoli ne ostane brez poBk&tbpoln zapis
bi moral vsebovati intonacijo, geste, dikcijo, mkmi (tekstura), ozige pripovedovanja
(kontekst). Zaradi @tnih razlatkov med nargi in knjiznim jezikom absolutne zvestobe ni

ve¢ mc terjati.

Iz vseh navedenih razlogov je zato Se toliko bplawiceno, da besedila obravnavam z vidika
(mladinske) knjizevnostt’ in literarno-teoretine stroke in pri tem uporabljam terminologijo

tega podrg¢ja.

> pavel Merku 1968: 125.
118 Marija Stanonik 1999: 50-51.
17 Pojem mladinska knjizevnost je besedna zveza, &egtavljena iz prilastka mladinska in jedra knjifest.
To pomeni, da je knjizevnost posebnega tipa. Nfrsebnost je to, da je naslovnik otrok (od 0 dolét2) ali
mladostnik (od 12. do 18. leta starosti). NajkalginejSa pa nagovarja tudi odraslega bralca, tmpgeni, da je
naslovnisko univerzalna. Oblikovne in vsebinskecdnasti mladinsko knjizevnost twjejo od nemladinske
knjizevnosti (motivi, teme, Zanri). Besedilo mor#i lenostavno, bistro, pregledno, berljivo, kratkojasno,
vedno z neko moralno in humano Zeljo, potrebo @aidm, da ga lahko uwi@mo med mladinsko knjizevnost.
Za obdobje do 12. leta otrokove starosti so beaddiitastina, humorna, igriva in temeljijo na naivnosti okes
psihe(http://sl.wikibooks.org/wiki/Uvod _v_mladinskinji%C5%BEevnost#Mladinska_knji.C5.BEevnost -
uvod. Obravnavanje tega podja literature poteka z vidikov treh temeljnih lidenih vrst: poezije (ljudske in
umetne), pripovedne proze (ljudske in umetne) tamdtike (Kobe 1987: 22-23). Pravljica otroka zahav
hkrati pa mu govori 0 njem samem in pospeSuje jarjegove osebnosti. Svoj pomen posreduje na toliko
razli¢nih ravneh in otrokovo Zivljenje bogati na tolike¢imov, da nobena knjiga ne bi mogla opisati Stetailini
raznovrstnih koristi tak3nih zgodb za otroka (Blgén 2002: 18).
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5 OSNOVNO SOLSTVO

Podraje vzgoje in izobrazevanja je gotovo tisto, ki ggbolj poklicano, da soustvarja pogoje
za Winkovito usvajanje in soustvarjanje novega znahf@naloga pa je izjemno zahtevna iz
vec razlogov. Najprej zato, ker ravno poti®vzgoje in izobrazevanja povezuje preteklost in
prihodnost, posreduje znanja in kulturo, ki so bitilikovani v preteklosti z namenom, da
usposobijo posameznika za delovanje v druZzbenemaravnem svett® Ob vsem tem pa je
Sola, kot dejavnik pri vzgoji drzavljana, via®a v okolje irtas, socialni in politini polozaj.
Navedeni dejavniki so podrejeni nenehnim spremembato je pdakovati, da se bo skupaj

z druzbo spreminjala in oblikovala tudi $6fa.

Gradivo, ki je predmet analize tega dela, sodi gisteme osnovnoSolskega izobrazevanja: v
zadnja leta Jugoslavije (1946-1991), od osamoseojBlovenije (1991-) ter sedaj, po
vkljucitvi Slovenije v Evropsko unijo (2004-).

5.1 SOLSKI SISTEM V 80-LETIH 20. STOLETJA

Slovensko Solstvo se je do osamosvojitve Sloverdevijalo v okviru vejih Solskih

sistemov.

NajpomembnejSi tip Sole na stopnji obveznega Sal@mjbila osemletha osnovna Sola za
otroke stare od sedem do petnajst let, ustanovijen@lokom leta 195%° Stevilo osnovnih
Sol se je zaradi vedno boljSih materialnih, praskir in kadrovskih razmer stalnodato. Tak
sistem, sestavljen iz Stirih nizjih in Stirih vi§jrazredov osnovne Sole, se je obdrzal tudi v

samostojni Sloveniji do Solskega leta 2003/2804.

118 Milan Zver 2008: 12.

119 petra Kodre 2005: 56.

120 Stane Okoli§ 2009: 119.
121 petra Kodre 2005: 64—65.
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5.2 SOLSKI SISTEM V REPUBLIKI SLOVENIJI

Z osamosvojitvijo in demokratizacijo se je Slovanpo letu 1991 s@da s temeljnimi
strukturnimi spremembami na vseh pagito druzbe. Razlikovati je moge spremembe na
treh ravneh. Na prvi ravni so bile spremembe paveza odcepitvijo Slovenije od
Jugoslavije, nastankom nove drzave in s prédjanjem med drzavganice Evropske unije.
V slovenskem Solstvu so secete strukturne Solske reforme na vseh pgdro

Osnovno izobrazevanje je iz osemletne z novo zakajoopresSlo v devetletno Solo. Z
notranjo prenovo se razvija v sodobnej$o in hunganigjstitucijo'?* Leta 2003/2004 je bila
po vsej Sloveniji uvedena devetletna Solska obvezrdienci se vklj¢ujejo v devetletno

osnhovno Solo s Sestim letom starosti.

Obvezna devetletna osnovna Sol&lgnjena na triletja. Prvo vzgojno-izobrazevalno aliye
vkljucuje prvi, drugi in tretji razred, drugdetrti, peti in Sesti razred, tretje vzgojno-

izobraZevalno obdobje pa vkijuie sedmi, osmi in deveti razréd.

122 glovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 60-62.
12333, &len Zakona o osnovni $oli.
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwnitn nartih in u¢benikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

Solski sistem v Republiki Sloveniji

Starost
27 27
26 26
25 25
24 24
23

vigjesolski
strokovni program
(120KT)

visokosSolsko izobrazevanje visokosolsko izobrazevanje
pred prenovo (do 11.6. 2004) po prenovi (po 11.6. 2004)

A t4 444 A4 L 4

Poklicna matura Mojstrski / Delovodski /
| Matura | | - Ml | |P°m°“"""““| Poslovodski izpit
A A
| MT |« | :
'
Zakljuéni
izpit

srednjesolsko izobraZevanje

A A

13 tretje obdobje

10 Ol

osnovnosolsko izobrazevanje

= N W s u

predsolska vzgoja

Legenda: Ol - obvezno izobraZevanje EM - enoviti magistrski $tudijski program  (diplomirani ...} - naslov pridobljen po studijskem programu
4— splodna dostopnost <- = = = dostop s posebnimi pogoji KT - kreditna tocka po Evropskem prenosnem kreditnem sistemu (ECTS)

~-— moznosti prehoda MT - maturitetni tetaj PT - poklicni teéaj M1 - izpit iz enega predmeta sploine mature

Slika 1: Shema %olskega sistema v Slovenfft

124 Shema je pridobliena s spletne stnamiw.dijaski.net izdelana je po predlogu Univerze v Ljubljani.
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Nacionalni kurikul, ki ga je sprejel drzavni Strako svet za sploSno izobrazevanje, @galo

predmete in &ne né&rte. Wsitelji so avtonomni pri izbiri tinih metod in dbenikov!®

Obvezni predmeti v osnovni Soli so:
— 'V prvem vzgojno-izobrazevalnem obdobju: materniké€glovengina, madzardna in
italijan&ina na ozemlju teh narodnosti), matematika, likovegoja, glasbena vzgoja,
spoznavanije okolja, $portna vzgdfa.

— V drugem vzgojno-izobrazevalnem obdobju: maternikj€slovengina, madza&na
in italijan&ina na ozemlju teh narodnosti), matematika, tuzikelikovna vzgoja,
glasbena vzgoja, druzba, geografija, zgodovinavuamiovje, naravoslovje in tehnika,

tehnika in tehnologija, gospodinjstvo, $portna jagoddetna skupnost?’

— V tretjem vzgojno-izobraZzevalnem obdobju: mateezik (sloven&ina, madza&na
in italjan&ina na ozemlju teh narodnosti), matematika, tuzikelikovna vzgoja,
glasbena vzgoja, geografija, zgodovina, drzavljangkgoja in etika, fizika, kemija,
biologija, tehnika in tehnologija, Sportna vzgoj&birni predmeti, oddeha

skupnost:?®

V t.i. razSirjenem delu programa lahkodenci izberejo raztine interesne dejavnosti (Sportne
aktivnosti, Sportna tekmovanja, Solsko glasilo, gk@wbor itd.). Sole nudijo posebne ure za
izjemno nadarjenecdence in za tiste zénimi tezavami. Posebna pothee nudi otrokom z
ovirami in primanjkljaji na posameznih podjibh ucenja in invalidnim otrokom

(gibalnooviranim, gluhim, slepim in slabovidnim,lgotrajno bolnim).

Poleg navedenega Sole organizirajo Se jutranjewa(pred zaetkom pouka) ter podaljSano
bivanje, katerega izvajanje je opredeljeno v koncejela v oddelkih podalj$anega bivatja.

125 5lovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 73.
126 5lovensko Solstvaieraj, danes, jutrR008: 74.
127 Slovensko Solstvaieraj, danes, jutrR008: 74.
128 5lovensko Solstvaieraj, danesjutri 2008: 74.
129 5lovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 74.
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5.3 SLOVENSKA SOLA IN EVROPSKA UNIJA

Leta 2005 je bila sprejetdacionalna strategija za razvoj pismenosti na pa@fro/zgoje in
izobraZzevanjaS posodobitvijo énih nartov naj bi bili modernizirani pristopi k péavanju
predmetov. Vsekakor pa so potrebne sistematna&rtovane in izvajane aktivnosti, katerih
uresnéevanje bo potekalo (poteka) s pafjmosredstev ESS do leta 202 .Razvoj osnovne
Sole je tako usmerjen v:

— razvoj fleksibilnejSih oblik organizacije vzgojneebrazevalnega dela;

— ugotavljanje in zagotavljanje kakovostiamja in podevanja,

— dvig ravni dosezkovdencev, Se posebej na pogroklju¢nih kompetenc;

— izvajanje ginkovitejSega vkljgevanja vseh druzbenih skupin v izobrazevanje;

— bolj sistematino vgrajevanje in izvajanje vzgojne vioge Sole @ngn&airt Sole) ter

vkljucevanje star$ev v pripravo vzgojneganta Sole™>*

Pri razvijanju Sol kot organizacij je poudarek rak&vosti izobrazevanjatiteljev in zlasti na
njihovem strokovnem razvoju skozi vso poklicno p6tY prihodnje bo za $ole sodelovanje z
okoljem vedno bolj pomembno, saj po skladni in Wssgajoi strategiji vsezZivljenjskega
u¢enja zahteva \esistematskega sodelovanja med formalnim in neforimau¢enjem. Sole
in okoliSka druzba — vklgno s poslovnim svetom in razhimi vrstami zdruzenj civilne

druzbe — morajo delovati skupaj.

Ze sedaj pa&Zakon o osnovni Sotlolata, da imajo otroci, ki so tuji drzavljani oziromaebe
brez drzavljanstva in prebivajo v Republiki Sloygmravico do obveznega osnovnosolskega
izobraZzevanja pod enakimi pogoji kot drzavljani Rieljike Slovenije. Zakon tudi dota, da

se za otroke slovenskih drzavljanov, ki prebivaj®epubliki Sloveniji in katerih materni
jezik ni slovenski jezik, v skladu z mednarodnimagpdbami organizira pouk njihovega
maternega jezika in kulture. Dodatno se organizida pouk slovenskega jezik®®

130 Slovensko Solstvaieraj, danes, jutrR008: 95.
131 Slovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 99.
132 glovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 116.
1338, in 10.¢len Zakona o osnovni $oli.
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V zahodnoevropskih drzavah poteka Ze¢ w#esetletij dopolnilni pouk slovetife v
organizaciji Ministrstva za Solstvo in Sport tes@delovanjem Solskih oblasti v posamezni
drzavi; v osmih drzavah (Avstrija, ZR Neéija, Belgija, Nizozemska, Svica, Francija,
Liechtenstein, Svedska). Dopolnilni pouk obiskujejooci starSev, ki so ¥@oma odsli na
delo v tujino iz ekonomskih razlogov. Rojeni sawirti, vecina jih ne govori slovensko in se

slovengine wijo kot drugega tujega jezika?

V vzhodnoevropskih drzavah (Ukrajina, Ruska fedg@aCeska republika) poteka dopolnilni
pouk zadnje desetletje; obiskujejo ga predvsemcbtstovenskih gospodarskih in drugih

predstavnikov*°

Ministrstvo za Solstvo in Sport organizira na ozenmmekdanje Jugoslavije dopolnilni pouk

slovengine, in sicer v Bosni in Hercegovini, na HrvaskenSrbiji in v Makedoniji**®

Otroci, ki obiskujejo dopolnilni pouk v vzhodnoewskih drzavah, so ¥enoma rojeni v
Sloveniji in so obiskovali slovenske Sole. Polegateda govorijo slovensko, poznajo tudi
slovensko kulturo, zgodovino, zemljepis (odvisno wigénceve starosti), pri dopolnilnem

pouku gre v tem primeru za nadaljevanjenja vsebin, ki so jih usvoijili v slovenski 3617,

V Evropskih Solah s sedezem v Bruslju se sloti@oeSpowuje kot predmet od Solskega leta
2004/05 dalje. Te Sole so namenjene predvsem otralgduzbencev evropskih institucij.
Pouk slovendine poteka na Evropski Soli Bruselj | (za Solskw 12007/08 je bilo vpisanih
ve¢ kot petdeset slovenskihéencev), na Evropski Soli Luksemburg Il {v&ot dvajset
slovenskih otrok). Posamezni slovenski otroci olysjo tudi Evropsko Solo v Alicanteju
(Spanija) in v Bergnu (Nizozemska); slové&ing se dijo na daljavo. Potekajo tudi dejavnosti

za ustanovitev Slovenske jezikovne sekcije v Evkbgsli Bruselj*®

Sicer pa tudi zadnji, posodobljeni in potrjerinu n&rt za predmet slovet®a upoSteva

vkljucitev Slovenije v Evropsko unijo z npr. sléthai doloili:

134 Slovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 88.
1% Slovensko Solstvaieraj, danes, jutrR008: 88.
1% Slovensko Solstvaieraj, danes, jutrR008: 88.
137 Slovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 88.
138 Slovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 88.
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Pri splosSni opredelitvi predmeta slovéim& je navedeno, da je sloveéma kljucni
splosnoizobrazevalni predmet, pri katerem sé&enuai/uenke usposabljajo za
ucinkovito govorno in pisno razumevanje v slovenskgzku, razvijajo zavest o
pomenu mateririine in slovendine, o slovendni kot uradnem in drzavnem jeziku, o
njenem poloZajw Evropski uniji /.../*%

Pri standardih znanja ob koncu drugega triletjaré&red) naj bi &enec predstavil
poloZaj slovendine v organitEvropske unije.**

Pri splosnih ciljih pouka knjizevnosti naj bi branjtencem nudilo priloZnost za

oblikovanje osebne in narodne identitete, SirjeafEzorja ter spoznavanje svoje

kulture drugih vevropskem kulturnem prostoru in $irse***

Pri snovanju zadnjegacmega narta za predmet slovetifa avtorji upoStevajo pripotda

Evropskega parlamenta— prim. priporgila za razvijanje digitalne zmoznost?

5.4 PREDMETNA STOPNJA

Predmetna stopnja v tej nalogi zajema razrede oendole, ko posamezne predmete

powujejo Wwitelji dolo¢enih predmetnih podig.

V ¢asu osemletne osnovne Sole je bilo to od petegsua®ga razreda, sedaj, v devetletki pa

od Sestega do devetega razreda. Razlika je v tam, @& razredu &ence potuje witelj

predmetnega pouka, lahko pa tuditelj razrednega pouka; v tretjem triletju osno\swe

poutujejo witelji predmetnega pouka?

5.4.1 ORGANIZACIJA IN PROGRAM POUKA

V 6. in 7. razredu se delo pri pouku organizira tenheljni in nivojski pouk, précemer se

lahko nivojski pouk organizira le pri matematikpwengini in tujem jeziku, in sicer najwev

139Ueni nacrt .
¥O0yeni nacrt .
141 o v
Ucni nacrt .
142 v v
Ucni nacrt .

Sloveng&ina. Redakcijsko neurejeno in nelektorirano gradiva 2.
Slovené&ina. Redakcijsko neurejeno in nelektorirano gradiva2066.
Slovené&ina. Redakcijsko neurejeno in nelektorirano gradivo2G6L
Slovenéina. Redakcijsko neurejeno in nelektorirano gradiva 2®8.

14338. ¢len Zakona o osnovni $oli.
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obsegu enéetrtine ur namenjenih tem predmetom (fleksibilnf@minciacija). Temeljni pouk

poteka na eni ravni zahtevnosti, nivojski pouk ptega na dveh ali ¥eravneh zahtevnosti.

V 8. in 9. razredu se pri slovefdi in italijan&ini ali madzar&ini*** na narodno mes$anih
obmazjih ter pri matematiki in tujem jeziku pouk lahkoganizira:

— z razporeditvijo &encev v dne skupine,

— s hkratnim patevanjem dveh diteljev,

— kot nivojski pouk,

— kot kombinacija oblik diferenciacije iz prejgnalinej tega odstavk4®

Obseg ur, namenjenih izvajanju diferenciacije ¥Wn89. razredu, mora biti enak, ne glede na
to, katera oblika diferenciacije se izvajge zaradi majhnega Stevila*fencev ni mogee

organizirati pouka v skladu z navedenim, pri popkteka samo notranja diferenciacifa.

Odlacitev 0 izvajanju oblik diferenciacije pri slovemsi in italijan<ini ali madzargini na
narodno mesSanih obryjdh ter pri matematiki in tujem jeziku v drugemtiretjem obdobju, na
predlog ravnatelja sprejme svet Sole pravilomarga 3olsko leto. Pred odiibvijo svet Sole

pridobi mnenje titeljskega zbora in sveta starSev.

Nivojski pouk iz tegalena poteka na dveh ali ¥eavneh zahtevnosti.dénci se razporedijo

po ravneh zahtevnosti ob koncu 7. razreda.

17. &len Zakona o osnovni $0fi’ predpisuje, da poleg obveznih predmetsiavengine in

italijan&ine ali madzadne na narodno meSanih obib, tujega jezika, zgodovine,
zemljepisa, drzavljanske vzgoje in etike, matengatikemije, biologije, fizike, likovne
vzgoje, glasbene vzgoje, $portne vzgoje, t&fmivzgoje in gospodinjstV& mora osnovna
Sola za wence 7., 8. in 9. razreda izvajati pouk iz izbirrphedmetov druzboslovno-

humanisténega sklopa in naravoslovno-tetmega sklopa.

144 zakon o osnovni Sofiavaja predmete slovenski jezik, italijanski jerikmadZarski jezik, vendar se
imenujejo slovendna, italjangina, madzZardna, in sem jih tako navajala tudi sama.

145 40.¢len Zakona o osnovni $oli.

146 40.¢len Zakona o osnovni $oli.

47 http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2006Bstevilka=353.

14816.¢len Zakona o osnovni $oli.
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Sola mora ponuditi pouk najmanj treh izbirnih predov iz posameznega sklopa. V okviru
druzboslovno-humanistega sklopa mora Sola ponuditi pouk tujega jeziekonfesionalni
pouk o verstvih in etiki ter pouk retorikec€hec med izbirnimi predmeti izbere tri predmete,
od tega najvé& dva predmeta iz posameznega sklopa. Ne glede fabdo prejSnjega
odstavka pa lahko¢enec v 7., 8. in 9. razredu izbere le dva izbirredmeta, od tega enega

iz druzboslovno-humanistiega in enega iz naravoslovno-teimeiga sklopa?®

5.4.2 NACIONALNO PREVERJANJE ZNANJA

Ob koncu drugega in tretjega obdobja se znatgacev preverja z nacionalnim preverjanjem
znanja, s katerim se preverjajo standardi znamgkcdni z &nim nartom (v nadaljevanju:
nacionalno preverjanje znanjay°

Ob koncu drugega obdobja je nacionalno preverjamgmja za éence prostovoljno, ob koncu
tretjega obdobja pa je za vs&ence obvezno.

Ob koncu drugega obdobja osnovna Sola po predpisgostopku sama izvede nacionalno
preverjanje znanja iz slovefi8e ali italijan€ine oziroma madzZatge na narodno mesSanih
obmazjih, matematike in tujega jezika.

Ob koncu tretjega obdobja osnovna Sola po predpmgrostopku v sodelovanju z zunanjimi
ocenjevalci izvede nacionalno preverjanje znanjslavensgine ali italjangine oziroma
madZzar&ine na narodno mesSanih ob&jib, matematike in tretjega predmeta.

DoseZki nacionalnega preverjanja znanja so dodafoanacija o znanju ¢encev.

5.4.3 NAPREDOVANJE JENCEV

Medtem ko denci v 6. razredu razreda ne ponavljagenci v tretiem obdobju napredujejo v

naslednji razredie so ob koncu $olskega leta pozitivno ocenjensahwpredmetot”*

14917 ¢len Zakona o osnovni $oli.
15064 ¢lenZakona o osnovni oli.
15169, ¢len Zakona o osnovni oli.
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6 NACRTOVANJE POUKA (KNJIZEVNOSTI)

6.1 UCNI NACRTI

Nacrtovanje pouka je v samemcdcadku potekalo brez formalnihénih nartov, priprav ipd.

Pri starih Grkih so bili n&ti dolo¢eni z izbiro posameznih Sol, v teku stoletij pgespojavil
ucni nart kot posebno izdelan ali dalen red Sole. Razcvet je dozivel v dobi prosvetljene
pedagogike, ko so se posamezni dezelni gospodpikownemo lotili pisanja ¢nih priprav.

Do srede 18. stoletja so bili Solski¢nia zasnovani progresivno: novo snov se je obddtgva
ko se je staro obdelalo; sledila je koncemia razporeditev dne snovi: poduje se véje
Stevilo med seboj neodvisnih predmetov. Omenjedinnse je ohranil, razvijal ga je Ze Amos
Komensky>?, do popolne veljave pa je prisel v 18. stoletjljutk temu da je povzidl
vesanje Stevila predmetov in kvarjenje njihove noteasjrukture-> Kljub temu da $tevilni
teoretiki in praktiki po vojni zagovarjajo pomen fotrebo po &énih nartih, so bili mnogi
ucitelji mnenja, da ne potrebujej@énih nartov. Nekateri so celo trdili, da so Skodljivi, s&gj

bi ubijali witeljev pedagoski eros in mu jemali svobodo. Paslete™* pravi, da mora biti
ucéni n&rt urejevalec in ne predpisovaleciteljevega dela; enako naj bi se razlikovala
priprava &nih n&rtov za stvarne predmete (domoznanstvo, prirodepisgzgodovina) — pri
teh predmetih naj biditelju dopugali ve¢ manevrskega prostora — kot pri ostalih predmetih

(¢itanje, r&unstvo in jezikovni pouk v slovnici).

Temeljni elementi énega narta, ki predstavljajo njegovo didaé&tio strukturo, so:
— cilji (splosni, operativni),
— vsebine,

— didaktitna pripordila (metode in oblike deldy?>

*3/elja za utemeljitelia moderne pedagogike in glaym@rotagonista Solskih in vzgojnih reform, ki ste b
uperjene proti zastareli sholasti pedagogiki. Mnoge ideje o vzgoji in izobrazevari si jih je zamislil in jih

tudi prvi sistematiziral, veljajo Se danes, nprgoeja vsesploSnega izobraZzevanja, zahteve po Sols&em
Solskem tednu, ani uri, letnih pditnicah, telesnih vajah, o razredu kot zakfoi delovno-dni enoti idr.

(Zlebnik 1959: 83-96).

193 petra Kodre 2008: 20.

> petra Kodre 2008: 21.

135 Slava Pevec Grm 2001: 20.
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Uéni cilji in vsebine: U¢ni nairt doladi cilje in vsebine doldenega predmeta na doémi
stopnji Solanja, njihovo razporeditev in globino tako opravi makroartikulacijoéme snovi.
Odnos med &nimi cilji in vsebinami je soodvisen, vendar sotbénega pomena jasno
izrazeni cilji, kajti ti Ze nosijo zaZelene psihoine kvalitete, npr. doleene vednosti,
sposobnosti, spretnosti, lastnosti ipd., ki naj pbuk z ustreznimi vsebinangim bolje

uresnéuje *°

Cilji so pomemben vhodni parameter, ki sosdlo izboru vsebin, predvsem pa je
taksonomija ciljev pomembna pri razéafju vprasanj in nalog vébenikih in drugih dnih
natrtih. Njihova strukturiranost kaze, katero znang witelj oz. pisec dbenika razvija pri
ucencih. V &nem nartu so ponavadi navedeni sploSni in operativni.cdjucnem nartu za
predmet sloverigna iz leta 1998 se operativni cilji delijo na funénalne (cilj je razvoj
sporazumevalne zmoZnosti) in izobraZevalne (usj@jananja)®’; v unem nartu iz leta
2009 (2010) pa na operativne ciffe nadalje na razvijanje recepcijske zmoZznosti njera,

poslusanjem (gledanjem uprizoritev) umetnostnitedgsn govorjenjem, pisanjem o njih.

Uéna vsebinaje pomemben element znotrajnega narta, Se bolj pa znotrajcbenika.
Odgovarja na vpraSanje, kaj gewati, da bi dosegli zastavljene cilje in ieaci pridobili
doloceno znanje. Pomembni kriteriji za izbo¥ne snovi so: &ni cilji, ki jih uéne vsebine
udejanjajo; znanstvena in strokovna veljavnost;hgegka in didaktina primernost

uporabniku.

Didakti ¢na priporo¢ila so pomemben elementnega nérta, saj razkrivajo poti in metode
udejanjanja ciljev in pridobivanja znanja. Pri diianih priporailih imamo v mislih vlogo

u¢enca in ditelja ter interakcijo med njima ter didaktia n&ela, metode in oblike defg’

V pricujoci nalogi so analizirani trije &ni n&rti, in sicer &ni n&rt iz leta 1984 Program
zivljenja in dela osnovne Sql€. zvezek, jezikovno-umetnostno vzgojno izobrahey

podraije), iz leta 1998cni nacrt, program osnovnosSolskega izobrazevanja, slafieagter

1% glava Pevec Grm 2001:21.

7 Slava Pevec Grm 2001: 21-23.

138/ UN 2009 so operativni cilji poimenovani procesitiai sklopi, v zadniji verziji (2010) pa gre ponow za
operativne cilje.

19 Slava Pevec Grm 2001: 26.
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iz leta 2009 Ucni nacrt. Slovengina)'® Vsi wni narti dolocajo Stevilo ur, namenjenih
knjizevnemu pouku, dne cilje, ki naj bi se pri pouku dosegali, t€éna snov, preko katere bi
te cilje dosegali — v razinem obsegu.

Prvi analizirani @ni nart, potrjen s stani Strokovnega sveta SR Slovergevzgojo in
izobrazevanije, je stopil v veljavo 1984. Sprejebiekot del programa o zivljenju in delu
osnovne Sole, ki obsega obvezni predmetnik dni una&rt osnovne Sole. Oba se uvajata
postopno. Posamezna predmetna pgdrtega dnega narta uvajajo vzgojno-izobrazevalni
smotri in naloge; za pouk slovein®e so navedeni v sedemnajstih alineah. ManjSeldiype

in spremembe dnega narta so bile sprejete leta 1990; 1991 je Slovengst@la samostojna
drzava, in je tudi v Soli in pri pouku knjizevnostzvalo spremembe. \cnem nértu so vidni
popravki predvsem kar s&éi krajSanja seznama avtorjev. Nekoliko je popraaljridi vioga
knjizevne vzgoj&®’, vendar pa ljudsko slovstvo z vsebinami in cilispremembe ni bilo

zajeto.

Temeljni n&rt v nasi osnovni Soli je iz leta 1998, ko je Predina kurikularna komisija za
slovensgino leta 1997 za svoje podie pripravila osnutek novegacémega narta za
devetletno osnovno Solo. Ponovno prenovljefiwnart iz leta 2009 se navezuje nanu
nart iz leta 1998, z nekaj dopolnitvami, enako tudli pred oddajo ptiujoce disertacije
objavljena redakcijsko neurejena in nelektoriraeazija iz decembra 2010, s katero je bil
Strokovni svet za sploSno izobraZzevanje seznanjeriebruarja 2011 in jo potrdil (na spletu

objavljena aprila 2011), v veljavo pa naj bi stap#iolskim letom 2011/2012.

180 Na mestih, ki posodabljajo vsebine/cilje/prip&ta v zvezi z ljudskim slovstvom pa sem upostevadnjo,
redakcijsko neurejeno in nelektorirano verzijo Fadiopolnjenegadnega narta.
1°1 petra Kodre 2008: 41-43.
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6.1.1 LJUDSKO SLOVSTVO V GNIH NACRTIH

5. RAZRED 8-LETKE/6. RAZRED 9-LETKE

UN Obvezna | Priporaie | Priporcila za °\Vzgojno- Didakticna pripordgila, cilji
besedila LS| na DB izobrazeval
% besedila | DP'*¥GN'* ne vsebine
LS
1984 °DB —Tisa’ in o pravljica > Poglobitev,
ena na@
115 /
> DP: Obravnava
pravljic: O zlatih
jabolkihin O
vetrovih
o Peter o pripovedka
Klepec
°pregovori ° pregovor
orek ckaj je, zn&ilnosti.
° Stoji tam
Vv gori °ljudska
partizan pesem in
pripoved
1998 > Desetni ° poezija o Zaznavanje in doZivljanje rabe okrasnih pridevkayazovanje in
ca dozivljanje posebnosti skladnje besedila (dolztaalov, ponavljanja
3,9 vecjih sklopov);

%2 pomase branje.
183 Dodatni pouk.
84 Govorni nastop.
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° proza o spoznavanije tujih ljudskih pravljic z ztikimi motivi;
o Tisa’ in
ena n@ o posluSaje pravljic drugih narodov sveta in primejganjihovih zndilnosti
z zn&ilnostmi slovenskih ljudskih pravljic;
o pisanje okvirnih pravljic, pri tem posnemanje sloge. arabskih praviljic ir
vanje vpletanje elementov, zfil@ih zanjo (npr. let&a preproga, duh v
steklenici, 'sezam’).
° Anticne ° proza
pripove- > Pripovedovanje ljudske proze, pri tem razvijangnasti zanimivega,
dke doZivetega, na naslovnika usmerjenega pripovedavanj
2009 > Desetni °poezija o Zaznavanje take znajske lastnosti, ki se zdi v nasprotju z njeno Spto
ca znaajsko oznako (npr. negativno lastnost pri sicelitpod osebi);
3,5
erazvijanje zmoznosti sledenja dogajanja n&degajalnih prostorikiasih
hkrati;
o ¢ustveno in domisljijsko doZivljanje bogastva pekega jezika;
° zaznavanje rabe in ugotavljanje vioge okrasnihgukdv v besedilu;
o opazovanje in dozivljanje posebnosti besedila, vaan besedni red,
dolzina povedi, ponavljanje besed/besednih zvez.
o pravljice
°Tisad in o Prepoznavanje zt#nosti (formalni z&etek in konec, prepovedi, zapovec
ena in prerokbe, pravlfina Stevila, tipine pravljtne osebe ...);
noc+
film 1% - sprejemanije in prepoznavanje ktam slovenske ljudske pravljice

1% 0debeljeno ozrmna pisava je verzijanega narta 2010.
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GN

(slovenske pravkine osebe, praviini motivi, pravljicna struktura);

o spoznavanje zndilnosti pravljic drugih narodov sveta in primerjanje
njihovih znailnosti z zn&ilnostmi slovenskih ljudskih pravljic.

o PiSejo pravljice (tigini zatetek in konec pravljice, preteklik, pravijia
Stevila, zapovedi, prerokbe, tipie praviljtne osebe);

o piSejo »tipéno slovenske pravljice« (prawji motivi, tipicno slovenske
pravljicne osebe, npr. rojenice, sojenice, povodni moa ke&h s kronico).

o Obi&ejo starejSe ljudi v svojem kraju in zapiSejo njibaesnine zgodbe iz
preteklosti/pravljice, ki so jih slidali kot otroci

o Predstavitev nadaljevanja pravljice, narobe prealjprimerjava dveh
pravljic

Tabela 1: Primerjava uénih naértov za 5. razred 8-letke oz. 6. razred 9-letke
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6. RAZRED 8-LETKE/7. RAZRED 9-LETKE

UN Obvezna Priporoéena | Priporoéila za | Viz'* Didakti &na priporo¢ila, cilji
% besedila LS | besedilaLS | DB'Y vsebine
DP167/GN168
1984 o Ustno slovstvo — poglobitev.
°c Tamcez DP: lirska
6,7 / jezero poustvarjanje | pesem
ustnega
slovstva v delu
o Partizanske | posameznih
anekdote avtorjev
Pri jezikovnem pouku: Dof@nje ljudskih fraz in rekel.
1998 o Tiho in interpretativno branje daljSih knjizevnikdedil (avtorska in
ljudska) (FC).
15

1% pomase branje.

57 Dodatni pouk.

%8 Govorni nastop.
19vzgojno-izobrazevalne .
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171

°Pegam in| °Pegamin cpoezija | o Zaznavanje in doZivljanje ZVCNOSTI pesniskega jezika (IC);
Lambergar | Lambergar
170 o opazanje ponavljanja glasov in Znega slikanja (onomatopoija, sklopi
glasov, ki vzbujajo podobe);
o zaznavanje in dozivljanje pesemskih slik 0oz. MOTW.O
o Gor ¢ez izaro °poezija
o zaznavanje ¢inkov besedila ndustva in tako doZivljajo razpolozZenja
pesmi;
o razumevanje TEME pesemskega besedila.
> Volkodlak °proza o Razlaganje razlike med ljudsko in umetno prozatesovanije vrst ljudskilt
pripovedi.
°Ajda in °proza
Slovenci
o Kralj Matjaz °proza
o Peter Klepec °proza o Pisanje fantasthe zgodbe na osnovi ljudskih pripovedi in &nifh mitov.
2009 > Gor cez izaro ° poezija
o Loc¢evanje glavnih in stranskih knjizevnih oseb in ud§jgvanje svojih
14 > Pegamin ° poezija ugotovitev; zaznavanje, primerjanje ter presojaaymanj in
Lambergar govorjenj/misljenj oseb;

> najdenje knjizevne osebe, ki jim je blizu (2ap ravnanje, ndn

170 BesediloPegam in Lamberggie v seznamu tako obveznih besedil kot predlaganih
1" Besedilo zaradi vkljgenosti (eno izmed sedmih obveznih besedil) med otivézpade med predlaganimi, ga pa pridaras deleZev prav tako upostevam.
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razmiSljanja, zunajliterarni razlogi); do osebe azfavitev tudi kritine
razdalje;

o vZivljanje se v knjizevno osebo, ki je driga od njih, in krittna distanca
od nje;

o zaznavanje zridnosti socialnega poloZaja knjizevnih oseb; poskijs
razumeti tudi psiholoSke in étie lastnosti posamezne osebe;

o ozavesanje znailnosti knjizevnih oseb v trivialnih/zabavnih bedédin
primerjanje z osebami v drugih besedilih;

° opazovanje vzino-posledinih in ¢asovnih razmerij med dogodki v
besedilu (zgodba/fabula);

o kronolo3ko razvi&anje dogodkov, tudi ko gre za andlito oziroma
retrospektivno dogajalno zgradbo;

o

locitev glavnega in stranskega dogajanja ter dogajangalicnih ¢asih in naj
razlicnih krajih;

o

obnavljanje/povzemanje dogajanja (podrobno in stryj;

o

spoznavanje zi#dnosti dogajanja v trivialnem/zabavnem besedilu
(kliSeiziranost);

o

zaznavanje (glavnih) motivov v knjizevnem besedilu;

o

dozivljanje pesemske slike in zavedanje njihovetiaka na bralca
(razpoloZenjskostustveni odzivi v povezavi z jezikovno rabo);

o

Zaznavanje, opazovanje in poimenovanje pretirayanja
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o Kralj Matjaz ° proza

o Ajdain > proza
Slovenci

> Peter Klepec ° proza

> Volkodlak ° proza

o Anekdote o
knjizevnikih

o Stvarjenje
sveta

° zaznavanje, opazovanje ter kasneje poimenovarpajstanja in refrena
(pripeva);

° zaznavanje, opazovanje govorniSkega vpraSanjapotukiriletja tudi
poimenovanje le-tega.

o Prepoznavanje snovi (npr. zgodovinski dogodki)paznvanje njenega
preoblikovanja v besedilno stvarnost;

o znailnosti pripovednih vrst: opazovanje in izpostamjgpri primerjanju in
vrednotenju knjizevnih besedil iste vrste;

° razvijanje zmoZnosti razumevanja in prepoznavanjgopednih vrst, s
pisanjem izvirnih besedil in pri tem upoStevanjardaih dol@il teh vrst;

o upoStevanje tudi zddnosti pripovedne zgradbe, sloga in sp@walnega
postopka;

o ugotavljanje zgodovinskega, mitoloSkega ozadjeagaihe/zgodovinske
pripovedke ali bajke ter prepoznavanje vloge bajash bitij/likov v
besedilu.

o pisanje/zapisovanje (izbirno 1 enota):
— basen/bajko, pripovedke, bajke (skupinsko zbirangapis ustnega
izrocila).

Ucéenci/wenke poznajo in uporabljajo naslednje strokovnaziziin njih znajo
opisati: basen, pripovedka, bajka.

Tabela 2: Primerjava uénih naértov za 6. razred 8-letke oz. 7. razred 9-letke
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7. RAZRED 8-LETKE/8. RAZRED 9-LETKE

UN Obvezna | Priporaiena | Vzgojno- Didakticna pripordila, cilji
besedila LS| besedila LS | izobrazeval
ne vsebine
1984 | Kurent
> Galjot > balada
6,9 Nobenih eksplicitno navezidjb na ljudsko slovstvo.
1998 o Galjot o poezija | ° Zaznavanje RITMA pesmi in razumevanje povezav s&jloostjo;
7 o razumevanje rabe dalene SOPOMENKE v besedilu glededasovno infustveno slogovno
zaznamovanost;
o Oblakiso | ° poezija
rdeci o zaznavanje in razumevanje BESED S PRENESENIM POMEN®etafora, komparacija,
poosebitev in stalni okrasni pridevek.
o Kalevala | o poezija
172
(odlomek)
° proza
> Vedomec
2009 o Oblaki so | - poezija o Ritem pesmi — povezujejo ritem z besedilno stvajoas s sporéilnostjo.
6,7 rdedi
> Galjot ° poezija o Jezikovna »urestitev« pesmi (pomenska in estetska raven);

o zaznavajo tinek posebne jezikovne rabe na bralca (doZivljanje)

o razumejo besede/besedne zvezeczpaameni v sobesedilu;

o

zaznavajo in poimenujejo besede/besedne zvezenegaeim pomenom oziroma posebnosti né

172 Ep Kalevalastejem med predlagane endteprav gre za finsko ljudsko besedilo.
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o Kalevala
173

(odlomek)

o Vedomec

° poezija

o proza

ravni rabe: primera, poosebljenje/poosebitev, akrpsdevek in nagovor/ogovor;

o Qpazujejo in razumevajo pesnisko sredstvo in udjajiawnjegovo viogo na pomenski ravni
konkretne pesmi (pomenotvorna vioga);

o zaznavajo estetskiinek pesniSkega sredstva;

o zaznavajo in opazujejo rabo déémih slogovnih sredstev (sopomenke, nadpomenkgetie ...)
v pesmi glede ndasovno infustveno zaznamovanost.

> Razvijajo zmoznost razumevanja in prepoznavanjopeddnih vrst, tako da piSejo izvirna
besedila in pri tem upoStevajo Zanrska diddateh vrst; upoStevajo tudi z&ilnosti pripovedne
zgradbe, sloga in spafevalnega postopka. NapiSejo/zapiSejo (izbirno Iagrfantastino zgodbo
(osnova: ljudske
pripovedi/antni miti).

Tabela 3: Primerjava uénih naértov za 7. razred 8-letke oz. 8. razred 9-letke

173 Glej prejgnjo opombo.
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8. RAZRED 8-LETKE/9. RAZRED 9-LETKE

UN Obvezna | Priporaiena Priporciila za Vzgojno-izobrazevalne| Didakti¢nha pripordila, cilji
besedila LS| besedila LS DB'/DPGN'"® | vsebine
1984 o Neusmiljena o epska pesem > Snov, motiv, zgradba, osebe.
5,2 gospoda
Lepa Vida o lirska pesem > Verz, ritem, metaforika.
DP: stilemi iz
ljudskega izréila v
delu posameznih
avtorjev
1998 > Pesem
1,54 nosa‘ev zita
2009 o Pesem
1,5 nosa‘ev zita

Tabela 4: Primerjava uénih naértov za 8. razred 8-letke oz. 9. razred 9-letke

" Domase branje.
75 Dodatni pouk.
78 Govorni nastop.
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6.1.1.1 Splosna razprava glede na Tabelo 1

. Predvideno razmerje knjizevnega pouka v vsahhunartih je 40 % v nasprotju s 60

% jezikovnega pouka.
Predvideno razmerje poezije, proze in dramatikesehvénih nartih in v vseh
razredih je 30 : 50 : 20.

V uénem nértu iz leta 1984 je za 5. razred za knjizevno vagamjedvidenih 44 ur.
Ucni nairt iz leta 1984 nato predvideva 48 ur knjizevnegaka v 6. razredu, 48 ur v

7. razredu in 50 ur v 8. razredu.

Ucni nart iz leta 1998 za sloveti®io za 6. razred 9-letne osnovne Sole predvideva
skupaj 175 ur, od tega 70 ur knjizevnega poukak&mazporejenost ur predvideva
tudi wni n&irt iz leta 2009. Wni n&rt iz leta 1998 v 7. in 8. razredu predvideva po 56

ur letno, v 9. razredu pa 51 ur.

V ucnem nédrtu iz leta 2009 je za zadnje triletje skupaj pisdpih 420 ur, kar naj bi
pomenilo v vsakem razredu po 4 ure tedensko, ngeajaudi, da je razporeditev ur
lahko tudi druganal’’ Od tega naj bi bilo v vsakem razredu zadnjegaetjail

knjizevnemu pouku namenjenih 56 ur.

UN

5./6. razred

6./7. razred

7.18. razred

8./Yadz

1984

44

48

48

50

1998

70

56

56

51

2009

70

56

56

56

Tabela 5: Primerjava Stevila ur knjizevnega pouka ned posameznimi @nimi naérti na dolo¢en razred

5. U¢ni nart iz leta 2009 predvideva razmerje 70 : 30 med®pmi in posebnimi

7 UN 2009: 99.
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obvezno obravnavati, posebna znanja pa so dodétmmogloblijena znanja, ki jih

weitelj lahko obravnava po lastni presbjf.

6. Uc¢ni nart 1984 predpisuje tako obvezna kot prip@oa besedila za obravnavo. Med
obveznimi so v 5. razredu tri ljudska besedila, peedstavlja 11,5 % glede na vsa
navedena besedila, v 6. razredu znaSa delez 6y7”aazredu 6,9 % in v 8. razredu
5,2 %.

7. Ucni n&rt iz leta 1998 predpisuje le tri obvezne vsebire vsak razred, ostala
besedila so za uresevanje ciliev le predlagana oziroma je seznam kanrs
sporailno in razpolozenjsko odprt. Enako je tudi ¥nem nartu iz leta 2009. Pri
obeh &nih na&rtih (1998 in 2009) pa med obvezna besedila v Zredu sodi ljudska

romancaPegam in Lambergar

8. Uc¢ni n&rt iz leta 1998 v 6. razredu predvidi 3,9 %¢maz leta 2009 pa 3,5 %. V 7.
razredu naj bi bilo poanem n&rtu 15 % (UN 1998) oz. 14 % (UN 2009) besedil
ljudskega slovstva, v 8. razredu 7 % (UN 1998)&Z.% (UN 2009), v 9. razredu pa
delez m@no upade, in sicer je pri obebinih nartih (1998 in 2009) 1,5 %.

9. Iz grafa je razvidno, da je predvidenintMeesedil ljudskega slovstva ¥nem ngrtu
iz leta 1984 za 5. (6.) in 8. (9.) razred, v 7e(®.) razredu webesedil predvideva
ucni n&irt iz leta 1998, medtem ko je predvideno Steviledn ljudskega slovstva v
7. razredu 8-letke oz. 8. razredu 9-letke v vsahtunartih priblizno enaka.

10.V zadnjem dnem nértu se delez besedil ljudskega slovstva v primerawunim

natrtom 1998 zmanjSa, vendar zgolj zaradijgga Stevila besedil v sploSnem.

178 UN 2009: 8.
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Deleii besedil LS v u¢nih nacrtih
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4
11.5
- 69 7 47 AUN 1984
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1515 BUN 2009

5./6.RAZRED 6./7. RAZRED 7./8. RAZRED 8./9. RAZRED

Graf 1: Delezi besedil ljudskega slovstva vdnih naértih

11. V uénem nértu iz leta 1984 med splosnimi cilji pouka ljuds&lovstvo ni omenjeno;

med vzgojno-izobrazevalnimi vsebinami pa zasledimasiednje vsebine, ki kazejo na
ljudsko slovstvoPravljica — poglobitev. Pripovedka. Pregovor, rékudska pesem in
pripoved — kaj je, zn@lnosti (5. razred),ustno slovstvo poglobite(6. razred),
usvajanje knjizevnih pojmov: snov, motiv, zgradisebe; verz, ritem, metaforik8.
razred). V istem natu za 7. razred pri dodtvi jezikovnih ciljev, pri sporéanju,

najdemo:Dolocanje ljudskih rekel in fraz

12.Glede na predpisano obvezno obravnavo besedilkipgdsslovstva je vamem nértu

iz leta 1984 tudi pojasnjeno, da so /.../ navedersadi& le jedro branja za knjizevno
in osebnostno vzgojo, ki naj g&itel] poveze z letnim natom obravnave drugih
besedil'’® Obravnava vsakega besedila mora ostattenievem doZivetju tudi kot
iskanje, potrjevanje in razmisljanje o moralnihi¢eh vrednotah njegove razvijae
se osebnosti. To vrednoto je treba ¢&enci odkrivati, jih osmiSljati s primeri iz
Zivljenja in dela dgencev ter uzaveéati brez didaktinega, verbalnega moraliziranja. S
tem ohranijo tudi starejSa besedila, koBsodnik, Desetnica, Peter Klepatdruga iz
okvirnega seznama svojo trajnost in sveznost, senjo knjizevno in SirSo estetsko
vrednost. Med pojasnili najdemo tudioleg etfne osnove zr@nosti pravljice naj
ucenci spoznavajo njene pomenske premike (od ljuksk®dobni knjizni tvorbi) in

‘pravljicno’ kot posebno, naivno oceno sveta

19 YN 1984: 42.
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Omenjeno je tudi 'ljudsko ustvarjanje' kot eden edmfaktorjev pri nastajanju
slovenskega (knjiznega) jezik¥.

13.Uc¢ni nairt iz leta 1984 poleg pripotenega domgega branja v zvezi z ljudskim
slovstvom podaja tudi smernice za dodatni pouksiocer v 5. razredu predvidi
obravnavo pravlji© zlatih jabolkihin O vetrovih v 8. razredu pa iskanje stilemov iz

ljudskega izreila v delu dol@éenega avtorja (prim. Svetlana Makakgvi

14.Posebnost dnega narta iz leta 1998 je v zelo natan dolcCitvi in razclenitvi
splosnih, funkcionalnih in izobrazevalnih ciljev gasamezna triletja osnovne Sole. Ti
cilji se dodatno delijo glede na obravnavo umetmbsin neumetnostnih besedil. Kot
pomanijkljivost bi navedla dejstvo, da o ljudskemvstvu med sploSnimi cilji pouka
knjizevnosti v knem ngrtu 1998 ni govora. Pri navedbi operativnih ciljgg med
funkcionalnimi cilji v 7. razredu omeni ljudsko skivo:tiho in interpretativno branje
daljSih knjizevnih besedil (avtorska ijudska); dolcceni izobrazevalni cilji pa se
pojavijo pri posameznih besedilih, ngaznavanje in dozivljanje zimosti pesnisSkega
jezika (pri kanonski pesmPegam in Lambergdyr Slovenska ljudska besedila so
navedena v pripotiinem seznamu besedil v prvem, tretjem, Sestemmeed in
osmem razredu, karitno kaze na diskontinuiteto zastopanosti ljudsksigastva v
celotnem sistemu osnovne Sole. V devetem razredprgdlagano samo ljudsko
besedilo (staroegfanska)Pesem nos&v zitg ki jo zaradi (neznanega) avtorstva
sicer Stejem za eno enoto ljudskega slovstva. Banvje, da se omenjena pesem
pojavlja v vseh &nih nartih, in ker niti ne sodi v sistem slovenskega $kega
slovstva, v modelu nadgradnjecnega na&rta predstavim moznost zamenjave

(dopolnitve).

15.Ljudsko slovstvo se vamem nértu iz leta 2009 v navedbi operativnih ciljev nahaj
pri vec kategorijah, in sicer prirazvijanju recepcijske zmoznosti z branjem,
posluSanjem umetnostnih besedil in govorjenjengngesn o njih(navedbe v tabeli),

kar kaze na bolj poglobljeno razdelanasgfev/vsebin.Vse navedene smernice se

180 N 1984: 61.
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navezujejo na obravnavo predlaganih ljudskih bésddudska besedila, ki so
priporaiena v tem &nem nartu, so enaka kot vémem nértu iz leta 1998Vendar pa
za razliko od tnega narta 1998 dni nart 2009 (sicer ista) ljudska besedila omeni

veckrat, tako v razdelkih poezije kot proze.

16.V uénem né&rtu iz leta 2009 v razdelk@Govorni nastopiso lahko vkljgeni tudi

elementi ljudskega slovstva, se pa izrecno namavezuje.

17.U¢ni n&rt iz leta 2009, za razliko od prejsnjih dveh, ugeb Se razdelek
Medpredmetne povezaire zadnja posodobité?* Razvijanje digitalne zmoZnosti pri
pouku slovendne, kamor pa ljudsko slovstvo neposredno ni widjoo.

18.Ué&na na@rta 1998 in 2009 navajata tudStandarde znanjab koncu posameznega
triletja, tj. po 6. in po 9. letu Solanja. \€nem nartu iz 1998 naj bi po 6. razredu
ucenec dozivel in prepoznal slovensko ljudsko prewlji kar dokaze tako, da
samostojno pripoveduje\piSe pravljico in pri temosfeva znélnosti, tipiche za
slovensko pravljicoOb koncu Solanja naj bi nastel in razlozil razliked ljudskim in
umetnim slovstvom®® V ugnem nértu iz leta 2009 naj bidenec po drugem triletju,
eksplicitno v povezavi z ljudskim slovstvom,giloljudsko knjizevno besedilo od
umetnega, tako da navede avtorja, ter prepozrddiivel pravljico, kar dokaze tako,
da ob upoStevanju znanih/obravnavanih ¢#nasti:  pripoveduje/piSe
pravljico/nadaljevanje pravljice ali predzgodbobita pravljico/lkombinacijo dveh
pravljic/zivalsko pravljico/pravljico z zr@nostmi slovenske ljudske pravljice. Po
tretiem triletju v istem &nem n&rtu v navedbi ptiakovanih rezultatov izrecno
ljudsko slovstvo ni nikjer navedeno, so pa naveg®siamezni elementi le-tega, npr.
pri dozivetju, razumevanju in vrednotenju prozemprob izbranem besedilucanec
izpostavi znélnosti pripovedne vrste in jih primerja z znanignailnostmi te vrste

besedila (basen, pripovedka, bajka ...).

181 Jeni nasrt 2010.

182 Ueni nairt, delovna verzija 2010 ponovno uporabi terminn8&di znanja; v verziji iz 2009 so bili
Pricakovani rezultati (povzeto po drugih evropskémitn nartih).

18370 velja kot sredniji, temeljni cilj.
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6.2 UCBENIKI ZA KNJIZEVNOST OZ. BERILA

6.2.1 RAZLAGA POJMOV

Konkretizacija @nih ciljev in dola@il v u¢nem nartu v veliki meri temelji tudi na uporabnosti
didakticnih pripoma@kov, v naSem primerucbenikov za pouk knjizevnosti.dde knjige za
pouk knjizevnosti so uporabljale razie vrstne oznake, Zoran Bozijih navaja po
abecednem redu od leta 1850 kot berilo, cvet, evetjetnik ¢itanka in &benik. Izraz cvetje
je uporabil samo Ivan Macun v knjigivetje slovenskiga pesthra (1850), izraz cvet samo
Anton Janed v knjigi Cvet slovenske poezif@861), izraz cvetnik pa imata samo Anton
Jane# 1867, 1868 in 1870 ter Andrej Budal 1928 in 1946azi so sopomenk&’V mojem
primeru je smiselna razlaga terminosbenik in berild®®, ostali prej navedeni izrazi so se

uporabljali pred obdobjem, ki ga vkujem v svojo raziskavo.

Temeljno razlago/definicijo dbenika ham ponuj&lovar slovenskega knjiznega jezikato
navajam bistvene dele geselskih sestavkov:

berilo: u¢benik s krajSimi sestavki za jezikovni pouk: izdagrila za osnovno Solo; slovensko
berilo za Sesti razrétf

uc¢benik: knjiga s predpisano snovjo z&amje: izdati, napisatiabenik; matemathni ucbenik;

osnovnosolski, univerzitetnicbenik.

Slovarske definicije kazejo, da je besedhanik pomensko SirSi pojem, saj pomeni katero

koli u¢no knijigo in je zato izraz berilo v podpomenskemasli, torej samo vrstahenika'®’

Podobno definicijo zadbenik poda tudEnciklopedija Slovenijeki pa razlozi izraz ¢benik,
berilo pa ne, pa pa razlozi, po mnenju Zorana B&diiz nerazumljivin vzrokov, izraz

gitankal®®

184 Zoran Bozt 2010: 16.

185 |zrazu berilo je sopomenka tuditanka (takoSlovar slovenskega knjiznega jelikBreznikov pravopis
dovoljuje rabo obeh besed, tudi Zerjav razume s@uskost obeh izrazov, a naj bi bil izréiranka starejsi,
izraz berilo pa prevzet od Hrvatov. Zaradi danaspjeSne razSirjenosti ima izraz berilo primarnanpemnovalno
vlogo (Kodre 2008: 48).

188 itanka: ucbenik s krajSimi sestavki za jezikovni pouk; berdtovenskaitanka;citanka za drugi razred
187 Zoran Bozt 2010: 17.

188 Zoran Bozt 2010: 17.
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Geselskilanki v Enciklopediji Slovenij@odajajo sled® razlago:

¢itanka, tudi berilo, gbenik s krajSimi sestavki za splosno izobrazbopyzgezikovni pouk;
uc¢benik, knjiga s predpisanoc¢no vsebino, ki &encem na pregleden dia predstavilja
znanje;

uc¢beniki slovenske knjizevnosti didakténo strukturirana literarnozgodovinska dela,
namenjena izobrazevanju o slovenski knjizevnogrv® so nalogo dbenikov slovenske
knjizevnosti opravljale tudi zbirke krajSih beseidilodlomkov, v katerih so postopomaiekn

prevladovati leposlovna besedilaCitanka).

Definiciji izrazov ¢itanka in gbenik v primerjavi SSKJne prinaSata tinovega, papa je po
Gregorju Kocijanu, avtorju geselsketjanka, @benik za knjizevnost drugan od obiajnega
berila oz. ¢itanke kot zbirke leposlovnih besedil zaradi "ditl&ke strukturiranosti” in
“literarnozgodovinske™ namembnosti. Po Gregorju iowi, ki poleg izraza dbenik
knjizevnosti uporablja Se izraza 'berilgbenik’ in 'wbenisSki model beril', so se tovrstnéne
knjige za@ele uporabljati v sedemdesetih letih 20. stolEYa.

6.2.1.1 Wbenik

Slovar slovenskega knjiznega jeziljaredeljuje dbenik kot knjigo, s predpisano snovjo za
ucenje’®kar je najsplosnejsa definicija; v didaktiki padiefiniran kot osnovna $olska knjiga,
ki sledi wtnemu nértu in v kateri so strokovnoznanstvene vsebineajekk s cilji, stopnjo
razvoja in nainom motivacije dencev ter Solskim programomchenik naj bi bil most med
ucnim nartom in neposrednim poukom. Pogosto naj bi bil tadllilo witeljem, saj se nanj
opirajo bolj kot na @ni nairt in od njega torej zavisi tudi kvaliteta poulkaUcbenik za pouk
knjizevnosti vsebuje zdamim nartom usklajeno &no snov za pouk knjizevnosti.cbenik je

vir knjizevnega znanja in dejavnegdenja, sredstvo za pridobivanje knjizevne kulture in
duhovnega razvoja, motivacijsko sredstvo za raxwvgizevnih sposobnosti ter ustvarjanje

gustveno angaZiranega odnosa do izobraZevanjadinesh trajneflovekove dejavnosti’?

189 Zoran Bozk 2010: 18.

1901995: 1441.

191 Bo7a Krakar, Jerica Vogel 2004: 142.
192 Alenka Zbogar 2005: 1.
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Ucbenik je knjiga, ki didaktino transportira znanost ali dékno stroko skladno s posebnimi
nalogami izobrazevanja in Solechénik je osnovna Solska knjiga, izdana za posebirelme
Solskega izobrazevanja, to je za pouk, je nenaddjmasolska knjiga. Lastnosti¢cbenika:

— namenjen je gnemu procesu,

— je standard opreme,

— nastanek in opremo dalajo predpisi,

— zdruzuje naj multimedijsko opremo,

— je vodnik do drugih virov znanja,

— je motivator ¥nega procesa,

— je vir za nadzor izobraZevalnih vsebin na delt stopnji izobraZevanja-

Skladno s sodobnimi koncepti pmvanja in denja se kaze tendenca razvoidenika od
informativne vloge, ki jo je imel dbenik v preteklosti, k vplivanjski, motivacijski in
usmerjevalni vlogi, ki izpostavljajo tiste elememtaxbenikih, ki povéujejo motivacijo za
ucenje, krepijo udelezbocenca pri izobrazevalnem delu, njegovo avtonomijorézvijajo
odgovornost, uveljavljajo diferenciacijo in indiwdlizacijo, razvijajo ustvarjalnost, kidtio

misljenje in razvoj metakognitivnih sposobnostijai ugiti se***

Na tem mestu pa naj opozorim na nekaj, kar ptirtoganju in sestavi dbenikov velja
uposStevati. Internet je razsiril dostop do inforipa@dstranil je omejitve takoditelja kot tudi
ucenca do nabora izobraZevalnih gradiv. IzobraZevainye: omejeno z omejitvamiditelja,
ucbenikov in gradiva v Solski knjiznici. Lahko bi dekda je omejeno edino z interesom
ucenca samega. Internet v naSe domove in Sole proh@®ap do vseh svetovnih knjiznic.

Tehnologija je pospesila rast in razsirila defijuicietradicionalnegasenca®®

193 Josip Malé 1992: 33-40.
% Slava Pevec Grm 2001: 19-20.
195 5lovensko Solstvaieraj, danes, jutr2008: 122.
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6.2.1.2 Berild®®

Kot je bilo Ze omenjeno, je¢benik nadpomenka berilu.édbenik ima neke splosSne lastnosti
(dolaeilnice), skupne &benikom za vse predmete, ter nekatere spgeeifilastnosti

(doloilnice), povezane s poukom knjizevnast.

Pravilnik o w&benikih opredeljuje berilo kot zbirko besedil, iahih v skladu s cilji énega
narta in opremljenih z ustreznim didaktim instrumentarijeY®. Po namenu in kakovosti
so se berila spreminjala in vsebinsko izboljSev&lkoraj petdeset let so sluzila ne samo
jezikovnemu oziroma knjizevnemu pouku, ampak tuaiku realij, za katere dljgasa ni bilo
posebnih prirdnikov za wence. Zaradi tega so morala biti enciklogadiin kot taka so se

pri nas ohranila skoraj do leta 1900, ko so sersprdla v zbirke leposlovnih sestavkov.

Igor Saksida pravi, da je berilo zbirka besedilsltske in svetovne knjizevnosti in da zajema
odlomke iz daljSih (proznih) besedil. Berilo j&benik, vodilo pri sestavi pa je:

— Vv berilu so celovita daljSa in krajSa besedila;

19 Razvoj poimenovanja berila v osnovni %oli: le@84 je izSlo MetelkovaBerilo za male 3ole na kmetih
izraz berilo se je dosledno uporabljal do leta 1902 je izSla Schreinerjeva in Hubado@itanka za obe
ljudske Sole Izraz ¢itanka pa ni zamenjal prejSnjega poimenovanja,stajse do konca prve svetovne vojne
enakovredno, po Sestkrat uporabila izréiranka in berilo (Boi 2010: 21). Zoran BoZi(2010: 22) je v svoiji
znanstveni monografiji izdelal tudi preglednico tgdme izrazov, sicer v srednji Soli, in sicer sepogpsteje
uporabi berilo (26x), sledijsitanka (20x), dbenik (4x), cvetnik (1x), cvet (1x), cvetje (1x)tinez oznake (2x).

Po namenu in kakovosti so &ganke p@asi spreminjale in vsebinsko izboljSevale. Skoeifpset let so sluzile
ne samo jezikovnemu in knjizevnemu pouku, ampakpodku realij, za katere dljgasa ni bilo prirénikov za
ucence. Zaradi tega sitanke morale biti enciklopettie in kot take so se pri nas ohranile skoraj da 100,

ko so se spremenile v zbirke leposlovnih sestavigavprvi svetovni vojni je bilo treba resiti vpraga novih
¢itank za naSe Sole. Spremenili so se vzgojni simkitmaj se izrazajo tudi vémih knjigah prvega povojnega
obdobja. Poleg drzavne zalozbe sibenike smele izdajati tudi zasebne zalozbe, daehirzeli ¢im hitreje
odpravile. Po letu 1935 je med sestavljatitank veljalo prepianje, da novih beril ne kaze izdajati prej, dokler
ne izide pravilnik k Gnemu nartu za ljudske Sole oz. dokler ne dobimo novimib nartov. Nekaj let pred
drugo svetovno vojno sta se dve skupini Solnikaakaspo svojih vidikin odléli za novecitanke (Kodre 2005:
127-131). Po letu 1945 je nova druzbena ureditae\katero so zrigni spremenjeni produkcijski in druzbeni
odnosi med ljudmi, oditank in beril terjala drugao vsebino, kot so jo imele prejSrjganke. Spremenili so se
ne le vzgojni smotri, temvetudi n&ela moralne vzgoje v Solah. Odpraviti je bilo treitar odnos do tmega in
duSevnega delagancem posredovati pridobitve osvobodilnega bojewolucije, utrjevati humane odnose med
vsemi delavnimi ljudmi ter mladi rod vzgajati v bkte pripadnike in zagovornike socialisiega druzbenega
reda. V tem duhu bi morala biti sestavljena tudsl&a berila in¢itanke (Kodre 2005: 133). Ko je bila oktobra
1959 uzakonjena enotna obvezna osemletna Solgydkéetrtem letu Solanja pomeni konec izbire med visjo
osnovno Solo in gimnazijo in poslédb tudi enotne ¢benike za vsedence (Kodre 2005:; 133). Med leti 1987
in 1991 so nastala nova berila za viSje razredevsansSole; po letu 1991 pa, ko je Slovenija posalaostojna
drzava, sej je zopet pojavila potreba po nowihenikih. Nanjo so se najprej odzvali Sele 1996s&az stare
izdajecrtali besedila v srbohrvéii, bolj temeljito pa 1999 z novimi berili (Kod@005: 134).

197 Alenka Zbogar 2000: 38.

198 Bo7a Krakar Vogel 2004: 142.
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— odlomki iz daljSih besedil so izbrani po dveh mibrilbiti morajo kolikor toliko
zakljuceni, ob tem pa naj otroka spodbujajo za nadaljevhmgnja in s tem na branje
celovitega besedila;

— berilo je bogato likovno opremljeno;

— znano : neznano — ponuditi nekaj znanih in nekapaeih avtorjev;

— klasikno : sodobno — bistvena je spéiina raznolikost — ponuditi mnozico predstavno
in razpolozenjsko enakih besedil;

—  zvrsti — upoStevane so vse literarne zvrsti — waimistvo, pesnidtvo in dramatik®.

6.2.2 SESTAVA/ZGRADBA WBENIKOV ZA POUK KNJIZEVNOSTI OZ. BERIL

Ceprav @ni n&rt za slovendino iz leta 1998 ne navaja virov oz. teorije, nams katere
eksplicitno aplicira komunikacijski model knjizewstq horizont prtakovanj, nedoléena
mesta v knjizevnem besedilu, dialoSkost in medhbsegovezave, in ker nekateréheniki
upoStevajo dolgene faze Solske analize/obravnave literarnega tete, vkljuujem tudi na

to mesto oz. se takSnega modela pri analizi dragihngama. Se pred tem predstavim njegove
temeljne komponente. Sredstva didak¢iga oblikovanja imenujemo didakii instrumentarij
(razlage besedil, stvarna pojasnila, vprasanj&eslpreglednice ipcf}° Ta je namenjen
predvsem &encem, ki branje obvladajo Ze do te mere, da lak&mostojno delajo z
besedilom, in posameznikom, saj omégopoglabljanje prvotnega literarnoestetskega
doZivetja vsakemu aencu posebej. Hkrati nekatere naloge spodbujajo detkupinah ali
dialosko reSevanje literarnega problema, spodbujzgo tudi pogovor med c¢enci in

odraslimi?®!

Knjizevni pouk v devetletki temelji na komunikadigsn modelu potevanja knjizevnosti po
metodtnem sistemu Solske interpretacije knjizevnih bdsdgi na wnem ndrtu Solske

interpretacije umetnostnega besedila: uvodna mujajanapoved besedila, umestitev in
interpretativno branje, premor po branju, izrazamjezivetij ter analiza, sinteza in

vrednotenje, ponovno branje in nove naf§erav tako pa tudi na osnovi didaktega

199 saksida, Mihajlovska in drugi v Mateja Jankoturi¢ 2008: 79.
20 Boza Krakar Vogel 2004: 142.

201 Mateja Jankowi Curi¢ 2008: 80.

292 Milena BlaZé: www.svetizbesed.com.
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instrumentarija: uvodna motivacija, napoved besedil umestitev, interpretativno branje,
premor po branju in izrazanje dozivetij, ¢Eenjevanje besedila, sinteza in vrednotenje ter

faza novih nalog®

A pouk knjizevnosti brez literarnega besetfifani moga in smiseln. Knjizevno besedilo je
vedno postavljeno v kontekst doeme kulture, avtorja in individualnega bralca. tamma
besedila avtorji (pesniki, pisatelji, dramatiki)tvesjajo z drugdnimi nameni, bralci pa
sprejemajo na drugan n&in kot neumetnostna besedila. Literarna (umetnpdbesedila

g

preverljive podatke o resfiiem svetif®

V dejavnosti pred branjem sodi kratka uvodna motivacija: predstavitev bdsedimestitev
odlomka, kratek povzetek celotnega besedila donokibooz. motivacija za nadaljnje branje
celotnega besedila. Cilj te faze je tudi razvijasitegij pred branjem, kaienci aktivirajo
predznanje o vsebini, ki jo bodo brali in/ali pasdli. Na osnovi dejavnosti pred branjem
sestavljajo napovedi v zvezi s tematiko besedilsoimsredotieni na cilj branj&® Ucitelj to
fazo zasnuje na podlagi izkuSerpuacev, njihovega znanja, in gakovanih dozZivetij, zaznav
ter domisljijskih predstav, ki jih utegnejo vzbudirvine besedila. Glede na to, na katere
dejavnosti dencev se pri tem najbolj opre, govorimo oc¢ vipih uvodne motivacije:
ponovitev knjizevnega ali drugega znanja kot uvo@narava na obravnavo nove snovi;

doZivljajsko izkuenjska motivacija in domisljijskwoblemska motivacij&’

Stvarna pojasnila: Del, ki spremlja besedilo. Sem sodijo pojasnilanagzh in manj znanih

besed, stvarna pojasnila, ki stasih natisnjena na robu, zemljevidi {58.

Razlaga manj in neznanih besegrikaze uposStevanje recepcijskih zahtev in spossibrer

jezikovno-slogovno vrednostbenika®*®

23 Boza Krakar Vogel 2004: 78-105.

2940 ljudskem slovstvu kot zapisanem besedilu gopodpoglavje 4.2.

2% Boza Krakar Vogel 2004: 16.

2% Milena Blazt: www.devetletka.net.

27 Boza Krakar Vogel 2004: 79-80.

208 http://lwww.devetletka.net/resources/files/doc/@St_slovenscina/7.%20razred/Prirocniki_priprave/gib
9.pdf.

209 Alenka Zbogar 2000: 42.
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Dejavnosti po branju
Strokovnjaki pripor¢ajo, naj se interpretativno branje iev nekaj trenutkov tiSine. To so
sekunde, v katerih éenci urejajo vtise, ki jim jih je zapustilo branjegitel] pa opazuje

njihove reakcije in vzdusje po izteku besedifa.

Pri tem @enci razmisljajo, pridobivajo nove izkusSnje, osnaidl besedilno stvarnost s
ponovnim branjem in razvijajo metabesedilne spoesbn tj. opisovanje knjizevnosti,
sprejemanje in tvorjenje (po)ustvarjalnih in metsdabl (kritika, esej, ocena ...). Z izrazanjem
vtisom, mnenj, predstav, oltij se estetsko doZivljanje besedila usmeri predividualne

komunikacije z besedilom k razmi$ljggmu bralcif**

Ob vpraSanjinh in nalogah za dozZivljanje, razumewan) interpretacijo je premik od
dozZivljanja k pogloblienemu zaznavanju, razmisjanNaloge usmerjajo k obnavljanju,
povzemanju, sprasevanju, citiranju — razumevangetia in k razlenjevanju (knjizevne

osebegas, prostor, dogajanje, motivi; tema pesmi,cast, ritem, rima, metafora, nagovor;

govor dramskih oseb, navodila oz. didaskalije, kymasprotnik, dejanje, prizor .2}

Izrazanje dozivetij je lahko nebesedno (npr. likmyvgibalno) ali besedno. Besedno je nadalje

lahko dvogovorno ali enogovorno, pisno ali usteo,dapisno ali po/ustvarjalrfd>

V fazi razlenjevanja besedila spodbujamo vse ravni bralnegannevanja: razumevanje
posameznih besed, skladenjsko in pomensko razungeegn razumevanje medsebojnih
odnosov med st&nimi ¢leni in odnosov med posameznimi pojmi) ter &eab konstrukcijo
pomena celotnega besedila na podlagi znotraj- ajbesedilnih dejavnikot*
Solska analiza literarnega besedila sestoji iBlpomovi taksonomiji, sledéh ravnin:

— analiza posameznosti,

— analiza odnosov in

— analiza struktuf®®

#9pg Boza Krakar Vogel 2004: 89.

2 Milena Blazé: www.svetizbesed.com.
212 Milena Blazé: www.svetizbesed.com.
3 Boza Krakar Vogel 2004: 90.

214 pg Boza Krakar Vogel 2004: 91.
215Boza Krakar Vogel 2004: 95.
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Pri analizi posameznosti je glavna dejavnost iskamjepoznavanje, opisovanje, ugotavljanje
pomenov, razlaganje in poimenovanje posaihi literarnih sestavin v besedilu — znakov
njegove veépomenskosti, posebne oblikovanosigsovne pripadnosti idr. Je spoznavno

razmeroma nezahteven postoptk.

Na stopnji analize odnosokenec ugotavlja (razlaga), kaksni so odnosi med m@aEmi
sestavinami, npr. med poglavitnim motivom in izbstdnih sredstev, med upodobitvijo osebe

in slogovnimi postopki .2

NajzahtevnejSa raven analize je analiza struktorganizacijskih nél, saj mora &éenec zelo
dobro razumeti besedilo, da izpelje posploSitvelavrgem strukturnem principu, ki vse

sestavine spaja v visjo pomensko enoto in jih fiorkano druz*®

(Po)ustvarjalno pisanje ki spodbuja k ponovnemu branju knjizevnega bdaedn
poglabljanju dozivetja z metodo ustvarjalnega geaRri metodi (po)ustvarjalnega pisanja —
poleg ponovnega branja besedila skozi pisanje avijemja ustvarjalnih sposobnosti —
razmisljujai bralci razvijajo tudi svojo sporazumevalno in atesedilno sposobnost, tako da
sprejemajo in tvorijo razine vrste besedil (poustvarjalna, ustvarjalna; sg@ja ...), pri tem
pa opazujejo sebe in vrstnike ter dl@njujejo, primerjajo, presojajo ... besedilo, ki pa

napisal kdo drug ali oni sarfii®
Ustvarjalno pisanje je pretvarjanje zamisljenegseblda v zapisano izvirno besedilo.
Zn&ilnosti ustvarjalnih besedil so: prvine (dejstvaygddki) niso preverljive, govorijo o

izmisljenem svetu, nimajo praktiega namena, njihov cilj je razvijati ustvarjalnogencev,

vloga izvirnosti je zelo pomembri&’

#1%Boza Krakar Vogel 2004: 95.

27 Boza Krakar Vogel 2004: 99.

218 Boza Krakar Vogel 2004: 99.

29 http:/lwww.devetletka.net/resources/files/doc/@St_slovenscina/7.%20razred/Prirocniki_priprave/gib
9.pdf.

220
9.pdf.

http://www.devetletka.net/resources/files/doc/@St_slovenscina/7.%20razred/Prirocniki_priprave/sib
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(Multi)medijske predelave: Sem sodijo dejavnosti, kot so posluSanje, glexlapjsanje,
govorjenje, snemanje, ki obravnavano besedilo dorg@ (as in prostor) obravnavajo v
medijski predelavi oz. ga bogatijo z medijskimi geeavami (tisk, radio, TV, medmrezje,
prenos, slika, glasba, zvok ...). Medijske predelaagemajo, denimo, govorni posnetek
besedila, odlomek na videokaseti, intervju s plgate predstavitev kraja igasa, obisk
knjizne klepetalnice (npr. na spletni strani Brakmatke Slovenije ali delovnih zvezkdsvet

iz besedttp://www.svetizbesed.com/index.ptp*

Literarnoteoreti ¢ne definicije: gre za celotno Zanrsko razporeditev in umestitsameznih
enot ljudskega slovstva, kajti posamezna znanjangenr€ treba, po Kornhauserjevi,
zdruzevati v sisteme znanj, pogoj za sistemskdisirinanje podatkov pa je njihovo zadostno
Stevilo. WEbenik mora nuditi &encu toliko podatkov, da lahko ob njihovem urejgmjepozna
glavne parametre, njihove relacije in hierarhijodelocenem sistemu, pri strukturiranju
zaznava hierartino urejenost (t. i. drevesasta struktura znanjg)jhestrukturira v pojmovne
mape???

VpraSanja in napotkidence spodbujajo, da definicije in pojasnila opgpuimlaten pojav, za
katerega lahko tudi sami tvorijo nekaj primerov (afere ...), kar pomaga k poglabljanju

znanja in premiku od sprejemanja k tvorjeffjt.

Spoznanja iz literarne vede naj bi bila vkgma v pouk v skladu s cilji za dékno
populacijo @encev, v vsakem primeru pa pocebh temeljnosti, sodobnosti, znanstvene
preverjenosti in strokovne utrjenosti. Temeljnatista spoznanja, brez katerih na posamezni
stopnji ni mogde dosegati ciljev, sodobna so tista, ki izvirajq3§e) aktualnih znanstvenih
usmeritev, preverjena tista, ki so 'prestala’ pr&njo v znanstveni komunikaciji, utrjena pa

tista, ki so Ze prodrla v strokovno in $ir§o kuttokomunikacijc®*

Biblio- in biografske opombe. Le-te pokazejo delez literarnozgodovinskih infocnar

ucbeniku??®

22! Milena Blazé: www.devetletka.net.

222 Alenka Zbogar 2005: 2.

22 http:/lwww.devetletka.net/resources/files/doc/@St_slovenscina/7.%20razred/Prirocniki_priprave/gib
9.pdf.

?2Boza Krakar Vogel 2004: 18.

2% Alenka Zbogar 2000: 42.
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K literarnovednemu instrumentariju poleg bio- irblmgrafskin podatkov, razlage besed in
besednih zvez, slowdta knjizevnih pojmov sodijo tudiazala (vsebinsko, stvarno, imensko
in kazalo slikovnih prilogf?® To pokaZe tudi, kaksna je dodatna strokovna opesmst

ucbenika??’

llustracije: Ustrezna likovno-grafna oblikovanost ¢benika prepréuje t. i. komunikacijski
Sum, naslovniku lajSa in spodbuja komunikacijo forimacijami (vsebino), ki jih zajema.
Ucbenik tako postaja estetsko priéa knjiga. Poleg spodbujanja in lajSanja komunjkazi
naslovniki z vséno in estetsko oblikovano likovno-gréfio podobo, se lahko ustrezna
tehnina in slikovna opremacbenika funkcionalno povezuje z informacijami ozelsmami,

ki jih obsega tbenik??®

Tisk: format, graféna/barvna ldljivost (velikostérk, razmaki medrkami in besedami).

V raziskavi sem analizirala vsa berila, ki sovpadajuwenimi n&rti od 5. razreda 8-letne in
kasneje 6. razreda 9-letne osnovne Sole do 8.dazdetne in 9. razreda 9-lethe osnovne
Sole in so bila 0z. so na voljo na zalozniSkem,ttgrej dostopna takcciteljem kot wencem.

Pri tem so analizirana berila presojana glede dalsa, komunikacijski pouk knjizevnosti, in

tako (morebiti) starejSa berila ne bodo zadostita kriterijem?°

226 Alenka Zbogar 2000 : 13.

227 Alenka Zbogar 2000: 42.

228 Alenka Zbogar 2000: 42.

22 Tradicionalni pouk knjizevnosti je temeljil na haehicnem pogledu odraslih na mladinsko knjizevnostnin
uposteval bralnih interesov mladih bralcev mjihovih interpretacij. V ospredju tradicionalriegouka
knjizevnosti je bila knjizevnost pdavana monoloSko, s poudarkom na Zivljenju in detorga. Knjizevnost je
temeljila na eni prevladugo interpretaciji odraslih bralcev in na pouku, awesienem na titelja (Zbogar
2004: 37).
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6.2.3 BERILA NA PREDMETNI STOPNJI OSNOVNE SOE#

Na podlagi raziskovanja in pregledovanja virov, senmsla do ugotovitve, da so se v

slovenski osnovni Soli glede na analizirangel n&rte uporabljala berila, ki jih prikazuje

tabela.
NASLOV | AVTORJI [ZALOZBA LETNICA
5. razred 8-letke/ 6. razred 9-letke
1. Pozdravljeno, Gregor Kocijan, Stanko Mladinska 1991-
zeleno drevo Simenc knjiga 2007
2. Kdo se skriva v Berta Golob, Vida Medved Mladinska 1997, 1998, 1999
ogledalw? Udovi¢, Miha Mohor, Igor knjiga 2000, 2001, 2002
Saksida. 2003, 2004, 2005
2007, 2008
3. Branje za sanje Majda Cirman, Gregor DZS 2001, 2004, 2005
Kocijan, Stanko Simenc 2006, 2008, 2009
4. Svetiz besed 6 Milena Blazt, Neza Ciguit, Rokus 2002, 2003, 2004
Jakob J. Kenda, Drago 2005, 2006, 2007
Megli¢, Mateja SeliSkar, 2008
Peter Svetina
5. Sledi do davnih Metka Kordigel, Vida [zolit 2004, 2008
dni Medved Udow, Igor
Saksida
6. razred 8-letke/ 7. razred 9-letke
1. O domovina, ti si Gregor Kocijan in Stanko Mladinska 1990, 1992, 1994
kakor zdravje Simenc knjiga 1995, 1996, 1997
1998, 2000
2. Srefase miv Miha Mohor, Vida Medved Mladinska 1997-2004, 2006;
pesmi smeje Udovi¢, Igor Saksida, Berta knjiga 2010
Golob
Ta knjiga je zate Majda Cirman, Lidija Golc, DZS 2001, 2002, 2003
Gregor Kocijan, Majda 2004. 2007, 2008
Potrata in Stanko Simenc 2009, 2010
Svet iz besed 7 Milena Blazt, Blanka Rokus 2003-2008, 2010
Bo3njak, Jakob J. Kenda, Klett 2011
Peter Svetina in Marica
Zveglic
Novi svet iz besed 7 Milena Mileva Blazt, Rokus 2010
Blanka Bo3njak, Jakob J. Klett
Kenda, Peter Svetina, Alenka
Zbogar in Marica Zvegi

7. razred 8-letke/ 8. razred 9-letke

230 skupne znélnosti beril, katerih sestavljavci so isti 0z.ig8li pri isti zaloZbi in imajo enak koncept/zasno

letne in 6. razred 9-letne osnovne Sole.
31 Berilo je iz8lo oz. je bilo (po)natisnjeno vsaledd med leti 1991 in 2007.
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Vezi med ljudmi Gregor Kocijan in Stanko DZS 1987, 1988, 1990

Simenc 1991, 1992, 1994
1995,1997-2000

Dober dan, Zivljenje Mojca Honzak, Vida Medved Mladinska 1999-2006, 2009
Udovi¢, Miha Mohor, Natasa knjiga 2010
Pirih

Spletaj niti domisljije Majda Cirman, Lidija Golc, DZS 2000, 2004, 2007
Gregor Kocijan, Majda 2010
Potrata, Stanko Simenc

Svet iz besed 8 Milena Blazt, Marica Rokus 2003-2007, 2009
Zvegli¢, Jakob J. Kenda,
Peter Svetina

8. razred 8-letke/ 9. razred 9-letke

V nove zarje Gregor Kocijan in Stanko DZS 1989, 1990, 1991

Simenc 1992, 1994,
1996-1999

Skrivno Zivljenje Mojca Honzak, Vida Medved Mladinska 2001, 2002, 2003

besed Udovi¢, Miha Mohor, Natasg knjiga 2005, 2006, 2008
Pirih 2009, 2010

Z roko v roki Majda Cirman, Lidija Golc, DzSs 2002, 2005
Gregor Kocijan, Majda
Potrata, Stanko Simenc

Svet iz besed 9 Milena Blazi, Blanka Rokus 2004, 2005, 20071
Bo3njak, Jakob J. Kenda, 2008, 2009
Peter Svetina, Marica Zveg|

Tabela 6: Analizirana berila

Na tem mestu navajam osnovne in opisne ¢iimasti posameznih beril: njihove
avtorje/sestavljavce, izdajatelje, letnice izidgihavo zgradbo {lenjenost na poglavja),
Stevilo vseh besedil kot tudi besedil ljudskegarstiea in v skladu s tem upoStevanjamega

narta. Pri tem navajam tudi mnenja strokovnjakov miakiiko oz. recenzije posameznih

beril, ki jih je bilo mogd@e zaslediti.
Berila so predstavljenadasovnem zaporedju njihovega izhajanja.
Sicer pa bi tudi berila, kakor¢ne ndrte, lahko razvrstili v tricasovne sklopeteprav bom

kasneje — glede na projekt izdajanja — prvi in dekipp iz spodaj navedenih alinej zdruZzila:

— berila, ki so bila v uporabi v obdobju, ko smo Bii del Jugoslavifé

2382 Gre za obdobje tik pred razpadom Jugoslavije (12881).
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— berila, ki so v uporabi v samostojni Sloveniji (ppa ne);
— berila, ki izhajajo (Se) danes, so v uporabi v detld ter je njihova uporaba
prepugena izboru diteljev — pluralnost &benikov za isto predmetno podie na

trgu.
6.2.3.1 Berila 1987-1991

To je skupina beril za viSje razrede, ki so nastaéal leti 1987 in 1991, in sicer na pobudo
Zavoda za Solstvo. Gre za analizirana berila:

— Pozdravljeno, zeleno dre\®. razred),

— O domovina, ti si kakor zdrav{é. razred),

— Vezi med ljudmi(7. razred),

— V nove zarjé8. razredf>

Navedena berila sodijo v projekt vsebinske prermsm za viSje razrede osnovnih Sol, ki sta
ga v letih 1987-1991 uresila Gregor Kocijan in Stanko Simenc. Berila so sipastala v
nenavadnem zaporedju, najprej berilo za sedmi d4Zrepotem za osmi, nato za Sesti in

nazadnje za peti razrét.

Omenjeno skupino beril bi lahko postavili ob bokwigejSim wbeniskim produkcijam. In to
po poglavitnem strokovno didaktiem merilu: v pretezni meri nandremogaajo odprt pouk
knjizevnosti, dentevo komunikacijo z njemu pretezno dostopnimi bds@uiucenca brez
oc¢itne pedagoske prisilecijo’ brati. S tem pa uspesSno uresnejo temeljno nalogo pouka

knjizevnosti — vzgojo bralc&®

233 Berili Vezi med ljudmin V nove zarjesta bili v uporabi na 2atku samostojne drzave Slovenije in sta hkrati
berili, ki sta bili v uporabi zZe leta prej.

234 7adeva je bila sprva misliena bolj kot zgolj posbitev zastarelega sedmega berila in je 3ele kasnej
preragala v SirSi projekt, ki je imel, kar je tudi nenave, a za nas kar simptonid tudi vsebinske
spremembednega narta (Boza Krakar, Jerica Vogel 1992: 18).

2% Boza Krakar, Jerica Vogel 1992: 18.

2% Boza Krakar, Jerica Vogel 1992: 18.
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Besedila v berilih so izbrana avtorsko in so gledeprejSnja berila precej prenovljena, tako
glede izbora besedil kot tudi avtorj&V/.S taksnimi berili/dbeniki se je z&elo wbenisko

obdobje v knjizevnem izobraZevanju v osnovni &8li.

Berila sodijo v vezani tip berila, saj upoStevajormativni del énega narta. Je pa v
primerjavi z &nim programom Vv berilih vebesedil, kot jih lahko titelj obdela. Witelji
imajo zato moZnost izbire besedila v skladu s sva@jbveznim in dodatnim programafi.

Kriteriji, po katerih sta avtorja izbirala avtorjgg: strokovnost, kakovost, estetska vrednost in
ucerceva recepcija. SkuSala sta se ogniti ideoloSkastiv i ospredje postaviti estetsko
recepcijo in spoznavanje slogov, smeri, literadehin ustvarjalce¥*°

6.2.3.2 Berila 1999—

Od leta 1997 so Zala nastajati inovativna berila, imenovana tudralativna. Nova berila so
temeljila na porajajem kurikulu za knjizevnost v osnovni Soli, predvsemupoStevala cilje

in standarde znanja za knjizevnost ob koncu dewetiesnovne $of&*

Danes je nadbeniSkem trgu mog® izbirati, izbrati ali pa tudi ne med berili razlih zalozb.
Pomembno je le, da so izbrana gradiva potrjengpddagi 25.¢clenaZakona o organizaciji
in financiranju vzgoje in izobraZevarfé in Pravilnika o potrjevanju ebenikov*® utbenike
potrjuje  Strokovni svet Republike Slovenije za $plo izobraZzevanjg? Sodobna
osnovnosSolska berila se bolj usmerjajo k razvijakqjizevnih interesov in bralne kulture

%37 Boza Krakar, Jerica Vogel 1992: 18.

2% vida Medved Udowi 2006: 49.

2% Milena Blazi 1993: 45.

249 Milena Blazi 1993: 45.

**1vida Medved Udoi 2006: 51.

222 Uradni list RS &t. 115/03 — ZOVFI-UPB3.

283 Uradni list RS 57/06.

244 Postopek potrjevanjanih gradiv izvaja Komisija zadbenike. Pristojni strokovni svet potrdino gradivo,
ki je: skladno s cilji sistema vzgoje in izobrazejgav Republiki Sloveniji, dolgenimi v 2.¢lenu Zakona o
organizaciji in financiranju vzgoje in izobrazevanpo ciljih, standardih znanja in vsebinah usklajeno
veljavnim wnim nartom oziroma s katalogi znanja; skladno s sodobrsptiznanji stroke oziroma strok, ki
opredeljujejo predmet ali poklicno podje; metodéno-didakténo ustrezno; v skladu z normativi in merili, ki
jih sprejme Zavod Republike Slovenije za Solstwipnavljeno tako, da prispeva k znizanju teze Sblstrbic in
primerno razvojni stopnji in starosti udeleZzencabiraZzevanja. Pridobljeno na:
http://www.zrss.si/default.asp?link=predmet&tip=1A=54&rID=524
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mladih bralcev kot k antolo3ki predstavitvi umetmils besedil. Sele proti koncu osnovne

Sole postajajo reprezentativna tudi glede na litéteanon®*

V Sestem razredu so na voljo za pouk knjizevnosti Berila oz. @beniki za pouk

o

slovengine — knjizevnostf,” v sedmem razredu Stiri, v osmem in devetem razpadpo tri

berila 0z. dbeniki za pouk sloveg#e — knjizevnosti raztnih zalozb.

Ucitelj sme izbrati kateri koli €benik, ki je vKatalogu wbenikoy lahko se odl& tudi, da

ucbenika ne bo uporabljal.

**Vida Medved Udovi 2006: 49.
246 Tako so imenovani Katalogu wbenikov
http://www.zrss.si/pdf/UCB_Katalog%2@&benikov%20za%200snovno%20350l0%202010.pdf.
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6.2.4 ANALIZIRANA BERILA ZA 5. RAZRED 8-LETNE IN 6. RAZED 9-LETNE
OSNOVNE SOLE

1. Gregor Kocijan, Stanko Simenc:Pozdravljeno, zeleno drevo

GREGOR KOCIJAN « STANKO SIMENC

SLOVENSKO BERILO ZA PETI RAZRED OSNOVNE SOLE

Slika 2: Naslovnica berilaPozdravljeno, zeleno drevo

Berilo Pozdravljeno, zeleno dreys podnaslovom Slovensko berilo za peti razredwass
Sole sta pripravila Gregor Kocijan (zadolzen zavstsko knjizevnost) in Stanko Simenc.
IzSlo je pri Mladinski knjigi leta 1991, potem pa ppilo ponatisnjeno Se vsako leto do 2007,
leta 1997 je bila izdana 2. izdaja b&il Po mnenju sodobnih slovenskih knjizevnikov izbira
besedil za omenjeno berilo ni dobra, vendar je BGakar Vogel njihove &tke zavrnila,ces

da je izbira glede vseh aspektov, ki jih je pot@pri sestavi beril upostevati, solidff4.

V berilu je oseminpetdesetih knjizevnih besedilpki niso¢lenjena na poglavja. Od tega je
osem besedil ljudskega slovstva, in so &em& na sam zatek”®, torej razporeditev zadosti
literarnozgodovinskemu tialu. Najprej so tri ljudske pesmi, dve izpovedBkrjan‘ek poje,
zvrgoli ter En hribcek bom kupilin ena pripovedna, baladaesetnica Sledijo ljudska
zgodovinska pripovedkReter Klepedn razlagalna pripovedkBabeljsko jezerov kateri so

tudi sestavine legende, ljudskadezna pravljic&elezni prstarin realisttna pravljicaTrap.

247 pri analizi upoStevam zadnje izdaje beril, sicesp izdaje glede besedil ljudskega slovstva miedj sgso
razlikovale.

2481992: 18.

249 pred njimi je le pesem Stlea Kosovela.
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Ob koncu sklopa ljudskega slovstva Ispidski pregovori(Stejem jih za eno enoto), vseh

navedenih je osemintrideset.

Informacijska vrednost je glede na Zanrsko zastogtam berilu, kakor tudi Boza Krakar
Vogel, zadovoljiva: delez lirike in pripovedniSty@ sorazmeren, pojavijo se celo pregovori,

kot ena izmed najkrajSih enot ljudskega slovstva.

V skladu z @nim nartom 1984 analizirano berilo tako upoSteva prigdooza pripovedko
Peter Klepedn ljudske pregovore, ni pa ljudske pes8tbji tam v gori partizanVerjetno

zaradi spremenjenih druzbenih razmer oz. tematisenp

Didakti¢ni instrumentarij pri vseh berilih, izdanih leta8@-1991, je zgrajen enothif tako
da ne prihaja do nedoslednosti, in sicer si zadiese sledijo elementi:

— literarnovedni in literarnoestetski podatki,

— didakttna navodila,

— spora@ilne spodbude,

— (popravljene izdaje pa so vsebovale tudi) 73je.

20 Razumljivo je, da se zgradba v berilih za posarneszred iste zalozbe ne razlikuje, saj s tem deser
doslednost, hkrati pa seéanci navadijo na rin dela — vedo, kje najdejo kakSne podatke, kaj pesameznem
delu prakuje od njega ipd. (Mateja Jank®&¢uri¢ 2008: 107).

?*! Vida Medved Udowi 2006: 49.
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2. Berta Golob, Vida Medved Udow, Miha Mohor, Igor Saksida: Kdo se skriva
ogledalu?

Slika 3: Naslovnica berilaKkdo se skriva v ogledalu?

Berilo Kdo se skriva v ogledals podnaslovom Berilo za 6. razred 9-letne osndate in 5.
razred 8-letne osnovne Sole je prav tako izSlaalozbi Mladinska knjiga, pod avtorstvom
Berte Golob, Vide Medved UdayiMiha Mohorja in Igorja Sakside.

Berilo je izSlo 1997 in bilo ponatisnjeno v leti®97, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003,
2004, 2005, 2007 in 2008 (2. prenovljena izdaja).

Tudi to berilo zaradi zadovoljevanja normativhegdadénega narta sodi med vezane tipe

beril?®2

Od skupno stiriinpetdesetih besedil so tri bdadflidskega slovstva, kar predstavlja
5,6 % in od tega dve slovenski (3,7 %)dp, Zelezni prstanter eno tuje. Besedila v berilu
Kdo se skriva v ogledalu8o razporejena po tematskih sklopih, torej padit@ snovnem
natelu:

— Pravljic ni nikoli prevé,

— Na veliki cesti zivljenja,

— Besede zvenijo, diSijo in se btgs.

%2 yendar jih zaradi moZnosti izbiranja in prilagggizbora besedil iz berila zmoznostirsencev tako lahko
imenujemo le pogojno (BozZa Krakar Vogel 2004: 142).
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Omenjene enote ljudskega slovstva sodijo v skiogvlfc ni nikoli preve'.

Didakticni instrumentarij pri berilu za Sesti razrigdo se skriva v ogledakot tudi pri ostalih

berilih te zalozbe je zgrajen enotno, tako da nbap do nedoslednosti, in sicer si za

besedilom sledijo elementi:

Razlaga neznanih besed,

Raziskuymo besedilo (metdgia sredstva za razumevanje besedila: vpraSanja in
naloge za vzpostavljanje dozivljajsko-spoznavnemgadksta za sprejemanje besedila,
vprasanja o vsebini),

Potujmo v svet knjizevnosti razlaga strokovnih aeist besedila (npr. zgradba,
literarni pojmi),

Kaj vem o pisatelju — najosnovnejSi podatki in mainosti o ustvarjalcih.

Ena od avtoric berilaKdo se skriva v ogledalumavaja, da je didakimi instrumentarij

sistematien, s poudarkom na spodbujanju pripovedovanjatwvagalnega pisanja, predlagan

je pravljicni projekt, da tenci usvojijo pravljno shemd>?

Didakticni instrumentarij je ob vseh besedilih sister&ti in nagovarja mladega bralca s

strokovno Se neobremenjenim jezikom, vendar je thkmatargen in Ziv, saj spodbuja

ucenteve dejavnosti k individualnemu nadgrajevanju bibsdkd svetov in k usvajanju

temeljnega knjizevnega znarifd,pravi Medved Udowieva?*®

> \ida Medved Udowi 2006: 50.
%4 Enako tudi pri berilitBre’a se mi v pesmi smeje, Dober dan, Zivljenje, Sariwijenje besed.
?®Vida Medved Udovi 2006: 52.
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3. Majda Cirman, Gregor Kocijan, Stanko Simenc:Branje za sanje

Slika 4: Naslovnica berilaBranje za sanje

Berilo, ki ga je izdala DZS v avtorskem sestavu déafCirman, Gregorja Kocijana in Stanka
SimencaBranje za sanjes podnaslovoma Berilo za 3esti razred devetlesmovne 3ole in
Berilo za peti razred osemletne osnovne Sole, sdakd po avtorski plati kot vsebinski
nadaljevanje beril®ozdravljeno, zeleno dreai pa vsaj najvgi priblizek temu izmed vseh
primerjanih beri® Stvarni podatki, ki ptiajo temu v prid, bodo navedeni v podrobnejsi

analizi.

Berilo je izSlo leta 2001 in bilo ponatisnjeno \ilke2004, 2005, 2006, 2008, vse le v eni

izdayji.

Izbor besedil je w#noma narejen po predlogihénega narta, delno pa po preudarku

sestavljavcev beril&’

Berilo je sestavljeno iz osemnajstih pesmi, dvédjsptipovedi (oz. odlomkov), dveh basni,

pregovorov (Steti za eno enoto), dveh stripov imhSbdlomkov dramskih del — vse skupaj je

2% O tem tudi avtorji sami: /.../ smo iz prejsnjegailaetPozdravljeno,, zeleno dreyé.../ (Branje za sanje
2004: 6).
%" Majda Cirman, Gregor Kocijan, Stanko Simenc 2004:
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razvr&€eno v deset tematskih sklopov, torej je razporedsi@ovi literarno snovna. Ljudsko
slovstvo je zastopano v dveh sklopih s Stirimi lddses sklopu Zdravilno jabolko, ki je ime
dobil po istoimenski pravljici, s slovensko ljudsgoavljico Zdravilno jabolkoin pripovedno
pesmijoDesetnicav drugem sklopu Sta je opotéa pa je arabska ljudska pravljica iz cikla
Tisa in ena nd@; posebno mesto med prvim in drugim prawvljm sklopom pa imajo
Pregovori(vseh je devetnajst). Informacijska vrednost inbrébesedil je z visokim delezem
(8,5 %) ljudskega slovstva tudi glede na zanrskoobkost, pojavijo se celo pregovori, ki jih
ne zasledimo v nobenem drugem sodobnem berilu, daboa. Enako je zadovoljena tudi
potreba po vpetosti deleza svetovne knjizevnosiab&ka ljudska). Ob tem pa avtorji
navajajo, da vseh besedil ni mégmbdelati v predvidenem Solskem letu, in naj boizim

bolj premi$ljen in dencem bliztf>®

Didakti¢ni instrumentarij je zgrajen enotf@ tako da ne prihaja do nedoslednosti, in sicer si
za besedilom sledijo elementi:

- Razlaga neznanih besed,

- Besedilo ti pove (metodina sredstva za razumevanje besedila: vprasanja in
naloge za vzpostavljanje dozivljajsko-spoznavnegatdksta za sprejemanje
besedila, vprasanja o vsebini),

- Vedez te vabi: razlaga strokovnih sestavin beseffa. zgradba, literarni
pojmi),

- Beseda je tvoja: ustvarjalne in raziskovalne naloge

- Vaje: reprodukcijske naloge za zapomnitev knjizgaenanja.

Ob koncu berila je Se Leksikon pisateljev (osnobimgrafski podatki o avtorjih, ki jih
obravnava berilo) in Kazalo knjizevnoteoretskih rpoy (navedena stran, kjer je dédm

pojem razlozen).

8 Branje za sanj@004: 12.
%9 Enako tudi v beriliiTa knjiga je zate, Spletaj niti domisljije, Z rokwoki.
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. Zdrovilno jabolke E

Pogovarjajmo se o besedilu

Kaj se biiza staremu kralju in kaksno moznost mu razkrije beracé?

Kdo se odpravi po zdravilo, koga sreéajo na poti in kako ravnajo z njim?

Kako pri iskanju zdraviinega jabolka ravnata starejsa brata, kako milajsi? Kako najmlajsi resi
brata prekletstva?

Zakaj milajsi brat zavlada kraljestvu?

Pravijica

Pravijica je zgrajena na domisliiji, v njej pravijicne osebe (Carovnice, skratje idr.) s pravijicnimi
‘predmeti (jabolko; pratan, kijucek ipd.) pomagajo razresiti spopad med dobrim in zlom (Erno-
bela tehnika) v korist dobraga, ; -

V. pravijici ¢as in kraj dogajanja nista doloéena (nekoc, davno, nekje, za devetimi gorami ipd.).

Ustvarjajmo ob besedilu

= Mapisi sestavine in opisi pripravo cudeznega zdravilnega pripravka.
= Na trznici prepricu] kupce, naj z&jo po tvojem ¢ T zdravilu.
« Zavsakega izmed treh bratov izberi nevesto in jo opisi.

’ Vaje

1. Razlo#i besedne zveze: zdrav kot riba, odbiti zadnjo uro, pref ko bo luna vezsla, vzhajala.
2. Katero stevilo je v lgj pravijici pogoste?

3. lzpisi poved, ¢ katero pripovedovalec bralce prepricuje, da se je vse to res zgodilo.

4. V besedilu poisci $e dve poimenovanji za beraca.

5. Mavedi vsaj tri znaciinosti pravljice.

Slika 5: Stran iz berila Branje za sanje

4. Milena Blazi¢, Neza Cigut, Jakob J. Kenda, Drago Megdi Mateja SeliSkar, Peter
Svetina: Svet iz besed 6

Drago Meglit, Mat skar, Peter Svetina

Slika 6: Naslovnica berilaSvet iz besed 6

Berilo 0z. delovni zvezek za branje je izSel ptozai Rokus, pod avtorstvom Milene Blazi
Neze Cigut, Jakoba J. Kende, Draga M&glMateje SelisSkar in Petra Svetine.

[78]



Berilo je s ponatisi izSlo v prvi izdaji v letih @@, 2003, 2004, 2005, 2006 in v drugi izdaji
2007, 2008, 2009.

Berila Svet iz besesb, po BoZi Krakar Vogél® antologijskega tipd”, saj v izboru odstopajo
od predlogov v tnem nartu. Tako namesto predlagane ljudske peBesetnicapredstavijo
slovensko ljudsko pesehisica, poleg pa se pojavi Se ljudska pripoved iz zbifisa’ in ena
no¢, Mlada lunica Vendar pa se zdi, da je ravno izbor besedilz&idpajo od predlogov v
ucnem né&rtu, za nekatereditelje ovira, da ne posegajo po omenjenem berilazI&) je
preprost: izogib novitetam in vztrajanje na konoti/'varnosti' ter dongaosti — varnejsa in

bolj zanesljiva je uporaba tistega, kar ze poznajo.

Od dvainstiridesetih besedil sta dve ljudskegasti@a kar predstavlja 4,8 %. Berifvet iz
besedtemeljijo na izpolnjevanju dnega narta glede upoStevanja informacijske vrednosti
besedil v sorazmernem zastopanju poezija, prozdramatika. Taki, nedvoumni so tudi
naslovi tematskih sklopov:

— Poezija,

— Proza,

— Dramatika.

To pomeni, da gre za literarnozvrstni princip r&anja besedil. Iz omenjenega razloga tudi
besedili ljudskega slovstva nista na skupnem mesive loceni, z izborom besedil

ljudskega slovstva je zad@ho tudi enakomerni zanrski zastopanosti poeziproze.

V berilih Svet iz besedo uvrg§ene vsebinske novosti iz starejSe, novejSe in swaob
mladinske knjizevnosti. UpoStevano je bilo merikdiskriminacije oz. kakovostni avtorji, ne
glede na spol, raso, barvo koze, narodno pripadalosiocialno poreklo. To so ljudska ali
avtorska besedila iz razhih kultur, npr. ameriSke, arabske, avstralskefrgsise, danske,

britanske, ceSke, eskimske, finske, francoske, hrvaske, ingljan italijanske, madzarske,

nemske, nizozemske, romske, ruske, $vedske, tatamskseveda, slovensk¥. Vse to se

202004: 142
61 vsebuje poleg besedil, predpisanih v normativnesiu dinega narta, Se $irsi izbor reprezentativnih

literarnih besedil.
262 \tilena Blazi: www.devetletka.net.
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odraza tudi pri izboru ljudskega slovstva. LjudgikesemdLisica je slovenska, medtem ko je
ljudska pravljica orientalskega izvora. In postedi v berilu pod avtorstvom navedejo poleg
ljudska tudi ozné&evalec 'slovenska’, kar npr. pri besedilih iz laeRlbzdravljeno, zeleno

drevozaradi zgolj slovenskih besedil ni bilo potrebno.

Knjizevni pouk v devetletki temelji na komunikadigm modelu potevanja knjizevnosti po
metodtnem sistemu Solske interpretacije knjizevnih bdsgdina wnem nértu Solske
interpretacije umetnostnega besedila: uvodna mojajanapoved besedila, umestitev in
interpretativno branje, premor po branju, izrazamjezivetij, ter analiza, sinteza in
vrednotenje, ponovno branje in nove nafgerav tako pa tudi na osnovi didaktega
instrumentarija: uvodna motivacija, napoved besedil umestitev, interpretativno branje,
premor po branju in izrazanje doZivetij, éBnjevanje besedila, sinteza in vrednotenje ter
faza novih nalog® Temu konceptu pa sledi didakii instrumentarij berilSvet iz besétf,

torej tudi obravnavano berilo za 6. razred.

Za besedilom si sledijo naslednji elementi didalgga instrumentarija:

— Razlaga neznanih besed,

— Raziskujmo besedilo: metdgia sredstva za razumevanje besedila (vprasSanja in
naloge za vzpostavljanje dozivljajsko-spoznavnemadksta za sprejemanje besedila,
vprasanja, ki se navezujejo na vsebino, kreativaeiskovalne in reprodukcijske
naloge — najprej so zapisana enostavna vpraSangelni, sledijo kompleksnejSe
naloge),

— Potujmo v svet knjizevnosti: razlaga strokovnihtaes knjizevnega besedila,

— Kaj vem o pesniku (kratka bibliografija avtorjev).

Zaradi takSne zgradbe je berilo tudi v precejSmo@ pri dnevni @ni pripravi, saj ditelju

olajSa pripravo vseh faz obravnave besedila.

283 Milena Blazt: www.devetletka.net.
264 Boza Krakar Vogel 2004: 78—105.
265 \Milena Blazé:www.devetletka.net.
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Slika 7: Stran iz berila Svet iz besed 6

5. Metka Kordigel, Vida Medved Udovk, Igor Saksida: Sledi do davnih dni

Slika 8: Naslovnica berilaSledi do davnih dni
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Berilo Sledi do davnih dns podnaslovom Berilo z 5. razred osemletne im&.ed devetletne
osnovne Sole je izSlo pri zalozbi Izolit. Njegowtearji so Metka Kordigel, Vida Medved
Udovic in Igor Saksida. V isti izdaji je izSlo leta 200vbilo ponatisnjeno 2008.

Berilo Sledi do davnih dnije zbirka kakovostnih besedil slovenske in svetovn
knjizevnosti’®® Izbor besedil tako daje ustrezen poudarek kanomskitorjem, v opaznem
delu pa prevzema predloge&nega narta, deloma pa avtorska skupina poznavalsko in
konceptualno prepiiivo uvaja dela po lastnem premislefl. 1z slednjega razloga lahko
berilo pristevamo k antologijskemu tipu beril; voaru besedil namteodstopa od ¢nega
narta. In tudi sami avtorji berilo poimenujejo kotddkticna antologija’, tj. reprezentativni in
didakticno dopolnjeni izbor kanonskih in sodobnih, za o#ralnimivih besedd®®

Od devetinpetdesetih besedil jih k ljudskemu shavstvr&amo devet, kar predstavlja 15,3 %
vseh besedil. Stevilka je (glede na ostala berilatidi na predloge v &mem nartu)
presenetljivo visoka, Se #e pa je presertenje ob vsebnosti tujega ljudskega slovstva (88,9
%). To avtorji utemeljujejo s tem, da se slovenkldsko izr@ilo nahaja v berilu za 5. razred
devetletne osnovne Sole. V tem berilu pa so sirpvpostavili za cilj, da mladi bralci
zaznavajo in vrednotijo medkulturne vzporedniceraalike. V berilu se torej v zadnjem
sklopu, Prisluhni pravljicam iz davnih dni. Kdo ymzivi? In kaj se kralju, ptici in desetnici
godi? nahajajo naslednja besedila ljudskega slavsslovenska ljudska pesem (balada)
Zarika in Sodica in sklop tujih pravljic: indijanska ljudsk® miski, ki je pelavalizanska
pravljica Pergrin in morska dekligazidovska ljudskarelicek argentinska ljudska pravljica
Jaguar in kirkino; ¢érnsk&® ljudska Dekle in Zenin juznokitajskaZabji cesar arabska

ljudskaAladin in njegovaiudezna svetilkan grska bajkdeklica z morja

Glede na sklop pravljic (tj. pripovednega besedilaazmerju do slovenske ljudske, tako kot
za sorazmerno zastopanje slovenskega ljudskegél@nro primerjavi s tujim, ne moremo
trditi tudi za Zzanrsko enakomerno zastopanost ayige le eno pesemsko besedilo. Glede na

to, da berilo tvorijo tematski razdelki, govorimdit@rarno snovni razporeditvi besedil.

26 |gor Saksida 2007: I.

%7 Marjana Kobe 2007: II.

28 |gor Saksida 2007: 19.

89 Tako je poimenovana v berilu.
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Didakti¢ni instrumentarij pri vseh besedilih v tem berilgraen enotno:
— En, dva, tri — odgovori ti,
— Ni¢ lazjega,
— Mali vseved,

— Knjiznica, prihajamo!

Avtorji poudarjajo, da berila nikakor ni potrebnmab od prve do zadnje strani in zasnova ni
in ne more biti 'navodilatasovne razporeditve ur oziroma vsetth.

i 2
i & : \ KMJIENICA,
_— = @”""”‘ i eﬂllﬂl.ﬂllﬂl
1

|
f * Pasem oziveto preberite v razredu, Razdelite | Se vet judskin pasmi
.;wbge ponazorite z glasom razpololene oseb. ! tahko prebares v
| Kaj pa, ée bl pesem kar ~zakgrall-=? 2hirkah Slovenska
| * Sonéico ukrade tuski car ... Poznas Se kako I pripovedna pesem in
| delo, v katerem dekle cdide v luje delele? Ne? " Slovenska fudske
| Pojdi v knjiznico in si izposodi sikanico Lepa Vida | pesmi.Le o tem
| —verze jo napisal Francs PreSaran, fustirala pa | govorijo besedila
o je Jelka Reichman. Je zgodoa podobna ljudski Mmarm smiri, Lepa
| pesmi Zarika in Sencica? Vida, Kralf Mzijaz in
|« MapiSi pesem (nekaj kitic) all spis o tem, kako Alendica, Sirola
i Sondico ugrabil turski car. Kam fo peodpel[al“ | Jerica? Poznad
Kako sta polovala? kataro od toh pasmi?

I, Pisatel| Tone Partjié
e . & v spremni basedi
o= 4 klzboru Slovenska

pripovedna pesam
zapisal tuc tola:
*Wéasih ne moremo

| | roci, zakaj nam je
— o || neka pasem viet.
e :' Nekaters pesmi
i £, Dva, THI delujejo na nas, da
[ ODGOVORI TI j& dodan prideviik smo Zalostni, pa bi
hladan, zvezapaje  tedko rekli, zakaj.«
+ Katere besede e ti zdijp npuauadma':‘ Katerih | v ljudski pesmi
gy jem govory fie jamo? lzpigi jih ustajiena. Tako
in jiti raziozi. aznako imenujemo
+ Katere beseds all besedne zveze se v pasmi okrasni pridevek.
ponavijajn? | Zveza samosiainika
|+ Se pesem dogaja v sodobnem Casu? Uesmelji | n pkrasnega
| svoie-mnenje, pridevka sa v fudski
= Kako se monujeta sestri? Kajlahko na podiag pasml ponavja: érni
| njunih imen skiepad o njuni 2unanjost? ks, rdada kil, bridka
| *Kako razumed zadnja dva verza prva kifice? ‘salilla, bela cesta).

| Lahko fudi tekele: obe sestri so ugrabili morski
razbojniki, Kaj t to pove o dogajalnem éasu?
= Kal sl Zarika 2gli za darilo? Kaj tito pove o njej?
| =g pravi Zarika v Carti Kitic!? Je danla vesela?
Kako ved? In Kaj ji odgovori njen moz?
= Sg mofeva napoved uresnidi? Kaj stor Zarika,
ko ugotovl, da je Sondica vsak dan lepsa? 1
* Sondica popie strupenc tekoding, Kam gre? |
Koga nagovori? |
[ =Kakden je konec pesmi? Preven zadnji dve kitic,
| Zakaj umre Sondica in zakaj Zarkat Se strinjag, |
‘-‘_da;avzadnmkehvazhgmelosu«oéhpesmﬂ 7

Slika 9: Stran iz berila Sledi do davnih dni

210 gor Saksida 2007: 19.
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Pozdravleno, Kdo se skrivav Branje za sanje Svetizbesed 6 Sledido davnih
zeleno drevo ogledalu? dni

Graf 2: Delez besedil ljudskega slovstva glede naa besedila v posameznih berilih za 5. oz. 6. ranre

6.2.5 ANALIZIRANA BERILA ZA 6. RAZRED 8-LETNE IN 7. RAZED 9-LETNE
OSNOVNE SOLE

1. Gregor Kocijan in Stanko Simenc:0O domovina, ti si kakor zdravje

GREGOR KOCIJAN * STANKO SIMENC

' 0 DOMOVINA, |
TSI KAKOR
JDRAVIE

Slika 10: Naslovnica berilaO domovina, ti si kakor zdravje
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Berilo O domovina, ti si kakor zdravje berilo, ki sodi v sklop beril, izdanih med 18887 in
1991. Do leta 1996 je bilo vsako leto ponatisnjethmiga, skrajSana izdaja pa je izSla leta
1997. V tej izdaji je bilo natisnjeno Se 1998; I2G00 pa kot 3. natis v 1. izdaji.

1. Berilo ni ¢lenjeno na poglavja, v njem pa je Sest besedilskada slovstva, tri pesnisSka
(Tamcez jezero, Oblaki so rde Pegam in Lambergauin tri pripovedna Volkodlak, Kralj
MatjaZ, Ero z onega s\&}f kar zadovolji n&elu razmerja med liriko in epiko. Besedt#wo z

onega svetge besedilo tujega ljudskega slovstva.

VOLKODEAK

Zimske vedere smo sestre prele; ofe, ki so bili daber star moé in
so veliko skusili v svojem zivijenju, so nam pa kaj pripovedovali,
bodisi kaksne storije ali pa kar so sami res prebili na svetu. Ko mi je
neki veder brat nagajal, obregnila sem se vanj: »Oh, u grdi volko-
dlak, tit« Ote so me posvarili ter so dejali: »Franica, da mi nikoli ves
lia takega ne reces! Ti Ze ne ves, kaj je to volkedlak, Volkodlak 7€
pol volka, pel gloveka, Kdor je od rojstva volkodlak, tsti i v
dolenjem koncu volls, kdor je pa zaklet, tisti pa v gornjem kraji.«
Patlej so nam pa tole pripovedovali:

Nekot sem Sel 5 konji pe vino na Hrvatho; 2 menoj je bil neki
IPsuhouEan, ki je vozil »suho robos. Po poti sva se menila — kakor
imajo vozniki navado — kaj je kdo fzmed naju pri vognji ze hudega
skusil ali tudnega videl. Ko prideva globoko dol v Hrvate in se tako
meniva, refe mi Bukovéan: »Glej, France, kadar hodim po tem
samotnem kraju, vselej mi jo rako stragao dolgéas, ker me je nekod
tukaj spremljala taka zverina. Kar tako je prisio k meni pol volka,
pol tloveka, pa me je ves éas spremibjalo ponodi in podnevi. P katers
gostilni sem se ustavil, ustavil se je tudi on; jaz sem el noter pit, on
je ostal zunaj prei konjih; jaz sem se bal, da ne bi konj kaj pogkodo-
val. Tako me je spremljalo do doma. Ko pridem domov, retem feni:
sJezus, komaj ziv sem prisel domov. Taka zverina me je spremiljala,
pol volka, pol loveks.« Hogem se skozi okno ozrety, pa ga spet
zagledam, »Poglej no,« pravim Zeni, ssaj §e skoz okno gledal« Potlej
pa je rekla ona: =Bézi, bédi, gotove kaj potrebuje.s Pa je dla in
odrezala kos kruha ter mu ga vrgla skoz okno: »Na, jej v imenu
boijem, kar potrebujes, da bi bil resenls .

Potlej se fi je prisel ¥ hiso zahvalit: »Sredua i in tisti, ki te e
nautil. Glej, Ze wliko in toliko voznikov in tovornikov sem spremil,
a nobeden mi ni tega svoril, da bi me redil. Bili smo trije bratje, pa so
nas mati zakleli. Prosili smo jik leroha, ko so ga ravoo iv pedi jemali;
lees smo jil kruba prosili, rekli so matl: \Nate, hudidevi volkodlaki,
poZrite, da boste siti!’ - Pa smo se préce) tisti trenutek v volkodlake
izpreveghi ter se v gozd razsli. Bili smo wije beatje, no, jaz sem zdaj
resen, onadya pa sta hogvekam $la in ée sta e rofena ali ne. Ko smo
se rizsly bill smo Se mladi, zdaj sem pa ze siv,a

Maoj oce s bili dobro star, ko so nameto pripovedovali; umeli so
pred teemi leti, imeli pa so osemieset et

10

Sestre (smo) preler predle G presa),

atarija (it iz La)s agodiag i neresnicon peapoved,
Tzl joting;

dol v Hrvate: na Flrvailo,

O

A Kakien je bil volkedlak po svoji zunanjosti? Ob kater
priloznost je pripovedovalec shsal to pripoved? Al se
¢ Bukovéan volkodlaka bal? Zakaj je Zena vrgla kos
kruha? Kaj 1 pove volkodlakova Zivlienjska zgodba?
Kot vidis, je bila rzverinas zelo miroljubna; kaj je na ta
nadin prosila? Lz pripovedi jo mogofe videt ljudsko
verovanje. Ugotovi, kaksno. ; 2 .
Tej bajni pripovedi je zapisovalec dal pripovedni akvir
(ugotovi ga), iz katerega jo razviden utrinel iz starnega
ivljenja (spomin na miadost). Kako je sestavljena vio-
sema pripoved in kateri nadin pripovedovanja previa-
dujer
]’rfpm-ed je bajka te pripovedujejo o bogovih, nadnaray-
nih silah, bozanskih junakih, skratka o vsem, s Gimer se je
skvarjalo staro verovanje (bajeslovie). ¥ nesih bajkah
nastopajo le nizja bajeslovna bitja, kot so wile (rojenice,
sojenice), volkodlaki, povodni moZje, psoglavet ipd.

KRAL] MATJAZ

K ralj MatjaZ je bil dober kralj. Dl je same zlate kovas, D\:uguga
denria sploh niso poznali, Zato so bili takrat res zlati fasi. Pod
kokatimi lipami so nadi ofaki vsak dan rajali in v svede kozarce
natakali rujno vince, el

Bl je kealj Matjaz slovenskd kralj, nase gore list. lzbralo sigaje
ljudstvo na Gosposverskem polju in v starem Kenskem gradu je imel
100 prestol. Noi in dan so bila odprra grajska veata in vsak reved si
¢ lahko izprosil milosti in pravice. Tl e

Ker pa je bil kralj bogat vladar, so mu drugi kralji zavidali,
Nelod i iz onega kraja, kier sonce zahaja, prislo wliko sovraznikoy
iiad Magaza kot gosenic na repiste. V krvavem boju so pokonéali
njegovo vojske do sto zvestih junakov. Ker pa je bil pravicen kralj,
ni bil ubit, ampak ke ga je na begu sovraznik Ze mishil zajeu, se je

Slika 11: Strani iz berila O domovina, ti si kakor zdravje
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2. Miha Mohor, Vida Medved Udovi¢, Igor Saksida, Berta Golob:Srefa se mi v pesmi

smeje

berilo 7

3oLt

Slika 12: Naslovnica berilaSrefa se mi v pesmi smeje

Berilo Sre‘a se mi v pesmi smggeprvi izSlo pri Mladinski knjigi leta 1997, potem paljdo
natisnjeno vsako leto do 2010, z izjemo leta 200#aja leta 2010 je bila druga, prenovljena,
ki se od prve izdaje td po krajSem obsegu. Njegovi sestavljavci so Mihahigr, Vida
Medved Udow, Igor Saksida in Berta Golob. Predgovor k bergunapisala mladinska
pisateljica Janja Vidmar.

Berilo je ¢lenjeno na tri sklope:
— Odisej sem, doma na Itaki!
— Meni disi$ najlepse ti,

— V svetu skrivnosti in san;.

Berilo Sre‘a se mi v pesmi smeysebuje tri prozna besedilajdla in Slovenci, Kralj Matjaz,
Volkodlak in tri pesniSkaGor c¢ez izaro, Pegam in Lambergar, Pri karju) od tega eno tuje
(Pri loncarju). Ljudska Pegam in Lambergaje uvr&ena v prvi sklop, ostala besedila

ljudskega slovstva pa v sklop V svetu skrivnossam;.
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwiln n&rtih in ucbenikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

Kratek pogled v to berilo in tudi v berili za 8. ¢ razred iste zaloZbe kaze, da je tudi v njih
praviloma upoStevan izbor umetnostnih besedil¢izega nérta za slovendno, besedila so
razvr&ena po tematskem in zvrstno-vrstnem principu. Swogsto imajo kanonska besedila
od antike do sodobnosti, vendar so pri njihovenoiab sestavljavci uposStevali predvsem
zmoznost tenceve identifikacije s knjizevnimi osebami v izbrarblesedilih in zahtevnost
slogovnih postopkov in filozofskih, idejnih izhodiBesedi’*

Potiej se ji je prifel v hiSo zahvalit: »Srecna i in tsti, ki e je
naweil, Glgj, 22 teliko in tolike voznikov in tovornikov sem spremil, a
nobeden mi ni tepa stoedl. da bi me bil redil. Bili smo trije bratje, pa so
nas mati zakleli, Prosili smo jih kruha, ko 50 ga ravno iz peéi jemali;
ko smo jih kruba prosili, rekli so mati; Nate, hudicevi volkodiak),
poirite, da boste sitil' - Pa smo se précej tisti trenutek v volkodlake
izprevegli ter se v gozd razihi. Bili smo trije bratie, no, jaz sem zdaj
resen, onadve pa sta bogvekam 5la-in Ge sta Z2 refena ali ne. Ko smo
¢ razdli, bili smo de mladi, zdaj sem pa Fe siva

Moj oée 50 bili dobro stari, ko so nam to pripovedovali; umrli 5o
pred tremi leti, imeli pa 50 osemdeset let,

Pripoved je btindi ivoja

Kako jo rgodba nastala

& Kajzvemo v prvom in zadrgm odstavku bajke?

# Kakden p bl vlkadiak, po svor sunanjsi?

* Kda pripoweduje sgodibo o waikodiak 7 Ob kekEni
prikinosti e stari ofe slifal zgodoo o volkodiaku *
Fda o ja-niemu povedsl?

® Kika se o volkodiak odresd sunjega praklatsive?
Kak je postal woilsadlak?

# Kake 5o je Sirla in chrarala zgodha o wolkodaku?

* M bakeri asebi e nagisana bajka {« Zimske vecern
S0 seste preka ., ) ® Zakaj®

Mahs udarrasil

Bajka MoWarlak je zgrajena iz okvite in viotne zgod
be. Qkvizna 2gedba: ponavacd brales v njgj zwe; kdo
prpovedula 20odbe, K sledi {a viniena - vicina
2godba).

Faters odstavka v bajki Vokoadak pradstavjais okir-
noin katera dea visdno 2godoa?

Bajka (bajati — poworni, Sarati) @ domigljijska ||judske
pripoved. Magtala |a v peganekl dodl. Takret s lludje
e riso znali razliapgati naravnin pojavay, zabo so jim
Do, palbopa in nidia bajesion e biljs predalajzl
nravne il dalee i 218

Tk s nastala el stars vershia,

Nage siowverghe bajke ahrnjao predvsam papevadi o
nijit beFanskih bitjih, kot 5o vea, rojenice. sojenica
valkndiaki; proglavei, pavodal mad, Skrelje, krasnlk.
Stari Grii it Birtljanl imajo nagopsinede charanjang
bajeskivie, v njgm sodalujeo tako bogow kot bud| nifje
bajesleuna bitia (Zevs, Jupiten Kiklogd ),

Viatkodlak |e |[udska bajka, Masizls @ kot plod
razburkans Skwekove domidljije, ko £ masiiess
shrivnosiriega v Fidjenu 56 ni znal radofit
His kakdan nadin soose prenadale in shranjale bajke,
pravijicn, oripovadke, epske pesmi kakega ludstvs iz
rode v rad? Ghranali 5o jin prpovedovaics.
W Airiki ima S danes vsaka vas 4 vsaj vsako obmoda
swojega pripovedovaloa, kije & svodm pripovedovanjemn
| ohvanfevalec spoznan| In ustvarjana swojega ljudstva.
Ob vedjih praznovanjin (sejmi. poroke, rojsha) pripove-
g abiskivalodsn Skarediine o poved (mie) ali page
apske pEsT,

Tusli e A1, predsim u vatkem chaljl, 2o Bl fudsko |
izradlo, chranjend v ustni obliki, Pripowedovalti so
pradvaem fanske

Ljudske pripovedi in pesmi (slovstvena falklora)
vsebujaje 1 v pisni podabi Stevilne znadinost
u=inaga pripavedovania. Pripoved mara bilf privistne, 2
Znadiingstrd, & pamotin katerh s jo pripovedavales
zapamai, pasiifales pa i [ake sprejme. Znadilnosti
ugtaga pripevadeeania so:

= Aiplziran {podoben) zadeiek in kenec moogih
begedil;

« tipkhe slluzclie, ki se ponaviajn v besedilh ke

wrata;

= ‘krajl dogajarda so pradslaviien na podaben nading

= osabe 50 pogosto belo-Gmo oznedens;

- dapodki 5o 2astavien azno,

Slika 13: Stran iz berila Srea se mi v pesmi smeje

271 \/ida Medved Udowi 2006: 51.
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3. Majda Cirman, Lidija Golc, Gregor Kocijan, Majda Potrata in Stanko Simenc:Ta

knjiga je zate

Slika 14: Naslovnica berilaTa knjiga je zate

Berilo Ta knjiga je zateberilo za sedmi razred devetletne osnovne SolBenlo za Sesti
razred osemletne osnovne Sole je id8ta 2001, nato pa bilo natisnjeno Se leta 2002320
2004, 2007, 2008, 2009 in 2010. Vsi natisi so\b#éni (prvi) izdaji.

Sestavljeno je (20 pesmi, 22 pripovedi 0z. odlomko# odlomki dramatskih del) iz sletie
poglavij:

— Gorcez izaro,

— Prisluhnimo bajkam,

— Poglejmo v knjigo pravljic,

— Martin Krpan z Vrha,

— Pred maénimi je slabé vedno kriv,

— Ko nisi sam,

— Miladost je pa mladost.

Berilo vsebuje dve pesniski besediiqf cez izaro, Pegam in Lambergaif tri pripovedna

besedila Kralj Matjaz, Peter Klepec, Ajda in Slovendjudskega slovstva. Vsa besedila so
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwiln n&rtih in ucbenikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

slovenska in vsa v razdelku Geéez izaro,ceprav je sam naslov tega poglavja verz znane
ljudske pesmi, in bi bilo ptakovati, da so v tem poglavju pesniSka besedilag¥ssicer ne
bo mog@e prebrati v $oli, podrobno obravnavo pa naj kiasiuZila ljudska romanca?

Sestavljavci berila navajajo, da so izbrali nekapnm pripovednih besedil ljudskega
slovstv&’® ker so menili, da se na tej stopniji ni trebakmlitkvarjati z ljudskim izr&ilom in

da ob primerih, ki so uvégni, wenci in wenke lahko obnovijo znanje iz preteklih let oz.
zadostijo dnemu ndrtu, ki zahteva poznavanje in razumevanje pripoiredmst, kot sta
pripovedka in bajk&* V podporo motivom ljudskega slovstva pa so sejgtasi izbrali
DahlovoRde’o kapico in volkaki naj bi jo sedmosolci/sedmosSolke sprejeli zdwaenjem in
odobravanjen’® Pri tem se zastavlja vprasanje, ali je motivnogued potrebno iskati zunaj
ljudskega slovstva o0z. gre res Ze za korak napregenci spoznajo, kako prvine ljudskega

slovstva prehajajo v avtorska dela.

4. Milena Blazi¢, Blanka Bo3njak, Jakob J. Kenda, Peter Svetina iMarica Zvegli¢: Svet

iz besed 7

Slika 15: Naslovnica berilaSvet iz besed 7

272 gjyec 2001: 10.

23 Kot predlaga &ni nasrt.
274 Sjvec 2001: 7.

275 Sjvec 2001: 6.
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Berilo pod avtorstvonMilene Blazt, Blanke Bosnjak, Jakoba J. Kende, Petra Svetine in
Marice Zveglé je prvi izSlo 2003, takrat Se kot samostojni delovni zkeza branje v 7.
razredu. V isti izdaji je bilo natisnjeno Se lefa02, 2005, 2006 in 2007; v letu 2009 in 2010
pa tudi kot berilo.

Izbor knjizevnih besedil v beril8vet iz besed Ustreza primarnemu merilu za izbor etku
tretjega triletja osnovne Sole, tj. literarni kakst in primernosti besedil¢encevi stopniji
osebnostnega in bralnega razvoja. Berilo vsebugekemonska besedila (in avtorje), ki jih
predpisuje ani n&rt, nekatera druga wonem nartu predlagana besedila, del besedil pa je po
naelu aktualnosti, zanimivosti in estetske vrednddtran Se dodatno. Zastopana so dela
klasikov in besedila iz sodobne knjizevnosti, déma tuji avtorji, vklju¢ene so vse tri

knjizevne zvrsti, opazna pa je tudi velika tematiskanotivna raznolikost besedif®

Berilo Svet iz besed j& ¢lenjeno na poglavja po literarnozgodovinskenteha, vendar v
obratnem zaporedju:

— Sodobna knjizevnost (po letu 1975),

— NovejSa slovenska knjizevnost (19. in 20. stoldgdeta 1975),

— Umetno in ljudsko slovstvo (do 19. stoletja).

Vsako teh poglavij se Zae z literarnim citatom: »V takSni samoti vse i sanjarij ...«
(Niko GrafenauerSamot; »In vsi otroci slisijo pesem ...« (J. Preve®blska vzgojg »|z

njega raste lilija, iz nje pa raste vrtnica ...« (dska:Grasakov vrtnaj.

Taka razvrstitev besedil Ze zaznamuje postopenodreld razvrstitve besedil po tematskem

kljudu do razvrstitve po obdobjih in smereh, predvideevetem razredt/”

Berilo Svet iz besed izZmed vseh beril vsebuje najvbesedil ljudskega slovstva, sedem, dve
pesniski Pegam in Lambergar, Gradkov vrtna) in pet pripovednih Ajda in Slovenci,
Volkodlak, Kako je Peter Klepec nagnal Turke, KrBptjaz, Vesoljni potop in Kurent Vsa

navedena besedila so v zadnjem sklopu (Umetno uidsko slovstvo). Pri tem ponudi

% Natasa Spolad Manfreda v recenziibanika, pridobljeno na: www. devetletka.net.
*""Natasa Spolad Manfreda v recenzijbanika, pridobljeno na: www. devetletka.net.
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odstotkovno ve besedil kot ostala beril@vet iz besef(za druge razrede osnovne Sole) in v
primerjavi z ostalimi berili za isti razred. Besleadjudskega slovstva se nahajajo v sklopu 'Iz
njega raste lilija, iz nje pa raste vrtnica ...", Un@ein ljudsko slovstvo (do 19. stoletja). Kot
vsa berilaSvet iz besede tudi to berilo drzi modela sodobnega komunikleja pouka s

predvideno didaktho zasnovo &ne ure.

5. Milena Mileva Blazié, Blanka Bo3snjak, Jakob J. Kenda, Peter Svetina, &hka Zbogar

in Marica Zvegli¢: Novi svet iz besed 7

Slika 16: Naslovnica berilaNovi svet iz besed 7

Novi svet iz besed jé prenovljeni in dopolnjeni naslednik bervet iz besed, ki je izSel
leta 2010, skoraj v isti avtorski ekipi. Berilo ggrajeno na ngelih metodéno-didakttne
zasnove, prakinega in sodobnega pristopa. Od transmisijsko uemegp pouka prehaja v
transformacijski model in na ta ¢ia ucenca postavlja kot iskalca, raziskovalca in izziaal
novega znanja’® Recepcijski pristop je nadgrajen $e s kronoloskiristopom (berilo je
opremljeno s¢asovnim trakom, ki naj bi bil a@ncem v pom® pri ustvarjanju¢asovnih

predstav in predstav o razvoju knjizevnosti).

Berilo Novi svet iz besed jé ¢lenjeno na poglavja po literarnozgodovinskenieha (in tako
tudi poimenovana), vendar v obrathem zaporedju.edlies slovenske in svetovne
knjizevnosti so med sebojdena:

— Svetovna knjizevnost po letu 1950,

278 hitp://lwww.devetletka.net/resources/files/doc/tesenzije/2010/Novi_svet_iz_besed_7.pdf.
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— Slovenska knjizevnost po letu 1950,

— Svetovna knjizevnost 19. in prve polovice 20. gjale
— Slovenska knjizevnost 19. in prve polovice 20.etfal
— StarejSa svetovna knjizevnost,

— StarejSa slovenska knjizevnost.

Temu pa sledita Se:

— Kazalo literarnoteoreatnih pojmov in

— Bibliografija.

Tudi pri tem berilu se vsako teh poglaviina z literarnim citatom iz obdobja, ki ga uvaja,
prim.. »lz njega raste lilija, iz nje pa raste vl ...« (Ljudska:Grasakov vrtna) za

poglavje StarejSa slovenska knjizevnost.

Je prvo berilo, ki ima prilozeno bibliografijo ugdjenih virov in literature¢eprav bi bila
navedba le-teh zazelena tudi znotraj berila. Nekatasli, anekdote jih sicer imajo, pawel

pa ne.

Tudi v tem berilu je sedem slovenskih ljudskih lu#setri pesniSka Alercvica, sestrica
Gregieva, Gragakov vrtnar, Pegam in Lambergain Stiri pripovedna Ajda in Slovenci,
Kako je Peter Klepec nagnal Turke, Kralj Matjaz,|kéallak v Ribnig. Pove&ini, z eno
izjemo, gre za ista besedila kot v beuet iz besed, Be pa z novim izborom besedil — glede
razmerja med poezijo in prozo — berilo bolj Kbtet iz besed @drzi wnega narta, saj je
namesto pripovednega besedila védjna junaska pesem. Je pa tu skupno nekabesedil,

zato pade delez zastopanosti ljudskega slovstva.
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iiudska
je Peter Klepec
nagﬁ Turke '

Teirkiza nekod prasli v Sstinico. Takrat je Feber Klepe v vasl Hovalsko, &
§ na druger bregi $oipe Rasprot Okl biral Cesrje. Trk so Tvedel,
t;= 2 Peted Klepas tn i) potne: lznan: it w Hrvatsko In obRek|
Eednjo, na kakari jo bl Kieosc Namaravali sogr ubith, 53§ Jlen Jo modni Fe
ter Khepes prizcejal 2evellke neviatnost Velkrat [ih je B¢ porazi, 20a)
50 e mu Turkl skdenili koo masev| defanens shraiunatl T mjlm,

Kilepec |8, seveda, me napee] obiral Gelnje in jih malo pajece], mal
i e mietal gl Turkor, TEso wiiens Jebnje 2obas; hveatt pa soovabill Klep
L&, rajpride dol. ilcpoc najprej ra hatgl i, sa) (& vedel, kaj nameravaje
Turid. Pt pa 2 e ledal pregovert] (nse je potasl z viha dednje-zadel

Slika 17: Stran iz berilaNovi svet iz besed 7

6.2.5.1 Razprava glede na analizirana berila za vazred

Ker gre v berilih za 7. razred 9-letke oz 6. razZBddtke za besedila z zgodovinsko snovjo, se
v vseh nahajajo navedbe zgodovinskih podatkov ltuknega izrgila. Nekaj v& pri romanci
Pegam in Lambergakot pri Kralju Matjazu kjer so sestavljavci beril prezrli dékene
segmente mitoloSkega iziita, npr. Kralj Matjaz spi pod koznino goro, na njem sloni ves
svet, pred goro pa raste suho drevo, ki bo ozeterk® se bo Matjaz prebudil. Tudi suhi kriz
na gori Golgoti, kjier je pokopan Adam, ponovno ezél’® Vendar pa na mestucitke
upraviceno zavrnemo z upoStevanjem dejstva o starostidbese sprejemnikov in o
predlogih obravnavanec¢oe snovi v dnem n&rtu. Navedene so tudi sploSne diaosti
kulturne zgodovine Slovencev, prim. verovanja. 8ez@stavi vpraSanje, ali bi bilo potrebno
Ze v &ne ndrte poleg doldenih literarnovednih pojmov vklifiti tudi medpredmetne

2’9 Monika Kropej 2002: 67
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povezave, ki bi npr. pri zgodovini povezale zgodskie osebnosti in njihove pojavitve v
ljudskem slovstvu o0z. pri npr. gospodinjstvu uparadjde (ajdove moke ipd.) z njenim

izvorom in ljudskim ustvarjanjem.

Vsa berila skladno z cmim na&rtom upoStevajo podane smernice v povezavi z
literarnovednimi pojmi ljudskega slovstva (najmdmgrilo Ta knjiga je zatg medtem ko
berilo starejSega datum® (domovina, ti si kakor zdrayje danasnjega gledi& ne zadovolji
natelom sodobnega komunikacijskega pouka in aktiviogeslkenca pri pouku. Motivno
arhetipsko se naveze beriffrea se mi v pesmi smepi pesmiPegam in Lambergar
Splosno berila za 6. razred 8-letke in 7. razrel@tle precej bolj obSirno predstavijo
posamezne zanre ljudskega slovstva in njihovo gbetaelotni sistem kot pri berilih za 5.
razred 8-letke in 6. razred 9-letke 0z. je prednostm, da je vsebnost besedil ljudskega
slovstva v teh berilih vekot enkrat v&ja (npr. Svet iz besed @ve besediliSvet iz besed,
Novi svet iz besed Sedem besedil). Ne zdi pa se mi smiselno, daabesiébujejo besedila
samo zato, ker so predlagana dnem nartu, didakténi instrumentarij ob njih pa je zelo

skromen, nprGor ¢ez izaro(Ta knjiga je zate

Izmed analiziranih beril za omenjeni razred vsertekjem, tako glede vsebnosti besedil,
literarnovednih pojmov, navedbe kulturnozgodovihskn&ilnosti kot tudi upoStevanja tel
sodobnega pouka, najbolj zadosti in poudari ljudskestvo berildSvet iz besed ih njegova
nadgradnjaNovi svet iz besed, ¥ katerem so ljudske pripovedke (bajke, razlagaln
zgodovinske in junasSke) obsirno predstavljene wvnprjavi z ljudskimi pravljicami, ki jih
uéni n&rt predvideva v 6. razredu. V berilbvet iz besed Gamré€ ni nobene slovenske

ljudske pravljice.
Hipoteza o zapostavljanju ljudskega slovstva sejtr7. razredu lahko ovrze, prdti pa bi

bilo potrebno, ali bi bila bolj smotrna &a razprsenost ljudskega slovstva po vseh razredih
predmetne stopnje.
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Graf 3: Delez besedil ljudskega slovstva glede naa besedila v posameznih berilih za 6. oz. 7. razre
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6.2.6 ANALIZIRANA BERILA ZA 7. RAZRED 8-LETNE IN 8. RAZED 9-LETNE
OSNOVNE SOLE

1. Gregor Kocijan in Stanko Simenc:Vezi med ljudmi
uregor hocyan = dianko dimenc

|UEZ IllJllIlMI

RAZRED OSNOVNE SOLE

IS VENSKO BERILO Z4 @ "RAZRE

Slika 18: Naslovnica berilavVezi med ljudmi

Berilo Vezi med ljudmje prvi izSlo leta 1987, nato pa je bilo (po)natisnjenw $etih 1988,
1990, 1991, 1992, 1994 (popravljena izdaja), 199¥ letih 1997-2000. Prvotna zastarela
oblika, s slikovnimi prilogami in 270 strani tezkegapirja, po mnenju Milene Bl&Zigotovo

ni bilo blizu naslovnikom, &encem. Verjetno je bilo zato prvo iz sklopa bdadtjanih med
1987 in 1991, delezno prenove. To so zahtevale poaditicne spremembe in opravljena
anketa, ki naj bi tudi povzida spremembo izdaje od prvega (leta 1987) do sgdmeatisa,
leta 1993. Tako so bili reducirani ‘jugoslovanskitorji ter za 30 % sken obseg.

Besedila naj bi bila prej tudi preizku$ena v praésicesar pri prej$njih izdajah ni prisf8®

Nobena izdaja beril&ezi med ljudmni ¢lenjena na poglavja. Izmed 59 besedil so v njem tri

besedila ljudskega slovstva, vsa tri pesnigkaljpt, Je pa davi slan'ca pala, Vsi so prihajali

280 \ilena Blazi 1993: 45.
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2. Mojca Honzak, Vida Medved Udov€, Miha Mohor, NataSa Pirih: Dober dan, Zivljenje

L]
erilo
ZA SEDMI RAZRED OSEMIETNE
g IN OSMi D DEVETLETNE CHNOVNE SOt
Dober 1)

Slika 19: Naslovnica berilaDober dan, Zivljenje

Berilo Dober dan, zivljenjge izSlo pri Mladinski knjigi, njegovi avtorji séMojca Honzak,
Vida Medved Udow, Miha Mohor, NataSa Pirih. 1zSlo je leta 1999 ito {po)natisnjeno v
letih 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006940 ponatis, 1. dotis) in 2010.

Uvodni nagovor osmosolcu je napisal mladinski geshone Pavek. Berilo se namte
imenuje po istoimenski pesnikovi pesmi. Tudi vsakmed spodaj navedenih poglavij nosi

nek predgovdt™.

Berilo je ¢lenjeno na Stiri sklope:
1. Ljubezen kot pesem,
2. Davidel bom¢ez vse ljudi,
3. Tezke misli misli Abduraman!
4

. Spominjam se.

81 Navajam predgovor poglavja, v katerem se pojawidko besedilokoga bo$ sréal(a) v besedilih, ki so
zajeta v tvoje sedmo berilo? Rank ljudi: junake, krvoléne lovce in nesime galjote, denjake, vesoljce in
»navadne« zemljane ... Kdo med njimi je najbolj pedotebi?(2002: 115). Predgovor pa pokaZe, da so
ustvarjalci berila oz. zalozniki v izdaji, ki jo aliziram, spremenili samo podnaslov berila, ostdifov, kjer se
nahaja poimenovanje berilo, pa ne. Na tem mestooali dodati tudi 'tvoje osmo berilo'.
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwnitn nartih in u¢benikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

Slovensko ljudsko besedil&Géljot) se nahaja v tretjem sklopu.

3. Majda Cirman, Lidija Golc, Gregor Kocijan, Majda Potrata, Stanko Simenc:Spletaj

g

— Spletgj niti |
7. domisliije

7 osimi razrid devetletne osnowme Sol

Slika 20: Naslovnica berilaSpletaj niti domisljije

Berilo Spletaj niti domisljijeje izSlo leta 2000 in bilo ponatisnjeno Se v |e2d04, 2007,
2010, vse v eni izdajClenjeno je na sklope:

— Pesem z mano gre,

— Tipovej nam,

— Dvignimo zaveso.

V berilu so tri slovenska ljudska besedila: pesnéaljot in Oblaki so rdeéi ter pripovedno

Vedomci

[98]



NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwnitn nartih in u¢benikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

4. Milena Blazi¢, Marica Zvegli¢, Jakob J. Kenda, Peter SvetinaSvet iz besed 8

Slika 21: Naslovnica berilaSvet iz besed 8

Berilo Svet iz besed j@ izSlo pod avtorstvom Milene BlaZziMarice Zvegl, Jakoba J. Kende
in Petra Svetine leta 2003, ponatisnjeno je bila 8004, 2005, 2006; 2007 je bilo izdano v 2.
izdaji in bilo ponovno natisnjeno leta 2009. Zasmow je kot ubenik in po
literanozgodovinskem @alu ¢lenjeno na tri sklope:

1. Sodobna knjizevnost (po 1975),

2. NovejSa knjizevnost 19. in 20. stoletja (do 1975),

3. StarejSe ljudsko in umetno slovstvo (do 19. stajet]

S tem je Ze nakazano raziafje besedil po obdobjih in smereh, ki je &imo za pouk
knjizevnosti v devetem razredu. Izbor knjizevnirsédil v beriluSvet iz besed 8streza
literarni kakovosti in primernosti besediéantevi stopnji osebnostnega in bralnega razvoja.
Nekatera od teh besedil oma@ggo tudi iskanje prehodov in povezav med visokdrivialno
0282

knjizevnostjo."“ Besedila (slovenskega) ljudskega slovs&eegnice, Spevaj nama Katiga

Vedomd se, kot ime razdelka Ze samo pove, nahajajatjemnesklopu.

82 Natasa Splad Manfreda:
http://www.devetletka.net/resources/files/doc/tes#nzije/svet_iz_besed_8 spolad_manfreda.pdf.
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Vezi med ljudmi Dober dan, Zivlienje Spletaj niti diSijije Svetizbesed 8

Graf 4: DeleZ besedil ljudskega slovstva glede naa besedila v posameznih berilih za 7. oz. 8. razre

6.2.6.1 Razprava glede na analizirana berila za7./8zred

Pri analiziranih berilih za 7. razred 8-letke inr8zred 9-letke je d@ten upad zastopanosti
besedil ljudskega slovstva, predvsem proznih.

Splosno najbolj celovito Zanrski sistem ljudskelgavstva povzame beril@vet iz besed, &i
ima tudi najveji delez besedil ljudskega slovstva v berilu inyptako primerjavo s tujimi
ljudskimi besedili. Do povzetka vseh zilaosti naj bi v najveji meri priSel kenec sam, v
oporo so doldena dejstva, navedena v berilu, vsekakor pa jeenma mestu vidna in
pomembna vlogaditelja, da je povzetek res vseobsegdajo pravilen. Na tem mestu lahko

omenim tudi sugestijeciteljem v k berilu pripadajgem prir@niku.

Izmed analiziranih beril r@&lom sodobnega komunikacijskega pouka (kreativnost,
doZivljanje in ne zgolj branje ...) zadosti berfBvet iz besed, &a primeru ljudske balade
Galjot pa tudi beriloSpletaj niti domisljije enako omenjeno berilo pove tudi o razporeditvi
besedila v zanrski sistem ljudskega slovstva (mepoa, epska pesem, ljudska balada).
Razlozen je tudias nastanka ljudskih balad in podana primerjavanetaimi baladami.
Zgodovinska dejstva o galjotih/galejah so navederazlagi besed, vendar skromno. D& ve

zgodovinskih dejstev naj bicanci prisli s samostojnim delom — predvideno v leiDober
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dan, Zivljenjein Spletaj niti domiSljije To je tudi najbolj predvideno v beril8pletaj niti
domisljije, ko je wenec usmerjen na iskanje zgodovinskih knjig, medterse v berillDober
dan, zivljenjenaloga naveze naencu ze (s)poznana dejstva (kolikok g@). BeriloSpletaj
niti domisljije je pomanijkljivo — ne predvideva nalog za celowtpetek vseh zidnosti in

Zanrskega sistema ljudskega slovstva.

Z vsebinsko analizo je najbolj skromno beNezi med ljudmiprednost pa je predvsem pri
usmeritvi kenca na iskanje (Se) drugih balad v zbirki ljudsgégsmi. Podobno iskanje in
znajdenje po drugih virih je pri beril8vet iz besed: 8oznate Se katero literarno delo, v

katerem nastopajo vedomci? Poglejte v slovenskoakiro knjiznico ali kam drugam
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6.2.7 ANALIZIRANA BERILA ZA 8. RAZRED 8-LETNE IN 9. RAZED 9-LETNE
OSNOVNE SOLE

1. Gregor Kocijan in Stanko Simenc:V nove zarje

' — Gregor Kocijan » Stanko Simene ——

\ NOUE ZARJE

AZRED OSNOVNE SOLE

RA

2

SLOVENSKO BERILO ZA (¢

Slika 22: Naslovnica berilaV nove zarje

Berilo V nove zarjge zadnje v sklopu beril, ki sta ga pripravila Goe Kocijan in Stanko
Simenc. 1z8lo je leta 1989, bilo ponatisnjeno ¥hldi990, 1991, 1992. Pryje bilo skrajsano
v 2. izdaji leta 1994 in nato ponovno natisnjen®@,91997; njegov obseg se je ponovno

skicil leta 1998, v taksni izdaji je natisnjeno Se [2899.

Kot ostala berila tega sklopa (istih avtorjev, Zhle in pobude) nélenjeno na poglavja.

Zadnja izdaja vsebuje 66 besedil, med njimi ni déaeslovenskega ljudskega slovstva¢ pa

pa je v berilo ume®naPesem nos®v Zita?®

83 pesmi v nadaljevanju vsehinsko nisem posebej zirsd, analizo pa sem naredila pri didakém
instrumentarijuge oz. v kakSni meri se le-to navezuje na slovetjskisko slovstvo.
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwnitn nartih in u¢benikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

2. Mojca Honzak, Vida Medved Udow, Miha Mohor, Natasa Pirih: Skrivno Zivljenje

besed

Slika 23: Naslovnica berilaSkrivno Zivljenje besed

Berilo Skrivno Zivljenje besesb sestavili Mojca Honzak, Vida Medved Udgwliha Mohor,
NataSa Pirih. 1zSlo je v letih 2001 in bilo (po)isateno v letih 2002, 2003, 2005, 2006, 2008,
2009 in 2010, vse v isti, prvi izdaji. Sestoji i6 desedil, razdeljenih na Stiri tematska
poglavja:

1. Sitires jaz? Sem jaz res ti?

2. Romeo in Julija,

3. V daljavi motni, v poljani tihi, WloveSkem srcu,

4

. Vendar peti on ne jenja.

Berilo ne vsebuje nobene enote slovenskega lju@sk&rystva, vsebuje pa staroegipsko

pesemPesem nos&v Zitg in sicer v prvem razdelku: Siti res jaz? Senmrzti?.

Uvod v berilo in predgovor devetoSolcem je napigaiksateljica Desa Muck z naslovom

Branje se spléa!
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwiln n&rtih in ucbenikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

3. Majda Cirman, Lidija Golc, Gregor Kocijan, Majda Potrata, Stanko SimencZ roko v

roki

Slika 24: Naslovnica berilaZ roko v roki

Berilo Z naslovomZ roko v rokiso sestavili Majda Cirman, Lidija Golc, Gregor Kan,
Majda Potrata in Stanko Simenc. I1z3lo je leta 208, 2005 je bilo ponovno natisnjeno. S
svojo sestavo sledi literarnozgodovinskemuweha tudi pri poimenovanju posameznih
razdelkov, in sicer:

— brez naslov&,

— Reformacija in barok,

— Razsvetljenstvo,

— Romantika,

— Realizem,

— Moderna,

— Med obema vojnama in med drugo svetovno vojno,

— Po 2. svetovni vojni.

Pri tem berilu se pokaZze razlika v zgradbi v pri@érz beriloma iste zalozbe za 6., 7. in 8.

razred, saj so v tem berilu besedila razporejeteralinozgodovinsko, torej si sledijo

84 prostor, kjer se pri ostalih poglavjih nahaja oasje prazen, kar kaZe na nedoslednost pri unejomiila.
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacwiln n&rtih in ucbenikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dek#odisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

kronolosko, kar je tudi razumljivo, sagni na‘rt za sloven&no v 9. razredu predvideva med
izobraZevalnimi cilji, da &nci spoznajo literarnozgodovinska obdobja in smesio je
dobrodoSlo, da na ta cilj opozarja Ze razporeditegbine v berilu, gimer je dodatno

upostevano rilo nazornost®®

Med 56 besedili ni nobenega primera slovenskegdslega slovstva, papa v prvem

razdelku, ki ne nosi naslova, staroegipsko ljudsko pesem.

4. Milena Blazi¢, Blanka Bo3njak, Jakob J. Kenda, Peter Svetina, Miéca Zvegli¢: Svet iz
besed 9

RERII N

Slika 25: Naslovnica berilaSvet iz besed 9

Avtorji berila Svet iz besed 80 Milena Blaz, Blanka BoSnjak, Jakob J. Kenda, Peter
Svetina, Marica Zvegli 1z3lo je leta 2004, bilo leta 2005 ponatisnjeieta 2007 je iz3lo v 2.
izdaji, ki je bila ponatisnjena v letih 2008 in Z0(Razdeljeno je na tri sklope, in sicer po
literarnozgodovinskem kriterif®:

— Sodobna knjizevnost (po letu 1975),

— Knijizevnost 19. in 20. stoletja (do 1975) ter

285 Mateja Jankowi Curi¢ 2008: 107.
28 Tak3no delitev za deveto leto Solanja predvidedadcni nairt iz leta 2009.
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— StarejSa knjizevnost (do 19. stoletja).

Berilo vsebuje vsa kanonska besedila (in avtoKejh predpisuje dni nart, nekatera druga
v utnem nartu predlagana besedila, del besedil pa je p®lnaaktualnosti, zanimivosti in
estetske vrednosti izbran Se dodatno. 1zmed 49dbesderilu Svet iz besed Ai nobenega
primera ne slovenskega ne tujega ljudskega slov&aje slabost, saj to pomeni izgubo

kontinuitete ljudskega slovstva na predmetni stopsiovne Sole.

Berilo Svet iz besed $e, po mnenju recenzentké zelo dobra popotnicacencem ob

prehodu iz osnovne v srednjo Solo.

20
15
5 2 2 2 0
0 s ——
V nove zarje Skrivno Zivlienje Z roko v roki Svetizbesed 9
besed

Graf 5: Delez besedil ljudskega slovstva glede naa besedila v posameznih berilih za 8. oz. 9. razie

87 Natase Spolad Manfreda.
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7 ANALIZA POSAMEZNIH BERIL Z VIDIKA BESEDIL LJUDSKE GA
SLOVSTVA

Analiza obsega ocenjevanje tako informacijske kdbekticne vrednosti obravnave besedil
ljudskega slovstva. Ob koncu, da ne bi motilo ragpro didaktini in informacijski vrednosti
beril, navajam tudi terminologijo predmeta pteuanja — ljudskega slovstva — kot je v

posameznih berilih uporabljena.

Informacijsko vrednost bom presojala glede na Iiagrafino oblikovanost ébenika, saj
le-ta naslovniku lajSa (in spodbuja) komunikacijonformacijami (vsebino), ki jih zajema
glede na konceptualno zasnovanost beril — kak3rezjredite??® in obseg snovi; kaksen je
literarnovedni instrumentarij (bio-in bibliografspbdatki, razlaga neznanih besed in besednih
zvez, slovatek knjizevnih pojmov in kazal (vsebinsko, kazalk®inih prilog, stvarno in
imensko kazalo)). Vse to kaZe, kak3na je dodatokatna opremljenost befif° Na podlagi
pregledanih beril bom skuSala ddétd posamezne komponente informacijske vrednosti

besedil ljudskega slovstva v posameznih berilih.

Pri analizi didakénega instrumentarija nameravam aaioposamezne metode dela in cilje,
ki jih pri izbranih besedilih (tj. besedilih ljudsga slovstva) omoga berilo dosegati. Ves
didakticni sestav bom ugotavljala z analizo nalog. Upo3téevaom tudi zadovoljevanje
prenosniskih dejavnosti: govorjenje, pisanje, b#anj poslusanje ter spoznavno-sprejemnih:

dozivljanje, razumevanje z analizo, sinteza z voéeimem in utrjevanje ter uporaba znanja.

Na podlagi analiziranega nameravam oceniti, katened beril ima najboljSi informacijski in
didakticni sestav izbranih besedil ljudskega slovstva tans omogdéa s pomojo omenjene

zvrsti knjizevnosti dosegatim vet ciljev knjizevnega pouka.

Pred samo analizo predvidevam, da se je spreming@iast 0 pomenu razvijanja dejavnega
stika med ljudskim slovstvom inc¢anci oz. da imajo tudi danes r&rla berila razline
prioritete tako v informacijskih kot didaknih instrumentarijih.

2% iterarnozgodovinska ali literarno snovna.
289 pg Alenka Zbogar 2000: 41-42
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7.1 BERILA ZA 5. RAZRED 8-LETKE IN ZA 6. RAZRED 9-L ETKE

BERILO Ljudsko Ljudsko Kratke Didakti¢ni instrumentarij Vsebinske in didaktne posebnosti ob
pesnistvo pripovednistvo | enote + terminologija ljudskega slovstva ljudskih besedilih
1. Pozdrav | - Skrjancek | < Peter Ljudski Uvodna motivacija /
ljeno, poje, Klepec pregovori
zeleno | Zvrgoli _ (38) Stvarna pojasnila\/
drevo °Rabeljsko
°En jezero ) Predvsem natee besede.
hrib ek J Razlaga bese(\/ (ob koncu besedila)
bom kupil | - Trap , ) ) .| Prevladuj@éa spoznavno-sprejemna
Dejavnosti po branju (naloge za samostojn  dejavnost; zapostavljeno
- Desetnica | - Zelezni de!g ¢encev:'p0|§|, ugotovi' in 'ugotovi, dozivijanje.
prstan POIC

'‘Obnovi pesem’
‘Odgovori na vprasanja'
in 'VpraSanja — odgovori'
'‘Spomni se')

(Po)Ustvarjalno pisanje /

Medijske predelave /

Literarnoteoreti ¢ne definicije ima v
sklopih('preberi razlago', 'ne presko

razlage', 'ne pozabi prebrati’,
'Kaj je pripovedka?', 'kaj je pravljica?'

Pomanijkljiva celotna razporediteV
In umestitev posameznih enot
ljudskega slovstva.

[108]



"Tudi to je pravijica’)

Bio- in bibliografski podatki \/
Kazalo avtorjev ‘/

Kazalo vsebine\/

Kazalo literarnoteoretiénih pojmov \/
Kazalo slik /

llustracije 3, barvne

Termin: ustno slovstvo in
ustnoslovstvena enota;

pripovedka;
razlicica.

Visok delez (49 %) tistih, ki se
navezujejo na ljudsko slovstvo.

KDO SE
SKRIVA'V

OGLEDALU
?

°Trap

o Zelezni
prstan

o Pravljica
o treh
lovcih

Uvodna motivacija  /

Stvarna pojasnila\/
Razlaga besedma (ob besedilu)

Dejavnosti po branju ima v sklopu 'Pravljica je
tudi tvoja’

LaZje razumevanje.

Navezava na prebrano besedilo, tud
primerjanje z drugimi besedili,
zapostavljanje doZivljanja.

Z navodili Stvarna pojasnila
spodbujajo utrjevanje/uporabo znanj
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(Po)Ustvarjalno pisanje
'Pravljica je tudi tvoja’

ima v sklopu

Medijske predelave /

Literarnoteoreti éne definicije ima priZeleznem
prstanu(Male wenosti)

Bio- in bibliografski podatki ‘/ (Kaj vem o
pisatelju?)

Kazalo avtorjev \/

Kazalo vsebine \/
Kazalo literarnoteoretiénih definicij ima
Kazalo slik  /

llustracije vse barvno, tudi wkrat, razléne

tehnike

TERMIN : (¢udeZna/realistna) ljudska pravljica;
ljudsko slovstvo

Razlaga Zanrov ni zadovoljiva, bolje
pri posameznih zri#nostih LS.

Pri ljudskem slovstvu ni potrebno.

+ razdelek 'lz berila v knjiznico'
(reference).

Skromno.

Kvantitativho zelo dobro, nekaj pa
tezje predstavljivih in vrinjenih med
besedilo.

Pojavi se pri razlagi umetnega
slovstva, a pri ljudskem slovstvu
manjka usmeritev.

Svet iz besed
6

o Lisica

o Pravljica
iz zbirke
Tisod¢ in
ena na@

Uvodna motivacija ‘/

Stvarna pojasnila\/ (ob besedilu)

Razlaga besedma (ob besedilu)

Povezava s posluSanjem.
Tudi slike, fotografije.

Skromna.
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Dejavnosti po branju \/
(Po)Ustvarjalno pisanje \/
Medijske predelave\/

Literarnoteoreti ¢ne definicije \/ (razdelek
literarnoteoretine definicije)

Bio- in bibliografski podatki ‘/
Kazalo avtorjev \/
Kazalo vsebine\/

Kazalo literarnoteoreti¢nih pojmov \/

Kazalo slik /

llustracije \/

Termin: posaméno: ljudska pesem, ljudska
pravljica, pripovedka, obaji

Tudi izraZanje mnenj, @tij, naloga
konkretiziranja.

Tudi govorjenje — pripovedovanje

ostalim; spodbujanje tako kreativnos}i

kot uporabe znanja.

Novost! inovativno, a na mestih
preobsirno.

Tudi wenci sami tvorijo definicije; a
ljudsko slovstvo premalo zastopano.

Naslovnici knjiznih zbirk.

+ popestritev z anekdotami, grafiti,
aforizmi, mislimi ...

Branje za

o Desetni

o Zdravilno

Pregovori

Uvodna motivacija  /
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sanje

ca

jabolko

o Pravljica
iz zbirke
Tisod¢ in
ena na’

(19)

Stvarna pojasnila /

Razlaga besedima, na dnu strani, jih je veliko

Dejavnosti po branju ima v sklopih
'pogovarjajmo se o besedilu' in 'vaje’

(Po)Ustvarjalno pisanje
‘ustvarjajmo ob besedilu’

ima v sklopu
Medijske predelave /

Literarnoteoreti éne definicije ima v sklopu
‘Vedezi'

Bio- in bibliografski podatki ‘/
Kazalo avtorjev \/

Kazalo vsebine\/
Kazalo literarnoteoretiénih pojmov /
Kazalo slik /

llustracije vsa besedila ilustrirana

Enake kot Wozdravljeno, zeleno
drevo.

Ni vpraSanj o prvotnem vtisu,
ob¢utkih; 'vaje' spodbujajo doma
delo.

Spodbujajo raznolike prenosniske
dejavnosti, kreativnost + uporaba
Zzhanja.

Pomanjkljivo, celo brez pridevnika
ljudski', nikjer niso razloZzene
zn&ilnosti ljudskega slovstva.

KaZe na skromnost literanovednega
instrumentarija.

Moderen slog, kljub siljenju med
besedilo niso mote.

Prvi¢ uporaba termina folkloren, a br
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Termin: pravljica, pripovedne pesmi,
folklorne/ljudske, ljudski pregovori,
folkloren

razlage.

Sledi do
davnih dni

o Zarika
in son¢ica

> O miski, ki je
pela
(indijanska
ljudska)

o Pergrin in
morska
deklica
(valizanska
pravljica)

° Telicek
(Zidovska)

o Jaguarin
kirkin ¢o
(argentinska
pravljica)

o Dekle in
Zenin (¢rnska
ljudska)

o Zabiji cesar

Uvodna motivacija  ima v razdelku

(‘'nagovori’)

Stvarna pojasnila\/ (za besedilom)

Razlaga besedY (za besedilom)
Dejavnosti po branju ima v razdelku 'en, dva tn
— odgovori ti.'
(Po)Ustvarjalno pisanje ima v razdelku
'ni¢ lazjega!'

Medijske predelave ima,¢e upoStevamo
likovno ustvarjanje (glej (po)ustvarjalno pisanje

Literarnoteoreti ¢ne definicije ima v razdelku
'mali vseved', a le pri dveh besedilih — kar dalo
uéni nairt)

Bio- in bibliografski podatki ima v razdelku

'knjiznica prihajamo’

Predzgodbe, medkulturne napovedi |..

OteZuje recepcijo, ker ni ob besedilu

Spodbujanje tudi dejavnosti
dozivljanja, poslusanja.

Poleg pisanja tudi likovno oblikovan;
ilustriranje.

Splosno skromno, a pri dveh besedil
se pojavi v uvodni motivaciji;
pozitivha primerjava tujih pravijnih
motivov z domaimi.

Pozitivho — poudarek na
bibliopedagoski vlogi knjiznice.

(jJuznokitajska) Zaradi odsotnosti kazala avtorjev in
kazala literarnovednih pojmov je

o Aladin in Kazalo avtorjev /(ima pa kazalo ilustratorjev in | literarnovedni instrumentarij

njegova kazalo zalozb, kjer so besedila iz8la) pomanijkljiv.

[113]

N2



dudezna

svetilkgarabs Kazalo vsebine ima (kot kazalo

ka ljudska) posameznih sklopov) + kazalo posameznih
simbolov v berilu

> Deklica z

morja (grska Kazalo literarnoteoretiénih definicij /

bajka) Raznoliko vizualno gradivo prevladuje
Kazalo slik / nad verbalnim.
llustracije ima, tudi iz originalnih izdaj; so

zelo raznolike (simboli, nitka avtorjev, nonsenshe
ilustracije, montaze podob)

Termin: ljudska pesem, ljudske pravljice, ljudsko
izrocilo, ljudsko pripovedovanje, ljudske
pripovedi, duhovna kultura; opisno razlozen
pojem variiranja,

ljudska Zivalska pravljica,

ljudsko slovstvo, mit (bajka), pripovedka

Tabela 7: Primerjava beril glede na zastopanost beslil, didaktiénega instrumentarija ter vsebinskih in didakti¢nih posebnosti ob ljudskih besedilih v berilih za 5
0z. 6. razred
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7.1.1 RAZPRAVA GLEDE NA TABELO 7

V razpravi so prikazani povzetki tabelarne primegjadidakttnega instrumentarija ter
vsebinskih in didaktinih posebnosti posameznih besedil ljudskega slavstanaliziranih
berilih.

Dejavnosti pred branjem: V berilu Svet iz besed Budsko peseniisica uvede paralelna
primerjava znélnosti lisice v ljudskih pravljicah in sugestijaanposlusanje uglasbene
razlicice, kar pomeni, da od (komunikacijsko) prenostigiejavnosti ni v ospredju le branje

Z razumevanjem, temyeudi poslusanje. In to pricencih pospesuje sprejemanje besedil.

Pri berilu Sledi do davnih dnpa se v prvem razdelku 'Nagovori' pojavijo motij@aza
dozivljanje besedila, ki naj bi povezovala otrokmedstavni intustveni svet s spokdnostjo
besedila. Tu se nahajajo tudi povzetki 'predzgodbjnih za razumevanje sp@imosti
odlomka ali napovedi, povezane z al@ami strukturnimi oz. tematskimi stalnicami liteme
vrste. Zasledimo tudi medkulturne napovedi, prianegj med pripovedjo in filmom ter
povezave s prejSnjimi literarnoestetskimi dozive®@ii besedilih ljudskega slovstva nas tako
pri ¢rnski ljudski Dekle in Zeniduvede' z motivacijo za zaznavanje posebnostiljpéaega
izroila neevropskih literarnih besedirnsk&® stara kultura se v mar@m lai od
evropske, vendar po svoji izpovednidnaoikakor ne zaostaja za evropsko. /.../ Ljudske
pripovedi imajo med afriSkimi prebivalci velik pome../ DaljSo uvodno motivacijo ima tudi
juznokitajska ljudska pravljica, ki se navezujeitnd pretekla literarna dozivetja: /..ta
motiv smo ze v&rat sre‘ali, ko smo brali evropske pravljicé.../ Ali pa so uvodi kratki,
vendar @enca ravno tako napeljejo na branje beseditapbni prstan, grahovo zrno, zlati

kljucek. In kaj SeTAladin in njegova’udezna svetilka

Stvarna pojasnila vsebuje véina beril, pri beriluSvet iz besed pa so za lazje razumevanje
tudi slike, fotografije.

20 Oznaevalecdrnski' kaze na poliého nekorektnost.
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Razlaga manj in neznanih besede pri berilihPozdravljeno, zeleno drevo, Branje za sanje
in Sledi do davnih dnnahaja po besedilu oz. na dnu strani, kar menamtdzuje recepcijo

knjizevnega besedila.

Polovica analiziranih berilRozdravljeno, zeleno dreyv&do se skriva v ogledalyBranje za
sanjg pri dejavnostin po branju med spoznavno-sprejemnimi dejavnostmi zapostavilja
dozivljanje, saj nobeno vprasanje ne sprasagncev o0 prvotnem vtisu, ki se jim je porodil
med branjem odlomka. Pri berilvet iz besed fa se npr. na tem mestu pojavi naloga
konkretiziranja: ljudska pesem naj bi razkrival&inaivljenja ljudi (nek@). Pri tem @enci
razmisljajo, pridobivajo nove izkusnje, osmisljdggesedilno stvarnost s ponovnim branjem in
razvijajo metabesedilne sposobnosti, tj. opisovamgzevnosti, sprejemanje in tvorjenje
(po)ustvarjalnih in metabesedil (kritika, esej, m&e Wenec naj bi z gibom pokazal svoje
dozZivljanje prebranega besediRokazite, kako petelinova kokoS in vsaka drugeappred
spanjem vzdigne perutico in zdolej vtakne glasico. Pri berilu Sledi do davnih dni
implicitno sklepam na dejavnost poslusanjalpeklici z morja Na glas preberi besedilter
sprejemno dejavnost gledanja pri arabski ljudskidin in njegovacudezna svetilkaZzgodbo

o Aladinu in njegoviftudezni svetilki so posneli tudi na filmski trak.//lzposodite si risanko
na videokaseti in si jo oglejte. Vam je &#3& zadnjo povedjo je poudarjena tudi dejavnost

dozivljanja, izrazanja afutkov.

(Po)ustvarjalnega pisanja ki spodbuja k ponovnemu branju knjizevnega bdaed
poglabljanju dozivetja z metodo ustvarjalnega geani edino v berillPozdravljeno, zeleno
dreva Pri nekaterih Kdo se skriva v ogledalu; Svet iz besed 6; Bramjesanjg poleg
kreativnosti tovrstne naloge pri besedilih ljudskegovstva spodbujajo tudi uporabo znanja,

Sledi do davnih drpa tudi likovno oblikovanije, ilustriranje.

Kar se tte medijskih predelav izstopaSvet iz besed &#endar omenjenega sklopa ni pri vseh
besedilih, kar je razumljivo. Pojavi se pri pripdvéz zbirke 1001 n@: S pomdjo spleta in
raznih prirocnikov pripravite v razredu predstavitev — razstawozivljenju na Vzhodu
Omenjene naloge so zastavljene precej inovativaomestih pa se zdi, da skoraj preve
idealisténo, za realizacijo &ne ure incasa, ki ga imaditelj na voljo, in¢etudi niso prisotne

pri vseh besedilih, preobsirne. Ravno razstavavigeaju na vzhodu, v katerem naj hianci
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predstavili bivaliga, obl&ila, hrano, ohiaje, praznike, je precej projektno in medpredmetno
zastavljena, na kar bi, za dobro izvedbo, morafjazirati tudi witelje drugih predmetov. O
odprti Siroki moznosti medpredmetnih povezav paaenziji berilaSvet iz besed ggotavlja

tudi Podlesnikovd®*

Pri vet berilin v sklopuliterarnoteoreti ¢nih definicij opazam pomanjkljivo celotno zanrsko
razporeditev in umestitev posameznih enot ljudsk&gastva. Pri tistin (nprSvet iz besed
6,), ki vsebujejo naro razltico besedil ljudskega slovstva, pogreSam razlag@mmiosti
kot ene izmed zrédnosti ljudskega slovstva, le-ta je opisno razlwge Pozdravljeno, zeleno
drevoin Sledi do davnih dniPozitivno pa je pri slednjem to, da se v posanmerwdelkih
pojavlja povezava tujih pravgnih motivov s slovenskimi motivnimi ragicami — tuja
Zivalska pravljica Jaguar in kirkin‘o) npr. s slovenskimi pravljicamiBpter petelin in
njegova zgodhaTri botre lisiice), tuje bajke Deklica z morja)s slovenskimi $kratovemu
fantku razbijejo skledigoitd. Na ta na&n naj bi mladi bralci zaznavali in vrednotili
medkulturne vzporednice in razlike, hkrati pa spgdtsintezo pridobljenega znanja. Okrasni
pridevek, kakor predvidevani n&rt, je razlozen v berilitsvet iz besed B Sledi do davnih
dni, ne pa v berillBranje za sanjeteprav to berilo upoSteva vsebinski prediégega narta

glede izbora ljudske pesmi, na podlagi katere liai tai literarno-teoretna definicija podana.

Biblio- in biografske opombeso v vseh berilih. Predvidevali bi, da zaradi iavjudskega
slovstva ni podatkov, pa npr. bertBvet iz besed predstavi naslovnici knjiznih zbirlllada
Breda (Izbor ljudskih pesmin NajlepSe pripovedke Tigan ene nai, v berilu Sledi do
davnih dnipa razdeleknjiznica, prihajamo! nevsiljivo opozarja na bikpedagosko viogo
knjiznice, v kateri je kratka predstavitev Zivljann temeljnih del ustvarjalca (pri ljudskem
slovstvu je to izvzeto) ter motivacijsko, prie veé ljudskih pesmi lahko preberes v zbirkah
Slovenska pripovedna pesem in Slovenske ljudskei.pes ocem govorijo besedila Mlinar
in smrt, Kralj Matjaz, Lepa Vida®Zarika in Sodica); S svetom mitov in pripovedk se&®

v knjigi Amaru. Zgodbe se opirajo na ljudsko ulo Indijancev, pa tudi na evropsko
pravljicarstvo (Jaguar in Kirkirto); Prva zbirkacrnskegd® ljudskega slovstva je iz&la pred

priblizno 140 leti, od tedaj pa je izSlo Ze nekapd ¢rnskih pripovedi; V slovedi lahko

21 \www.devetletka.net
292 Glej opombo &t. 290.
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prebered zanimiv€'rnske pravljice(Dekle in Zenih Berilo Sledi do davnih dnini edino, ki

opozarja na knjizne izdaje besedil, je pa edin@dkidari vlogo knjiznice.

Kazala: Vsebinsko kazalo imajo vsa analizirana berilzaka avtorjev nimé&ledi do davnih
dni. Slednje ima kazalo ilustratorjev in kazalo simholglik), druga berila pa ne. Kazala
literarnovednih pojmov ni prBranju za sanjan Sledeh do davnih dnskromno pa je pri
berilu Kdo se skriva v ogledalu? kazalu literarnovednih pojmov beriRozdravljeno, zeleno

drevopa je kar 49 % pojmov, ki se navezujejo na ljudskwstvo.

Pri vseh berilih pogreSam navedbo virov in literatuza posamezna besedila oz.

literarnoteoretine definicije.

llustrirana so vsa berila, s Stevilom in tehnikami ilustriama raznoliko. Recepcijo besedil
predvsem (s svojo agresivnostjo in vrivanjem mesed#o) motijo ilustracije \Sledeh do
davnih dniin nekaj prikdo se skriva v ogledalu?

Poleg navedenih komponent didgkega instrumentarija se za popestritev pri besiwet iz

besed ®b besedilu pojavijo anekdote, aforizmi, misli.

Vsa sodobna berila so tiskana na formatumBizdravljeno, zeleno dreyaa na A5. Slednje je

tudi prostorsko zelo strnjeno.

Za boljSo grafino logljivost so uporabljani razini nabori¢rk, barvne Igljivosti ipd. Berilo
Svet iz besed j@ edino, ki s svojo zasnovo (tudi kot delovnegazka) temelji na uri Solske
interpretacije in je zato precej razgibano. To pkatere ditelje, ki so vajeni starejSititank

in beril za branje, moti, kar utemeljujejo s tem, jd 'berilo knjiga za branje in ne zvezek za

risanje, pisanje*

93 To sem ugotovila sama, po pogovoru # utelji.
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Ce se v tem razdelku navezem Se na uporabo terrgijeldi se uporablja v analiziranih
berilih, izstopa uporaba termina 'ljudsko slovst&bvstvo s pridevnikom ljudski* se pojavi

v vseh sodobnih berilih, kar je skupno 80 %, imletvisokim delezem je podkrepljena tudi
raba termina v tem delu. Termin 'ustno slovstvopsgvi le v beriluPozdravljeno, zeleno
dreva V berilu Branje za sanjge uporabljen tudi izraz folklorno/folkloren, vesd brez
kakrsne koli razlage; iz lastnih izkuSenj vem, daabnji denci ta izraz povezujejo s plesno

folkloro, zato bi lahko prislo do nejasnosti.

294/ berilih se ozngevalec ljudski' pojavlja vse od 40. let 20. st@leto danes. I1zjema je le delovni zvezek za
izbirni predmet Solsko novinarstvo za 7., 8. ir&red devetletne osnovne Sole, ko se pojavi iglazstvena
folklora in znotraj operativnih ciljev njene izpafjke (Kodre 2008: 491).
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7.2 BERILA ZA 6. RAZRED 8-LETKE IN 7. RAZRED 9-LETK E

BERILO | Ljudsko Ljudsko pripovednistvo Didakthi instrumentarij Vsebinske in didakdhne posebnosti ob
pesnistvo + terminologija ljudskega slovstva ljudskih besedilih
SRECA | Gor ez izaro| Ajda in Slovenci Uvodna motivacija  / Nudi pa mozZnost posluSanja literarnec
SEMI'V besedila.
PESMI Kralj Matjaz
SMEJE | Pegam in o : LaZje razumevanje, sledenje besedilu.
Lambergar | Volkodlak Stvarna pOJasmIa\/ (ob besedilu) poma tudi zgodovinske fotografije,
/ _ ilustracije.
Pri lonéarju Razlaga besedY (ob besedilu)
(perzijska) Navezava na prebrano besedilo, tudi

Dejavnosti po branju ima v sklopu
'Pravljica/Pesem je tudi tvoja’

(Po)Ustvarjalno pisanjeima v sklopu
'‘Ustvarjajmo ob besedilu’

Medijske predelave /

Literarnoteoreti éne definicije ima v
sklopu 'Male genosti'

Bio- in bibliografski podatki ima (Kaj
vem o pisatelju?)

Kazalo avtorjev \/

primerjanje z drugimi besedili, vpraSar]]

tudi po razpoloZenju — spodbujanje
doZivljanja.
Spodbujajo raznolike prenosniSke

dejavnosti, kreativnost + uporaba
znanja.

Dobro. Najprej je vsako besedilo
umegeno v zanrski sistem, nato
razloZeni posamezni pojmi.

Pri ljudskem slovstvu ni potrebno.

+ razdelek 'lz berila v knjiznico'

a
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Kazalo vsebine\/

Kazalo literarnoteoretiénih pojmov

Kazalo slik /

llustracije vse barvno, tudi vikrat,
razlicne tehnike

TERMIN : ljudska lirska pesem,
zgodovinska pripovedka, razlagalna
pripovedka, bajka, pripovedna pesem,
romanca, pripovedka, ustno
pripovednistvo/slovstvo, ustno iz,
slovstvena folklora

(reference).

V razdelku 'Kje so literarnoteoreétii
pojmi': pojem, navedba avtorja in
besedila, kjer se nahaja, in stran v ber

+ Seznam okrajSav 'Kaj pomeni'

Slogovna pestrost

Tudi navajanje splosnih zéitnosti
ljudskega slovstva: nepoznan avtor,
stalna ljudska Stevila.

PogreSam razlago termina slovstvena
folklora, ker se uporabi pr&i

SVET IZ
BESED
7

Pegam in
Lambergar

Gras*akov
vrtnar

Ajda in Slovenci

Volkodlak

Kako je Peter Klepec nagnal Turke
Kralj Matjaz

Vesoljni potop in Kurent

Uvodna motivacija ‘/

Stvarna pojasnila\/ (ob besedilu ali na
koncu besedila)

Ze uvodne motivacije pri posameznih
besedil dence seznanijo ali z
dolocenimi kulturnozgodovinskimi
dejstvi.

Tudi fotografije za laZjo predstavljivost

Bolj skromno, brez slovarskih
kvalifikatorjev.
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Razlaga besec\/ (ob besedilu ali na
koncu besedila)

Dejavnosti po branju \/

(Po)ustvarjalno pisanje\/

Medijske predelave\/

Literarnoteoreti é¢ne definicije ima v
razdelku 'Literarnoteortéme definicije’

Bio- in bibliografski podatki ‘/

Kazalo avtorjev \/

Navezava na kulturnozgodovinske
zn&ilnosti.

Naloge, ki predvidevajodencevo
povezovanje z Ze spoznano snovjo, te
naloge, ki se havezujejo na vsebinsko
analizo besedil.

Tudi govorjenje — pripovedovanje
ostalim; spodbujanje tako uporabe
znanja kot lastne kreativnosti.

Zanimiv primer prenosa starega,
ljudskega v sodoben svéeprav je
dologene naloge teZje izvesti (sneman
filma).

PogreSam razlage ddkenih vrst
pripovedk (zgodovinska, junaska). Ze
razdelku 'Dejavnosti po branjutenci
lahko sami pridejo do datenih
zn&ilnosti ljudskega slovstva.

Tudi naslovnice knjiznih izdaj.

-

<~
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Kazalo vsebine\/

Kazalo literarnoteoretiénih pojmov

Kazalo slik /

llustracije \/

TERMIN : pripovedke, razlagalna
pripovedka, ljudsko pripovednistvo,
bajke, balada, romanca, ljudska peser

=)

Raznoliko: fotografije, moderne
ilustracije

+

anekdote, grafiti, aforizmi, misli ...
morda boljSa vsebinska povezava z
besedili.

Tudi posamezne zi@nosti ljudskega
slovstva: kako nastajajo pripovedi, jezk

NOVI
SVET 1Z
BESED
-

Pegam in
Lambergar

Grasfakov
vrtnar

Alendica,
Gregieva
sestrica

Ajda in Slovenci
Volkodlak v Ribnici
Kako je Peter Klepec nagnal Turke

Kralj Matjaz

Uvodna motivacija \/

Stvarna pojasnila\/ (ob besedilu ali ng
koncu besedila)

Razlaga besec,‘/ (ob besedilu ali na
koncu besedila)

Dejavnosti po branju ‘/

L Brez slovarskih kvalifikatorjev.

Povezave tudi s predznanjem, zabavn
naloge, ki dence dodatno motivirajo.

(D

Tudi fotografije za laZjo predstavljivost
in misli, anekdote.

Navezava na kulturnozgodovinske
zn&ilnosti.

Naloge, ki se navezujejo na vsebinskc
analizo besedil, spodbujanje aktivacije
ucercevega predznanja, utemeljevanje
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(Po)ustvarjalno pisanje\/
Medijske predelave

Literarnoteoreti ¢ne definicije ima v
razdelku 'Literarnoteortéme definicije’

Bio- in bibliografski podatki ‘/
Kazalo avtorjev \/

Kazalo vsebine\/

Kazalo literarnoteoretiénih pojmov

Kazalo slik /

llustracije \/

in izraZanja lastnih afutij/doZivetij.
Primerjava z avtorskimi deli.

Skupno: 'Medijska ustvarjalnica’,
poseben in didaktho bogat razdelek, k
se naveZze tudi na druge narode,
zgodovino, motive ... kot zidnosti
sodobne druzbe (zagovarjanje na
sodigu, uporaba IKT-tehnologije,
predstavitev Urada za enake moznost
...), povezava z jezikovnim poukom
(opis kraja).

Nadgradnja beril&vet iz besed, npr.
razlaga zgodovinske, junaske
pripovedke.

Tudi naslovnice knjiznih izdaj.

+ Kazalo bibliografije

Raznoliko: fotografije, zabavne
ilustracije. (Pre)ména vizualna podoba
posameznih razdelkov.

+
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anekdote, grafiti, aforizmi, misli ...
popravljena (glede n@vet iz besed) 7
vsebinska povezava z besedili
TERMIN : pripovedke, razlagalna

pripovedka, junaska pripovedka, Tudi posamezne zn@nosti ljudskega
zgodovinska pripovedka, bajka, baladaslovstva: kako nastajajo pripovedi, jez|k,
romanca, ljudska pesem variante ali ingice/razltice

Tabela 8: Primerjava beril glede na zastopanosdieslidaktEnega instrumentarija ter vsebinskih in didékilh posebnosti ob ljudskih
besedilih v berilih za 6. oz. 7. razred
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7.2.1 RAZPRAVA GLEDE NA TABELO 8

Dejavnosti pred branjem:

Kot vsa berilaSvet iz besetudi berili (Novi) (s)Svet iz besed sledita modelu sodobnega
komunikacijskega pouka s predvideno didé&hi zasnovo &ne ure. Ze uvodne motivacije, ki
jih druga berila ne predvidevajo, pri posameznibdodih wence seznanijo ali z dalenimi
kulturnozgodovinskimi dejstviPreberite zgodbo Ajda in Slovenci in izvedeli bpktko je
kulturna rastlina priSla med naSe prednike; Ali ls#aj vpraSate, kako so si nasi predniki
razlagali svetcloveSke usode, kako so razmisljalcustvovali(Volkodlak ali z zn&ilnostmi
ljudskega slovstva/se to in Se veodseva iz Stevilnih ljudskih pripovgiolkodlalk; Zgodba

0 vesoljnem potopu kot kazni zéveStvo ima poleg svetopisemske Se druge creeli
(Vesoljni potop in kurentli pa &tence 'uvede’ v besedilo z njimi blizjo vsebinop&ina nek
n&in tudi postaja sodobna ljudskiddo ne pozna Supermana, Batmana in drugih sodobnih
filmskih junakov, ki s svojo silno @o obvladujejo svet? Ali veste, da tudi v slovenski
domisljijski zakladnici zivijo takSne osebe? Eneaer njih je Peter Klepeali: Poznate
kakSen film ali risanko, v kateri je opaziti mojwnaske dekliceAlercica, Gregeva
sestricg. Berilo Novi svet iz besed predvideva kot dejavnosti pred branjem tudi krewti
zabavne nalogé?oskusite tvoriti moska imena k imenom Ana, Ema&a\iSpela, Tjasa, Ziva
(Alerrica, Greg'eva sestrica

Stvarna pojasnila vsebujejo vsa berila, beril@re’a se mi v pesmi smej8vet iz besed 7,
Novi svet iz besed pa imajo za lazje razumevanje vKigne tudi slike, fotografije z

vsehinsko navezavo na besedilo.

Razlago manj in neznanih besedma beriloSre‘a se mi v pesmi smepd samem besedilu,
pri drugih berilih pa se nahaja po besedilu ozdna strani, kar menim, da otezuje recepcijo
knjizevnega besedila. Pri berilBvet iz besed 7 in Novi svet iz besgibgreSam slovarske
kvalifikatorje.

Dejavnosti po branju:
Na to mesto pri vseh berilih sodijo naloge, ki ssazujejo na vsebinsko analizo besedil.

Naloge, ki predvidevajo agntevo povezovanje z ze spoznano SNovjo, SO V Bjajueeri
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zastopane v berilitBvet iz besed 7 in Novi svet iz besegrim. Ali poznate Se kaksSno
knjizevno delo o turSkih vpadih na slovenska$wet iz besed),/Vas dvoboj med Pegamom
in Lambergerjem spomni na Se katero knjizevno hleséNovi svet iz besed),7pa tudi
razmisljanje, ki se navezuje na kulturnozgodovinskétoloSke znélnosti Slovencev in
drugih narodov, primAli se strinjate, da pravzaprav Peter Klepec prasia Slovence? Kaj
menite, zakaj se je v slovenskem ljudskengilarohranila ravno vinska trta? Katera rastlina
bi po vaSem mnenju prevladovala v italijanskih, skim madzarskih ljudskih pripovedih?
(Kurent in vesoljni potop Razmislite in povejte, zakaj je priSlo do selit¢pp. nasSih
prednikov)?Izpeljite sklep, kaj je ajda pomenila nasim predmk (Ajda in Slovengi V
knjizevnosti se motiv junaskih deklic pojavija & grSkih casov. Raziste, kdo so bile
Amazonke(Alervica, Greg'eva sestrica

Ta sklop v treh berilih§re’a se mi v pesmi smej8vet iz besed 7, Novi svet iz besgd 7
predvideva tudi dejavnost, v katertemci sami pridejo do dodenih zngilnosti ljudskega
slovstva, prim Razlozite besedno zvezo ljudska pripoved; Pqvkfko so te pripovedi
nastale. Kdo in kako jih je prenasal iz roda v rd@2soljni potop in Kureft Ustavimo se Se
pri jeziku pripovedke. Se vam zdi umetelen ali s (Kako je Peter Klepec pregnal
Turkg; NapiSite svoje osebno mnenje, ali je ta ljudskeepedalada ali romanca. Zakaj?
NapiSite nekaj zndlnosti ljudskih pesmi, ki so v tem besedi(Gra&akov vrtnaj oz.
predvideva dejavnost primerjanja z drugimi besetlitienec naj bi tako med seboj primerjal

besedila po vrsti, avtorstvu in déknih vsebinskih potezah.

(Po)ustvarjalnega pisanja ki spodbuja k ponovnemu branju knjizevnega bdasedi
poglabljanju dozZivetja z metodo ustvarjalnega geani edino v beriluO domovina, ti si
kakor zdravje Pri nekaterih berilihTa knjiga je zatepoleg kreativnosti naloge pri besedilih
ljudskega slovstva spodbujajo tudi sposobnost gem@/dramatiziranja. Vsa berila, ki so

danes na trgu, navezujejo (po)ustvarjalne dejavaostvezavo na predhodno znanje.

Kar se tte multimedijskih predelav ponovno izstopata berivet iz besed 7 in Novi svet iz
besed 7prim. PetruKlepcu napisSite pismo, v katerem mu predlagateo k&d§ uporabi svojo
ma’ (Peter Klepel NapiSite svoje mnenje o dvoboju kot kratki smgeM se razlikujege
isto spor@ilo napiSete na papirAPegam in Lambergarin Se drugi primeri medijskih
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predelav:Oblikujete kipec (in grad) kralja MatjazgKralj Matjaz); Po zgodbi o volkodlaku
napisite scenarij za 3-minutni film; Po scenariki,ste ga napisali, posnemite 3-minutni film
o Volkodlaku.(VolkodlaR. Medijske predelave so tudi v tem berilu zanimppnmer prenosa
starega, ljudskega v sodoben svefprav je doldene naloge tezje izvesti (snemanje filma).
Vendar pa je lahko to tudi eden izmed predlogovvkhucevanje dencev v delo pri
dodatnem pouku, identificirano nadarjengnce ali morda tam, kjer s@enci razdeljeni v
homogene skupine glede na raven znanja (3. rawémpodporo ljudskemu slovstvu je
zanimiv primer naloge pri pripovedRjda in Slovenci: Obi&te ljudi, ki znajo kaksSno ljudsko
pripoved, ali knjiznice, kjer imajo spravljene 2m@rte neprecenljive ljudske ustvarjalnosti, in
pripravite razredno zbirko ljudskih pripovedi. Besta objavo izbrali klagne ali sodobne
elektronske medije? Berilo novi Svet iz bessg ¥ didakiino bogatem razdelk(Medijska)
ustvarjalnicanaveze tudi na druge narode, zgodovino, motive .t.zkailnosti sodobne druzbe

(zagovarjanje na sodid, uporaba IKT-tehnologije, predstavitev Urada make moZzZnosti ...), ponudi

tudi moznost povezave z jezikovnim poukom (opigaira

Vsa berila skladno z cmim n&rtom upoStevajo podane smernice v povezavi z
literarnovednimi pojmi ljudskega slovstva (najmanj berilta knjiga je zatg medtem ko
berilo starejSega datum@® (domovina, ti si kakor zdrayje danasnjega gledi& ne zadovolji
natelom sodobnega komunikacijskega pouka in aktiviogeslkenca pri pouku. Motivno
arhetipsko se naveze beriffre'a se mi v pesmi smepi pesmiPegam in Lambergar
Splosno berila za 6. razred 8-letke in 7. razrel@tle precej bolj obSirno predstavijo
posamezne Zanre ljudskega slovstva in njihovo gbetaelotni sistem kot pri berilih za 5.
razred 8-letke in 6. razred 9-letke 0z. je prednostm, da je vsebnost besedil ljudskega
slovstva v teh berilih wekot enkrat ve&ja (npr.Svet iz besed @ve besediliSvet iz besed 7
sedem besedil). Ne zdi pa se mi smiselno, da besddujejo besedila samo zato, ker so
predlagana vdnem nartu, didakténi instrumentarij ob njih pa je zelo skromen, npor cez

izaro (Ta knjiga je zate

Biblio- in biografske opombeso v vseh berilih. Najbolj skromno, samo naveduaratva
ob koncu besedila, je v berilla knjiga je zateVendar pa slednje ob koncu berila prinasa
poglavje'Leksikon pisateljev'. Vendar sem mnenja, da dgngi, ¢e niso vodeni, lahko te podatke

zanemarili.
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Berili Svet iz besed 7 in Novi svet iz besegr@dstavita tudi naslovnice knjiznih izdaj

ljudskega slovstva.

Kazala (vsebinsko, stvarno, imensko in kazalo slikovniihog): Vsebinsko kazalo in kazalo
avtorjev imajo vsa analizirana berila. Kazala &movednih pojmov ni pri beriluO
domovina, ti si kakor zdravjepri ostalih pa se nahajajo npr. pod naslovom 'Ege
literarnoteoretini pojmi' (Ta knjiga je zateoz. 'Kazalo knjizevnoteoretskih pojmo@r&‘a se
mi v pesmi smejeKazala slik nima nobeno berilo,$pa ima berildO domovina, ti si kakor
zdravjeSeznam slik. Nekatera berila podajajo ob koncuramlage okrajSav 0z. simbolo® (
domovina, ti si kakor zdravyjeNovi svet iz besedjé edino, ki vsebuje kazalo bibliografije in
so dol@eni bibliografski podatki navedeni tudi znotraj iteer Pri vseh ostalih berilih

pogreSam navedbo virov in literature za posameesadila oz. literarnoteorétie definicije.

llustrirana so vsa berila, nekatera celo pr&vStevilo ilustracij in tehnike ilustriranja so
raznolike. Pri beriluO domovina, ti si kakor zdravjei povezave med vsebino besedil in
ilustracijami.Novi svet iz besed Z vizualno preménimi posameznimi razdelki didaktiega

instrumentarija postavlja samo literarno beseditzadje.

Poleg navedenih komponent didgkiga instrumentarija se za popestritev pri beBMet iz
besed 7n Novi svet iz besedab besedilu pojavijo anekdote, aforizmi, misli. Berilu Svet
iz besed 7pri dolotenih pogreSam vsebinsko navezavo le-teh na obravnavasedits,

vsebinska povezanost pa je v beNlavi svet iz besed 7

Vsa sodobna berila so tiskana na formatu®5domovina, ti si kakor zdravpa na A5.

Za boljSo grafino Iacljivost so povsod uporabljeni raghi naboricrk, barvne Igljivosti ipd.
Uporaba terminologije: vsa berila pov#ni uporabljajo termin 'ljudsko slovstvo' in tudrip
oznabi Zzanrov pridevnik 'ljudski'Sre'a se mi v pesmi smejgporabi razkino terminologijo

ljudskega slovstva: ljudsko/ustno slovstvo in steesa folklora. Morda bi se bilo na tem

mestu bolje opredeliti za enega od terminov aliupancem ponuditi razlago uporabljene
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terminologije.Ta knjiga je zatgpa poleg termina pripovedka uporabi tudi termingatka, pri

¢emer bi bila tudi tu na mestu razlaga dvojnostnmEmnovanja.

Izmed analiziranih beril za omenjeni razred, takedg vsebnosti besedil, literarnovednih
pojmov, navedbe kulturnozgodovinskih ziaosti kot tudi upoStevanja teal sodobnega
pouka, najbolj upoStevata in poudarita ljudsko stev berili Svet iz besed ih predvsem
berilo Novi svet iz besed, ¥ katerem so ljudske pripovedke (bajke, razlagahgyodovinske
in junaske) obSirno predstavljene v primerjavi adgkimi pravljicami, ki jih @ni nart
predvideva v 6. razredu. V berilBvet iz besed @amré ni nobene slovenske ljudske
pravljice. Za d@ence zelo zanimiv in dobrodoSel je razdelek (Médjjsustvarjalnica, preko
katerega sedenec poda v svet medijskih predelav in ustvarjafrdlog. V njih svoje znanje
besedilne stvarnosti, predvsem pa knjizevnost, tudisko slovstvo, sprejema v SirSem

druzbenem kontekstiy®

Hipoteza o zapostavljanju ljudskega slovstva se. vaZredu pri vseh analiziranih berilih
lahko ovrze, protiti pa bi bilo potrebno, ali bi bila bolj smotrnadja razprSenost ljudskega

slovstva po vseh razredih predmetne stopnje.

2% http:/lwww.devetletka.net/resources/files/doc/tesenzije/2010/Novi_svet_iz_besed_7.pdf
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7.3 BERILA ZA 7. RAZRED 8-LETKE IN 8. RAZRED 9-LETK E

BERILO Ljudsko Ljudsko Didakti¢ni instrumentarij Vsebinske in didakthe posebnosti ob ljudskih
pesnistvo pripovednistvo + terminologija LS besedilih
VEZI MED Vsi so Uvodna motivacija /
LJUDMI prihajali
Je pa davi Stvarna pojasnila‘/
slan'ca pala Razlaga besedma (ob koncu besedila) Tudi slovarski kvalifikatoriji.
; ; ; Naloge za samostojno deldancev, vsebinska
Galjot Dejavnosti po branju analiza, tudi izraZzanje ¢btij.

(Po)ustvarjalno pisanje /
Medijske predelave\/

Literarnoteoreti ¢ne definicije \/

Bio- in bibliografski podatki \/

Kazalo avtorjev \/
Kazalo vsebine
Kazalo literarnoteoreti¢nih pojmov \/

Kazalo slik /

Predlog igranja ljudskih pesmi na inStrument,
recital ljudskih pesmi.

Razlaga posameznega Zanra, ne pa uvrstitev \
celotni sistem LS, pomanijkljivo. Tudi naloge za|
ucertevo ugotavljanje.

Poleg tega tudi navedba knjizne izdaje zbirke
ljudskih pesmi.

Ob koncu berila ima tudi seznam okrajSav in
pojasnilo grafinih znakov ob besedilih.
'Kazalo slovstvenoteoretskih pojmov (razlaga)'

Malo, vendar so raznolikérnobele, barvne
ilustracije, fotografije ..., tematsko vezane na
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llustracije \/

TERMIN: ljudska ljubezenska pesem,
fantovska pesem, dekliska pesem, ljudsk
izrocilo, ustno pesnistvo

besedila.

Tudi posamezne zidnosti ljudskega slovstva:
¢as nastanka, ponavljanja, stalna Stevila, prime
Opretiravanja

DOBER
DAN,
ZIVLIENJE

Galjot

Kalevala
(finska)

Uvodna motivacija  /
Stvarna pojasnila‘/ (ob besedilu)

Razlaga besec\/ (ob besedilu)

Dejavnosti po branju ima v sklopu
'Raziskujmo besedilo’

in
'Potujmo v svet knjizevnosti'

(Po)ustvarjalno pisanje /

Medijske predelave /

Literarnoteoreti ¢ne definicije \/
v sklopu 'Potujmo v svet knjizevnosti

Bio- in bibliografski podatki \/ (Kaj

LazZje razumevanje in sledenje. Vendar ni
slovarskih kvalifikatorjev.

Vsebinska navezava na prebrano besedilo.
Zn&ilnosti ljudskega slovstva-

Sicer pri drugih besedilih da.

Na tri n&ine:
- navedene zrEdnosti LS,
- vodeno iskanje (s poni tabele)
- uc¢enci sami poi&jo.

Vse skupaj zelo obsirno.

Pri ljudskem slovstvu ni potrebno.

[132]



vem o pisatelju?)
Kazalo avtorjev ‘/
Kazalo vsebine‘/

Kazalo literarnoteoreti¢nih pojmov \/
Kazalo slik /

llustracije vsa besedila ilustrirana
barvno, tudi vékrat

TERMIN : ljudska pesem, balada

+ razdelek 'Dober dan knjiznica!' (reference).

V razdelku 'Kje so literarnoteorétii pojmi'.

Razline tehnike

Posamezne zi#gnosti ljudskega slovstva:
pomanjSevalnice, okrasni pridevki, stalna Stevil

o

SPLETAJ
NITI
DOMISLIIIE

Oblaki so
rdeci

Galjot

Kalevala
(finska)

Vedomoci

Uvodna motivacija /

Stvarna pojasnila‘/ (na dnu strani)
Razlaga besedma (na dnu strani)

Dejavnosti po branju ima v sklopih
'‘Besedilo ti pove' in 'Vaje'

(Po)ustvarjalno pisanjeima v razdelku

Tudi slovarski kvalifikatorji: nar., star., nem.

Pri vsebinski analizi pesmi postavi vpraSanja, s
podvpra3anii.
Spodbuja tudi doZivljanje.

Tudi naloga, ki spodbuja sposobnost primerjan
avtorskimi besedili.

Spodbujena tudi likovna kreativnost.

az
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'‘Beseda je tvoja’

Medijske predelave [/

Literarnoteoreti ¢ne definicije \/
(razdelek 'Vedez te vabi')

Bio- in bibliografski podatki \/
Kazalo avtorjev ‘/
Kazalo vsebine\/

Kazalo literarnoteoreti¢nih pojmov \/
Kazalo slik /

llustracije vse

TERMIN: posamtno: ljudska pesem,
ljudska balada, ljudsko slovstvo, ljudska
vojasSka pesem

Ob koncu pa ima 'Razsiri si obzorje z branjem |
gledanjem

Dobro razlozZi posamezen Zanr ljudskega slovs:
ki ga tudi primerja z enakim neljudskim Zanrom

Med besedili samo navedba avtorstva, obSirni
podatki o le-teh so na koncu berila 'Leksikon
pisateljev'.

Tudi seznam okrajSav.

'‘Kazalo knjizevnoteoretskih pojmov'

Ima pa seznam ilustratorjev in njihova dela.
Moderen slog

+ popestritev z anekdotami, grafiti, aforizmi,
mislimi ...

Tudi navajanje sploSnih z&itnosti ljudskega
slovstva: preprost, rahlo obarvan riaigezik,

va,

ponavljanja, stalna ljudska Stevila, pretiravanjal...

SVET IZ
BESED 8

Kresnice

Spevaj nama,
Katica

Vedomci

Uvodna motivacija \/

Stvarna pojasnila\/ (po besedilu)

Pri enem besedilu se naveZe na ljudskcilop
pri drugem pa Ze poda razlago Zanra.

Pomanijkljivo.
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Pesem o
Nibelungih
(nem3ki ep)

Zakleta
kraljicna
(Spanska
(romanca)

Razlaga bese(,\/ (po besedilu)
Dejavnosti po branju ‘/
(Po)ustvarjalno pisanje\/

Medijske predelave\/

Literarnoteoreti ¢ne definicije ima v
sklopu ' Literarnoteorethe definicije'

Bio- in bibliografski podatki \/
Kazalo avtorjev ‘/

Kazalo vsebine‘/

Kazalo literarnoteoretiénih pojmov
\/'Slovaﬁek literarnovednih pojmov'

KS /

Tako vsebinska analiza kot tudi uporaba
(pred)znanja glede ljudskega slovstva

Poleg pisanja Se ilustriranje, petje.

Ne tako obsezZno kot pri katerih drugih besedililp
tega berila, le predelava v drugo zvrst pesmi,
dramatizacija.

Zelo dobro, tako glede posameznih Zanrov kot
celotnega sistema ljudskega slovstva. Od uvodne
motivacije naprej berilodenca vodi k
spoznavanju, ponavljanju, utrjevanju Zitr@osti
ljudskega slovstva.

Pri ljudskem slovstvu ni potrebno, se pojavi
naslovnica knjizne izdaje.
+

popestritev z anekdotami.

Zelo razleni tipi ilustrativnega gradiva:

[135]



| vsa besedila, whrat fotografije,crnobele, barvne ilustracije, risbe —
moderen slog
+

popestritev zgrafiti.

TERMIN : ljudsko slovstvo, ljudske pesm|, Tudi posamezne ztignosti ljudskega slovstva:
ustno izrdilo (kot tip komunikacije), avtorstvo, ponavljanje, stopnjevanje, preprost
ljudsko izrailo, ljudska pravljica, ljudska | nare&ni jezik, raba stalih Stevil ...

pripoved, bajka

Tabela 9: Primerjava beril glede na zastopanost beslil, didaktiénega instrumentarija ter vsebinskih in didakti¢nih posebnosti ob ljudskih besedilih v berilih za 7
oz. 8. razred

[136]



7.3.1 RAZPRAVA GLEDE NA TABELO 9

Dejavnosti pred branjem:

Pri vseh besedilih v berilBvet iz besed 8e Ze uvodna motivacija usmeri na poznavanje in
celotno shemo zvrstno-vrstnega sistema ljudskematsia — kot bi Slo za nekakSen povzetek
spoznanega v osnovni Sdfirali boste ljudsko pripovedno besedilo o vedomeiled tem se v
manjSih skupinah pogovorite, kaj o slovenskem kKeds slovstvu, predvsem o ljudskem
pripovedniStvu Ze veste. Ugotovitve primerjajtezitelajte preglednico vseh vrst ljudskega
slovstva (Vedomd). Enako pri pesmbpevaj nama, Katica uvodu @enca ponovno seznani z
ljudskimi pesmimi, vrstami le-teh ter zZfilostmi: Ljudska pesem je pesem, ki jo je ljudstvo
po ustnem izréilu, s petjem iz spomina, sprejelo za svojo, ngjpeto, hkrati pa spreminjalo

in prilagajalo svojemu okusu in slogWstala berila dejavnosti pred branjem, uvodne

motivacije ne predvidijo.

Stvarna pojasnila vsebujejo vsa berila, ob strani se nahajajo le batilu Dober dan,

Zivljenje pri ostalih pa na koncu o0z. ob dnu strani.

Razlaga manj in neznanih besedma beriloDober dan, zivljenjeob samem besedilu, pri
drugih berilih pa se nahaja po besedilu 0z. na strani, kar menim, da otezuje recepcijo
knjizevnega besedila. Pri berivet iz besed B Dober dan, ZivljenjgogreSam slovarske

kvalifikatorje.

Dejavnosti po branju:

Sem pri vseh berilih sodijo naloge, ki se navernuj@ vsebinsko analizo besedil, naloge, ki
predvidevajo tentevo povezovanje z Ze spoznano snovjo, znanjemeBinsko analizo je
najbolj skromno berilo/ezi med ljudmiprednost pa vidim pri usmeritviéenca na iskanje
(Se) drugih balad v zbirki ljudskih pesmi. Podobskanje in znajdenje po drugih virih je pri
berilu Svet iz besed:80znate Se katero literarno delo, v katerem nagtpedomci?

Poglejte v slovensko virtualno knjiznico ali kanugiam
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(Po)ustvarjalnega pisanja poustvarjanja, ki spodbuja k ponovnemu branjuizknnega
besedila in poglabljanju dozivetja z metodo usbklagga pisanja, ni v beriMezi med ljudmi
Ostala berila predvidijo razine vrste kreativnosti: npSpremeni konec v baladili Po svoji
na zgodovinska dejstvaRoi&i popise resninih ladij in resntnega Zivljenja na njih;
Primerjaj oba popisaPoskusi ilustrirati pesem. Pesem ti omémgoda nariSeS celo pravi
strip (vse Spletaj niti domisljij¢; VaSa naloga je, da ljudsko pripoved Vedomci prewijtiée
tako, da boste vnesli kresnika in poleg vedomcasesana‘loveku sovrazno bitje. Kaj se bo
zgodilo; Sestavite vabilo na poroko Zlahtnega gdspion deklice; ilustrirajte pesertSvet iz
besed 8 Berilo Dober dan, zivljenjane predvideva kreativnega/poustvarjalnega pisqaa,
pa je predvidena naloga branja/poslusaRgsem glasno preberi. Glede na vsebino n&as

in pada tudi hitrost pripovedovanega. Znas poiskdi$ati ta mesta v pesmi?

Kar se tée medijskih predelav ponovno izstopa beril8vet iz besed, &endar pa tudi berilo
Spletaj niti domisljijeob koncu predvidi medijske 'prenose’ v razdeRazSiri si obzorje z

branjem ingledanjem'

Literarnovedni pojmi: SploSno Zanrski sistem ljudskega slovstva najbelipvito povzame
berilo Svet iz besed, &i ima tudi najvéji delez besedil ljudskega slovstva in prav tako
primerjavo s tujimi ljudskimi besedili. Do povzetk&eh zna&ilnosti naj bi v najveéji meri
priSel wenec sam, v oporo so doéma navedena dejstva, vsekakor pa je tu vidna in

pomembna vlogaditelja, da je povzetek res vseobsegdajopravilen.

Biblio- in biografske opombeso v vseh berilih. Samo navedba avtorstva ob kdesedila
je v Spletaj niti domisljije Vendar pa slednje ob koncu berila prinaSa poglavgksikon
pisateljev'. Tudi tu podajam subjektivno mnenje, ldauéenci, ¢e niso vodeni, lahko te
podatke zanemarili. Beril&vet iz besed ponovno predstavi tudi naslovnico knjiznih izdaj
ljudskega slovstva.

Kazala (vsebinsko, stvarno, imensko in kazalo slikovniihog): Vsebinsko kazalo in kazalo
avtorjev imajo vsa analizirana berila, prav tako ysem manjka kazalo slik. Kazalo

literarnovednih pojmov imajo prav tako vsa beriger z drugénim poimenovanjem:
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'Kazalo slovstvenoteoretskih pojmov (razlag&eZi med ljudn)j 'Kje so literarnoteoretni
pojmi' (Dober dan, zivljenjg 'Kazalo knjizevnoteoretskih pojmoBgletaj niti domisljij¢ in
'Slovackek literarnovednih pojmovSyet iz besed)8To kaze na terminoloski plurarizem, ki
bi ga veljajo uskladiti, da bidenci ne glede naciieljevo izbiro berila uporabljali enako
terminologijo. Nekatera berila podajajo ob koncdittazlage okrajSavSvet iz besed)®z.
simbolov ¥ezi med ljudmi Pri vseh pa pogreSam navedbo virov in literaagposamezna
besedila oz. literarnoteoré&tie definicije.

llustrirana so vsa berila, s Stevilom in tehnikami ilustri@pg raznoliko.

Svet iz besed @ besedilu ponovnatancem poda anekdote, aforizme, misli.

Vsa sodobna berila so tiskana na formatu\B&zi med ljudmpa na A5.

Za boljSo gratino Icacljivost so povsod uporabljeni raghi naboricrk, barvne Igljivosti ipd.

Uporaba terminologije: Vsa berila uporabijo termin ljudsko slovstvo inadalje
razlago/omembo posameznih zanrov s pridevnikordskil Svet iz besed Bot tip prenosa
0z. komunikacije ljudskega slovstva uporabi tudazzustno izréilo. Spletaj niti domisljijein

Dober dan, Zivljenjae prinaSata sinonimnih poimenovanj ljudskegastiay tako kot berili

istih zaloZb za nizje razrede. Tako je omemba vrepeeteklih let Se bolj neutemeljena.

7.4 UCBENIKI ZA 8. RAZRED 8-LETKE IN 9. RAZRED 9-LETKE

Pri analizi ¥nega narta oz. beril za 9. razred se pokaze nedosledsaj¥te dni nairt, ki je
podlaga za zasnovahenikov oz. beril, ne predvideva slovenskega ljedskslovstva v 9.
razredu osnovne Sole. To uposStevajo tudi vsi avbatjil. V analiziranih berilih za 8. razred
8-letke 0z. 9. razred 9-letke nartinei besedil slovenskega ljudskega slov&taro kaze na
pomanjkljiv koncept tako dnega narta kot beril, preko katerih bi bilo¢encem ljudsko

slovstvo dosledno in kontinuirano, razvojni stopiencev primerno predstaviljeno, hkrati pa

2% v/ vseh berilih do zsetka do 80. let 20. stoletja za 8. leto Solanjdesedila ljudskega slovstva pojavijo.
Poleg najkrajsih, 'obrazcev', med katerimi prevjepupregovori in uganke, so najpogostejSe ljudgkemi,
nekoliko manj je ljudskih pripovedi, med katerimepladujejo pripovedke (Kodre 2008: 491).
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v zadnjem, 9. razredu ponovitev snovi v zvezi zddkim slovstvom ne prepééna le

angaziranosti posameznibiteljev.
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7.5 SKLEPNA RAZPRAVA GLEDE NA VSA ANALIZIRANA BERIL A

Analiza obravnavanih beril kaZ& da pri sodobnih &benikih med notranjo zgradbo
instrumentarija &itnih razlik v kvantiteti ni. Tu edino lahko opozor na pomanjkanje
uvodne motivacije, dejavnosti pred branjem, sajejga potem Se toliko bolj odvisna od

ucitelja samega in njegove izvirnosti.

Tako po notranji kot zunaniji zgradbi so si sicekaliko podobnejSa berilBranje za sanje,
Spletaj niti domisljije, Ta knjiga je zate, Z rokaoki**® in berilaDober dan, Zivljenje, Kdo se
skriva v ogledalu, Skrivno Zivljenje besedSre’a se mi v pesmi sme&j&, ki jih veZe tudi
nekoliko starejSa letnica izida. NovejSa so bdilavi) (s)Svet iz beseki se malenkostno od
prej navedenih razlikujejo po zgradbi in notramjukturiranosti (konceptdne ure), in berilo

Sledi do davnih dni

V sploSnem tudi ni precejSnih razlik glede notraojalikovanosti. Vsa besedila sledijo
ucnemu nartu, tako da so sestavljena tako iz besedila kdalikovnega gradiva, ki berilo
bogati in dopolnjuje. Slikovno gradivo pri vseh ibRr z izjemo berilSledi do davnih dni in
Novi svet iz besed he prevladuje nad verbalnim in skorajda ne palzmagrugih predmetnih
podraiij — v glavnem gre za ilustracije vsebin in fotoigeaavtorjev, kar ponuja moznost
izboljSave recepcije besedila. Pri beritfhedi do davnih dnin Novi svet iz besed fa je
subjektivno mnenje, da so vizualno gradivo domimiaal verbalnim; branje potemtakem ni

osrednja dejavnost.

Vsa berila imajo skorajda enako Stevilo literardéh in poglavij.

Vsa berila razlagajo neznane besede, literarnovpdjme in bio- ter bibliografske podatke,
kazala so enakih vrst, le njihova mesta v beribhrazlicna. BerilaSvet iz bese@gonudijo

dodaten tip nalog, viden ze na prvi pogled, inrsMedijske predelave iNovi svet iz besed 7
(Medijska) ustvarjalnica, ki jih d&enci lahko objavijo tudi na spletni strani:

http://www.svetizbesed.com.

27 To je ugotavljala v svojem delu tudi Mateja Jarikaiuri¢ 2008: 105—106.
2% Berila zalozbe DZS.
299 Berila zalozbe Mladinska knjiga.
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Vsa berila so s strani Strokovnega sveta RS zaSsplizobraZevanje potrjena za daljSe

¢asovno obdobje.

Razlike se kazejo pri kakovosti posameznih elemerd@akticnega instrumentarija v
splosnem, saj le beril&vet iz besed slikovnimi ikonami kazejo, katera sporazumevalna

dejavnost je pri dokeni nalogi predvidena. Ta predvidevajo tudiela individualizacije.

Vec¢ razlik opazim pri didakinem instrumentariju pri besedilih ljudskega sloastki je
predmet tega dela, sam izbor (Stevilo) enot ljudakslovstva, ki jih berila ponudijo
ucitellem/wtencem v branje/obravnavo, ni tako rézh. Najveje Stevilo besedil ljudskega
slovstva skozi celotno predmetno stopnjo, se prvagtirih letih Solanja, prinasajo berila
zalozbe Mladinska knjiga, ki je izdajala berilarngeacije’ 1987-1991, osemnajst besedil
ljudskega slovstva. Na danasnjem trgu pa je zastpdjudskega slovstva v berilih podobna,
in sicer DZS s Stirinajstimi besedili, enajst jisebujejo berila zalozbe Mladinska knjiga,
zalozba RokusSvet iz besgda wencem predstavi dvanajst besedil. Je pa potrebndapibi,

da berila Mladinske knijige, ki so izhajala v e1if887—-1991, ponujajo splosno neka§ wseh

besedil, kot jih je v danasnjih berilih.

Berilo zalozbe 1zolit se mi zdi nerelevantno zabteno, saj se pojavi samo v Sestem razredu,
potem pa ne \& in se morajo &€enci kot Witelji privaditi sistemu, kot ga ponuja novoizbrano
berilo, enako tudi berildlovi svet iz besed ki se (zaenkrat) pojavi le v 7. razredu. Je pa p
zadnjem navedenem za ostale razrede moznost izbagdi besedil&vet iz besedi so si z

novimi podobna.
Med berili in w&nim nartom prihaja do razhajanj v delezih zvrsti bes@gidskega slovstva),

ki naj bi bile zastopane v berilih, se pravi razmgresnistvo, pripovednistvo, dramatika.

Razlicno razmerje prikazujeta navedena grafa.

[142]



50%

m PESNISTVO
PRIPOVEDNISTVO
DRAMATIKA

30%

Graf 6: V uénem na‘rtu predvideno razmerje posameznih literarnih zvrst

52%
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B PESNISTVO m PRIPOVEDNISTVO = DRAMATIKA

Graf 7: V berilih zastopano razmerje posameznih lierarnih zvrsti

Res pa je, da predvidenemu razmerju v berilih zZagmsamezno berilo kot celota in ne le
besedila ljudskega slovstva, zato kritika berilragun zanemarjanja datene zvrsti besedil

ljudskega slovstva ni povsem utemeljena.

Konéna ocena hipotetno pridobljenega znanja s stéhswencev, ki kodujejo osnovno Solo,
0z. Witelja, ki je te wence poteval, inc¢e pri tem zanemarim zmoznosti posameziignaev
in dejavnosti titeljev, bo temeljila na upoStevanju beriléenika kot temeljnedme knjige, s

pomaijo katere naj bi urestili cilje u¢nega narta za neki predmé&f in wbenika kot

39| eopoldina Plut Pregelj 2003: 8.
[143]



osnovnega ¢nega gradiva za doseganje vzgojno-izobrazevalfjgvadn standardov znanja,

opredeljenih v nem n&rtu oziroma katalogu znanj&*

Zato v aplikaciji lastnega modela ljudskega sloas{y nadaljevanju) podajam predlog
dodatne obravnave/vkiitve v berila besedilo ljudskega slovstva Se v pamin devetem

razredu obveznega Solanja.

%013 ¢&len Pravilnika o potrjevanju tbenikov.
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8 APLIKACIJA RAZLI CNIH TEORIJ IN PRVINE MOTIVNIH ELEMENTOV
NA DOLO CENA BESEDILA LJUDSKEGA SLOVSTVA

BERILO PESNISTVO PRIPOVEDNISTVO
Pozdravljeno, zeleno drevo 1. Desetnica 1. Peter Klepec
2. En hrib‘ek bom kupil 2. Pregovori
3. Skrjantek poje, zvrgoli | 3. Rabeljsko jezero
4. Trap
5. Zelezni prstan
Kdo se skriva v ogledatu 1. Pravljica o treh lovcinh(fr.)
2. Trap
3. Zelezni prstan
1. Lisica 1.Tisa’ in ena n@

Svet iz besed 6

Sledi do davnih dni

1. Zarika in Sowica

o

Aladin in njegova’udezna
svetilka(arabska ljudska)
Dekle in Zenir(¢rnsk&®?
ljudska)

Deklica z morja(grska
bajka)

Jaguar in kirkirto
(argentinska ljudska
pravljica)

O miski, ki je pela
(indijanska ljudska)
Pergrin in morska deklica
(valizanska pravljica)

. Telicek(zidovska ljudska)
. Zabji cesar(juznokitajska)

Branje za sanje

1. Desetnica

7
8
1
2

. Zdravilno jabolko
. |z Tisa’in ena n@

Tabela 10: Besedila v posameznih berilih za 5. raed 8-letke oz. 6. razred 9-letke

%92 politicno nekorektna opredelitev v samem berilu.
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BERILO PESNISTVO PRIPOVEDNISTVO
O domovina, ti si kakor zdravje | 1. Oblaki so rdéi 1. Ero z onega sveta
2. Pegam in Lambergar 2. Kralj Matjaz
3. Tamcez jezero 3. Volkodlak
Srefa se mi v pesmi smeje 1. Gorcez izaro 1. Ajdain Slovenci
2. Pegamin Lambergar | 2. Kralj Matjaz
3. Priloncarju (perzijska) | 3. Volkodlak

Svet iz besed 7

. Gra&‘akov vrtnar
. Pegam in Lambergar

N -

1. Ajda in Slovenci

2.Kako je Peter Klepec nagna|
Turke

3. Kralj Matjaz

4. Vesoljni potop in Kurent

5. Volkodlak

Ta knjiga je zate

1. Gor ¢ez izaro
2. Pegam in Lambergar

1. Ajda in Slovenci
2. Kralj Matjaz
3. Peter Klepec

Novi svet iz besed 7

1. Alervica, sestrica
Gregieva

2. Gra&akov vrtnar

3. Pegam in Lambergar

1. Ajda in Slovenci

2.Kako je Peter Klepec nagna
Turke

3. Kralj Matjaz

4.Volkodlak v Ribnici

Tabela 11: Besedila v posameznih berilih za 6. raed 8-letke oz. 7. razred 9-letke

BERILO

PESNISTVO

PRIPOVEDNISTVO

Vezi med ljudmi

. Galjot
. Je pa davi slan'ca pala
. Vsi so prihajali

Dober dan, Zivljenje

. Galjot
. Kalevala(finska)

Spletaj niti domisljije

. Galjot
. Kalevala(finska)
. Oblaki so rdei

1. Vedomci

Svet iz besed 8

. Kresnice

. Pesem o Nibelungih
(nemski ep)

3. Spevaj nama, Katica
4. Zakleta kraljrna
(8panska romanca)

NEFR WONEFENRFRPWNPRE

1.Vedomci

Tabela 12: Besedila v posameznih berilih za 7. raed 8-letke oz. 8. razred 9-letke
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8.1 EPSKA BESEDILA

8.1.1 SLOVENSKE LJUDSKE PRAVLJICEZDRAVILNO JABOLKO, TRAP, ZELEZNI
PRSTAN

PravljicaZdravilno jabolko Na osnovi Luthijeve literarne analize pravljiceldhko rekli, da
so besedila slovenskega ljudskega slovstva enodiomina, da se torej dogajajo na ravni
cudeza, v njih prevladujeta neddém cas in prostor (neko nekje ...),éudezni rekviziti so
znani (jabolko), opazen je zakon dvojnosti/trojndgiva vrana/trije brati), literarni liki so
tipizirani (brat). Ettna osnova je wgnomacrno-bela polarizacija likov in dejanj (zlo je na
koncu kaznovano, dobro je popdao)3®® Po Proppovi strukturalistii teoriji pravijice pa
imajo Stevilna slovenska ljudska besedila znanihf@ikcij in 7 knjizevnih likov*** v
pravljici Zdravilno jabolko sicer lahko najdemo 6 knjizevnih likov (krakk berd,
sluzabnik, najstarejSi sin, srednji sin, najmlaj#i) in 1 kljwni predmet (zdravilno jabolko),
skupaj 7.

Motivno-tematsko lahko pravljiciZdravilno jabolko primerjamo tudi s stak& Aarne-
Thompson-Uthrove komparativne klasifikacije, kjastedim motivno prvino preizkusa oz.
preizkudnje. Pravljico bi uvrstili v skupifif F in H*°® Velika skupina motivov s@udeZi
(skupina F), ki ima Stevilne podskupine /.¢cudezni prostori in stvari (jabolko). Tematska
skupina H z naslovom Preizkusnje, ki je predstadjs Stevilnimi podskupinami, in sicer
identitetna preizkusnja, preizkus resnice, preizkuxi z nalogami ... in drugi preizkusi

(vzdrzljivost, prezivetje, zriaj ...) 3%’

Ce pravljico analiziramo z vidika feminigtie teorije Marie Tartar, je jasno, da so Zenske v

domestikalni vlogi oz. jih (v pravljicZdravilno jabolkg splohni.*®

%9 Milena Blazé 2007: 118.

%% Milena Blazé 2007: 118.

39> Stevilne pravljice nimajdistega ali enega motiva, ampak gre v njih za sleipazlinih motivov ali le prvin
motivov (Milena Blaz¢ 2009: 325).

306/ AaTh/ATU motivnem katalogu pravljic so motivi m&eni sérkami angleske abecede, od A do Z.

%7 Milena Blazé 2009: 326.

%8 Milena Blazé 2007:119.
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Ce primerjamo vlogo¢arobnega rekvizita v slovenski ljudski pravljigidravilno/Zlato
jabolko in pomen ter vlogo jabolka v evropski kulturi (gdko spora, jabolko v Bibliji,
jabolko pri Snegugjici, granatno jabolko pri Oscarju Wildu itn.) odkrno nekatere
podobnosti in razlike: enako funkcif@arobnega rekvizita na primer opravljajo druge nastl
in sadeZi v razéinih kulturah (v japonski pravljici kaki, v kitajskiambus, proso ipd¥ Po
Jeleazarju Meletinskem se v pravljici, ki govorisBanju zdravila za bolnegaeta, zlivata
tradiciji zgodb:
— 0 pridobivanju (kraji) nenavadnih stvari dudeznih predmetov, ki izvirajo iz mitov
kulturnih junakov, in
— pravljice, ko gre junak v 'druge svetove', da Ion tasvobodil ujetnice, saj spominjajo
na mite in legende o potovanjih Samanovcaliovnikov, ki i€ejo duSo bolnega ali

umrlega®'®

Ljudska pravljicaTrap je bolj realisttna; v njej sta pomembni junakova iznajdljivost in
pridnost. Po ATU-klasifikaciji bi to pravljico lalik uvrstili v najv€jo skupino pravljic z
motivom pametni in neumttt in sodi v skupino J, ATU &¥ 1204. Po Bettelheimnu pa bi
pravljico lahko uvrstila k tistim, v katerih je majajSi otrok kot 'tepko'Ceprav je junak s
strani drugih kategoriziran kot neumen, nazadnjagan Zasmehovanje 'preprostega’ brata,
tistega, ki ostaja blizu svojim naravnim temeljem,pa kasneje zmaga, nam pove, da zavest,
ki se je odtrgala od svojih nezavednih izvorov, ivaa kriva pota. Pravini motiv otroka, s
katerim grdo ravnajo ali ga zav¥ao, je znan v vsej zgodovini pravijice, predvsem v
razlicicah Pepelke Vendar pravljicaTrap (v svetovni knjizevnosti pa npiTri peresa,
pripovedujejo drugao zgodbo; ne omenjajo, da bi bil 'neumni' otrokragn. Da velja za
neumnega, je omenjeno kot Zivljenjsko dejstvo insa] da ga to pretirano ne skrbi. Kadar
pravljicni junak ni edinec, ampak eden izmed otrok, je akeedno tretji otrok, tako tudi v
Trapu Razlaga Stevila tri v pravljicah izhaja iz otrok@mega v odnosu do obeh starSev, ne
pa do bratov in sester. Kadar je otrok v pravljietji, se poslusalec z njim zlahka identificira,
kajti v najosnovnejSi druzinski razporeditvi je akrtretji po vrsti; samo v primerjavi s starSi

je razumljivo, da je 'tretji', se pravi otrok, sprtako nesposoben in len, pravidel, in ko

%99 Milena Blazé 2009: 329.
%19 Milena Blazt 2006:210.
' Milena Blazé 2009: 328.
%12 Objavljena pravljica v berilu ni povsem idefma z mednarodnim prawjiim katalogom.
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odraga to razliko vekastno nadoknadi samo nasproti njith.V razlicnih junakovih
lastnostih (pri nas Trapovih) pa se skriva tudibglo ritualno-mitoloSki pomengeprav se
zavestno poudarja prav njegova brezpravnost. Kaz#go Stevilne revne sirote v izl
Melanezijcev, gorskih tibetansko-burmanskih  plemenEskimov, Paleoazijcev,
severnoameriskih Indijancev ipd., na primeru evkdpsravljic aplicirajo zapostavljeni
mlaj$i bratje3** npr. Trap.

PravljicaZelezni prstarne ¢udezna pravljica, saj v njej nastoalezni predmet, zato bi jo po
mednarodni klasifikaciji lahko uvrstili v skupino Bz. ATU 560, tj. obsezna tematska
skupina z vé podskupinamitarobni rekviziti (lastniki rekvizitov, razini rekviziti, funkcije

in znasilnosti rekvizitov). Ta skupina je tudi druga naljppogosto zastoparia’ Sicer pa so
prvine pravljiceZelezni prstarprecej moralnega ztaja. Kdor je dober in usmiljen, gaprav
reven, bo prejel ptalo za svojo dobroto (tu lahko prepoznamo vpliveknske vere).
V ospredju je motiv bogastva, ki celo nadvlada motjubezni. Na koncu je junak nandre
sreten, ¢eprav ostane brez neveste. Nasprotno je nevestatav§ena kot oSkodovana, kljub
temu da je urestila svojo ljubezen. S tega vidika lahko pogledamditviogo k&e v
primerjavi s svetopisemskim motivom, kjerckazavede Evo: Zelezni prstan kot darilé&ka

(jabolko), ne more vzpostaviti popolne &e (raja), ima razdiralni dnek.

Zanimiv je odnos med junakom in njegovo materjovaéh linijah pravljice se vrne k njej,
tudi nevesto pripelje domov. Eden od motivov izhajagodbe o kralju Ojdipu, kjer se Ojdip
nevede ozeni z lastno materjo. Kot \Eive pravljic je ideal déka samo, da bi on in njegova
mati za vedno Zzivela sama in drug za drugega, anysne potrebe in Zelje pa bi bilo

poskrbljena®*®

313 Milena Blazi 2002: 149-154
314 Jeleazar Maletinski 2006:212
%1% Milena Blazi 2009: 326, 328
316 Bruno Bettelheim 2002: 162
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8.1.2 ZGODOVINSKA PRIPOVEDKAKRALJ MATJAZ

317

Ime je ljudski junak kralj Matjaz dobil po madZaesk kralju Matiji Korvinu;~" Marc Antonio

Nicoletti pa porda v Patriarcato aquileienese di Filippo d'Alenconiala so Tolminci peli in
pripovedovali 0 njem Ze sredi 16. stoleti@lovenske ljudske pripovedi o kralju Matjazu
pripovedujejo predvsem o njegovem boju z Bogomg&aopred uriienjem skupaj z vojsko
zagrne gora. Zdaj spi za kamnito mizo, okoli kategemu ovija brada, in skupaj s svojimi
vojaki ¢aka, da pride spet ven izpod gore Pece, Postojjeske, Krima, Don&e gore,
Triglava ipd.

Spe&ega Matjaza ob&gjo nakljwni popotniki in zgodi se, da Matjaz priSleke pogaanpr.
¢e Se lazijo mravljice na tri vrhove, kar pomeni, raimarji Se hodijo na svete hribe, ko ne
bodo ve&, bo Matjaz vzdignilcrno vojsko in vrnil na zemljo red. V gori, kjer s@o tudi
zakladi; wasih kakSen popotnik, ki zaide v jamo, nabere ristja, ki se pozneje spremeni v
zlato. Pred votlino, v kateri spi kralj Matjaz, radipa, suho drevo, ki ozeleni za b§zo
polncii pa tudi vzcveti, a se nato spet posusSi. Ko sedda na jurjevo kralj Matjaz ponovno
prebudil ter obesil svojé# na suho lipo, bo lipa ozelenela in Matjazevaskaj bo oZivela.
Kralj Matjaz bo priboril ljudem zlati vek. Po drdgipripovedih pa bo takrat kralj Matjaz

dvignil strasSno vojsko in z njo bo pok&al pokvarjeni svet.

Kralj Matjaz torej spi pod kozrmino goro, na njem sloni ves svet, pred goro pa reish®
drevo, ki bo ozelenelo, ko se bo Matjaz prebudidiTsuhi kriz na gori Golgoti, kjer je
pokopan Adam, ponovno ozeleni. Gora in drevo Satjazevem izrdilu alegoriji kozmiéne
gore in drevesa Zivljenja in predstavljata svetowsoV zgodbah o kralju Matjazu se med
drugim skrivajo kr8anske predstave o apokalipsi, koncu sveta, Antikips: tudi o reSitelju,
Mesiji. Podobni junaki, ki spijo v gori, so Se loeski kralj Artur, ki naj bi psival v gori
Etni, danski HolgercesSki Vaclav, ciganski Penga, Karel Veliki, Fridefarbarosa in

Friderik I1. Tudi Atilov grob naj bi bil pod goro sredi&u sveta®'®

3171458-1490.
318 Monika Kropej 2002: 67.
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8.1.3 RAZLAGALNI PRIPOVEDKIAJDA IN SLOVENCTERRABELJSKO JEZERO

g

pojava, v prvi,Ajda in Slovenciza razlago dogajanja v naravi: zakaj Slovencils@ejejo
ajdo in zakaj je ajda na Slovenskem tako priljudjg"® Poleg tega pripoved na svojstven
n&ain razlaga, kako nujno je bilo, da so se nasi gkedelili, in kako to, da so se naselili na

danasnjem ozemljtf°

V pripovedki Rabeljsko jezerpa gre za ljudsko razlago nastanka Rabeljskegagempzera
ob rudarskem mestu Rabelj, juzno od Trbiza v Kanalslini. Tja so hodili tudi slovenski
delavci — rudarji iz Soske doline kopat siéno in cinkovo rudd?* To pripovedko zato
imenujemo krajevna razlagalna pripovedka. Ima nekajilnosti legende (v njih nastopajo
svetopisemske osebe). Pripovedovalci so si powsggtnosti predstavljali, da je bila Zzenska
z otrokom Devica Marija z Jeztkom (Ko se staek zbudi, ju Ze ni v& pozornost zbuja
beseda dete, ki spominja na besedno zvezo bo&getddt konec pripovedke kaze uposStevati:

»/...I vse drugo je bog ...&f?

8.1.4 BAJKEVOLKODLAK VOLKODLAK V RIBNICIVESOLJINI POTOP IN KURENT,
VEDOMCI

PripovedkiVolkodlakin Volkodlak v Ribnicisodita med b&pe pripovedke oz. bajke, ki so
tematsko najstarejSe. V bajk&lolkodlakin Volkodlak v Ribniclahko zasledimo nekaj izmed
funkcij Vladimirja Proppa, ki jih je predstavil Worfologiji pravljice. Detek, ki se ob
prekletstvu matere spremeni v volkodlaka, je gesil da zapusti hiSo. Ne sme se& veniti,
dokler se zopet ne spremenicveka. Brez doma hodi po svetu irtasSsvojega resitelja.
Ljudje se ga izogibajo, ker izgleda podoben volkusitem vzbuja strah. V resnici d&
volkodlak le kos kruha, ki ga mora pojesti, da bsfal zopetlovek. Najve&krat poskusa

sreto pri potnikih in trgovcih (Buko¥an, ki je vozil 'suho roboMplkodlak in voznik iz

% Miha Mohor 2006: 167

320 Branje za sanj@004: 21.

%21 Stane Mihelt 1978: 33.

322 pozdravljeno zeleno drevi991: 14.
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Dolenje vasi pri RibniciVolkodlak v Ribnig), vendar ga ti le odganjajo in se ga izogibajo,
ker ne vedo, kaj he od njih.Cez mnogo let volkodlak le dobi odresitelja. To gngka, ki
mu da kos kruha. Od vseh likov v delu je samo emskia in ta je volkodlakov odreSenik. S
tem, da se spremeni iz volkodlak&laveka, dobi spet staro podobo in je reSen vsebbtek

so ga spremljale v telesu volkodlaka.

V berilinh gre za varianti bajke, s tem da je bajkalkodlak zgrajena iz okvirne in vlozne
pripovedi (in morda za razumevanjéencev nekoliko tezja). Zapisovalec je dal pripovedn
okvir, iz katerega je razviden utrinek iz stvarnégdjenja (spomin na mladost). Pripoveduje
o tem, s¢imer se je ukvarjalo staro verovanje (bajeslovig)pripovedi je razvidno ljudsko

verovanije; volkodlak je eno izmed niZjih bajesldvhitij.*

V tretji bajki, Vesoljni potop in Kurerit* nastopa bajeslovno bitje Kurent, eden izmed
staroslovanskih bogov. Z vesoljnim potopom se vimpbgosto kotia neka civilizacija, voda
ponovno preplavi svet, toda na povrSju ostéogek, ki postane prae novemu rodu in se
zaradi tega dvigne med bogoi’é V omenjeni bajki pa je resitelj Slovencev predalsm
potopom Kurent. Slovenec naj bi nare begu pred vodo splezal po vinski trti, katere
zagitnik (kot tudi ajde) je bil prav Kurent. Od takrig moral Slovenec v zahvalo spoStovati
trto in ajdo, v spomin na shei dogodek pa se $e danes na pustni tsaski kurenta?® Sicer

v ljudskih pripovedih nastopa kot slovenski bogelgsin vina, a Milko Matietov trdi, da v
izrocilu za to ni opore. Davorin Trstenjak mu je pripiab sorodstvo z indijskim Sivo in
starogrskim Dionizom. Po Grafenauerju se kazejgemnpraslovanske poteze z nomadsko
pastirsko kulturo; po Bezlaju gre za bozanstvonmsieega kulta s pomenom »ustvar§gjo
ustanavljajd, snuj@«. Milko Maticetov pa poudarja, da Kurent ni niite figura temve
pravlji¢ni junak aljivec, soroden podobnim osebam v pieahjdrugih evropskih narodd¢’
Podobnost lahko zasledimo v svetopisemski zgodbloetu in njegovi barki. Vendar pa

pravljica o Noetu in njegovi barki tudi ni edinarzga te zgodbe. Vse ¥g civilizacije

323 Gregor Kocijan, Stanko Simenc 1990: 11.

324 Na Slovenskem je pripovedko zapisal Janez Trginajjegovem pripovedovanju pa sta zgodbo zapisaia d
njegova wdenca iz reSke Gimnazije, Janez Bilc in Vinko Stubéhnjo, kot v del ljudskega iztda, je podvomil
Milko Maticetov, vendar v prvih Stirih zgodbah resr lahko sledimo sestavinam ljudskega &eg ki so
pisatelja navdihovale pri pisanju teh zgodb (Moriapej 2008: 35).

325 Monika Kropej 2008: 35.

%26 Klemen Lah 2002: 216.

327 Marija Stanonik 1999: 219.
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poznajo zgodbo o veliki poplavi, ki so jo prezividiredki izbranci: sumerska mitologija —
Utnapistin babilonska mitologija -Ep o GilgamesSuin grSka mitologija —Zgodba o

Devkalionuitd.>?®

Pripovedka Vedomci sodi med bane pripovedke, se pa, po Moniki Kropej, vedomci
pojavljajo kot razkkna bajeslovna bitja: kot bitje, ki privzema Zzivaislali polzivalsko
podobo;¢lovek s¢arovniskimi sposobnostmi, ki se vdah okrog boZia, kresa ali v kvatrnih
tednih preganja naokrog; duSa pred krstom umrlé&gka, ki se prikazuje kot &ka, in Skrat.
Kot viSje bajeslovno bitie naj bi bil Vedomec aliiddvina Kresnikov nasprotnik; s
profanizacijo bajeslovja pa je prevzel v slovenskg@mskem izr@ilu viogo ¢arovnika®*®
Tako kot kresniki intarovniki se tudi vedomci lahko gibljejo s posebritodstjo. Bojevali so
se pod starim drevesom ali na gori, pogosto v poatEdega inérnega vola ali prasca, lahko
pa tudi v levji, jelenji, medvediji ali polmedvedjiodobi®*® Vse te lastnosti imajo tudi
vedomci v obravnavanem besedilu. Vedomstva se le dsiti, (v primeru obravnavane

pripovedkeXe so ga na shajadid trikrat udarili z letoraslimi leskami.

8.1.5 JUNASKA PRIPOVEDKAPETER KLEPEAKO JE PETER KLEPEC NAGNAL
TURKE

Pripovedko lahko uvtamo tudi med zgodovinske, saj naj bi bil Peter Kegpritana oseba
in naj bi Zivel okrog leta 1700 v Osilnici pfiabru, oz. med junadke zaradi njegovih lastnosti.
Zgodba o njem je bila pr¥izapisana leta 1846. S svojim nezakonskim rojstvrymicuje
svojo izjemnost, kot npr. Gilgames, Mojzes ali @jift* Druge zgodbe povedo e, da je svojo
maoc, ki je tesno povezana s Sibo, dobil od vola nahkoen@. Po zmagovitem dvoboju s
turSkim silakom mu kralj zapiSe pravico do plemstiewva, opro8en pa je tudi davkov. V
ljudski pripovedi je Peter Klepec sprva Sibak mtadeki postane silak. Ker ga vrstniki radi
zbadajo, prosi boga za i jo tudi dobi. Vrstniki se ga bojijo, a Peterdglec se ne magje

%28 pridobljeno nanttp://sl.wikipedia.org/wiki/Vesoljni_potop_in_Kune

329 Monika Kropej 2008: 293.

330 Monika Kropej 2008: 293-294.

331 Ojdip je bil tebanski kralj, sin Laja in Jokaste, iz@nsia sta ga zaradi usodne prerokbe ob njegovem
rojstvu. Mojzes je bil sin Hebrejcev (verjetno rojen kot zakonghiebrejski druzini). Mati ga je (da bi ga resila,
ker so Egipani zatirali Hebrejce) v koSarici spustila po rbki, kjer ga je nasla FaraonovéihGilgamesje bil
sumerski kralj, sin boga (mati je bila smrtnicagjemnost navedenih oseb se torej kaZe v njihovi
izpostavljenosti, ta pa ima (kot tudi izgon) v gdjimah za junaka poseben pomen.
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nikomur, saj je dobrega srca. Ko¢ma po dezZeli razsajati »05abni Turek« in pristaae n
moznost, da se vojna odiona podlagi dvoboja, obupani cesar po vsej das&t dovolj
pogumnega junaka. Javi se Peter Klepec. Kljub ssmbni postavi prepta cesarja, ko v
»eni roki kakor kos kruha« zdrobi sedem konjskildksy. Tudi turski silak se mu posmehuije,
a Peter Klepec odémo premaga Se njega in celo turSko vojsko — vseni te§e zjutraj
zarana«. Turek si od takrat nidvepal v naso dezef§? V primerjavi z drugimi osebami
slovenskega ljudskega iziita (Kurent, Kralj Matjaz, Lepa Vida ...) je izvor Ra Klepca

mlaj&i in manj gotov. Lika Petra Klepca v ljudskibsmih ne zasledim®

32 Klemen Lah 2002: 330.
333 Milena Blazi 2007: 235.
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8.2 LIRSKA BESEDILA
8.2.1 LIRSKE PESMEN HRIBCEK BOM KUPIL SKRIAN'EK POJE, ZVRGOLI

PesemnEn hribcek bom kupikodi med pesmi interesnih skupin in Ze samo ime pda so to
pesmi, ki oznéujejo posamezne skupine. Nastale so lahko naidjulahko pa so bolj trdne
in stalne. Peserkn hribdcek bom kupiluvr&amo med pivske pesmi in te utrjujejo pivsko
druzabnost, zato je razumljiv njihov preSerno viezekaj. NajpogostejSe so zdravice 0z.
napitnice, ki poveliujejo vinsko trto in vino ali neposredno pospefujeitje vina®** Pesem
nekateri pripisujejo Antonu Martinu SlomsSku, a je psej verjetnosti k njemu prisla v
'popravilo' iz kakdne od Stevilnih zidanic na Dgéé&em ali Stajerskem. Tako je priljubljena,

da jo prepevajo tudi na Gorenjskefaprav si tam ne more$ kupiti vinorodnegaa>

Skrjanek poje, Zvrgolsodi med lirske pesmi Zivljenjskega kroga, in siceed ljubezenske.
Po izvoru so to predvsem pesmi podezelske mladeegdar so zaradi razpona dozivljajske
lestvice ljubezni v njenih raznovrstnih fazah splm&azsSirjene v vseh druzbenih plasteh.
Pesem sodi v izrazito izpovedno, subjektivno skagantovskih pesmi>° Fantovske so bolj
¢utno razgibane, deklisSke bolj trpno razpolozenéhdj ton — posebno fantovskih — je dokaj
lahkoten, mladostno radoziv. Resm prizadetost se bolj skriva kot razkazuje in Een
sredstva so po ¢@i skromna, vendar je prav v njih bolj kot v dradirskih vrstah opazno

iskanje novega izraza, ustreznega razgibanemtvu®*’

8.2.2 ZIVALSKA PESEMLISICA®®

Uvr&amo jo med pripovedne pesmi, balade, nataje Zivalske. Marija Stanorik pravi, da
te pesmi Se niso dovolj raziskane, zato je ndegEi le to, da se v njih pod Zzivalsko
preobleko pogosto skrivajloveske lastnosti, kolikor ne gre za igrivo prairipst. Marjetka
Golez Kaui¢ pa pove, da v slovenski pesemski tradiciji poznareb ciklus Zzivalskih

334 Marija Stanonik 1999: 198-199.

%%Jasna Vidakowi 2003: 227.

%% Boris Merhar 1961: 156.

337 Marija Stanonik 1999: 181.

338/ Strekljevi zbirki ljudskih pesmi varianta pesminaslovontiisica in petelin
%91999: 171.
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pripovednih pesmi in da se Zzivali v ljudski pesnajgvljajo prav v vseh zvrsteh ljudskih
pesmi, od zgodovinskih, bajeslovnih, legendarnitoiroskih®*® Zival je v baladah tista, s
katero ustvarjalec ustvari doico med naravo in kulturo, hkrati ne izraza saguoldkega
pesnika, p& pa nosi simbotine in metafokine razseznosti. V slovenskih Zivalskih baladah
imajo najpomembnejSo vlogo prav dafe&ivali (5e posebno tiste, ki 8lmveku koristne), to
izvira iz zivljenja naSih prednikov v ¥moma kmekih okoljih in enako tudi velja za ¢&o
Evrope, saj, kot meni Leander Petzolt, so bileedi&iyali (medved, volk in lisica) ¥@oma
¢lovekovi sovrazniki in zato nastopajocu@oma v negativni vliogi, navaja Marjetka Golez

Kauwsi¢.** Monika Kropej dodaja, da jeisica (in petelin)baser’*?

V omenjeni pesmi, ki je napisana na Saljiina gre za razmerje med predstavnikoma
razlicnin Zivalskih vrst. Petelin je v ktanski tradiciji emblem¢uvanja in budnosti, v
slikarstvu je njegova upodobitev vedno zraven gira? ob psu in konju je ena tistih Zivali, ki
spremljajo duso, je t. i. psihopomp. Tradicionajadisica simbol zvitosti in pretkanosti, v
kr&anski umetnosti pa simbolizira hddj zlo, predstavlja protislovja, ki so lastélaveski
naravi, jih odseva kot ogledalo. Vsebina pesmig® znana. Lisica je stala petelina in ga
zgrabila tako, da ga je vpraSala, kako njegova&gaspi. Ko je vtaknil glavo pod perutko,

ga je zgrabila. Petelin je nato lisici dejal, najzahvali Bogu za tako lep kos mesa. Ko je
lisica to storila in petelina izpustila, je odletel brezo, ji uSel in se ji seveda posmehoval. Ta

t. i. basenski motiv nam kaZe, da gre v baladireagsiloveskih lastnosti v Zivalski svét®

Pesem naj bi izvirala ze iz srednjeveske literaradicije in je kot sestavni del zivalskega
latinskega ep& sengrimagokoli I. 1150); uvr8ena je pod pripovedni tip AaTh/ATU 61

8.2.3 BALADI ZARIKA IN SON'CA IN DESETNICA

Zarika in Sowdica sodi med pripovedne pesmi, balade. Ta baladalgepbi na Slovenskem
zapisana zgolj na Gorenjskem, glede na mednarodsttviko in tuje 'lasko' okolje pa je

340 Marjetka GoleZ Kaki¢ 2002: 24.

%1 Marjetka GoleZ Kaki¢ 2002: 29-30.
%42 Monika Kropej 2007: 125.

%3 Marjetka GoleZ Kaki¢ 2002: 34-35.
%44 Monika Kropej 2007: 125-126.
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nastala pod tujimi pripovednimi vpli¥f> Z motivom ugrabitve je podobrizepi Vidi Ivan
Grafenauer postavlja njen izvir v sredozemski kultyprostor. MlajSi motiv Turkov je le
zamenjava starejSih saracenskih plenilcev. Osnmativ pesmi je znan tudi v evropskem
pesemskem iztdu. Balada in vse njene variante — v nemskem, $kem, srbskem,
bolgarskem okolju — sicer res izhajajo iz r&zin kulturnih prostorov, vendar jih med seboj
povezuje arhetipska zgodba in kam custvo. Z mitoloSkega vidika bi lahko razlozili
sovrastvo Zarike in Sdice tako, da s svojimi imeni simbolizirata soncejutranjo zarjo.
Zarja se mora posloviti, ko vzide sonce, torej jesedlini tudi zakrito mitolosko ozadje. Po
Frommu gre za tekmovalno ljubosumje med dvema tekma; morda je v pesem vdrla
muslimanska navada mnogozenstva, ali pa je Spaaskirabskega rodu, saj vemo, da je bila
Spanija kar nekaj let pod mavrsko oblastjo. Pr&e tse lahko vpraSamo, kaj simbolizirajo
kacice in ali gre res za k@ strup ali pa gre za strup, ki deluje z magifargf za nek@arovno
kuhanje, za obredno sniff BaladaZarika in Sodica je ena redkih pripovednih pesmi, kjer

je dogajanje postavljeno tudi v tujino.

Motivno-tematska prvin®esetnicetemelji na starodavnem prefanju, da desetina 0z. vse
deseto od tega, katovek pridela, priredi ali upleni, kakor tudi desetrok istega spola
pripada bogovom (bogu). Domnevajo, da so ponekodasges zrtvovali tudi otroke, kar so
pozneje nadomestili z izgnanstvom ali z oddajo @egeotroka cerkviCeprav jeDesetnica
po snovi uvr8ena med bé&ne in pravljtne pesmi, je po obliki balada. Prvotno je bila to
plesna pesem, zdaj pa je besedilo zémpatragéno, lahko tudi fantastno vsebino; dogodki
S0 podani zga®no in le v skopih obrisih, z veliko dialogartwje in Wasih samo nakazuje
razvoj dejanja. Zadrzano, nesentimentalno ozironm® stvarno ubeseduje pretresljive usode
upovedenih oseff’ Deseti, deveti, dvanajsti, trinajsti pa tudi sedribk istega spola naj bi
bil po ljudskem izreéilu bodisi boZanstvo, demonsko bitje, jasnovideo/ed¢, hkrati pa tudi
Zrtev, desetina, namenjena nekemu bostvu. V slaiatjadskih pesmih morata desetnica oz.
desetnik po svetu. Usoda desetega otroka, namejdyezanstvu, ki odéa o rojstvu in o
smrti, je, da tava po gozdu in po tujih krajih. Mv@&nskem pripovednem iztilu s Pohorja

deseto sestro imenujejo kar smrt. Na Gorenjskenn dali ime rojenica, desetemu bratu pa

%45 Boris Merhar 1961: 162.
%5 Marjetka Golez Kati¢ 2007: 464—465.
%7 Marija Stanonik 1999: 104-105.
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rojenjak. Zaradi popotniStva so desetnike ljudjeelimudi za potujée barde in rapsode.

Desetnik in desetnica sta se do danes ohraniladgkpm izréilu Slovanov, Baltov in Ircev.

Kot receno, je Desetnici usojeno, da pripada bostvu, gojezano z usodo in skrbi za rojstvo
in smrt, torej za ciktino obnovo. Te lastnosti so imela bozanstva, powgezarkultom
rodovitnosti, kot so bile v antiki Hekate, Dianaitémida, keltska Dé Ane, slovanska Mokos,
Pehtra ipd. Izréilo o desetnici spominja na grski mit o Ifigenif, je bila namenjena boginji
Artemidi. Ta je namre zahtevala njeno smrt, da bi se g®@&la zaradi Agamemnonove
Zalitve, vendar jo je na zrtveniku zamenjala s ko3no jo odpeljala za svojo séenico na
Tavrido. Raziskave ljudskega bajeslovnega peseraskegripovednega iztda so nadalje
pokazale, da je kot desetnik zaznamovan tudi Zdlenj, boStvo, ki naj bi prineslo pomladno
obnovo in rodovitnost, kot desetnica nastopa tu@gova sestra Marjetica, posema
Zenskemu bosStvu rodovitnosti in smrti. Lik desesnitk desetnice, kakor tudi devetega brata v
slovanskem in baltskem izitu ima, kot sta ugotovila Radoslav Kati in po njem tudi
Vitomir Belaj, pomembno vlogo v praslovanskem ratimestnem ritualu oz. praslovanskem

mitu o dvoboju med bogom gromovnikom in zmaj&th.

Sicer pa evropsko izédo pozna desetniStvo le v prozni obliki, edino &aci smo motiv

upesnili. Zato je nad@esetnicaoliko dragocenejs¥?®
8.2.4 LIRSKI PESMIGORCEZ IZARO(TAM CEZ JEZERQIN OBLAKI SO RDE]

PesemGor cez izarooz. variantalTam c¢ez jezeroje spomin na dom in mater, na minule
mladostne dni. V tej pesmi prevladyjestvo nad pripovedjo, zato je lirska. Ljudsko réizbh
pesmiGor ez jezerge zapisal Franc Treiber iz RoZa na Koro$Kéhilo dokazuje, da pri
zamejcih slovenska ljudska pesem Se vedno potnjihevo pripadnost slovenskemu narodu
in jim pomeni stik z matno domovino. Sicer pa se razdi razlikujeta tudi v Stevilu kitic,
Gor cez izarovsebuje tri kiticeTamcez jezerga dve.

Lirska pesemOblaki so rdéi je primer vojaske pesmi, kakrSno so npr. mlaglepeli ob

odhodu k vojakom ali ko so se odpravljali na vojsg&ozi hrupnost fantovskega obnaSanja je

348 Monika Kropej 2000: 87-88.
%9 Marko Terseglav 1996: 17.
%0 Stane Mihelt 1978: 112.
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Vv pesmi izraZena stiska, poraja se dvom, fantljesien, ker ga kiie vojaski bober>! Tudi v
tej vojaski ljudski pesmi se najgoje o slovesu od doma, o samem vojaskem Zzivljpaju
ne. Morda krepkejSi ton pesmi kaze na znamenjeSmlpgsmi (ko je olajSevalno vplivala
odprava dosmrtne vojaske sluzbe leta 1802). Opmzhuli prevzeto besedis, saj je vojaSka
sluzba v tujejezinem okolju zapustila vidne sledove (prim. kosaihy, (narSirati (fr.), glih
(nem.$°? Za razliko od v& vojaskih pesmi pesef@blaki so rdéi ni tudi ljubezenska pesem,

saj omenjengustvo ni poudarjeno.

8.2.5 ROMANCIPEGAM IN LABREGARN ALENCICA, SESTRA GREC(EVA

Pesem o boju domiaga junaka Lambergarja s tujim izzivalcem Pegam®meg samo prva
objavljena slovenska pripovedna pesem, ampak todi masih najbolj znanih posvetnih
narodnih pesmi. O njej so paali zgodovinski viri, e preden je bila zapisaraVsebinsko
jedro te pesmi je boj med vitezom in velikanom tladeske meoi.*** Pesem je prvotno
utegnila prikazovati boj kakega dodega junaka s tujim velikanom, proti koncu 15. djale
pa sta njuni vliogi dobila kranjski pletniLamberg in nepojasnjeni Pegam. Ustalilo se je
mnenje, da je bil t@&eski husit Jan Vitovec, vojskovodija celjskih grofdNa Kranjskem je
zapustil slab spomin zaradi ropanja in poziganj&poenjskem leta 1458 ob odimih bojih

za celjsko ded8no. Lambergar je zgodovinska oseba GaSper Lambeapgdu Kamen pri
Begunjah. Slovel je zaradi svojega junastva intgpdi na viteskih turnirjin. Med njegovimi
turnirskimi nasprotniki sta bila tudi neki WolfgarRplheim in Weyckart Polham, tako da
imena Pegam ne moremo izvajati le iz nem3ke obiikenaCeh = Behaim (pri Trubarju
Peam). Pesmi s podobno vsebino poznajo tudi draigidn, zato ni nujno, da bi bilo ozadje
slovenske razlice resnten dogodeR®> Pesem je sicer res junaska in povezana z
zgodovinsko izptianim junakom, v vsebini pa variira znana mednarddnhiblijska) tema o

boju z velikanom (David in Goljaf}?

%1pozdravljeno zeleno drevi®91: 6.

%2 Milko Maticetov 1956: 100-103.

%53 prim. Janez Vajkard Valvasor leta 1689, Johan ligdiehonleben leta 1674.
%4 Marjetka GoleZ Kaki¢ 2003: 135.

%55 Marija Stanonik 1999: 160.

%% Marko Terseglav 1996: 19.
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Alervica, sestrica Gre¢evaje primer turSke romance z motivom deklice vojakiasega v
zgodnjefevdalno iz®lo in so posledica stoletnega boja s Turki. Greema izmed pesmi, ki
pojo o tem, kako se je po smrti brata Gregca, kpa€elel v boju s Turki, njegova sestra
Alencica oblekla in oborozila prav tako kot GregecoaSla na Tursko, kjer se je izkazala
enako junaska kakor Gregec, da se je sultatil, ko je videl, kako Gregec (Aléita), za
katerega so mu bili spafili, da je padel, zdaj tako strasno zdeluje njegove dag>’
Motiv je prenesen v vedro ozfa viteSkega turnirja, preolilanja in preSerne izzivalnosti s
primesmi erotinosti Junasko blizej cara gre, /pokaZei kiti dve,/ dva lepa bela cuzika:
»lma take tvoja carinja?/Ima take tvoja carinja?<4)...Sicer pa je dogajanje v celotni

romanci prikazano igrivo in razposajeno.

Slovenska pesem o preizkuSnjah, ki jih mora prestatojaka preobléena deklica, ima
sorodnice na Balkanskem, Apeninskem in Iberskenotpkll. V Sloveniji so prve variante

prile na dan v petdesetih letih devetnajstegatadP®

8.2.6 BALADI GRAS'AKOV VRTNARN GALJOT

PesemGra&akov vrtnarprinasa snov, ki je bila precej odmevna med ljydsaj govori 0
ljubezni med socialno neenakima in o smrti kot kazntako ljubezer>® Je socialna balada z
mednarodno poznanim motivom. Zanimivo, da takeave, kot jo je objavil Karel Strekel;,
danes ljudski pevci ne poznajocyea pa po celi Sloveniji pojejo Jenkovo prepesnitev te
pesmi —Knezov zetStrekljeva (v berilu objavljena) varianta kaZa, jd pesem najbrz prece;
stara, saj Se omenja javno kaznovanje — obglaeljeijga v avstrijskin dezelah ze dolga
stoletja niso vé& izvrsevali*®® Srednjevesko kazensko pravo je bilo v takih primstrogo in
prepugeno samovolji fevdalca. O tem asjo narodne pesmi, saj nobena ne opeva gnavi
sodbe svetnih sodiSpa pa se v vé&ni kaze krutost sodnega postopka. V baladi gaas
obdolzi vrtnarja, da ljubi njegovockrko, in mu zZe pred obsodbo dalkazen. V resnici
sodba sploh ni potrebna, ker je usoda vrtnarjeacanla ze zagatena. Ljudska pesem, ki

izraza ljudsko miselnost, prisoja smrt velikim gné®m, zato smrt ne more biti kazen za

*7Niko Kosir 1958: 332.

8 glovenske ljudske pestrd97: 55-63.
%9 Marko Tereseglav 1977: 18.

%0 Marko Terseglav 1993: 19.
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gra¥akovo Rer. Ljudski pevec ne ka@a pesmi pri smrti, ki je konec vsega zemeljskega,
ampak doda pogosto uporabljeni motiv zdruzitve layetasta@ih iz groba. Tako se za
zaljubljenca, ki na tem svetu nista mogla pritis4i vse poravna na onem svét.

Baladna snov o usmrtitvi mlade€ai zaradi ljubezni do gospodovéehnke obstaja v iz&lu
Stevilnih  evropskih narodov (nemSkem, skandinayskiftancoskem, italijanskem,
katalonskem), vendar je raatio oblikovana. Na slovenskih tleh je torej zrtewiame
diferenciacije grofov paZ ali grégkov vrtnar®® Milko Maticetov jo zaradi socialnih osnov
ozna&i kot novelisttno balado, ki prikazuje tragno zgodbo o ljubezni med socialno
neenakorodnimélani fevdalne druzbe. Ljubezen plebejca do plengkisg krvavo kaznuje:
fanta usmrtijo, pa tudi dekle od Zalosti umt&Krivi &ni sodniki in samopasnost na eni strani,
na drugi strani pa ljubezen, so gotovo motivi, &ilivali na razSirjenost ljudske pesmi o
gra¥akovem vrtnarju. Kljub temu da se balade hitro Hgjo, je pripovedna pesem z
obravnavo vpraSanjdoveskih odnosov, strasti, zablod, ena tistih,&ingjuspesneje upirajo

pozabi>®*

Galjot je druzbena, druzinska balada, kjer gre za nekakamozrtvovanje za i@ galjotove
druzine. Galjot je izvirna slovenska balada. Gagotbili vesl&i na galejah, vojaskih ladjah,
uporabljale pa so jih od 14. do 17. stoletja zlastidozemske drzave. 1z zgodovinskih virov
vemo, da so Slovenci lahko sluzili na ladjah, kjieameli razlicni lastniki v pristani&ih, kot

so Koper, Trst in Piran. Prav tako je znano, daaaijih lahko sluZili kot galjoti®® Galeje so
imele po petindvajset in ¥evesel na vsaki strani, ob vsakem veslu so bjé li Stirje mozje,
na novejsih, vgih beneskih tudi po osem. Vesiaso bili kaznjenci ali suznji oziroma vojni
ujetniki in tudi prostovoljci. NajtezavnejSi je kpbloZaj galjotov kaznjencev, ki so bili stalno,
Stevilni dosmrtno, priklenjeni k svojim klopem. Meagimi niso bili le hudodelci, temwetudi
krivoverci in vseh vrst puntarji. K veslanju so jg& priganjali s silo in zlasti nad kaznjenci

je neusmiljeno pel paznikovdi®®

%1 Marko Terseglav 1977: 18.

%2 Marija Stanonik 1999: 108.

%63 1956: 70.

34 7maga Kumer 1958:137.

%5 Marjetka Gole? Kati¢ 2007: 541.
%6 Marija Stanonik 1999: 106-107.
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8.2.8 KOLEDNISKA PESEMKRESNICE

Lirska pesenKresnicesodi med obredno-okajske pesmi, naténeje kresne pesmi. Le-te so
nastale v sklopu naj¢gega poletnega praznika, Se iz poganske zgodoviedovanega
kresa, ki pa ga je k¥anstvo uspesno prekrilo z likom Janeza Krsnikafjera. Kljub temu
pa je iz kresnih oldajev Se vedno viden njihov prvotni, jurjevanju stgo smisel — obramba
predc¢arovnicami in zlimi duhovi, ki so utegnili biti udai v ¢asu tik pred zetvijo spet hudo
nevarno. V tem svojem bistvu se je kresovanje tighahranilo v Beli krajini, od koder
izhaja tudi pretezna ¥ma nasih kresnih pesmi. Posebnost belokranjskeggokanija je bila
tudi v tem, da so kresne pesmi, sicer podobnevskje, pele predvsem tako imenovane
kresnice, dekleta, ki je njihov sdmezakrinkani obraz in celodno kresno petje opozarjalo na

nekdaniji obrednitarovno obrambni zraj tega opravild®’

V ljudski pesmi med kresovanjem kresnice ¢biglahtni gospod. Obljubi, da se bo poks
tisto, ki zna najlepse peti. Stiri kresnicéj ferboltarja (oskrbnika), & Sribarja (pisarja), &
rihtarja (sodnika) in & purgarja (me&na), se pohvalijo, da znajo lepo peti, le petatasi
prizna, da poje slabo. Gospod se ¢ilea siroto®® Po Merharjd® je osnova pesmi
bajeslovna (Zenitev soénega boga <loveSko Zeno), vendar sKresnice v tej obliki
pravljicna pesem in je podobno zgodbo najti tudi v znamaraibski zbirki pravljicTisac in

ena na@.
8.2.9 LIRSKI LJUBEZENSKI PESMIE PA DAVI SLAN'CA PALIN VS| SO PRIHAJALI

Navedeni pesmi sodita med lirske (izpovedne) pesatartneje med ljubezenske. V njih se
izpoveduje fant ali dekle. Glede na to jim pravidekliSke ali fantovske. Za fantovske
ljubezenski pesmi je zddno, da so ponavadi bolj mladostno radozive, sfgp8, vesele in

tudi lahkomiselne, medtem ko so dekliSke polne énepja, pakovanja, trenutne zalosti,
ker ni fanta, ali trajne Zalosti, ker je fant odsalvojsko, je umrl itd”®

37 van Grafenauer 1956: 78-79.
%8 Klemen Lah 2002: 212.
%91061: 162.

$70v/ezi med ljudm2000: 6.

[162]



Pesemle pa davi slan'ca palaodi med fantovske pesmi; lahko bi jo uvrstilinago, manjSo
‘objektivno’ skupind’* V pesmi najdemo nekaj stalnih, za izraZanje ljegsk pesnika
pogostih besednih zvez: zeleni travniki, Zlahtngia®, svetle solze ... Pesem s svojimi
variantami sodi med najbolj razSirjene in prilj@ng ljludske napeve med Slovenci, dozZivela

pa je tudi veliko priredb za soligtio ansambelsko in zborovsko zasetdbo

Lirsko pesen¥si so prihajaliuvr&amo med dekliske ljubezenske, v kateri je vidnazado

deklisko koprnenje v kamriéf Pesem sodi med izrazito izpovedne, subjektife.
8.2.10 LIRSKA PESEMSP(J)EVAJ NAMA, KATICA

Gre za prekmursko lirsko ljubezensko pesem, ki eppmsto izpovednostjo spregovori 0
ljudeh, ki so ustvarjali, ohranjali ali spreminjglesemsko izlo Prekmurja.Je primer
pesmi, ki razgrinja pogled na stiske in radostippostega prekmurskega vsakdanjika.
Njegovo podobo je stoletja da@alo zZivljenje na obrobju, zavezano predvsem obaeipy
zemlje. Prekmurje se je z Muro ozemeljskéelalo od drugih slovenskih pokrajin; do konca
prve svetovne vojne je todibev poudarjala tudi politho-upravna pripadnost ogrski kroni.
Tako zaznamovano obrobnost je hilditi v bistveno skromnejSi razvitosti, kar je dddvalo
tudi podobo ljudske kulture. Na kulturno podobo @gke je m@no vplival protestantizem,
ki ga je sprozila podloznost ogrskim fevdalcem.ikibanje lastne prekmurske knjizevnosti,

ki ji je sledilo, je odsevalo tudi v pesemskem &

Nareina knjizevna besedila so se od 18. stoletja na@no bolj priblizevala prekmurski
pokrajinski nadnakani podobi. Pogostnost ljubezenskih pesmi opozagata) da so te v
Prekmurju najpogostej€@ hkrati pa ponazarjajo vedno znova porajajose Zivljenje.
Obcutena ljubezenska peseBpejvaj nama, Katicge pretresljiv oris nemo dekleta v
patriarhalni druzbi, hkrati pa govori o boiei slovesa od ljubega in 0o rionesebine
ljubezni. Tragika se je s prenaSanjem omilila: a&re§Si varianti je nameedekle sirota.

Podobe sonca, meseca in zvezd, s katerimi Zelc&atkrasiti mladegdevo srajco, robso,

371 Boris Merhar 1961: 156.
372 Jasna Vidakovi2003: 23.
373 |van Grafenauer 1956: 94.
374 Boris Merhar 1961: 156.
375 Josip Dravec 1957: XLVIII.
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pesmi dajejo simbolni pom&f, so motivi, ki so v ljudskem pesnistvu pogostiirfpr Lepa
Vida).

37 Marija Klobcar 2011: 2.
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9 AVTORSKI PREDLOG MODELA POU CEVANJA LJUDSKEGA
SLOVSTVA

9.1 UPORABLJENE METODE PRI PRIPRAVI IN I1ZVEDBI AVTO RSKEGA
PREDLOGA MODELA

Na pedagoskem podijo je zelo razSirjena oblika raziskovanja tudi @ raziskovanje.
Zamisel o akcijskem raziskovanju izvira iz delaiabega psihologa Kurta Lewina, ki ga je
opisal kot niz korakov v spirali, katerih vsak ®fistiz na‘rtovanja, akcije in ocene

dosezenega rezultata.

Akcijsko raziskovanje, kot ga izvajam tudi sama, lahko opisali z naslednjimi
znasilnostm?’":

1) lzvajajo ga tisti, ki jih doléena situacija neposredno zadeva, ki v njej zivijo i
delujejo in so osebno motivirani, da bi to situagyolili in izboljSali (npr. itelji);
pri raziskovanju si praktiki lahko pomagajo tudiunanjim svetovalcem, z mentorjem
za vsebinska in metodologka vprasaiifa.

2) Poteka v skladu s cilji in okoliéhami institucije, v kateri se izvaja (npr. konkret
Sole).

3) Ker je cilj akcijske raziskave preiti konkretno situacijo oz. izboljSati konkretne
razmere Vv tej situaciji, se akcijska raziskavatajmio odvija na manjsih vzorcih (npr.
en razred, ena Sola).

4) Pri akcijskem raziskovanju ne gre za statigti posplosljivost ugotovitev, ampak za
prenosljivost ugotovitev po analogiji; z dobro Sfadprimera dobijo bralci model,
kako so udelezenci préevali neko konkretno situacijo, reSevali dilemeizholjSali
ravnanje ter tudi okol@ne; kriticni bralec lahko ob upoStevanju zilaosti svoje
situacije prenese v svojo prakso to, kar je ntegdisto, kar je potrebno, pa prilagodi

zn&ilnostim konkretne situacije.

37 3anez Vogrinc, Iztok Devetak 2002: 201 po Carr anitis,1986; Kemmis in McTaggart, 1990; Maré&nti
PozZarnik, 2001; Reason in Bradbury, 2006.

378 Raziskovanije bi tudi v konkretni situaciji izpd§ssama, vendar sem zaradi enoletne (porodniSksg)toosti
vkljucila kolega, imer sta se strinjala tudi sama. Zato sem v raziije vnesla Se metodo intervjuja.

[165]



5) Akcijsko raziskovanje je participativha oblika rslzdovanja, je ndn medsebojnega
povezovanja ljudi in spodbujanja timskega delanaypotrebno je, da vsi vkieni,
tudi vodstvo, raziskavo podpirajo.

6) Merilo uspesnosti akcijskega raziskovanja je pigfek izboljSanju dela v konkretnih
situacijah, v katerih osebe, ki so izvedle raziskawdelajo (npr. izboljSanje
izobrazevanja v Solah), seveda pa morajo biti pallekjske raziskave in dosezeni
rezultati objavljeni javno, saj Sele s tem, ko jecigko raziskovanje predlozeno
kriti¢ni presoji SirSe strokovne javnosti, pridobi attiBnanstvenosti.

7) Akcijsko raziskovanje v Solah je dejavnikiteljevega profesionalnega razvoja; s
pomajo raziskovalnega dela séitelji pridobivajo nova znanja in s tem profesiamal
napredujejo.

Natrt pedagosSke raziskave sem oblikovala na podlagieténih izhodi€ in dosedanjih
raziskav na zsetku raziskovalnega procesa. Raziskovalni procen $ako préela z
opredelitvijo raziskovalnega problema. Raziskovalr@blem je Siroko, sploSno vprasanje, ki
si ga raziskovalec zastavi in ki ga Zeli s péjooraziskave razresiti’ (v mojem primeru
nameravam preveritidinke obravnave besedila ljudskega slovstva v 9rerhr na raven
razumevanja/odnosa do ljudskega slovstva v celbkortni raziskovalni problem sem
lahko oblikovala Sele po tem, ko sem spoznala témie ozadje protevanega pojava, ko
sem torej protila ustrezno literaturo o ljudskem slovstvu oz. jukknosti le-tega v
natrtovanje pouka knjizevnosti, in se seznanila zsteami, ki so Ze bile narejene na to
temo, o0z. z ugotovitvami, do katerih sem priSlanalao beril in &nih na&rtov za pouk

slovengine na predmetni stopnji osnovne Sole.

V svoji raziskavi v konkretni Solski praksi sem wghila razltne metode akcijskega
raziskovanja, in sicer eksperiment, ki mu jecasovnim zamikom sledil vpraSalnik
(eksperimentalne in kontrolne skupine), in interwtiteljev praktikov, ki so eksperiment

izvedli>® Pluralizem raziskovalnih pristopov, tehnik zbimnjpodatkov in njihovo

379 Janez Vogrinc, Iztok Devetak 2007: 202.
%0 Janez Sagadin 1994: 202.
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medsebojno kombiniranje nam naghtahko omogei, da ugotovitve o posameznih pojavih

ali vidikih poveZzemo v smiselno celotd'
9.1.1 EKSPERIMENTALNA METODA

Za samo udinkovitost vpeljave avtorskega modela peuvanja sem uporabila eksperimentalno
metodo. Eksperimentalne pedagoSke raziskave sce ghsthovne strukture v maftem
podobne neeksperimentalnim (predvsem) kvantitativmaziskavam. Razlike med obema
oblikama raziskav pa izhajajo predvsem iz tega, pia eksperimentalnih raziskavah
ugotavljamo dinkovitost novosti, ki jo/jih vpeljujemo v pedagaskrakso™? Kot pise Janez
Sagadin® je novost lahko v ngnu (metodah, oblikah ...) ali/in v vsebini izobraaévo-
vzgojnega dela. Hkrati pa novost ne pomeni sandesaedocela novega, tendvieidi ko gre

za le za ponovitev Ze opravljenega dela. V avtearsggmeru gre tako za povezavo enega kot
drugega, in sicer vpeljavo slovenskega ljudskegsedita v 9. razred, seznanjanje z novo

vrsto ljudskega slovstva kot tudi za pregledno pitew zZe spoznanega Vv preteklih letih.

1 Janez Vogrinc, I1ztok Devetak 2007: 214.
%82 Janez Vogrinc, Iztok Devetak 2007: 205.
%83 Janez Sagadin 1994: 201.
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacniln n&rtih in ucbenikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dekeodisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

Slika 26: Shema akcijskega raziskovanja
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Faze 1-2 eksperimentalnega dela sem opravila Zengtgovanjem modela eksperimenta, tj.

z analizo ustrezne strokovne in znanstvene litegaanalizo primarnih virov.

Sledilo je natatnejSe koncipiranje novosti, postavljanja hipoted. tBm menim, da sem
teorettno utemeljeno sklepala, ¥em bo prednost in dinkovitost vpeljave novosti v
obstoje€o prakso. Glede na moznosti za izvedbo sem soadirgdridobila teren, in sicer Stiri
skupine @dencev 9. razreda. Eksperiment sta v dveh dgaikliosnovnih Solah izvajala dva
ucitelja praktika. V vsaki Soli je bila ena kontroliraena testna skupina, skupine pa so bile
tipicni Solski oddelki, kakrSni so, neodvisno od mojeisikave. V vsakega je bilo uvedenih
ve¢ modalitet eksperimentalnega faktorja. Pri tem skinesedno uvedla tiste modalitete, ki
je eksperimentalni 'tretma’, modalitete, ki so kolmi 'tretma’, pa je stara vsebina dela v

kontrolni skupini oz. oddelku, tako da ni potrebm&esar na novo uvesti.

Eksperimentalni del v mojem primeru sestoji iz stéal modalitet:
— uvedba/obravnava besedila slovenskega ljudskegatgf
— seznanjanje z novo vrsto le-tega ter

— ponovitev znanja, ki se navezuje na ljudsko slavstv

Pripravo na eksperiment sem z&telja, ki sta ga izvedla, pripravila sama, ob upweanju
morebitnih predlogov strokovnjakov za dédma podrgja, katerim sem predlog pokazala.
Tako sem n&at vmes po potrebi spremenila. Pri konstruiranjadimga modela p@evanja
ljudskega slovstva sem upoStevala naslednja dejstva&katerih sem priSla z analizo vseh
beril, ki so danes na voljo, in teoretskimi izh@dis
1.) V 9. razredu v nobeno izmed beril (kot tudi ¥nunairt) ni vklju¢eno slovensko
ljudsko slovstvo. Glede na to, da gre za zadnjreézobveznega osnovnoSolskega
izobrazevanja, se mi zdi pomembno, danci ponovijo snov, ki so se je v preteklih
letih Solanja natili. Poleg tega tenci ob koncu Solskega leta piSejo nacionalno
preverjanje znanja, ki da podatek, v kaksni meru&mnci znanje usvojili. 1z lastnih
izkuSenj pa vem, dacenci bolje reSijo naloge, vpraSanja, ki vkljjejo snov oz.
ponovitev le-te v zadnjem letu Solanja.

Aplikacija modela je bila zato uvr&ena v 9. razred osnovnega Solanja.
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2.) Na podlagi pregleda in analize stanja glede zvrsastopanosti beril, kot predvideva
ucni n&rt za predmet slovet®a (50 % pripovednistvo, 30 % pesnistvo in 20 %
dramatika), sem ocenila, da pri besedilih gledg pmsanega razmerja nacum
dramatike, ki je v ljudskem slovstvu ohranjena lebliki daljSih verskih iger, pridobi
delez pesnistva. Lirika pa se v tem mladostniSkenobju umakne v ozadje njihovih
interesov in je v ospredju pripovedna pré%a.

V model je bilo vkljuéeno pripovedno besedilo.

3.) Natartna analiza vseh besedil ljudskega slovstva, kildjogena v berila, pokaze, da
nekateri izmed Zanrov sploh niso zastopani, npyendd® povedka s socialno
vsebind®. Nikjer ni zastopana nobena od kratkih oblik ljkelga slovstva (uganke,
pregovori, uroki, smesnice).dgncem ni predstavljena nobena izmed oblik sodobnega
ljudskega slovstva, in predvidevam, d&enci ne vedo, da obstaja tudi sodobno
ljudsko slovstvo, katerega medij prenosa je npdmrezje.

Pri izboru besedila je bila uporabljena legenda z sebinsko podobno (sodobno)

smesnico, pridobljeno na splet®’
4.) UpoStevana so bila tela sodobnega komunikacijskega pouka in obravhava
literarnega besedila je bila pripravlena po temcéeha (uvodna motivacija,

interpretativno branje besedila ...).

5.) Pri tvorbi posameznih nalog 0z. dejavnostencev sem se drzala ugotovitev in
priporceil razlicnih strokovnjakov za posamezne faze obravnaveititega besedila.

6.) Predlog vklj@uje razltne metode prenosniskih in spoznavno-sprejemnitvdesi.

7.) V predlog so vkljgeni vsi elementi didakinega kot literarnovednega

instrumentarija.

%% Miha Mohor 2006: 62.

35 Npr. legende o svetem Petru.

3¢ Npr. pripovedke o pripadnikih dalenega poklica (prim. knapi), odnosih med moZeneimoz...

%7 v avtorskem modelu sem zaradi optimalizacije dmledlagala le dve besedili. Ker bi kvantiteta bésed
ljudskega slovstva morala biti §je, le-to predlagam v nadgradnfinega nérta oz. beril.
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8.) Avtorski model vkljiuje na&ela pedagoSkega govora: odnosni govor, s katerim so

podana navodila, pobude, in spoznavni govor, Kegan na spoznavanje nove Snovi.

Konkretizacijo posameznih elementov nekaterih pajedenih t&k v predlogu obravnave

besedila razloZzim v naslednjih podpoglavjih.
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Slovenska ljudska: 5
DOLEN]JSKI GOSTILNICAR

Uvodna motivacija

prizor
muzej Radovljica]

Kaj si predstavljas pod pojmom »legenda«?

Na spletni strani http://bos.zrc-sazu.si/sskj.html ali s pomocjo programa ASP skupaj s soSolci poiscite razlago

v Slovarju slovenskega knjiZnega jezika

Katera razlaga se po vasem navezuje na pouk knjizevnosti?

Pred teboj je legenda, ki sodi v SSKJ pod prvo oznako: 1. literarno: pripoved, v kateri nastopa Kristus, Marija

ali svetniki.

Bodi pozoren na branje zapisanega
polglasnika.

RAZLAGA NARECNIH IZRAZOV
ad —od

atroke — otroke

Buge — Bogu

Dalenc — Dolenjec
dama — doma

galfija — goljufija

kako — kako

nabenaga — nikogar
nabeska — nebeska

nej mogu bat — ni mogel biti
od kuod — od kod
praves — pravi$
pradajov — prodajal
pretejpal — pretepali
sa—so

taku — tako

umru — umrl

vejs —ves

vin — vino

vmejs — vmes

Ziher — lahko, zaZeljeno

DALENSKI GOSTILNICAR

Dalenski gostilni€ar je umru in je pred nabieSka vrata parsu. Pa
prav svietmu Pietra: »V nabiesa ba Su.«

Pa prav: »Kaku? Kar taku ne? Kdu pa sa, ne?«

»Ja, parsu sem, ne.«

»Ja, kaj s biv po poklica?«

Prav: »Gostilni€ar.«

»Ja kej?«

»Na Dolenskam.«

»Ja,« prav, »¢akej, ni taku enostavna tu, ne. Bova Sla vprasat.
Kaku pa kaj, ne.«

Pa grie pa prav Bugs sviet Pietor: »En gostilni¢ar bi rad nuoter
parsu. Pa tu ne grie, ne.« Prav: »On je predajov tiste vins, ne. Pa
sa mozje se napili, pijani dama pretejpal Zene pa otroke, ne. Vse
druzine sa trpele.«

Pa prav: »Od kuod pravas, da je?«

»Z Dalenske.«

Prav: »Vejs kaj, tista voda, k je ta dalenc predajov, nej nabenaga
upijanla. Kar spusts ga.«

Voda dajeja vmejs. Tu je zatu. Tuk je vode blu vmejs, da nej mogu
bat pijan naban ad tistga. Na ta racun. Ja. V nabiesa je Su zihar,
ker je blu majsi grejh galfija iz voduo, kakar b zena pretejpov pa

atroke.
Vir: lvana Novak, Zaborst, objavljeno v: Kaku se kej narod rihta, 2000.

STVARNA POJASNILA:
Sv. Peter: v rimokatoliski cerkvi eden izmed svetnikov;
nebesa: v kr§¢anstvu onostranstvo, kraj, kjer prebivajo Bog in svetniki, zveli¢ani
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Ali si od besedila pricakoval to? Si mislil, da bo vsebina bolj verska in resna?

—‘TC‘., Dejavnosti po branju

Odgovori na vprasanja

L.

Ll

3 oo N o oA

15.

Kdo je avtor besedila?
O katerem dogodku govori besedilo?
Kaj bi oznacili kot dogajalni prostor? Ali je samo eden? Opisite, kako si (ga) predstavljate?

Kdo v besedilu nastopa? Kaksne vloge imajo posamezni nastopajoci? Kako mislis, da se je gostilnicar
pocutil v ¢asu ¢akanja na odlocitev?

Besedilo je zapisano v dolenjskem narecju. Kaksen se ti zdi jezik besedila: zapleten, preprost?
Ali bi gre za daljdo ali krajdo pripovedno vrsto?

Ali pripoved vsebuje kak§en nauk, moralno nacelo?

Ob kateri priloznosti misli§, da je besedilo nastalo?

Ali v vsakdanjem zivljenju lahko $e naleti§ na takéno besedilo? Ce da, kdo ga pripoveduje?

. Kje v besedilu najde$ podatek, da je besedilo slovenskega izvora?

. Predstavljaj si, da se namesto gostilnicarja znajde v takem polozaju oseba z drugim poklicem, npr.

uciteljica. Opisi ta dogodek.

. Legendo, ki si jo prebral, zapisi v knjiznem jeziku.

. Ali bi lahko besedilo uvrstili k ljudskemu slovstvu? Pomagaj si z dolocenimi odgovori na gornja vprasanja

(avtorstvo, jezik besedila ...).

. Poskusi dopolniti literarnoteoreti¢no oznako legende:

Legendo uvrscamo med , in sicer ljudsko pripovednistvo. Poznamo tudi
legende v pesmih.
Legendo od drugih zvrsti ljudskega slovstva loci to, da v njej nastopa(jo)

Preberi e sledece besedilo.

Pred nebeskimi vrati stoji tip in vpije:

- Pa kaj je to? Kaj jaz pocnem tukaj? Star sem 35 let, redno telo-
vadim, ne kadim, ne pijem, zgodaj hodim spat in sedaj se znajdem
tukaj. Verjetno je to kakSna pomotal Prosim vas, dajte preveritil

- Ne vem ... Se nikoli se nismo zmotili, - pravi sv. Peter - bom pa
vsekakor preveril. Povejte ime in priimek.

- Klobuéar, Janez Klobucar.

- Kaj ste pa po poklicu?

- Avtomehanik.

Sv. Peter nekaj ¢asa brska po knjigi in rece:

- Aha, nasel sem vas! Po nasih podatkih ste umrli od starosti.

- To je nemogoce! Poslusajte, star sem 35 let!

- Ne vem, - rece sv. Peter - mi smo sesteli vse ure,

ki ste jih zaracunali strankam in ko smo sesteli, je izpadlo nekaj
vec kot 106 let ...
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17. Ali mislig, da bi lahko tudi to besedilo uvrstili med ljudsko slovstvo; zakaj da in zakaj ne?

18. Poleg tega, da je besedilo (sodobna) legenda, je tudi smesnica. Ali si kdaj pomislili na to, da tudi te enote
lahko sodijo med ljudsko izrocilo?

19. Navedi nekaj dejstev, zaradi katerih bi doloc¢ene smes$nice lahko uvrstili k ljudskemu slovstvu.

Sala, smesnica, vic: vrsta, v kateri je humor edina vezna sestavina. Vsebuje razlicne vrste humorja. To
so v prvi osebi z vso resnostjo pripovedovani nemogoci dozivijaji (npr. dogodivicine Pavliha), zabavljive

Vir: Slovenski etnoloski leksikon

Sodobno ljudsko slovstvo je vse, kar se pripoveduje v danasnji druzbi v obliki pripovedi in ima lahko
znacaj pripovedke, anekdote, spominske zgodbe, saljivke, novice ali vica. Nekatere pripovedi so lahko
tudi objavijene ali krozZijo v medijih in na spletu.

20. Pripovedujte si smesnice. Vsak naj pove eno. Po poslu$anju ocenite, katere so bile najbolj smesne.

ﬁ Medijske predelave

21. Eno izmed prebranih besedil v razredu dramatizirajte, lahko izdelate tudi videoposnetek.

22. Legendo ali smesnico, ki si jo prebral, predelajte v strip.

Sklepni del

23. Dopolni spodnjo preglednico. Ob pregledovanju se poskusaj spomniti, katera besedila, ki ste jih
obravnavali pri pouku, sodijo h kateri (z)vrsti.

24. S sosolci skupaj ponovite, kaj je za posamezno vrsto oz. zvrst ljudskega slovstva znacilno.

Kratke vrste Pripovednistvo Dramatika
PRAVLIJICE PRIPOVEDKE Epsko -
) (izpovedno)

reki «  Zivalske . . «  otroske pesmi «  ljudske

« uganke . - legende - romance - vojaske pesmi verske
zagovori - ¢udezne . TR - nabozne pesmi igre

+  smesnice R — LI « obredne pesmi

«  zmerljivke +  stanovske pesmi

Za pojem ‘ljudsko slovstvo’ je (bilo) v uporabi ve¢ poimenovanj ‘ustno slovstvo, slovstvena folklora;’
za posamezne vrste ljudskega slovstva se danes namesto pridevnika ‘ljudski’ uporabljajo pridevniki
sodobno’, ‘urbano’, e-’, npr. e-zgodba.

25. Ljudsko slovstvo so v svoje umetnisko ustvarjanje vnesli $tevilni (slovenski) besedni ustvarjalci, npr.
Primoz Trubar, Janez Svetokriski, France Preseren, Ivan Cankar ... Nekateri pa so se z njim ukvarjali in ga
zbirali, npr. Valentin Vodnik, Stanko Vraz, Emil Koritko, Karel Strekelj.

Slika 27: Avtorski/eksperimentalni model obravnavebesedila ljudskega slovstva v berilu
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9.1.1.1 Izbrano besedilo
Uporabljen zanr ljudskega slovstva — legenda

Kot Ze omenjeno, v nobenem izmed beril ni za Iievabesedilo izbran Zanr ljudske legende,
tj. ljudske zgodbe s kéansko vsebino. Ker pa je tradicija &afistva in z njim legende pri nas
dolga Ze tis® let in se prav tako v njej, kot tudi v drugih Igldh pripovedih, odraza
slovenska restnost®, v predlog obravnave literarnega besedila tam$ prav legendo.
Poleg tega je v dnem n&rtu za predmet sloveti®a v 9. razredu predvidena obravnava
obdobij protestantizma, reformacije in protirefomj@, in zn&ilnosti teh obdobij tencem
pomagajo razumeti smiselnost legende v &atdh literarnih obdobjih.

V evropskem kulturnem prostoru se je legenda medktyo prenesla iz cerkve, vendar je ob
njenem nauku nastajala samobitno, poustvarjalpgecsene verske resnice bolj ohlapno, po
spominu, svojem dozivljanju, jih tudi razlagala pwojih spoznavanijih, izkusnjah, upanju,
hrepenenju po lepsem svéfd.

Ze v 13. stoletju je imela vpliv na italijanske ete’*°3%* seprav renesansa in reformacija
legendi nista bili naklonjeni; protireformacija barok sta njeno snov ponovno aktualizirala,
zlasti za potrebe jezuitskega gled&i®®® Sele predromantika in romantika sta odkrili tudi
poetino vrednost legend, iz njih sta jemali snov za dala romance ter dramska d&fa
podoben pomen so ohranjale v pripovedniStvu, pioerij dramatiki nove romantike,

dekadence in simbolizrm4.3%°

%88 prim. Petra Novak 2009: 55-77.

%89 Martina OroZen 2006: 607.

390 Boccacio je v zhirki Dekameron zapisal novBlebrisani kuhar

1 Andre Jolles 1978: 23.

%92 | eta 1597, triindtirideset let po ustanovitvi indseninpetdeset let potem, ko je papez Pavel Illub b
Regimini militantis ecclesiapotrdil katoliSki red Societas Jesu, Druzba Jezastgnacija Lojolskega, so jezuiti
prisli tudi v Ljubljano. Skoraj dve stoletji (159T#73) je deloval jezuitski kolegij pri cerkvi svakbba. Jezuiti
S0 nastopili Wasu protireformacije, katoliSke prenove in poznkegmanizma. Njihovi kolegiji so bili duhovna,
kulturna in verska sredié takratne Evrope. Pridobljeno na:
http://www.uni-lj.si/o_univerzi_v_ljubljani/zgodorna_ul/jezuitsko_visje_visoko_solstvo.aspx

393 prim. Johann Wolfgang von Goethe, Heinrich Heine.

%9 pPrim. Gustave Flaubert, Paul Claudel.

% Enciklopedija Slovenije 1987: 117.
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V legendi pa je kljub vsemu dno dolaieno mesto, ki jo od ostalih pripovediige, in sicer
nastop svetnika/svetnice v zgodbi. Po tem kritesum izbrala tudi legendo kot literarno
besedilo ljudskega slovstva, primerno za obravna® razredu. Ostale z&ilnosti izbrane

legende potrjujejo Ze prej navedeno dejstvo, deegarenesle iz cerkve v SirSi kulturni krog.

Izbrani besedili

BesediloDolenjski gostilndar bi sicer lahko uvrstili tako k Saljivi kot k razjalni pripovedki,
zaradi nastopa sv. Petra in Boga pa jo ¢amso tudi k legendi. Po mednarodni tipski
klasifikaciji bi jo uvrstili k tipu ATU 802A* (Njegva) vera v pravnost®® Ta tip
klasifikacije govori, da Duhovnik (veretiovek) gleda, kako se merijo njegova dobra in slaba
dejanja. Njegova vera v Kristusa o¢il@ nagibu tehtnice v pozitivno smer, zato je re3én
primeru izbrane legende pride v nebesa dolenjsktilg@ar, in sprva mu sv. Peter pripiSe
odgovornost za upijanjanje ljudi ter poskat njih zla dejanja. Nato je le-ta ovrzena, ker naj
dolenjsko vino, po vsej verjetnosti gre zacdel, zaradi meSanice z vodo ne bi bilo, po

vsebnosti alkohola, néao vino.

Vir besedila je monografij®aku se kej narod rihtaz zbirke Glasovi, zapisala jo je Ida
Doljsek, povedala pa Ivana Novak v ZaborStu na Djskem.

Tudi drugo izbrano besedila, smesSnica, je vsebinsbkobno, le da namesto gostibmija
nastopi avtomehanik, pridobljeno je na spletu irebuge Se druge dalene elemente
sedanjosti, npr. Klolkiar, Janez Klobtar. Vir take navedbe, predstavitve so zagotovoi fim
Jamesu Bondu. TakSna formulacija predstavitve samsebe pa tudi Ze velja za mednarodno

ljudsko.

Za obravhavo enote smesSnica sem secdddl@aradi dejstva, da mladostniki ob zakku
Solanja berejo predvsem trivialno literaturo inpstvse pa jim je tudi humd?’. Hkrati pace
se Witelj odrete vnaprejsnjim odklonilnim staliém, ¢ceS da je trivialna literatura razvoju

bralca Skodljiva, lahko ob nekaterih segmentihigine knjizevnosti poglablja mladostnikovo

3% Sjcer pa gre za univerzalnost motiva o ¢dhgu o dobrih in zlih dejanjih; najdemo ga pri diugarodih,
religijah, prim. v rimski mitologiji boginja praveeJusticija.
%7 Miha Mohor 2006: 62.
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sposobnost za razumevanje knjizevnosti nasplohrdevija ustvarjalne in domisljijske

dejavnostf®®

Omenjeno besedilo zaradi navedenih kriterijev &¢am$o k sodobnemu (tj. kar najdemo
Se/tudi danes) ljudskemu slovstvu. Sodobno ljudskestvo je vse, kar se pripoveduje v
danasnji druzbi v obliki pripovedi in ima lahko z@af pripovedke, anekdote, spominske
zgodbe (memorat), novice ali smesnice. Nekaterpopedi so lahko tudi objavljene ali
krozijo v medijih in spletu. Ob tem sta nastala shava Zanra: sodobna zgodba (sodobna

povedkaj®® in urband” legenda®®*

9% Miran Hladnik1983: 25.

399 Npr. lokalizacijske pripovedi, ki govorijo o tuftina doléenem ozmelju, v Sloveniji npr. o albanskih
prodajalcih sadja in zelenjave, sladoleda, burekéKvarti¢c 2010: 95-116).

400 Geprav sam termin kaZe na dédmost mesta, pa v resnici tudi vasi niso izvzetjévh Mencej, e-sporglo

17. 2. 2011), saj imajo tudi ljudje na podeZeljstdp do svetovnega spleta in so v bistvu lahko kagdir

91 Monika Kropej, e-sporlo, 3. 11. 2010.
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9.1.1.2 Komunikacijski pouk

Uvodna motivacija

Pri uvodni motivaciji za dozivljanje literarnegalage poudarjena pripravaencev na branje.
Porabatasa pri novem modelu (slika spodaj) je precéjav&ot je bila véasu tradicionalnega
modela, vendar le ta ni sama sebi namen, térdeé postopka, ki vodi kim ustreznejSemu
sprejemanju besedif§

ZAKAS?
KAJ? KAKO?

predznanje
struktura
spretnosti

uporaba bralnega vodiéa

rezjcsnitey

DISKUSIJA
Zakaj?

cjatenje

Slika 28: Tradicionalni in sodobni pristop uvodne notivacije

Pomembna je povezanost motivacije z besedilom inpmdlaganem modelu obravnave
literarnega besedila legende sem se @dl@a povezavo tipa predstavne motivacije in tipa
motivacije z raziskovanjem slovarskega pomena hddgesbdita k besednim oz. jezikovnim
motivacijam. Predstavne motivacije so tiste donjs&le motivacije, ki presegajo pomenski
krog ene same besefé.Uporaba tega tipa je primerna, ker je legendgpemenski pojem.
Ucenci si v samem zatku sréanja z obravnavo tvorijo raZhe predstave izraza 'legenda’.
Slovarski pomen besedeianci i¥ejo za samo poimenovanje vrste ljudskega slovstva,
legende.

402 | gor Saksida 1994:5.
03 Metka Kordigel Abersek 2008: 129-144.
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Napoved besedila in umestitev

Potem ko je bilo pri &encih ustvarjeno zanimanje za sprejemanje, jirojeepno seznaniti z
nekaterimi stvarnimi dokmicami novo obravnavanega besedila. To olajSa razanje,
odstrani spoznavne ovire pri celostnem estetsketiviggmju ob prvem branju in daje
potrebne informacije o besediltf V predlaganem modelu obravnave besedila ljudskega
slovstva to fazo zavzemajo naslednja navedbed teboj je legenda, ki sodi v SSKJ pod prvo
oznako: 1. literarno: pripoved, v kateri nastopaistus, Marija ali svetniki. Preberi nat@eo

besedilo, v katerem nastopa sv. Peter. Bodi pozoadiranje zapisanega polglasnika.

Premor po branju in izrazanje doZivetij

Gre za fazo, ko posamezniki izrazijo svoj odno®dmos drugih do razumevanja besedila.
Odnos do besedila lahko pokaZejo nebesedno (likowgibalno) ali besedn8® Vv
predlaganem modelu predvidevam besedno izrazamjaidnci odgovarjajo na vprasanje, ali
je besedilo ustrezalo njihovim pakovanjem Ali si od besedila ptiakoval to? Si mislil, da

bo vsebina bolj verska in resna?
Razdlenjevanje besedila

Pri pripovedniStvu je najpomembneje, da bralec megzukdo pripoveduje zgodbo, o kom
pripoveduje in s kakSnim podtonom (vloga pripovesloa) ter kje in kdaj se zgodba

% v predlaganem modelu obravnave besedila ?e prekajnvprasanj dols

dogaja’
razlembo, analizo posameznosti, kot jo predvideva PeBahrtolova, in sicer:
— Kdo je avtor besedila?
— O katerem dogodku govori besedilo?
— Kaj bi oznail kot dogajalni prostor? Ali je samo eden? Opi%iako si (ga)
predstavljas?

— Kdo v besedilu nastopa? KakSne vloge imajo posamestopaj@i?

404 Boza Krakar Vogel 2004: 85.
405Boza Krakar Vogel 2004: 90, 91.
408 Mateja Pezdirc Bartol v Boza Krakar Vogel 2004: 96
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— Kako mislis, da se je gostilfar pacutil v casucakanja na odleitev?
Sinteza in vrednotenje

Ucenec naj bi v tej fazi generaliziral oz. sintetitisvoja doZivetja in spoznanja o besedilu na
nov, njemu lasten @a; organiziral naj bi jih v shemo, shranjeval viglrocni spomin in
besedilo vrednotit’” V predlaganem modelu obravnave ljudskega besequtéalvidevam, da
ucenec sintetizira svoja spoznanja ob vpraSanjih,: nii bi lahko besedilo uvrstili k
ljudskemu slovstvu® tem primeru je predvideno poenotenje spoznanjialogu med
uciteljem in wenci, medtem ko se pri nalogoskusi dopolniti literarnoteoretho oznako
legende.oblikujejo v sklepni zapis. V naloglegendo, ki si jo prebral, zapiSi v knjiznem
jeziku. predvidevam tudi izrazito povezovanje knjizevnegajezikovnega pouka. V tem
primeru gre za vadenje pravilnega zapisa knjizrjegigka. In v eni izmed naslednjih nalog:
Legendo ali smesnico, ki si jo prebral, predelagtvp. svoje dojemanje prebranega izrazi
ustvarjalno, z novim izvirnim besedilom ali v drmgeumetniSkem mediju — likovno. Kot
tvorec novega izvirnega besedila se navezuje nargme s prenaSanjem vsebine, g@mer
nastanejo poustvarjalna besedila. Prebrano besgdilorej izhodi§e za novo oblikovano
besedilo, kar je v sodobni didaktiki knjizevnoséla aktualno, v praksi pa s pedagoskega

vidika uspesno petje%®

Faza vrednotenja je prisotna npr. v nalddi:mislis, da bi lahko tudi to besedilo uvrstiliesh
ljudsko slovstvo; zakaj da in zakaj n&?navedenem primeru gre za notranje merilo, tj.
zn&ilnosti neke vrste, ljudskega slovstva, npr. namanorstvo, izmisljenost (fiktivnost).
Zunanje merilo — ocenjevanje z vidika osebne kioaoisti, Winkovitosti, moralne vrednosti,

% upostevam pri nalogi:

kakor so ta merila prisotna v vrednostnem sistendance?
Pripovedujte si smesSnice. Vsak naj pove eno. Pufasu ocenite, katere so bile najbolj

smesnePri tovrstnem vrednotenjutenec ocenjuje na podlagi osebnih izkuSen,;.

40" Boza Krakar Vogel 2004: 100.
408 Boza Krakar Vogel 2004: 104—105.
409 Boza Krakar Vogel 2004: 101.
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Nove naloge

PrejSnja faza, faza sinteze in vrednotenja, seoxezuje z fazo novih nalog. Pri temiemec
bralec po branju samostojno izrazi svoj odziv vinawliki. Spoznavni krog izkuSenjskega
ucenja se tu sklene s ponovnim dejavnim preizkuSanpgidobljenih spoznanj v novi
situaciji, najbolj ustrezno z branjem novega bdaédl V ta namen sem vkljiia v model

tudi vsebinsko podobno novo, sodobno besedilo, sit@s

Nove naloge je torej moge oblikovati tudiob Ze prebranem besedilutj. preoblikovanje
legende o dolenjskem gostitarju v knjizno besedilo in nato v strip, kot tudkjavnosti ob
novem besedilu, to so tiste dejavnostiki se navezujejo na novo prilozeno besedilo,
smesnico. Pri dejavnostin ob novem besedilu lahkenec na podoben &a besedilo
analizira, primerja s pravkar prebranim po defoih sestavinaft-* Poleg tega, da je besedilo
(sodobna) legenda, je hkrati poleg tega Se smeswicaAli si kdaj pomislil na to, da tudi te
enote lahko sodijo med ljudsko izilo? Navedi nekaj dejstev, ki dokazujejo, da tudesnice

sodijo k ljudskemu slovstvu.

“10Bpza Krakar Vogel 2004: 104.
411 Boza Krakar Vogel 2004: 105.
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9.1.1.3 Jezikovne dejavnosti

Od jezikovnih dejavnosti, ki sem jih vkljila nartovanje modela paevanja, sem
upoStevala vse prenosniSke kot tudi spoznavnoapreg dejavnosti. Od pasivnih dejavnosti,

kakor jih razvréa Alenka Zbogar, zadovoljim tako poslusanju konira

PosluSanje je temeljna, pogosta in pomembna spoeazlna dejavnost, in je zato ena od
bistvenih sestavin celovite sporazumevalne zmokfsMetodi, ki spodbujata poslusanje,
sta pogovorna metoda in metoda (ustne) raZl&gRogovorna metoda pride do izraza Ze v
uvodni motivaciji, ko denci povejo svoje reSitve, ideje mozganske neviRtwsluSanje
eksplicitno podpira naloga, kjer naj bi siemci pripovedovali smesnice. Nekaj vprasanj je
prenosnisko nedefiniranih, kar pomeni, da jih peljevi presoji lahko resijo ustno. Metodo
ustne razlage uporabtitelj v razlagi novega Zanra, legende kot tudi ldstdveh literarno-

teorettnih definicij, ki jih lahko podkrepi z veinformacijami, kot jih je zapisanih v berilu.

Branje samo pomeni razpoznavétke v pisani ali tiskani besedi, sprejemati infooij& iz
besedila, znake pisnega jezika spreminjati v sluBnake o0z., po BoZi Krakar Vogel,
sposobnost dozivljanja, razumevanja in vrednotétgearnih del. Znotraj branja je mog®
lociti med interpretativnim branjem in branjem z raawanjem’** Interpretativno branje na
predlaganem modelu vkiuje branje obeh priloZzenih besedil, legende in siceS Branje z

razumevanjem pa vklguje npr. branje stvarnih pojasnil in literarnoteaneh razlag.

Pisanje, kot prva izmed t. i. aktivnih dejavnostljucuje pisanje metabesedil in ustvarjalno
pisanje. Pisanju metabesedil 0z. drugotnemu pisdmjje pisanje neumetnostnih besedil o
prebranem delu, zadosti vpraSakjaj bi oznail kot dogajalni prostor? Ali je samo eden?
Opisi, kako si (ga) predstavlja3®alogalLegendo, ki si jo prebral, zapiSi v knjiznem jeziku
vkljuc¢uje aktivnost pisanja metabesedil, sledi pa Se druga dejavnosjavmbst

poustvarjalnega pisanjdegendo ali smesnico, ki si jo prebral, predelagtvip. Le-to kot

412 jerica Vogel 1999: 129-130.
13 Jerica Vogel 1999: 135.
414 Alenka Zbogar 2000: 107.
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pretvarjanje zamisljenega besedila, nastalega lealzdnjizevnega besedit¥’ je predvideno
tudi v nalogiPredstavljaj si, da se hamesto gostiarja znajde v takem polozZaju oseba z
drugim poklicem, npr. diteljica. OpiSi ta dogodek.

Govorjenje, kot ga vkljtujem v predlog modela, je govorna interpretacijar bomeni
govorno interpretiranje umetnostnega besedlgpovedujte si smesSnice. Vsak naj pove eno.
Predlog sicer ne predvideva dolge recitacije oklateacije, pa vendar podpira sposobnost

govorjenja.

Od spoznavno-sprejemnih dejavnosti, kategorij e, ki jih &enec lahko aktivira pri
reSevanju dokeene vaje ali naloge, tidujem sledse:**°

— Znanje: U¢enci dol@ena spoznanja — dejstva, podatke, definicije, gakategorije,
metode, teorije spominsko usvaoijijo, si jih zaporani) nato obnovijo v taksni obliki,
kot so jih dojeli*™’ NajobseZnej$a naloga, ki predvideva uporabo znarjmavezuje
na ponovitev zvrsti in vrst ljudskega slovstaopolni spodnjo preglednico. Ob
pregledovanju se poskuSaj spomniti, katera besgkiilate jih obravnavali pri pouku,
sodijo h kateri (z)vrsti.

— Razumevanje Tu gre za zmoznost razumevanja smisla in bispaasila, ki je
uéencem posredovano. Ker je to najobseznejSa skugonudrov med intelektualnimi
spretnostmi, je tudi v predlaganem modelu obravnaenalog/vprasanj tega tipa,
npr. O katerem dogodku govori besedilo? Kje v beseddjdet podatek, da je
besedilo slovenskega izvora?

— Uporaba je zmoznost reSevanja novih problemov, gre za nosiZ prenosa
nawenega v situacije, ki so vse bolj rénke od prvotnih. V predlogu gre za uporabo,
prenos znanja v ‘dopolnitev' literarnoteaned razlage.

— Analiza je sposobnost razstavljanja spol@ v sestavne dele. Analiza posameznih
elementov, pri kateri denec ige glavne dele v umetnostnem besedilu, je lahko
konkretizirana v nalogiKdo v besedilu nastopa? KakSne vloge imajo posamezn

nastopaj@i? Katera nastopajéa oseba ima najvisjo funkcijo?

“MilenaBlazi:

http://www.devetletka.net/resources/files/doc/te&/ slovenscina/7.%20razred/Prirocniki_priprave/sib.pdf.
1% 5poznavno-sprejemne dejavnosti povzemam po AlZbkgar: 2000: 113-115.

“I"Barica Marenti Pozarnik v Alenka Zbogar 2000: 114.
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Primer analize strukture in organizacijskihc¢ela (ki je hkrati prva stopnja za
vrednotenje) je sklepanje na namen avtorja dala:je v pripovedi kakSen nauk,
moralno naelo?

— Sintezaje povezovanje, zdruzevanje raznih elementovihkijenec prej ni poznal, v
novo celoto, ki jo dotlej Se ni bilo. Koni produkt mora biti v& kot le vsota
posameznih elementd? Primer sinteze, ki jo predvideva predlog obravnaee
slede€e vpraSanjeAli bi lahko besedilo uvrstili k ljudskemu slovs2vBomagaj si z
dolocenimi odgovori na gornja vpraSanja (avtorstvo, kekzesedila ...).

— Vrednotenje je lahko kvalitativno (notranji kriteriji) ali kvaitativno (zunaniji
kriteriji). VpraSanjeAli misliS, da bi lahko tudi spodnje besedilo uilrshed ljudsko
slovstvo; zakaj da in zakaj ng®edvideva vrednotenje literarnega dela glede na

ustreznost njegove oblike in vsebine, torej gr&waditativno vrednotenje.

“18 Barica Marenti Pozarnik v Alenka Zbogar 2000: 115.
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9.1.1.4 Sestava modela

Informacijski instrumentarij: tehni ¢na oprema

Za predlog obravnave besedila ljudskega slovsteajidevam papir formata A4. Za lazje
razlaccevanje in prehajanje med posameznimi deli besedidarabim razline tipe ¢rk
(obi¢ajno, odebeljeno in poSevno), dele literarnovediafinicij tudi osekdeno.

Slikovno gradivo vsebuje ilustracijo ene od nasfofih oseb v smesSnici ter sliko panjske
koncnice z gostilniSkim prizorom. Motiv naj bi delomadpiral vsebino legend, hkrati pa je
'medij', na katerem je le-ta upodobljen, tudi giediskega izréila Slovencev. Ob posameznih
fazah obravnave besedila so slikovne ikone, ki jkaZzkatera izmed dejavnosti Solske
interpretacije sledi. V sklepnem delu je preglednicvseh Stirih letih obravnavanih zvrsti in

vrst ljudskega slovstva.

Literarnovedni instrumentarij vklju ¢uje:

bibliografske podatke 0z.stvarno pojasnilo o svetem Petru, nebesih;

slovaréek nare¢nih izrazov/besednih zvezki se pojavijo v obravnavani legendi, saj

je le-ta zapisana v dolenjskem ngue

— knjizevne pojme, s katerimi se &enci prvi sre&ajo: legenda, sodobno ljudsko
slovstvo, smesSnicalvic, sinonimnost poimenovanjddko slovstvo : ustno slovstvo :
slovstvena folklora, sodobna poimenovanja posarheurst, ter sklepni povzetek o
ljudskem slovstvu (v obliki naStevanja v tabeli);

— vse razlage oz. razlozeni pojmi, ki sem jih po keonzemala, vsebujejo tudavedbo

vira.

Kazalo zaradi predvidene obravnave samo enegailzesedkljuceno, ob vkljgitvi v berilo
pa bi bilo predvideno kazalo vsebine, slik in Eerovednih pojmov.
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9.1.2 INTERVJU

Po delu eksperimenta, tj. predstavitvi oz. obravipaedlaganega modela, sem dteljema,

ki sta obravnavala besedilo, izvedla intervju. imie je tehnika zbiranja podatkov s
pogovorom, je pogovor med (dvema) osebama, od ikawra sprasuje, druga pa nanje
odgovarja. Intervju je obojestranski odnos med Mmudin navadno poteka tako, da je

€' razpravlja o intervjuju kot

sprasevalec v neposrednem stiku z vprasevano §5ekval
»inter view, torej izmenjavi, séanju pogledov, préemer intervjuist spodbuja in razvija v
primernem obsegu pristen pogovor z intervjuvancBoemembno je¢e je to potrebno, da
posegamo z vpraSanji podrobneje in globlje v of@sgojasnjevanja, razlage, utemeljevanja,
primerjave in vrednotenja raznih dogodkov, pojavidi z intervjuvaevih izkuSen;j in
doZivetij, na katere se nanasajo kfja vprasanj&’' Raziskovalni intervju, katerega cilj je
'zbiranje podatkov oziroma informacij v raziskovalmamene', se uporablja v kvantitativnem

in kvalitativnem raziskovanju, odvisno od vrste atkv, ki jih zbiramd'??

Kljub temu da sem intevjuval&itelja, ki sta bila udelezena v dékni situaciji, na katero se
navezuje intervju, tj. obravnava predlaganega naotetila, in bi v tem primeru lahko Slo za
osredotdeni intervju??® sem uporabila tehniko delno strukturiranega o#stpkturiranega
intervjuja. Tehnika z delno strukturiranim intergm velja za najpogostejSo tehniko zbiranja
informacij v kvalitativnem raziskovanju in je mediaima skrajnostma (standardizirani in
nestandardizirani intervjtd®. Postavljanje kakovostnih vprasanj je kfjega pomena za
pridobivanje pomembnih podatkov. Zato mora bitiiskavalec dovolj obutljiv, sposoben
med intervjujem izkoristiti vsako priloznost, da tobil pomembne vpoglede in pomagal
posameznikom raziskovati njihova lastna prégtja?® Pri individualnem intervjuju sem
vnaprej pripravila kljdna vpraSanja, ki so se navezovala na izvedbo upeedlaganim

modelom obravnave besedila ljudskega slovstva.clb¢dnimi) vprasSanji odprtega tipa sem

“1% Janez Vogrinc 2007: 64.

20 Alenka Trnavevic 2001: 29.

421 Janez Sagadin 1995: 314, 320.
422 Janez Vogrinc 2007: 66—67.
2% Janez Sagadin 1995: 313-314.
424 Janez Vogrinc 2007: 67.

% Monika Tratnik 2002: 53.
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v primernem in zadovoljivem obsegu skuSala razvpaisten pogovor z intervjuvancem o

dogodkih, na katere se nanasajo &tia vprasanja, tj. na obravnavo predlaganega métfela.

Ker nadaljnji/korni predlogi obravnave besedila v moji raziskavi é§jijo na uporabnosti v
praksi, sem ¢&itellema zastavila wge Stevilo vprasanj z namenom, da ugotovim, kako se
posamezni elementi predloga v dejanski situaciiesejo. Pri tem mi je, kakor zahteva Janez

427
n

Sagadin,”’ pomagala ze prej opraviljena analiza ustrezne®trakin znanstvene literature.
Proces zbiranja podatkov je bil pri obeh osebametan, kljiEna vpraSanja odprtega tipa sem
pripravila vnaprej in sem jih med samim intervjujpwstavljala v taki obliki in zaporedju, kot
sem jih razvrstila v vpraSalnik. Stopnja standaadie pa je zaradi postavljanja vmesnih

vprasanj, spra&nega pogovora in manj$e formalnosti precej nidjskrajne’?®

zato je bila
oblika intervjuja le delno standardizirana oz. ketprej omenjeno polstrukturirana. Da je bil
spomin na celoten potek izvedbe Se svez, sem jaterebema &iteljema opravila le nekaj

dni po izvedbi predlaganega modela obravnave lggalslovstva.
9.1.2.1 Vsebina intervjuja

Intervju, ki sem ga izvedla, kot opozarja tudi nganez Sagadiff, je bil sestavljen iz
uvodnega in poizvedovalnega dela. V uvodnem senmmabmtervjuvancema predstavila
namen (glavno temo) intervjuja, pomen in koristn@stiskave in intervjuja ter pomen in
nain sodelovanja osebe pri intervjuju. Predstavila gasovni okvir poteka intervjuja, kako
bo le-ta potekal, kdaj bo moja raziskava predviddoecana in kako bo s spafanjem o

njenih rezultatih. Sebe osebno zaradi poznansbl@®ma vprasanima nisem predstavljala.
Poizvedovalni del intervjuja je bil sestavljen &wprasanj, ki sem jih sproti brala:

— Zakaj ste se strinjali, da se pri poukéencem predstavi tudi v 9. razredu besedilo

slovenskega ljudskega slovstva, kljub temu da garitu ni?

2% Janez Sagadin 1995: 314.
427 Janez Sagadin 1995: 314.
428 Janez Sagadin 1995: 102.
2 Janez Sagadin 1995: 107.

[187]



— Ali je morda tudi vaSa lastna praksa — v lettniun&rt vklju¢evanje Se enega besedila
ljudskega slovstva?

— Kaksne so bile reakcijecancev ob naslovDolenjski gostilniar?

— V uvodni motivaciji je predlagano iskanje po intetun 0z. uporaba e-slovarja; ali vam
je to povzr@alo tezave?

— Kako so @enci sprejeli definicijo legende?

— Besedilo je zapisano v n&reem jeziku. Kako ste se vi na to pripravili?

— Ste opazili, da je razlaga nanéh izrazov oz. stvarnih pojasnil pomanjkljiva?

— Je katero izmed vpraSanj za analizo besedila lejl@sno zapisano, so bile kje tezave?

— So wenci znali sami dopolniti definicijo legende?

— Kaksne so bile reakcijeancev na prilozeno drugo besedilo, smesSnico?

— Kako so se strinjali s trditvijo, da je tudi to kégdo ljudsko slovstvo?

— Ali sta definiciji smeSnice in sodobnega ljudskegjavstva za &ence razumljivo
napisani?

— Ste morda opazili, da s@enci nad sodobnim ljudskim slovstvom presems?

— Pri medijskih predelavah naj béenci dramatizirali. Za katero besedilo so se &t

— So wenci soSolcem pokazali predelave v stripe?

— Kako bi ocenili dopolnjevanje preglednice o zvrsiehrstah ljudskega slovstva?

— Ali je kateri izmed dencev ze poznal termin 'slovstvena folklora'?

— Kaksna bi bila vaSa evalvacijéne ure?

— Ali se vam zdi, da ste z izpeljavo te ure tudi xidpbili na podr@ju profesionalnega

0z. osebnostnega razvoja?

Pri enem vpraSanju sem s pojasnilom oz. dodatniaSgmjem zagotovila, da je intervjuvanec
tudi na vpraSanje, na katerega je prvotno odgowtigae, kot sem v zasnovi vpraSalnika
pricakovala, pravilno razumel. Pri nekaterih vpraSanpa sem glede na odgovor

intervjuvanca postavila Se dodatno vprasanje.
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9.1.2.2 Analiza intervjuja

Pri analizi in interpretaciji odgovorov intervjuvaev uporabljam tudi krajSavi Ul (prvi
ucitelj) in U2 (drugi Witelj). lzrazi, zapisani v moski slowmi obliki, so uporabljeni kot

nevtralni za zenske in moske.

Prvo vprasanje se je navezovalo na pripravljermstdbe eksperimenta. Izbirg&iteljev je
bila prepugena moji presoji; za obaitelja sem predvidevala pripravljenost za sodelggan
kar je tudi temeljni pogoj za relevantnost rezwiNateksperimenta. Tudi odgovora
intervjuvancev sta to potrdila, Ul npr. meni, dajserazveselil novega besedila, ki bi
istotasno omogerlo usvajanje kompetefi usencem in je predvidel, da bi ponujeno
besedilo lahko umestil véai n&rt v 9. razredu. U2 je ob tem povedal, da vsako 1e®.
razredu obnovijo slovensko ljudsko slovstvo, sajaghavajo egipansko ljudsko, potem pa
slovenski protestantizem. Vmes se zaradi boljSegamevanja in povezave navezejo na
slovensko pismenstvo in ustno izilo. Obenem se U2 zdi dobro, da senci zavedajo, da
ljudsko slovstvo Se vedno Zivi med nami, kar se jebranimi besedili dalo lepo prikazati.
Tudi U1 je pogreSal slovensko ljudsko besedilo va@redu, ob katerem bi lahko povzel vse
elemente ljudskega slovstva, ki so jitenci spoznali ze v dosedanjem Solanju in d@ngi
isto¢asno spoznavali, dozivljali in vrednotili novo bdde.

Drugo vpraSanje je posegalo na pagealosedanje prakseiteljev — ali je bila njuna praksa
ze pred tem eksperimentonéemcem dodatno predstaviti Se katero besedilo stkega
ljudskega slovstva. To bi nandrepravievalo predlog umestitve obravnave besedilam u
nart in berilo tudi v 9. razredu. U1 je poudaril, sialjudska besedilatencem blizu, tako pri
ponavljanju oz. obnavljanju obravnavanih besedpreteklih let ni tezav. &enci sprejemajo
besedila tako, da zciteljevo pomdjo obudijo predznanje o npr. ljudskem slovstvu v
povezavi z napovedanim besedilomiedci namré najbolje razvijajo zmoznosti in znanje

prav z aktivnimi oblikami dela, ki jih izberecitel]. To je moggée tako, da &enec

430 bouk slovensine naj omogoa razvijanje osebne, narodne in drzavljanske itlgatiter klj@énih zmoznosti
vsezivljenjskega ¢enja. Tako naj &enci ohranjajo in razvijajo pozitiven odnos do haarazlicnih besedil. Stik

z besedili je zanje potreba in vrednota, zato tugrostem¢asu berejo/poslusajo besedila objavljena v raznih
medijih. Besedila umé&ajo v ¢asovni in kulturni kontekst. S tem razvijajo in pagjajo svojo kulturno in med
kulturno zmoZznost.
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pokaze/dokaze zmoznost, doZivljanja, razumevanjasrgdnotenja besedila na ra&zih
primerih besedil, in v devetem razredu sem izbiradicna ljudska besedila oz. besedila
ljudskega slovstva prav vsako leto ob ponovitvidga (ne glede ali so vkljani v w&ni nasrt

za pouk slover@ne ali ne), je povedal Ul. Primeri, ki je Ul obmaval v 9. razredu, so:
Galjot, Pegam in Lambergar ti dve so le obnovili, ker so jucenci ze poznali; novi v
devetem razredu za obravnavo pa sta bdpa Vidater Neusmiljena gospodaob teh
besedilih so bili genci aktivni, ker so reSevali naloge (o &h#ostih ljudskih pesmi)
individualno s predznanjem o ljudskih pesmih, kipaobili v Sestem, sedmem in osmem

razredu.

Tudi U2 je ob ljudskem slovstvu v 8. razredu @hljotu) in ponovitvi v 9. razredu vedno
predstavil Se dodatno besedilo slovenskega ljudskstmystva. Pri tem je povedal, da so do
sedaj izbirali poezijo; moge zaradi literarno teoréhih zna&ilnosti. Ampak meni, da kar se
Zivosti tice, sta predlagani besedili (legeridalenjski gostilndar in smesnica) primernejsi.

U1 je poudaril avtonomijo ditelja, ¢ceS da se lahko samostojno aille katerimi besedili bo
uresnéeval cilje knjizevnega pouka. Tako je bilo v danpnmeru, saj so lepo zaokrozili
poznavanje ljudskega slovstva na novem primerudieseJl je Se dodal, da bi bil vesel
novega besedila (predlaganega za uvrstite¥ny nicrt), ker bi se razlikovalo tudi glede na
zvrst (tako kot U2) in bi ob tem Se razSirili pozagaje ljudskih besedil pridgencih. Ul se
namre& zaveda, da pouk slovefide omogda razvijanje osebne (stik z besedilom), narodne

(ljudska besedila) in drzavljanske identitete.

Sledila so vpraSanja, ki so se navezovala ekgpdigita predlagan avtorski model obravnave
besedila ljudskega slovstva. Naslov izbrane legéhmlenjski gostilnfar po zatrjevanju Ul

ni sprozil nobenih posebnih reakadigprav jih je tudi samditelj pricakoval. U2 je povedal,
da je naslov &¢ence motiviral, z zanimanjem soc¢e# hitro branje. P& pa je Ul opazil in
zaznal ob pogledu na zapis besedila nekaj negdiopdsuc¢encih, saj nakaega zapisa
besedil v berilih niso vajeni. U1 jih je ze predvim tihim) branjem na tak zapis opozoril.

O branju narénega zapisa besedila setfitelja povpraSala tudi pri enem naslednjih vpraSanj
Ul je povedal, da je bilo besedilo zahtevno ineseg branje pripravil tako, da je sam glasno
bral in poskusSal biti prepgfijiv v dolenjskem nargu, ceprav ni preptian, da mu je
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popolnoma uspelo. U2 pa je najprej prebral sam.ikkarna Dolenjskem svoje korenine, mu
to nar€je ni povzr@alo posebnih tezav. Najdalje je povedal, da &enai ve&inoma radi
poskusSali, nekaterim je Slo zelo lepo, nekateriab&k. Ul je dejal, da s@anci besedilo
najprej prebrali tiho. Po opravljeni dejavnosti is@ vprasSanje, kdo bi glasno bral, Wive
Zeleli glasno brati. U1 je poklicakenko, a ji je branje povzéalo teZzave. Zatem saenci
sami priznali, da je branje zahtevno. Nekateéanci so ditelju priznali, da je jezik zapleten,
ker jim je naréje tuje.

V poma pri branju oz. razumevanju bese@diszbranega naé@ je tudi slovar izrazov. Ul je
povedal, da razlaga le-teh ni pomanikljiva, sajusenci razumeli oz. niso dodatnoc¢ni
sprasevali,éeprav jim narge ni dom&e. Sami so poiskali razlage neznanih besed ob
besedilu. Po titellevem interpretativnem branju so poiskali bé&ste podatke, tako da so
besedilo obnovili, zatem so odgovarjali na vpradanjubriki dejavnosti po branju. Tudi U2

je povedal, da je razlaga nanéh izrazov oz. stvarnih pojasnil dobra.

V povezavi z uvodno motivacijo, ki predvideva tuglpismenost, je Ul povedal, da se
zaveda, da splosni cilji predmeta slowané vkljucujejo kroskurikularne vsebine, ena izmed
njih je IKT (razvijanje digitalnih zmoznostf}’ ki jo witelj sam uporablja kot vir za iskanje
podatkov. Wenci so zelo spretni pri iskanju preko slovarjg, sidbo v knjizni obliki ali na
spletu, je dodal UlCeprav se je sam tezko sprijaznil s sodobno infoijstac in
komunikacijsko tehnologijo, ugotavlja, da brez mjelanasnjentasu med mladimi ni e
mogaie. Ker ima v dilnici LCD-projektor, ga uporablja, in so skupajigkali pomen besede
legenda. Izbrani denec je pomene glasno prebral in ugotovili so, rkagaemen bo ustrezal
obravnavi. Sicer pa so séanci sami najprej spomnili razlage, ki je v slougopd oznako 3.
knjiz., ekspr., navadno v povedni rabi, kdor zaradnavadnih, izrednih lastnosti vzbuja

obcudovanje

Pri U2 pa se je pokazal problem (ne)opremljenogiinic z IKT-tehnologijo. Povedal je
namre&, da se mu zdi nepraktio, da za minuto in pol dela potrebujejo celduralnisSko

ucilnico. Sam pogovor, branje in izpolnjevanje delibviistov je primernejSe v ol&jnem

3170 predvideva tudi posodobljentni nasrt 2010, in sicer v razdelku Razvijanje digitalmeaznosti pri pouku
slovengine.
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razredu. Sicer pa socenci ves$i iskanja, je dodal U2. Uvodno motivacijo, kot sgm
predvidela, se lahko poenostavljeno izvede riann&ot ga je U2 izbral naknadno, Ul pa ze v
za&etku: eden izmeddencev poi&e v e-slovarju, kar se potem s pafjaoprojektorja prenese

na tabelsko sliko.

Po uvodni motivaciji in seznanitvi z besedilom mawsenci pri Ul razlago legende skupno
dopolnili in tudi odgovorili, da se z legendami&igjo pri pridigah v cerkvi. Na vpraSanje,
¢e se spomnijo katere pridige, ki so jo brali, s@aabrili pravilno. U2 je povedal, da so

drugo manjkajoe polje™?

v definiciji legende tenci brez tezav dopolnili, medtem ko so za
prvo*® predlagali vé razlignih resitev, npr. ljudska besedila, prozna bese8iieer tudi druga
navedena resitev ni nape, vendarke bi poved pred dopolnitvijo prebrali do konca,tdi

moznost verjetneje izklili.

Prvi witelj je povedal, da ¢enci pri nalogah za vsebinsko analizo besedila mmsdi tezav,
na nekatera vprasSanja so odgovorili ustno, na dpagpisno. Tudi pri U2 socenci naloge
reSevali brez tezav oz. v navodilu ni prihajalo mgjasnosti. Ob tem socenci pokazal

zmoznost doZivljanja in razumevanja besedila, jevepal Ul. Upovedovali so tudi

snsgens ansgens

Ul je povedal, da socanci knjizevno osebo opisali na r&né n&ine, nekateri so bili bolj
izvirni, drugi manj, a pri opisu niso imeli tezaker je tudi Ul dopu&l ve moznosti, npr.
gostilniar je bil debel, bil je prevarant, sv. Peter je liseetniski sij ...— nekatere ozrihe
gostilnicarja in v. Petra so se izkazale za stereotipneadalje izpostavili zn@glnosti govora

in ravnanja. Zatem soc¢anci ugotovili, da je besedilo slovenskega izvargpodatek o tem
nasli v besedilu. Pri podatku, da se v takem p@lozaajde diteljica, so se le nasmihali.
Vecjih tezav pri prevodu v knjizni jezik g@nci niso imeli, saj so se ze pred tem glasno
pogovorili 0 vsebini pripovedke, in so tudi skrbpisali, je dodal U1, medtem ko je U2 dejal,

da so manj sposobnéenci s prepisom v knjizni jezik imeli nekaj tezav.

432 svetniki/svetnice
33 egendouvr&amo med , in sicer ljudsko pepai&tvo.
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Drugo priloZzeno besedilo je bilo sodobno ljudskavstvo, smesSnica. Prviitelj je povedal,
da se s trditvijo, da je to besedilo ljudsko slegstuienci niso strinjali, saj so imeli
pomisleke ¢esS da je ljudsko slovstvo le zgodovina oz. pre&kiDrugi &itelj pa je povedal
povsem drugé& — da so se s trditvijo popolnoma strinjali, say&krat govorili Ze o tem, da
Sale in reki sodijo med ljudsko slovstvo. Ul jeitpdvedal, da so daenci namreé navedli
primer, da ¥asih niso poznali poklica avtomehanika. Sicer pa s oba intervjuvanca
strinjala, da je bila prav zaradi prilozenega béagdmesnice, ura zelo zanimiva in Zgnce

sprogujoca, saj so se smejali in tako ponazarjali svojesnieis pripovedovanjem smesnic.

K literarnovednemu instrumentariju sodijo tudi &g literarnovednih pojmov. V nasem
primeru sta bili to, poleg termina ‘legenda’, ki g@ dopolnili ¢enci sami, tudi razlagi
'smesnica’ in 'sodobno ljudsko slovstvo'. Ul jequtal, da sta definiciji napisani razumljivo
in tudi po pogovoru, katere elemente ima ljudskovstvo in katere smeSnica, so se vsi
strinjali, da ji pritce pridevnik ljudsko. U2 pa je dejal, da je prvainiefja (sodobno ljudsko
slovstvo) napisana razumljivo, druga (smesSnicajeppomanikljiva, saj so jo sami tvorili
naprej:smesnost se lahko tvori tudi z rabo jezik@peenenskosti karakterjev Navedeno bi
veljalo upostevati ali z dopolnitvijo definicijeiat namigom, da je definicijo moge Se

nadgraditi.

Pri U1 so ob definiciji ponovili, kaj vse je zadjsko slovstvo zrino. Ucenci so sintetizirali

in se sklicevali na besedilo (npr. pravljica), tata so ob izbranem besedilu izpostavili
zn&ilnosti ljudskega slovstva. Ul je tudi povedal, jdasklepni del predlaganega modela
obravnave besedila ljudskega slovstva zasnovan tikatenec s poznavanjem zlaosti
ljudskega slovstva (o zvrsteh in vrstah) skladrmljsuc¢nega nérta pridobi literarnovedno
znanje. U2 je povedal, da so preglednico dopoékilipaj in naredili skupen povzetek znanja
o ljudskem slovstvu. Po mnenju prvega intervjuvanagiteljla naj torej denec po
predhodnem branju in sintetiziranju elementov lkedm slovstva z dopolnjevanjem

preglednice ne bi imel tezav.

Ucenci so bili preseréeni tudi nad uporabo izraza slovstvena folklorg,nslace zanj Se ni

slisal. Pod izrazom folklora, je povedal Ul, souraeli oz. razlagali pomen besede, kot je
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ples npr, folklorni plesi, sicer jim je bila besetgeznana. Tudi pri U2 nobeden izmegnicev

Se ni slisal za termin 'slovstvena folklora'.

Medijske predelave oz. poustvarjalne dejavnossesmavezovale na dramatizacijo besedil in
predelavo v strip. Eenci pri Ul so se oddédi za dramatizacijo obeh besedil, sami so tudi
izbrali vloge (enako tudi pri U2), ki so jih poteraigrali, pri tem, da je bila smeSnica zaigrana
bolj duhovito in z véjo mero zavzetosti kot legendaolenjski gostilnéar. Besedila pri
nobenem izmedditeljev niso posneli. Ob tem naj poudarim, da askomodel obravnave ni
bil predviden pred zgtkom Solskega leta, ampak smo se za izvedbo dogmaknadno. Bi

pa Ul za naslednje Solsko leto pripokoda se besedilo uvrsti v letnni n&rt za deveti
razred. Mogoée bi snemanje izvedli medpredmetno (kroskurikularkot nadgradnjo
obstoje€ega znanja ob izvedbi priloZnostnega projekta. @3eptudi povedal, da sienci v

tej skupini niti ne Zelijo takSnega izpostavljarga, bi se potem, po posnetku gledali.

U1l je dejal, da so s&enci pri izdelavi stripov potrudili in delo opravidrez tezav. Pripravili
so tudi priloZznostno razstavo ¥ilmici in ué¢enci drugih (neeksperimentalnih) skupin so si jo z

obsudovanjem ogledaft®

Pred samim predlogom vpeljave avtorskega modelavolave besedila ljudskega slovstva je
potrebno vedeti in preizkusiti, kolikdasa vzame obravnava. O tem sem povprasala tudi
ucitelja. Ul je povedal, da si je za obravnavo predieega besedila vzel dve Solski uri, sicer
pa bi predlagal tri Solske ure, saj je biteencem besedilo zanimivo in so vsi hoteli Se dodatno
pripovedovati aktualne smesnice. U2 pa si je zawiavo vzel tri Solske ure. Razlika je tudi

v tem, kot je dejal U1, da je da@ene naloge ¢encem dal za donia delo, medtem ko so pri
U2 vse reSevali v Soli. Ob tem pa je U1 tudi poVeda je na z&etku imel pomisleke, kakSne
bodo povedane smes3nice, pa je bil prijetno présemeker so bile zabavne in primerne za
Solsko okolje. Vici so govorili o blondinkah, tudi svetih osebah, bogu ter babici in treh

vnukih, o policajih; ¢itno je, da so stereotipi v danasnji druzbi (Senaggrisotni.

Sklepni dve vpraSanji sta se navezovali sploSncevelvacijo @ne ure ter na diteljev

profesionalni razvoj. Ul je povzel, da je bil cifekakor dosezen, saj séeuci ob izbranem

34 primer izdelanega stripa kakor tudi poustvarjatnpiganja je v prilogi.
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besedilu z vsemi Stirimi sporazumevalnimi zmoznegtmanjem, govorjenjem, pisanjem in
gledanjem) dosegli, da je znanje o ljudskem slavspogloblieno. Pridobljeno je tudi
literarnovedno znanje v funkciji cencevega poglobljenega dozivljanja, razumevanja in
vrednotenja izbranega besedila 0z. obeh besedibdédn oblike so primerno izbrane, U1 bi
se drzal le pripordla, da besedilo najprej bereitelj. Ul je samokritino ocenil, da pri
izvedeni uri ni bilo najbolje, ker je najprej glashrala denka, a ker so bilidenci prepréani,

da bo to branje lazje, je dovolil. Tega ne b¢ yw®novil. Priporgil pa bi tudi, da se izbrano
besedilo uvrsti med predlagana besedilacwmi nnairt za slovendno, saj je za obravnavo

ustrezno in primerno.

U2 je pohvalil predlog obravnave¢ni sklop je bil po njegovem mnenju kakovosten: dpvo
Ziv (ustrezna kombinacija (po)govora, poslusanjpiganja), dovolj ustvarjalnega dela, tema
je bila zanimiva. Povedal je tudi, da je nekatgmredvsem tence s slabSiménim uspehom)
malo odvrnilo besedilo v nafgl, ¢eprav je bilo zanimivo in koristno prevajanje v i&nj
jezik. Ob koncu je Se enkrat izpostavil iskanjeegslovarju kako drugo uro, ko bi bilo &e
dela na raunalniku. Tudi U2 se je navezal nacrtavanje pouka/letno pripravo v &tku
Solskega leta, saj bi tako enoto lahko umestil aigtku leta v sklop ljudskega slovstva in
pismenstva. Povedal pa je tudi, da bi zadnjo nala@gastil. Meni namr& da zbirateljev
ljudskega slovstva ni potrebno v tolikni meri pai*> Sicer pa bo analiza ankete podala

oceno (ne)smiselnosti te naloge.

Prvi Witelj se je zahvalil za ponujeni izziv izvedbe eégmenta oz. obravnave dodatnega
besedila, saj meni, da je temeljni pogoj za profeslizacijo (profesionalno) znanje, kiclo
pripadnika poklica od tistega, ki opravlja le peklRaziskovanje pa je pomemben del tega
znanja. Sola se razvijde se razvijajo tudi ditelji; raziskovanje sodi med razvoj; ravno tako
znanja za obvladovanje sodobno informacijske-kokamijske tehnologije. U1l torej meni, da
je z izpeljavo ure raziskoval in iskal znanje taio sebi kot pri dencih. V «iteljskem
poklicu so izzivi vedno dobrodosli, saj si tako mamo izkusnje in pridobivamo na odprtosti,
pedagoskih izkuSnjah ter didaktiki. Vloga danaSajetjtelja kot pobudnika sprememb v
ucnem n&rtu ali pri ustvarjanju &ne ure z novimi besedili, se je pokazala tudi vedan

primeru koristna, je dodal Ul. U2 pa je tudi sarnzsl, da obstajajo Se druga zanimiva in

%35 Sama na tem mestu lahko podam predlog vitlja le-tega v okviru tematskega projektnega dela.
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koristna in predvsem bolj Ziva ljudska besedila, semo poezija. Obenem je pohvalil
sodelovanje z drugimi strokovnimi delavci izven jgv&ole, ki je bilo potrebno, da je bil

eksperiment izveden.

9.1.2.3 Razprava

Po izvedenih urah, v katerih stditelja obravnavala predlagan model obravnave bksedi
slovenskega ljudskega slovstva, in pogovoru z obafitelja lahko povzamem nekaj glavnih

dejstev.

Izbrano besedilo oz. besedili sta bili tako z#alja kot wence novi, in zaradi svoje zivosti
tudi zanimivi. Obenem socanci obravnavali dve vrsti ljudskega slovstva, Kkido tedaj Se

niso.

Stvarna pojasnila, slovar nangh izrazov in naloge za vsebinsko analizo besedilgih
predlagani model predvideva, so jasno zastavljghgnci z razumevanjem niso imeli
(vegjih) tezav, res pa so besedilo skupaj interpretiiadlen izmed ¢iteljev je opozoril na
potrebo po opremljenosti ¢ilnic s sodobno informacijsko-komunikacijsko tehogijo.
Vecina Sol se taksni opremljenosti priblizuje, za vpakner pa je tudi na vzorcwnih listov
(berila) napisana slovarska razlaga deftega termina (kot jo sicer predvideva iskanje o e

slovarju).

Pred samim predlogom modela sem razmiSljala, alsrjtrna predstavitev besedila v
nar&nem jeziku. Glede na to, dani n&rt v 9. razredu v sklopu jezikovnega pouka
predvideva glasove slovenskega knjiznega jezikaudemci spoznajo tudi v tem besedilu
zapisan polglasnik, in glede na to, da je tmirgezik ena izmed zidnosti ljudskega
slovstva, sem se odita, da bo zapis v nateem jeziku. Oba titelja sta to odlditev
pohvalila, ceprav terja tudi nekaj ¢epriprave za &itelja samega, ko se le-ta mora na
interpretativno branje bolje pripraviti. Bi pa na tnesto lahko vklj&ili avdioposnetek
interpretativnega branja v dolenjskem rgue kar bi dodatno pripomoglo k Zivosti

obravnave.
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Zanimivo se mi zdi, da seenci pri prvem gitelju niso strinjali, da bi smesSnice, vici sodli
ljudskemu slovstvu, pri drugem pa povsendit@b jih je le-ta s tem ze prej seznanil oz. kaze
na boljSe sklepanjetancev: Sala — sodobni vici.

Kar se tte terminologije, je &encem izraz ustno slovstvo znan, medtem ko slomatve

folklora ne. Prvi ditel] je Se dodal, dadaence na folkloro asociira plesna folklora.

Analiza ankete bo podala oceno primernosti zad@f, naloge, ki predstavi zbiralce

ljudskega slovstva, na kar je opozoril U2.

Prvi Witelj je za obravnavo porabil dve Solski uri, dragi Oba pa menita, da bi v primeru
medijske predelave (videoposnetka) potrebovalidasa. TakSen predloge ga torej zelimo
v praksi izpeljati, zahteva Stiri Solske uke,vse predvidene nalogeanci resijo pri pouku oz.
uro manj,ce imajo wenci dol@ene naloge za dora delo. Glede na celoten obseg ur, ki jih
v 9. razredu predvidevacoi nart, menim, da bi bilo to urestljivo. Pri tem pa moram
poudariti, da je takSno tidovanje potrebno izvesti predcegkom Solskega leta, ko model
osmisljeno vklj¢imo v letno pripravo, nat dela. U2 je namteSe povedal, da bi besedilo

sodilo na zé&etku leta v sklop ljudskega slovstva in pismenstva.

Glede na analizo intervjuja sklepam, da je (bi) mibdel ure, z manjSimi izboljSavami
kakovostno pripravljen in njegova obravnava izp®jdrez v&ih tezav. Koliko pa so denci
usvojili novo oz. ponovljeno znanje, pa bom medlanketnim vpraSalnikom in njegovo
analizo. Poleg podpore predlaganemu modelu obravoaeh titeljev, ki sta eksperiment
izvedla, so potrebni Se vidni (izboljSani) rezultatencev glede poznavanja in ljudskega

slovstva.
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9.1.3 ANKETA
9.1.3.1 Sestava ankete

Druga faza eksperimenta, ki sem ga izvedla, je dnilketiranje tencev testnih in kontrolnih
skupin. Z anketnim vpraSalnikom sem Zzelela prevéako poznavanje ljudskega slovstva
ucencev 9. razreda kot tudi odnos devetoSolcev dganj€lavna hipoteza, ki sem si jo pred
uvedbo eksperimenta postavila, se n@mmavezuje na boljSe poznavanje slovenskega
ljudskega slovstva pri tistihcencih, katerim je bilo dodatno predstavljeno bdsdlidskega

slovstva po avtorskem modelu.

Anketni vpraSalnik je med najpogosteje rabljenimippmaiki za zbiranje podatkov pri
pedagoskih raziskavdf® Sestavljen je iz dveh delov, in sicer iz podatimwbjektivnih
dejstvih in dognanjih s podt@ vzgoje in izobrazevanja in iz podatkov o zeljaimenjih,
staligih, interesih anketiranih 0séB’ Ugencev po starosti nisem sprasevala, saj gre za@not
populacijo, za &ence 9. razreda, kar je tudi okeliga, ki olajSa izdelavo anketnega
vprasSalnika. V analizi odgovorov po spolu ne nawana posebej kevati, hipotetino pa bi
podatek o tem uporabila pri analizi odgovorov, Kerbi se odgovori med spoloméitoo
razlikovali. Objektivho dejstvo, po katerem sem a§mvala, je v avtorskem primeru
poznavanje ljudskega slovstva. Del vpraSalnikaijenemenjen spraSevanju o (njihovem)

odnosu do ljudskega slovstva.

Pri sestavi vprasalnika sem uporabila nekaj vpijaddprtega tipa, tj. vprasanj, na katere
anketiranec odgovarja tako, da odgovor sam formuiitir ga napisé® Ta vprasanja sem
uporabila na mestih, kjer je bilo predvidenteevo utemeljevanje dotene izbire (podane
z moje strani), in pri dokenih vpraSanjih, kjer sem Zelela preveriti uspemmpenja
dolocenega podatka v spomin, brez moje sugestije, Kkpko imenujemo zvrst ljudskega

slovstva, v kateri nastopajo svetniki/svetnice?

43 janez Sagadin 1974: 175.
37 Janez Sagadin 1972: 340.
438 Janez Sagadin 1972: 345.
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Ker pa vseh &encev ni vedno moge motivirati in bi nekateri lahko odgovarjali hitio
povrsno, sem predvidevala, da bi dobil&pnejSi vpogled v dejansko stanje s tipom zaprtih
vprasanj, in sem po vmi uporabila le-te. Pri zaprtih vpraSanjih je nammanjSa nevarnost,
da bomo od anketiranca dobili trivialni odgovor, & ga bo skajno spomnif*® Pri
vprasanjih zaprtega tipa sem uporabila dihotommaSgmja kot tudi vpraSanja zéstranskim

izborom. Pri dihotomnih vpraSanjih gre za polarigadveh odgovorov (da/ne).

VpraSanja z véstranskim izborom so sestavljena iz uvodnega dela ve: odgovorov, poleg
pa je e navodilo za odgovarjafifé.Pri dolazenih vprasanjih sem uporabila stopnjevanje
odgovorov, npr. stopnjevanje z besednimi odgoverizgof*: Kako meni$, da je ljudsko
slovstvo zastopano v berilih na predmetni stop@jgkrozi odgovor pred izbrano trditvijo.

o Premalo.

o Ravno prav.

o Preve.

Navedeni primer vprasanja lahko uvrstimo tudi kafianjem s sodbanfi*?

V anketni vpra3alnik je bilo vkligeno tudi vprasanje, kjier sem lahko z nurtresilestvicd*®
merila intenziteto odgovordasen je tvoj odnos do ljudskega slovstva? Obkroéno pred
izbrano trditvijo.

1 Ljudsko slovstvo mi ni \&e

2 Le malo besedil ljludskega slovstva mi jevge‘ina pa ne.

3 Nekatera besedila ljudskega slovstva so mi, viekatera ne.

4 Veina besedil ljudskega slovstva mi je &Se

5 Vsa besedila ljudskega slovstva so mi zela. vSe

Jezik anketnega vpraSalnika sem prilagodila raenetbSolcev, saj le tako lahko qakujem
uporabne odgovore. V nagjiemeri sem se izogibala raznim (strokovnim) iznagi jih ne

bi mogli razumeti. Zajetih je bilo Stirinajst vpeasy.

43 jJanez Sagadin 1972: 346.

40 Janez Sagadin 1974: 67—68.

41 Janez Sagadin 1973: 71.

442 Janez Sagadin 1974: 71-72.

3 Lestvice intenzivnosti odgovorov so ponavadi 3+Bpenjske (Sagadin 1973: 73). Tega sem se pri
sestavljanju anketnega vpraSalnika drZala tudi sama
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9.1.3.2 Rezultati in interpretacija ankete

Anketo sem izvedla Stiri mesece po izvedbi avtggakenodela obravnave. Anketne
vprasSalnike sta razdelilacitelja, ki sta izpeljala tudi ¢no uro s predlaganim modelom.
Skupno je na anketni vpraSalnik odgovarjalo Sestdeéencev, petnajst v prvi tesni skupini
(T1), Stirinajst v drugi testni skupini (T2), enays prvi kontrolni skupini (K1) in dvajset v
drugi kontrolni skupini (K2). Skupine so bile Stevio dokaj izeengene, in kar je tudi
pomembno za primernost vZoe mnozice, prvo testno in prvo kotrolno ter dragstno in
drugo kontrolno skupino pdujeta ista titelja, veijo verodostojnost zbranim podatkom
znotraj moznega pa daje izbira testnih in konttokkupin na dveh raziih osnovnih Solah.
Sicer pa rezultatov, ki jih daje ta raziskava, ggatadi enega preizkusa in ne dovolj velikega
vzorca, ne kaze posploSevati, je pa eden od padpmatejanskega odnosa osnovnosolcev do
ljudskega slovstva in eden od prispevkov k razpragaupravéenosti temeljitega premisleka

o ve&ji oz. drug&ni predstavitvi ljudskega slovstva na predmetnpsjoosnovne Sole.
Odnos uwencev do ljudskega slovstva

Pet vprasanj od Stirinajstih je bilo namenjeno @indevetosolcev do ljudskega slovsva. Pri
tem je pomembno zavedanje, da njihov odnos do Kpgts slovstva sovpada z odnosom do
slovengine in splosno do pouk4? Prvo vprasanje je sprasevalo splo$no po njihovenosu

do ljudskega slovstva, ki so ga lahko izrazilievgtnimi ocenami od ena do pet, s tem da sta
oceni ena in pet pomenili skrajnosti: ena — ni B&y pet — zelo mi je v&e Iz spodnjega
grafa je razvidno, da je ljudsko slovstvéencem blizu s srednjo oceno priljubljenosti
(Nekatera besedila ljudskega slovstva so mi,veekatera ng kar je tudi pdakovan in
povsem verjeten odgovor. Se p&enci bolj nagibajo k nizjim ocenam priljubljenosti
ljudskega slovstva kot k visjim. Razloge za to lkahajdemo tudi pri navedbi odgovorov
enega izmed naslednjih vpraSankaj bi besedilom ljudskega slovstva v berilih spzaih
dodal, odvzel

444 Boza Krakar Vogel (2008: 80) v razpravi, kako {xati starej$o knjizevnost, navede intervju z zmaini
izvirnim ustvarjalcem, Andrejem Rozmanom Rozo. Aida intervjuja, Klavidja Milko: »Ne preseda, da gre
Solarjem od vseh predmetov najbolj na Zivce slotieas Tako marsikdo tudi zasovrazi literaturo — ddona
prevedeno?« — Andrej Rozman Roza: »Bojda je tatareSgodbe so jim v maésim tuje. TeZzko jim sledijo.

P& pri slovensini jih silijo brati marsikaj, kar jih ne zanima /. Verjetno bi jim bilo treba ponuditi v branje
sodobnejseétivo.« (Prepustil sem se lenobi in veselju. Infer Andrejem Rozmanom Rozo, Ona, 25. 3. 2008)
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Graf 8: Delezi ocen, ki jih ufenci pripisujejo ljudskemu slovstvu

Drugo vpraSanje se je navezovalo na odnos do pasaimevrsti ljudskega slovstva, in sicer
kaj jim je bolj vse: ljudska poezija, ljudska proza ali oboje enakavedam se
pomanijkljivosti odgovora 'oboje enako', saj sta dixari tezko povsem enako ¢3e bi (so)

to moznost najverjetneje izbrali tisti, ki jim odvin dveh nobena ne preferira.To je potrjuje

tudi delez odogovorov pri skupinah T2 in K2, ki stieupno izkazali najmanjSno \$mst

ljudskega slovstva.

Ob analizi odgovorov pa sem opazila, da je ljuds&ozijo izbralo vé deklet.
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H Ljudska poezia

H Ljudska proza

= Oboje enako

Graf 9: Odnos wencev do posameznih zvrsti

Naslednje vpraSanje v povezavi z odnosom do ljuglskelovstva se je navezovalo na
zastopanost le-tega pri pouku slow#né in berilih na predmetni stopniji. ¥ea jih meni, da
so besedila v berila vkijgna v ravnopravsnji meri; zanimivo se mi zdi, davetkrat izbrali
moznostpreve’krat pri T1 kot K1 (20 % o0z. 9,1 %), medtem ko v KZkmat kot v T2 (60 %
0z. 50 %).

70 - 66,7

H Prevekrat

H Ravno prav

u Premalokrat

T1 K1 T2 K2

Graf 10: Zastopanost ljudskega slovstva v berilih
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Hipoteticno predvidevam, da je na rezlultate v prvi testipsni vplivala ravno (dodatna)
obravnhava avtorskega modela ljudskega slovstvge kobsegala tri Solske ure, in je pri
kontrolni skupini ni bilo. Se pa tako v T1, K1 k2 v vetini strinjajo, da bi bilo potrebno
tudi v berilo za 9. razred vkiiti besedilo slovenskega ljudskega slovstva, medterpri T2

57,1 % @encev meni, da dodatna obravnava ni potrebna.

120

100 27,3
33,3 57,1 30

80

60 - NE

m DA

40 -

T1 K1 T2 K2

Graf 11: VKlju ¢itev dodatnega besedila ljudskega slovstva v berilea 9. razred

Rezulati odgovorov si glede na prejsnje vpraSaajerda nasprotujejo, deloma pa tudi ne, saj
se je vpraSanje navezovalo zgolj na 9. razred. B &e so se Ze opredelili, so najkeat
(Stirikrat) navedli ljubezensko pesem (to so odgbweklet), trikrat so pri T1 napisali
smesnice in petkrat pri T2 (vsi ti odgovori so lidrej navedni v skupinah, katerim je bila
smesnica tudi predstavljena), dvakrat so napisalagko pripovedko, po enkrat pa vojasko

pesem, pravljico in celo ljudske verske ftffenajveskrat pa se sploh niso opredelili.

Sledilo je vpraSanje, kaj dalenega bi bilo potrebno spremeniti, dodati, odvZ@tigovori na
to vpraSanje niso bili popolni, saj jih je odgovorie 40 % v T1, 18,2 % v T2, 35,7 % v T2 in
25 % v K2. Nekateri od teh so ponovili odgovor maaganje, katero zvrst bi dodali, bolj

zanimive zgodbe, vice (smes$nice), eden je napisabi odvezel romané. Navedbo ve

445 7a to navedbo sklepam, da jo jeenec prepisal iz enega od v anketi zastavljenibdgm;.
446 O¢itno se mu je zdela obravnava Pegama in Lambertgia, neprijetna, nesmiselna ...
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odgovorov vic, smeSnicaocenjujem za posledico obravnavanega avtorskegaelano pri

katerem so &enci smesnico preispoznali v okviru knjizevnega pouka.

Sklepno lahko povzamem, da njihov odnos do ljudaksigvstva precej verjetno sovpada
splosno z odnosom do pouka in obveznosti, ptinveni strogo negativen, kar pomeni, da je
njihovo dojemanje za ljudsko slovstvo odprto. Raiutam nalagajo odgovornost, da bi se z
bolj aktualnimi vsebinami/izborom besedil (sprememimbstoj€ih) in sodobnimi

didakticnimi pristopi izboljSal odnos do ljudskega slovstymleg tega pa rezulati ankete
potrjujejo, da bi bilo smiselno tudi v 9. razredljukiti besedilo slovenskega ljudskega

slovstva.

Poznavanje ljudskega slovstva

Ce sem pri ugotavljanju odnosa devetoSolcev do Kega slovstva upostevala njihove
psiholoske in socialne interese v tem starostnedolgo, na tem mestu ne smem zanemariti
tudi moznosti slabSih rezultatov pri testnih skahinkot bi sicer bili¢e bi se obravnavano

Znanje ponujenega avtorskega modela ponavljalvegedo ali celo ocenjevalo. Raziskave
namré kazejo, da se znanje trajnostno usvog, je prej navedeno v Solskem procesu

prisotno?*’

Prvo izmed vpraSanj tega sklopa se je navezovajmmaavanje trajanja (obdobja) ljudskega
slovstva. Naveden je bil 'imaginarentetek, wenci pa so lahko izbirali med petimi trditvami
0 njegovem koncu. Rezultati so pokazali, da v kanth skupinah v&noma menijo, da se je

47 Faza preverjanja je pomembna tudi za odkrivanjélproov, ki jih imajo denci, njihovih previadujtih

napak, miselnih modelov, z namenom, da se jim oattiezno podporo za izboljSevanje (Rutar llc 20I85).
Tudi ocenjevanje naj bi bilo (po mnenju nekatexilfunkciji sprotnega ¢enja, po drugi strani pa se kakovostno
uc¢enje zagotavlja z aktivnimi oblikami in metodamiale z obravnavanjem ¥gh zaokrozZenih celot (Rutar lic
2003: 137). To v primeru kvalitativne emgime raziskave ni bilo zagotovljeno, zatocjee kredibilnost
opravljeni raziskavi dajejo odgovori v povezavi @nosom dencev do ljudskega slovstva kot pa npr. boljSa
usvojenost znanja pri testni skupini. Z raziskaw gem lahko preverila po Bloomovi taksonomiji nzjmi
stopnjo tj. poznavanije, ki je bilo do nedavneganas en&no s stopnjo znanja. Ta se kaze kot prepoznavanje
ali priklic dejstev oz. prepoznavanje vrste spénifi elementov predmetnega podieg ki ne sledijo nujno eden
drugemu in brez nuje po sistematiziranju (Rutar2003: 68). Zato predvidevam, da bodenci teste skupine
(pre)poznali doléene znéilnosti besedil legende in smesnice.

Glede na to, da se je znanje v zvezi z ljudskinvsglmm preverjalo (sprotno) in k&mo ter ocenjevalo v
prejSnjih razredih, pa je realni pokazatelj njihggenanja v zvezi z ljudskim slovstvom.
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ljudsko slovstvo v enem izmed obdobij literarne doine Ze kotialo, medtem ko u#na
vprasanih tencev v testnih skupinah ve, da ljudsko slovstveetio nastaja (79,1 % v T1 in
71,4 % v T2).
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V &asu prvih V casu prve V obdobju V 20. stoletju  Ljudsko slovstvo
rokopisov tiskane knjige romantike Se vedno nastaja

Graf 12: Datacija konca ljudskega slovstva

Vprasanje, ki se je navezovalo na sinonimnost poowanj, je pokazalo, da tako v testnih kot
kontrolnih skupinah powgni nimajo v spominu nobenega drugega izraza, iajgenle en
ucenec v drugi kontrolni skupini, ki je napisal 'ustslovstvo'. Ker je bilo vpraSanje odprtega
tipa, domnevam, da bi se v testnih skupinah batjeazali, ce bi jim ponudili nekaj
odgovorov. Tako bi se, hipotétio predvidevam, doteni wenci spomnili sinonimnosti, ki
so jih spoznali pri obravnavi avtorskega modela. dPogi strani pa to dejstvo dodatno
podkrepi tezo o splosni uveljavljenosti terminadjyo slovstvo vs. ustno slovstvo oz.
slovstvena folklora in bi bil potreben tehten prsiek, kakoée posodobiti terminologijo v

slovenski osnovni Soli.

Odgovori na vpraSanje o zbirateljih slovenskegaldkega slovstva so pokazali, da teh
informacij v osnovni Soli ni relevantno podajatj so tudi denci v testnih skupinah izkazali
nepoznavanje. lzkazalo se je nafmréa so izmed navedenih moznosti kot zbirateljeaizb
tiste, za katere so Ze kdaj sliSali (pri pouku slaiine) in so hkrati delovali stoletje ali ¥e

nazaj (prim. lvan Tatar, Valentin Vodnik), v&na tako v testnih kot kontrolnih skupinah se
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je odlazila, da npr. Emil Koritko in Karel Strekelj nistald zbiratelja, in morda sploh ne

sodita na podrge besedne umetnosti.

Rezultati vpraSanja o literarizaciji slovenskegad$§kega slovstva so pokazali, déenci
poveini ne poznajo motivnih prenosov iz ljudskega steasv literaturo. Res da so nekateri
navedli nekaj imen slovenskih knjizevnikov, vendlomnevam, da gre bolj za &hjne
navedbe kot resémo poznavanje avtorskih opusov. V navezavi s pjiejSapraSanjem in
odgovori nanj (ko &enci tudi v testni skupini niso poznali zgolj omemj zbirateljev) pa
lahko z gotovostjo trdim, da zgolj omembe teh getoniso dovolj, p& pa bi bilo gkencem
potrebno priblizati/predstaviti motivno enaka d&d&o iz ljudskega slovstva kot iz avtorske

literature.

Sledilo je vpraSanje, ki je spraSevalo po &nastih ljudskega slovstva. Rezultati le-tega
kazejo, da imajo Weznanja denci v testnih skupinah. To potrjuje tako dejst@ je potrebno
tudi v 9. razredu ponoviti Ze obstdge znanje, kot to, da ponovitev/utrjevanje primore k
vedjemu poznavanju — kar sem kot pomanjkljivost retnMatestnih skupin navedla na
zaetku te analize. &knci so najvékrat kot znailnost ljudskega slovstva navedli, da se
prenasa iz roda v rod oz. od ust do ust, sledifejeedba neznanega avtorstva, preprost jezik,
nareje*® ljudska (stalna) $tevila, okrasni pridevki, newehost kraja in ¢asa,
pomanjSevalnice, ponavljanja .... V T1 so navedlovgresju 3,1 zngilnosti na &enca, v T2

v povpreju 3 znd&ilnosti na wenca, v K1 1,5 zri@nosti in v K2 1,1 znéilnost na @enca.

Deveto vprasanje je, podobno kot vpraSanje pred tanwencev zahtevalo navedbe ze
poznanih zvrsti in vrst ljudskega slovstva. Glede nezultate lahko trdim, da so bolje
odgovarjali @enci iz testnih skupin. Le-ti so med kratkimi vrsiaznali navesti smesSnico
(Sala, vic, kratk®dasnica) (93 % tako v T1 kot v T2), med pripovedkdagende (33,3 % v
T1, nekoliko manj, 21,4 % v T2), medtem ko v kohtilo skupinah legende ni navedel &gh
smesnico pa v vsaki od kontrolnih skupin po €enec. Poleg romance jih je balado v T1
navedlo 93 %, 85,7 % v T2, v K1 72,7 % in 42,9 %2; sinonimno poimenovanje epskemu
0z. izpovednemu jih je v T1 navedlo 86,7 %, v T2%0v K1 36,4 % in v K2 21,4 %. Pri

pesnistvu so z ljubezenskimi pesmimi v T1 dopoil60 %, v K1 pa s pivskimi 18,2 %,

#4870 znailnost so navedli le tisti iz testnih skupin, ki se sréali z ljudskim besedilom, zapisanim v n&te
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ljubezenska pesem je prevladovala tudi v drugintestupini — 57,1 %. Nekaj je bilo tudi
odgovorov po analogiji (otroSke pesmi — odraslapeBrez pravilnih reSitev so odgovarjali
pri pravljicnih zvrsteh tako v T1 kot K1, v T2 pa sta dvanca (14 %) dopolnila z reali&tio
pravljico, kar kaze, da so ¥nih na&rtih in berilih za niZje razrede zastopane pragljigenci

v 9. razredu pozabili, in bi bila kratka ponovitgihovih zn&ilnosti smiselna.

Pri odprtem vpraSanju, ki je spraSevalo po vratidkega slovstva, v kateri nastopajo svetniki
in svetnice, se je izkazalo, da jih je v prvi téstkupini odgovorilo 86,7 %, da je to legenda,
pri prvi kontrolni pa nikie, le eden (9 %) je napisal, da je svetniSko skavst drugi testni
skupini jih je 42,9 % odgovorilo z legendo, dvavetsisSkim slovstvom, eden se je spomnil
(iz predstavljenega modela obravnave) celo sv.aPetrdrugi kontrolni skupini je legendo
poznal eden izmed ¢ancev. Rezultati kazejo, da je tudi obravnava ldgesmiselna,
poimenovanje pa so si tudi v amei zapomnili oz. delno lahko k temu pripomore dwbr
zamiSljena uvodna motivacija avtorskega modelawepavi s poimenovanjem pripovedk, v

katerih nastopajo svete osebe.

Zadnje vpraSanje se je navezovalo na sodobno kudskvstvo. Rezultati odgovorov so
pokazali, da v prvi kontrolni skupini ¥ma (86,7 %) ve, da tudi ta vrsta sodi med ljudsko
slovstvo, medtem ko v prvi testni skupini tako mslaba polovica vprasanih (45,5 %), tudi v
drugi testni skupini jih v@na ve, da smesnice sodijo k ljudskemu slovstvyg®8), v drugi
kontrolni skupini pa je w@na (75 %) mnenja, da ne. Argumentacije, zakaj sw,bile
navedbe, da se to dogaja trenutno, da je to modersedilo, da navedeno besedilo govori o
sedanjosti, da je ljudsko slovstvo iz starei@sov ... Iz rezultatov lahko sklepamo, da je
vkljucitev besedila sodobnega ljudskega slovstva v beriéselna. Ob tem pa je potrebno
navesti tudi utemeljitve, zakaj to je ljudsko shws Razlogi, s katerimi so ¢anci
utemeljevali ljudsko slovstvo, so precej skromreepsenasa od ust do ust, avtor ni znan. Vse
navedeno nam nalaga odgovornost, da je ob vpamlobnega ljudskega slovstva potrebno
dati poudarke tudi naténejSi obravnavi le-tega in njegovim zifaostim.
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Graf 13: SmeSnice in ljudsko slovstvo
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10 NADGRADNJA UCNEGA NACRTA IN BERIL POSAMEZNIH ZALOZB

V nadgradnji dnega néarta in beril posameznih zaloZzb so podani konkrgtnimeri
dopolnil/izboljSav, cilji in didakitna priporaila, ki sem jih vklj&ila v (zadnji) &ni nart in
posamezna berild? Do njih sem prila z analizo primarnih dokument&wdijem strokovne
literature, kar je podrobno opisano Ze v prejSnjeieyetem poglavju, kjer je predstavljen
avtorski model obravnave ljudskega besedila. Nare#stu pa bodo dodatno upoStevani Se

rezultati kvalitativne empi¢ne raziskave.

Glede na to, da jecdna diskontinuiteta besedil ljudskega slovstvadd@ripor@ena nova
besedila, ki so za obravnavo relevantna. Prav baddo na mestih, kjeréai n&rt predlaga
danadnjim tencem zastarela besedila, le-ta nadderes s sodobnejsimiCeprav bi v
podporo tradiciji in kulturni ded&ni lahko dodala vé&besedil, upoStevam pripaiita u¢nega
narta, ki predlaga v obravnavo necvkot dvajset besedil v Solskem letu; seveda pa je

odvisno tudi, za obravnavo kako dolgih in komplekdresedil gre.

Nadgradnja énega narta in beril bo temeljila tudi na neposredni powemdskega slovstva
in medpredmetnega povezovanja, upoStevanju sodadmibbenih okoli&n in razvijanju
digitalnih zmoznosti pri pouku slovetise (IKT-tehnologija, raztini mediji) kot tudi na

aktivni vlogi (Solske) knjiznice.

Predloge nadgradnjeciiega nérta zaradi pregleda nad celotnim sistemom zastgpainmo
kontinuiteto ljudskega slovstva v osnovni $oli veradv vse razrede osnovne $dlein ne le v

razrede predmetne stopnje.

449\ nadaljevanju so spremembe/dopolnila pisana sortsarvo.

40y ysebino e predpisanih enot ljudskega slovstvainem nartu 1.-5. razreda nisem posegala, sem pa
dodala nekaj didaktnih priporail in zbirko otroSkega ljudskega slovstva; neposikdvsebinskih pripordil
praviloma nisem vnaSala tudi na mestih tujega kada slovstva, izjema je pripa@mna pravljica tujega izvora v

6. razredu.
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PREDLOG NADGRADNJE UCNEGA NACRTA*!?

Obvezna Priporatena | Priporasila | Viz*™ Didakti¢na pripordila, cilji
besedila LS besedila LS | za DB®™Y vsebine
IGN*¥KIZ
454
1. TRILETJE
Ucéenci/enke spoznavajo dela in avtorje mladinske knjizstino
o Stara ° poezija
pesem
° poezija Medpredmetno povezovanje: likovno (po)ustvarjargebine ljudskih besedil;
o Jurcek poslusanje ljudskih pesmi; ljudski plesi.
orje
° poezija
o Katarina
Barbara
Branje v Ucéenci/wenke si ogledajo gledalisko/lutkovno predstavoKtatudi na
o Jarcek- nadaljevanjih videoposnetku). Neposredno po ogledu izraZzajo sdoigvljanje, razumevanje in
jezek > Babica ° proza vrednotenje predstave. Primerjajo Ze znano pravljic predstavo po literarni
pripoveduje predlogi (spoznavajo zt#nosti knjizevnosti in gledalif). Lahko tudi ljudsko.
° proza
° Mojca ° Mamka
Pokrajculja | brSljanka ° proza
° 0
povodnem ° proza
mozu Klz Postavitev ljudskega slovstva v Solski knjiznici.
41 Ueni nart. Osnovna 3ola.  Slovetiia (2009/2010). [Elektronski vir]. Ljubljana: Msirstvo za Solstvo in Sport, Zavod RS za 3olstvo;

http://www.zrss.si/pdf/_UN_slovenscina_OS_9marlf.pd

“52Domate branje.
“53 Govorni nastop.
454 Knjizni¢no informacijsko znanije.

45%\/zgojno-izobrazevalne.
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o Hvalezni
medved

Zbirka Enci
benci na
kamenci

° Zajecin
pes

o Zakaj te'e
pes za
zajcem

o Miska je
Sla k
cevljarju

o Kaj sem
prisluZzil

o Dvanajst
ujcev

o Tri botre
lisicice

o proza

o kratke
vrste,
izStevanke
° poezija

o proza

o proza

° poezija

o proza

o proza

Poskusajo tvoriti lastno iz8tevanko.

Seznanjajo se s »tifimi slovenskimi osebami in motivipr. rojenice, sojenice,
povodni moz, k&a z belo kronico .«.

Ob koncu triletja:prepoznavajo za pravljico ztile knjizevne oseb&udezZe in
pravljicno dogajanje, nedatenost kraja irfasa dogajanja/edo, da ima ljudsko
besedilo nepoznanega avtorja.

4. IN 5. RAZRED
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Ucenci/utenke poznajo, razumejo, pravilno uporabljajo (teaja opisati) naslednje
strokovne izraze: ljudsko knjizevno besedijodska pravljica.
Seznanijo se s poimenovanjem ljudsko slovstvo.
o Plesi, pleSi ° poezija
érni kos
Zaznavanije take ztiajske lastnosti, ki se zdi v nasprotju z njeno &ptoznaajsko
> Slovenske oznako (npr. negativno lastnost pri sicer pozitiosebi);razvijanje zmoZznosti sleden;
narodne dogajanja na wedogajalnih prostoriltasih hkrati;éustveno in domisljijsko dozivljanje
pravljice oz. o Slovenske bogastva pesniSkega jezikagznavanje rabe in ugotavljanje vioge okrasnihguidv
konkretna narodne v besediluppazovanje in doZivljanje posebnosti besedila, neean besedni red,
navedba pravljice ° proza dolZina povedi, ponavljanje besed/besednih zvez.
dolotene potrebna Loc¢ujejo ljudsko besedilo od umetne@ertorskega).
pravljice navedba
viral*’
o Sto najlepsih PiSejo:
pravljic iz - pravljice (formalni z&etek in konec pravljice, preteklik, pravijia Stevila, zapovedi,
slovenske in prerokbe, tipine pravljgtne osebe);
svetovne - »tipi¢no slovenske pravljice« (prawjpi motivi, tipicno slovenske pravijne osebe,
literature ° proza npr. rojenice, sojenice, povodni mozgla belo kronico.. ).
VIR** 0z
konkretna
navedba Primerjajo zapisano ljudsko pravljico v knjigi ifen prenos na drugi medij (npr.
dolocene risanka).
pravljice
6. RAZRED
° Desetnica ° poezija Zaznavanje take znajske lastnosti, ki se zdi v nasprotju z njeno Sptoznaajsko
oznako (npr. negativno lastnost pri sicer pozitiveébi);
razvijanje zmoznosti sledenja dogajanja nadegajalnih prostoriktasih hkrati;
¢ustveno in domisljijsko doZivljanje bogastva pekega jezika,;

5%\V/zajemni katalog COBISS/OPAC ne vsebuje zapishirkizpod tem naslovom.

457\ vzajemnem katalogu COBISS/OPAC-u je pod temaash mogde dobiti 19 razlinih monografskih izdaj, z raZhim obsegom in avtorstvi in letnicami izida vse od

leta 1885 do 2005.
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heec

o slovenska
ljudska
pravljicaBoter
petelin in
njegova
zgodba

o argentinska
ljudska
Jaguar in
kirkinco

o Zbirka
TisaZ in
ena n@

GN

ali

DB

° proza

° proza

zaznavanje rabe in ugotavljanje vloge okrasnihgukdv v besedilu;
opazovanje in doZivljanje posebnosti besedila, vetan besedni red, dolZina povedi,
ponavljanje besed/besednih zvez.
MitoloSka razlaga desetniStva.

Prepoznavanje z#nosti (formalni z&etek in konec, pravifna Stevila, tipine
pravljicne osebe ...); sprejemanje in prepoznavanjeddassiovenske ljudske
pravljice in prepoznavanje njihovih tifiih lastnosti ter Zivalskih pravljic.
Obi&ejo starejSe ljudi v svojem kraju in zapiSejo njiagesnine zgodbe iz
preteklosti/pravljice, ki so jih sliSali kot otroci

Razumevanje prenogkoveskih lastnosti v zivalski svet.

Spoznavanje pravljic indijanskega izvora.

Motivno primerjanje slovenske pravljice s tujo lgkt razltico.

Pisanje Zivalske pravljice.

MozZnost medpredmetnega povezovanja: npr. s tuikgen primerjava motivno iste
pravljice; dan dejavnosti Po pradjih poteh?>®

Predstavitev nadaljevanja pravljice, narobe preajjprimerjava dveh praviljic.
Dramatiziranje slovenskih ljudskih praviljic.

Spoznavanje znd#ilnosti pravljic drugih narodov sveta in primerjanje njio
zn&ilnosti z zn&ilnostmi slovenskih ljudskih pravljic.

PiSejo pravljice (tigini zatetek in konec pravljice, preteklik, pravijia Stevila,
zapovedi, prerokbe, tige pravljten osebe);

piSejo »tipEno slovenske pravljice« (prawjii motivi, tipicno slovenske pravine
osebe, npr. rojenice, sojenice, povodni moz, bala k kronico).

“58vVir je lahko knjiga Irene Cerd®ravljicne poti Slovenije
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KlZ Primerjava posameznih zapisov obnov in ugotavljeage&mevanje variantnosti
ljudskega slovstva.

Iskanje razliic variant ljudskih (in avtorskih) besedil.

Ugotavljanje znélnosti ljudskega slovstva v égakljucnih ljudskih besedilih.
Povezovanje ljudskega slovstva in druge, materigitkske dedi&ne, npr.
panjske kotnice.

Razlaganje izbranih pregovorov.

S pomagjo IKT-tehnologije, preko dokenih spletnih strani reSujejo naloge,
povezane s pravljicami (vaje, zabavne naloge).

DOSEGANJEMINIMALNIH) STANDARDOV OB KONCU DRUGEGA TRILETJA

Razlikovanje ljudskega knjizevnega besedila od umeega(avtorskega) z navedbo avtorjgrepoznavanje in dozivljanje pravljice, kar
u¢enec dokaze tako, da ob upoStevanju znanih/obravnamih znafilnosti: pripoveduje/piSe pravljico/nadaljevanije pravljice ali
predzgodboharobe pravljico/ kombinacijo dveh pravljic/Zivatsgravljico/pravljico z znélnostmi slovenske ljudske pravljice.

Zavedanje, da imajo tudi druga ljudstva svoje lkadslovstvo z enakimi/podobnimi motivi.
Prepoznavanje nekaj osnovnih znélnosti ljudskega slovstva v besedilu, npr. pomangvalnice, nedoléenostéasa in kraja,
pretiravanja ....

7. RAZRED
~Goréer ° poezija
=
Zaznavanje preprostosti jezika.
oljubezenska ° poezija Zaznavanje, opazovanje in poimenovanje metafoedirgvanja.
Dekle je na Zaznavanje ritma.
pragu stala Vzivljanje v knjizevno osebo in dozivljanje ljudskesmi s sr&im razpletom.
Poustvarjanje ljudske oblike pesmi v sodobno, rap.razléico.
MozZnost povezovanja s poukom glasbe.
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°cPegam in
Lambergaf®®

eromanca
Alervica,
sestra
Gregieva

oKralj
Matjaz

° poezija

° poezija

° proza

Lo¢evanje glavnih in stranskih knjiZzevnih oseb in utgjavanje svojih ugotovitev;
zaznavanje, primerjanje ter presojanje ravnagpworjenj/misljenj oseb.

Najdenje knjizevne osebe, ki jim je blizu (2ag ravnanje, nan razmisljanja,
zunajliterarni razlogi); do osebe vzpostavitev trdicne razdalje.

VZivljanje se v knjizevno osebo, ki je drige od njih, in krittna distanca od nje.
Zaznavanje zri@inosti socialnega poloZaja knjizevnih oseb; poskie razumeti tudi
psiholoSke in ethe lastnosti posamezne osebe.

Ozavesanje znéilnosti knjizevnih oseb v trivialnih/zabavnih bedédin primerjanje
z osebami v drugih besedilih.

Opazovanje vzrno-posledinih in ¢asovnih razmerij med dogodki v besedilu
(zgodba/fabula).

Kronolo3ko razvr&nje dogodkov, tudi ko gre za andlitb oziroma retrospektivno
dogajalno zgradbo.

Locitev glavnega in stranskega dogajanja ter dogajargalicnih ¢asih in na razénih
krajih.

Obnavljanje/povzemanje dogajanja (podrobno in stra).

Spoznavanje zridnosti dogajanja v trivialnem/zabavnem besedilisgziranost).
Primerjava zgodovinskih junakov s sodobnimi, filinskjunaki.

Zaznavanje (glavnih) motivov v knjizevnem besedilu.

Dozivljanje pesemske slike in zavedanje njihovetjaka na bralca (razpoloZenjskos
custveni odzivi v povezavi z jezikovno rabo).

Zaznavanje, opazovanje in poimenovanje pretiravanja

Zaznavanje, opazovanje ter kasneje poimenovarpajsianja in refrena (pripeva).
Zaznavanje, opazovanje govorniSkega vpraSanjappbuktriletja tudi poimenovanje
le-tega.

Prepoznavanje snovi (npr. zgodovinski dogodki)pazovanje njenega preoblikovarjj

v besedilno stvarnost.
Povezovanje s poukom zgodovine.

—

4% Besedilo zaradi vkljgenosti (eno izmed sedmih obveznih besedil) med ofivézpade med predlaganimi, ga pa pridaras deleZev prav tako upostevam.
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°Ajdain ° proza Zn&ilnosti pripovednih vrst: opazovanje in izpostamjgpri primerjanju in
Slovenci vrednotenju knjizevnih besedil iste vrste.
Razvijanje zmoZnosti razumevanja in prepoznavanpopednih vrst, s pisanjem
o Peter > proza izvirnih besedil in pri tem upoStevanje zanrskdodil teh vrst; upoStevanje tudi
Klepec zn&ilnosti pripovedne zgradbe, sloga in sg@walnega postopka.
Spoznavanje slovenskega bajeslovneg&iiaro
R Poskus ustvarjanja 'profila’ enega izmed ljudskitakov na sodobnih
Volkodiak proza komunikacijskih omrezjih, npr. facebook.
Dramatizacija ljudskih pripovedk.
Ugotavljajo zgodovinsko, mitoloSko ozadje razlagéahgodovinske pripovedke ali
bajke ter prepoznavajo viogo bajeslovnih bitij/Nke besedilu.
Pisanje/zapisovanije (izbirno 1 enota) basen/bgifipovedke, bajke (skupinsko
zbiranje in zapis ustnega izita).
GN Poskus pripovedovanja, postavljanja ljudskega skave primarno obliko.
MoZnost povezovanja z izbirnim predmetom Solskameanstvo.
o Anekdote o o kratke
knjizevnikih vIste Spodbujanje iskanja anekdot o knjizevnikih ob véa#tnmi obravnavi avtorskih del.
Ucéenci/wtenke poznajo in uporabljajo naslednje strokovnaziziin jih znajo opisati:
Stvarjenie basen, pripovedka, bajka.
sveta
8. RAZRED
=Qblaki-so ° poezija
-
Spoznavanje slovenskih ljudskih ¢ajev preko knjizevnega pouka.
o Zeleni Jurij ° poezija Ritem pesmi — povezovanje ritma z besedilno stwvstjaoon s spordilnostjo.
ali druga Razumevanje (nataega) jezika ljudskega jezika.
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obredna
pesem

=Galjet

opalada
Grascakov
vrtnar

oKalevald®®

(odlomek)ali

GN

° poezija

° poezija

° poezija

Povezovanje v pesmi prevladgio barv s sporgélnostjo pesmi.

Seznanjanje s primeri prehajanja ljudske ustvasglrv avtorska dela — razne vrste:
O. Zupari¢, S. Makarow, R. Magnifico ...

Ustvarjanje in dopolnjevanje zemljevida slovendkidskih likov, bitij, npr. Kralj
Matjaz KoroSka, Pegam in Lambergar Gorenjska, Zdleri Bela krajina ...

Moznost povezovanja ljudskih obrednih pesmi s sieiemi ljudskimi prazniki in
obicaji.

Jezikovna »urestitev« pesmi (pomenska in estetska raven):

Zaznavanje &inka posebne jezikovne rabe na bralca (dozivljanje)

Razumevanje besede/besedne zveze& pomeni v sobesedilu.

Razumevanije iz besedila vidnih posledimvekovih odnosov, strasti in zablod.
Razumevanje sploSnega motiva v prenesenem pomeduzitve dveh cvetlic, ki
rasteta iz groba dveh mladih

Zaznavanje in poimenovanje besede/besedne zveeaasenim pomenom oziroma
posebnosti na ravni rabe: primera, poosebljenjef@oitev, okrasni pridevek in
nagovor/ogovor; opazujejo in razumevajo peshiSkdstvo in ugotavljajo njegovo
vlogo na pomenski ravni konkretne pesmi (pomeno@atoga); zaznavajo estetski
ucinek pesniskega sredstva.

Zaznavanje in opazovanje rabe deloih slogovnih sredstev (sopomenke,
nadpomenke, tvorjenke ...) v pesmi gledg&asovno ircustveno zaznamovanost.
Primerjava z avtorskim besedilom Simona Jelkazov zet

Pisanje scenarija za film — konec o (nésreljubezni med socialno neenakima
zaljubljencema.

Vsebinsko, z upoStevanjem spremenjenih druzbermialsih okoli€in prenasajo
besedilo v sodobriias.

Spoznavanje motivov drugih evropskih narodov.

490 Ep Kalevalastejem med predlagane enateprav gre za finsko ljudsko besedilo.
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odlomek
epa/pesnitve

drugega
evropskega
naroda
° proza Razvijanje zmoZnosti razumevanja in prepoznavanpopednih vrst, s pisanjem
oV(_edt_)mec izvirnih besedil — upoStevanje zanrskih dilleeh vrst; upoStevanje tudi z&imosti
ali Vila — pripovedne zgradbe, sloga in spiealnega postopka. Pisanje (izbirno 1 enota)
kmetova fantasténo zgodbo (osnova: ljudske pripovedi/antimiti).
Zena Seznanjanje (tudi) z Zenskimi bajeslovnimi bitji.
Primerjanje slovenskih bajeslovnih bitij s fant&siini bitji avtorskih del.
Ustvarjanje spletnega foruma na temo 'vsakdanjavéajnih bitij'.
Spodbujanje dramatizacije.
oSaljiva > proza
pripovedka Spoznavanje nove vrste ljudskega pripovedniStygane znailnosti.
/pripovedka Prepoznavanje humornih sestavin/besedne komikskggh proznega besedila.
s socialno Ugotavljanje, da ljudsko slovstvo nastaja v raah druzbenih/socialnih krogih.
tematiko
Jaz te
pisala!
. RAZRED
°cPesem Spoznavanje okol&n nastanka ljudske pesmi.
nosa‘ev zita Iskanje slovenske ljudske delovne pesmi, pesmiatanov, kmeéke ipd.
MozZnost predstavitve (ne podrobnejSe obravnavermalovenske ljudske pesmi
Katerim stanovom se dobro gdth
-legenda > proza Spoznavanje nove vrste Ijud_skega pri_poquniét}n_;ejne znaéilnosti.
Dolenjski Ob novem (pr_oz_nem)_be_seqlllu ponovitevdimmsti ljudskega slovstva.
gostilnicar/ Prenos apokrifnih Zivljenjepisov v nov kontekst.

41 To pesem je moge obravnavati tudi pri PreSernovih Gazelalerjo witelj vkljudi v letni wni nasrt.
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bajeslovno-
legendna
pesemRiba
faraonika

osmesnica

°Lepa Vida

GN

° proza
(kratke
vrste)

° poezija

Seznanjanje z ljudskim slovstvom, ki je vezano astanek sveta.

Prenos motiva ribe faraonike iz pesemskega besedsakdanji govor.

Prehajanje motiva ribe in nastanka/konca svetaarska dela, prim. A. Rozman Roz
Od nastankaloveske ribice

Spoznavanje sinonimnosti poimenovan] termina ljodskvstvo, vezanega na
sodobnost.

Razvijanje zmozZnosti pripovedovanja in poslusanja.

Zaznavanje/doZzivljanje posamezne (humorri@)ke besedila.

Spoznavanje sodobnega, urbanega ljudskega slanstvaznost uporabe e-medija pi
Sirjenju le-tega.

Ugotavljanje/zaznavanje druzbene stereotipnost.

Prepoznavanje baladnega vzdusSja v pesmi.

Iskanje motivov in stilemov ljudskega izita v delu posameznih avtorjev, npr.
PreSeren@d Lepe Vidg Cankar (draméepa Vid3, Rozman I(epa Vida v akci)i...
Razumevanje spremenjene vloge oseb skozi dag®/no obdobje, iskanf@asovno
zaznamovanih besed.

Krepitev sposobnosti vZzivljanja v literarno oseébwaja v komunikaciji sodobnih
medijev, e-/sms-spotda.

MozZnost tvorjenja in predstavitve ene od Lepih Visklopu jezikovnosti: Zivljenjepis
opis in oznaka osebe.

oL

(MINIMALNI) STANDARDI ZNANJA OB ZAKLJIKU SOLANJA

Ob izbranem besedilu @enec izpostavi znéilnosti pripovedne vrste in jih primerja z znanimi zna¢ilnostmi te vrste besedila (basen, pripovedka

Navajanje in prepoznavanje splosnih znéilnosti ljudskega slovstva: preprost jezik, okrasnipridevek, stalna ljudska Stevila, pomanjSevalnice..
Navajanje vseh vrst ljudskega slovstva s primeri.
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Zavedanje, da ljudsko slovstvo Se vedno nast:, da krozi tudi po svetovnem spletu.
Vedenje, da posamezni elementi, motivi ljudskegaalstva prehajajo tudi v avtorska delg prepoznavanje le-teh (najbolj razSirjenih) oxedba
primerov.

Tabela 13: Nadgradnja&nega narta
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PREDLOGI NADGRADNJE V POSAMEZNIH BERILIH

Izbor besedil

Spremljevalni, didakti éni instrumentarij

Berila:
KDO SE SKRIVA V OGLEDALU? SREA SE Ml V PESMI SMEJE, DOBER DAN, ZIVLIENJE, SKRIVND ZIVLJENJE BESED
ZaloZba Mladinska knjiga

1.

. BaladoGaljot zamenjati s tematsko bolj aktualng

. VKlju¢iti junako pripovedkdreter Klepedn eno

. VKlju¢iti/zamenjati bajko z Zenskim bajeslovnim
. Vkljuciti Saljivo pripovedko oz. pripovedko s

. VKlju¢iti legendno besedilo slovenskega ljudske

Namesto obstofe lirske pesmi vkljaiti novo
ljubezensko, npekle je na pragu stalaz.
koledniSko pesem, npZeleni Jurij

balado, nprGra&akov vrtnar

izmed romanc z dekliSkim junakom, npdervica,
sestra Gregeva.

bitiem, npr.Vila — kmetova Zena
socialno tematiko, npdaz te pisala!

slovstva, nprDolenjski gostilnéar ali Riba
Faraonikain Lepo Vidov berilo za 9. razred.

Dodati uvodne motivacije.
Med spoznavno-sprejemnimi dejavnostmi bi bilo poie dati véji poudarek doZivljanju,
izraZanju vtisov po branju.
Dodati razdelek medijskih prenosov, medpredmetpeyazovanja.
Dopolniti razlago Zanrov pri pravljicah.
Povezati enoto slovenskega ljudskega slovstva wnmenakim besedilom tujega izvora.
Ob navedbi termina 'slovstvena folklora' podatgopo razlago.
Popraviti ilustracije, ki so vrinjene med besedilo.
Dopolniti kazalo literarnovednih pojmov.
. Dodati kazalo slik.
10. Celotno ponovitev ljudskega slovstva prestavibezila za 8. razred v berilo za 9. razred.
11. Opozoriti na prehajanje ljudskega v avtorska dela.
p&2. Dodati navedbo virov za ljudska besedila, navetfidmicij ipd.
13. Spodbujanje priprave govornega nastopa v povezhwilskim slovstvom.

N

©COoNO O AW

7. VKklju¢iti enoto sodobnega/urbanega ljudskega
slovstva, npr. smesnico.
Berila:
BRANJE ZA SANJE, TA KNJIGA JE ZATE, SPLETAJ NITIDOMISLJIJE, Z ROKO V ROKI
Zalozba DZS
1. VKkljugiti Zivalsko pravljicoBoter petelin in 1. Dodati uvodno motivacijo.
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. Namesto obstoje lirske pesmGor cez izaro

. Namesto vojaske pesi@iblaki so rdei vkljuciti
. VKlju¢iti bajko Volkodlak h Vedomec ali Vila —
. BaladoGaljot zamenijati s tematsko bolj aktualng

. Vkljuciti Saljivo pripovedko oz. pripovedko s

. VKlju¢iti enoto sodobnega/urbanega ljudskega

njegova zgodha

vkljugiti novo ljubezensko, npDekle je na pragu
stala

obredno pesem, npteleni Jurij

kmetova Zena

npr. Gra&akov vrtnar.

socialno tematiko, npdaz te pisala!

VKiljuiti legendno besedilo slovenskega ljudske
slovstva, nprDolenjski gostilndar ali Riba

Faraonikain Lepo Vidov berilo za 9. razred.

slovstva, npr. smesnico.

Noohs~wnN

8.
,9.

Berila za 6. in 7. razred dopolniti z nalogamisgodbujajo izraZzanje vtisov.

Razlago neznanih, manj znanih besed postaviti ebdie.

Dodati razlago okrasnega pridevka ob besddésetnicekakor predvidevadni nasrt.

Pri berilu za 6. razred dodati razdelek medijskitnpsov, medpredmetnega povezovanja.
Povezati enoto slovenskega ljudskega slovstva wnwenakim besedilom tujega izvora.
Dopolniti, izbolj3ati razlage ljudskega slovstvagdati prilastek 'ljudski'; ob terminu 'folklorel
potrebno dodati razlago; razloziti dvojnost poimenga pripovedka/povedka..

Dodati kazalo literarnovednih pojmov.

Dodati kazalo slik.

10.Nastevanije lit. pojmov dopolniti z njihovimi razkagi.
11 Pri berilu za 7. razred popraviti med besedilgjivsililustracije.
12 Opozoriti na prehajanje ljudskega v avtorska dela.
pa3.Dodati navedbo virov za ljudska besedila, navedimidij ipd.
14 Spodbujanje priprave govornega nastopa v povezi@vilgkim slovstvom.

Berila:
SVET |IZ BESED 6, SVET |1Z BESED 7, SVET |1Z BESED &VET |Z BESED 9
Zalozba Rokus

1. VKljuciti pravljico slovenskega ljudskega slovsty
2.

Poleg moskih bajeslovnih bitij vkifiti/zamenijati
Se pripovedko z Zenskim bajeslovnim bitjem, np|
Vila — kmetova Zena

VKilju iti Saljivo pripovedko oz. pripovedko s
socialno tematiko, npdaz te pisala!

VKkljuiti legendno besedilo slovenskega ljudske
slovstva, nprDolenjski gostilnéar ali Riba
Faraonikain Lepo Vidov berilo za 9. razred.
VKlju ¢iti enoto sodobnega/urbanega ljudskega

al.
2.
r.3.
4,
5.
6.
od.

©O

Dopolniti razlage neznanih, manj znanih besedagam dodati slovarske kvalifikatorje.
Dodati razlago (natme) variantnosti ljudskega slovstva (pri obravresmiLisica).
Povezati enoto slovenskega ljudskega slovstva mnmenakim besedilom tujega izvora.
Na dola@enih mestih predloge medijskih predelav zoZiti.

Dodati kazalo slik.

Pri berilu za 7. razred dopolniti razlago z &Ghreostmi posameznih vrst pripovedk.
Grafiti, aforizmi, anekdote, ki so dodani za popest, naj se pri dolgenih besedilih
vsebinsko bolj poveZejo s temo obravnavanega Hasedi

. Celotno ponovitev ljudskega slovstva prestavitiézila za 8. razred v berilo za 9. razred.
. Opozoriti na prehajanje ljudskega v avtorska dela.
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slovstva, npr. smesnico.

1Dodati navedbo virov za ljudska besedila, navediimidij ipd.
11. Spodbujanje priprave govornega nastopa v poveziwilgkim slovstvom.

Berilo:
SLEDI DO DAVNIH DNI
Zalozba lzolit

8. Zaberila za 7., 8. in 9. razred predviditi
ljubezensko (nprDekle je na pragu stajan
obredno pesem (npZeleni Juri), balado

. Razlaga neznanih, manj znanih besed ob besedile iva dnu strani.
. Dodati kazalo avtorjev.
. Dodati kazalo literarnovednih pojmov.

Gra&fakov vrtnar romancdegam in Lambergar

in romanco z dekliskim junakom (junakinjo) (npr.

Alerrica, sestra Gre¢evg), bajko (npr.Volkodlak
Vedomec/Vila — kmetova ZgnmnasSko (nprPeter
Klepeq, zgodovinsko pripovedkmpr. Kralj
Matja?), Saljivo pripovedko, pripovedko s socialn
tematiko (nprJaz te piSalg! enoto
sodobnega/urbanega ljudskega slovstva (npr.
smesnico).

OO, WNBE

(0]

. llustracije popraviti tako, da recepcija ni m&ekomunikacijsko bokiste predloge.

. Dodati navedbo virov za ljudska besedila, naveddmidij ipd.

. Ponuditi berila Se za 7., 8. in 9. razred in ob tgroStevati predloge, pripdfita ucnega
nacrta.

Berilo:
NOVI SVET 1Z BESED
Zalozba Rokus
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Pripraviti Se berila Novi svet iz besed 6, Novitsize 1. Upostevati didaktina pripor@ila ucnega nérta — glede na obstaje berilo vizualna
besed 8 in Novi svet iz besed 9 in pri tem upodtevs sredstva berila omiliti — tako, da ne bi prevladov@ad izbranim besedilom.
podane predloge besedinega narta®” Glede na to Dopolniti razlage neznanih, manj znanih besedagaan dodati slovarske kvalifikatorje.
da berila temeljijo na beriliBvet iz besedrelja Dodati kazalo slik.
upostevati izbor besedil, pripdtenih za beril&vet iz
besed

wn

Tabela 14: Nadgradnja posameznih beril

462 pg pregledu besedil v beriNpvi svet iz besedseém ugotovila, da je vanj vkijena ljudskd_epa(Mlada) Vidaki jo predlagam v obravnavo v 9. razredu, in isjmé
RozmanoviLepi Vidi v akciji Vklju¢eno besedilo sicer zelo dobo povezuje prehajanjisiiega v avtorsko (poleg navedenih dveh Se P@&sesem od Lepe Villex
menim, da je izbrano besedilo za razumevanje (z&ustivenih znélnosti obdobja gencev) in sposobnosti primerjave med posameznizficigami pesmi bolj primerno za
ucence 9. razreda. Poleg tega je kvantiteta bestollenskega ljudskega slovstva v beNlovi svet iz besedZilo zadovoljiva, in bi bilo pesem smotrneje utirst9.

razred. Bi pa tudi na tem mestu opozorila, dsligda Vidale varianta iz Krope, sicer je prevladovalo poimemijeLepa Vida

[224]



V nadgradnji zadnjegacnega né&rta sem pripravila izboljSave o0z. dopolnitve posanile
sklopov. Zaradi pregleda nad celotnim sistemomapastosti ljudskega slovstva v osnovni

Soli sem v priporéila vnesla tudi nekaj predlogov za prvo in drugletje.

Pri predlogih izboljSav za berila posameznih zalg#m se drzala prej podanih smernic

u¢nega nérta in njegove nadgradnje.

1. Besedila, ki so za sodobn&eamce vsebinsko nerelevantna, sem iziguin jih
nadomestila z novimi, nprGaljot z balado Grag’akov vrtnar, Gorcez izaroz
ljubezensko pesmijdekle je na pragu stala, Oblaki so dilez obredno pesmijo
Zeleni Jurij ... Poleg sem pripotila dodatne vsebine ljudskega slovstva in tako
skuSala v @ni natrt umestiti¢cim vet vrst ljudskega slovstva, na déemih mestih — da
ne bi presegli skupnega Stevila pripg@oih besedil za obravnavo v posameznem letu
Solanja — sem posamezne teme zdruzila. Glede ndate, &ni nart ni vklju¢ena
Zivalska pravljica, sem v 6. razredu pripé&ita pravljico Boter petelin in njegova
zgodba Za 7. razred sem poleg Wni n&rt Ze ume&ne romancePegam in
Lambergar(obvezna obravnava) vkijila romanco z junasko dekliodlerrica, sestra
Greg'eva Se eno romanco, a z dekliskim junaskim likom,anjiujem s tem, da
ucenci (&enke!) v 7. razredu zaklujejo fazo bralca heroja, bralca, ki ima rad
pustolovske zgodbe z zmagovitim junakom, s kateendentificira’®® Sem pa zato iz
7. razreda umaknila motiv nastanka sved&vérjenje svebain v 9. razredu poleg
priporctila legende v proziDolenjski gostilnfar ponudila moznost izbire bajeslovno-
legendne pesniRiba Faraonika,ki sem jodidakticno povezala z avtorskim delom.
Seznanjanje d&encev s prehodom ljudskega v avtorsko senirtozala tudi v
predlagani baladGra&akov vrtnar predvsem pa v ljudsKiepi Vidi V 8. razredu
sem dodala Saljivo pripovedktaz te piSalg! ki je hkrati tudi pripovedka s socialno

tematiko?®*

Ljudskega slovstva iz vrst dramatike v tem predloggem predvidela, sem pa med
didakticnimi priporcili pri posameznih besedilih dodala dramatizacipgaynavanih
del. Vsekakor bi kazalo v prihodnosti izbrati tuttamsko delo ljudskega slovstva, a

463 Boza Krakar Vogel 2005: 119.
54 Ob dejanski vpeljavi predlaganih besedil bi lsiniselno (v izogib podvajanju)¢ni nairt za osnovno 3olo
uskladiti z gnimi n&rti za srednje splosno, strokovno in poklicno iad@vanje oz. obratno.
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glede na obstofe pretezni korpus ljudskih verskih iger bi bilo psitno skrbno
prowiti, katera vsebina bi bila zatence primerna. Tudi v zadnjendnem nértu je
namre& poudarjena izbira besedil v skladu Zerrevo stopnjo osebnostnega in
bralnega razvojaCe bi Ze lo za versko igro, bi bilo umestitev smomartovati v 9.
razredu, ko je podanem nértu predvidena obravnava obdobja protireformacgeska
(in s tem jezuitskega gledal&). V obstojéi avtorski nadgradnji @nega narta in
beril) pa tradicijo kr&anstva, ki se je prenesla med ljudstvo, v vsakdanjgenje, in
se poustvarjala, v 9. razredu podpira prigoooljudske legend®olenjski gostilnéar

0z. povezava predkrénskega s kt&nskim v slovenski ljudski pesrRiba faraonika

Pri konceptu nadgradnje sem upoStevala in dopoladmanjkljivosti, ki sem jih
zasledila pri sami analizi, npr. odsotnost uvodmibtivacij, povezave z jezikovnim
poukom in drugimi predmeti, primerjave z avtorskidali in motivi iz drugih kultur,
navedbe virov in literature ipd. Tudi pri dopolni@ vecmedijskimi dejavnostmi sem
upoStevala druzbene okdlige in razvoj IKT-vsebin in s tem vdéoem nartu

izpostavljeno razvijanje digitalnih zmoznosti.

V povezavi z ljudskim slovstvom semantovala cilje, ki naj jih bi denci dosegli pri
obravnavi posameznega besedila ljudskega slovBtreavidela sem tudi (minimalne)
standarde znanja po koncu drugega triletja kog,ckj naj bi jih @enci po zakljdku
osnovne Sole dosegali, in sicer da prepoznajo pesaenzvrsti ljudskega slovstva in
njihove temeljne zndlnosti; da zanjo navesti in prepoznati sploSne ¢cdnasti
ljudskega slovstva; da se zavedajo, da ljudskosslovSe vedno nastaja; in da

posamezni elementi, motivi ljudskega slovstva pagbdudi v avtorska dela.

Poudarim naj &iteljevo odgovorno odkitev za opravljanje svojega poklica in s tem
tudi izbiro wbenikov, ki jih bodo pri pouku uporabljali. Berilaaj bi zagotavljala

diahrono seznanjanj&encev z razéinimi vrstami ljudskega slovst{/Z.

“%5 0b tem se mi postavi vpraSanje: Kaj pa, ko nprildeiolocene zalozbe v enem izmed razredov ri na

voljo?
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3. Oblika/dejavnost, ki se navezuje (tudi) na druggoyao-izobraZzevalne dejavnosti, in
je nisem vklj¢ila v tabelo popravkov/dopolnil ¢cmega narta, so npr. dnevi
dejavnosti® v povezavi z ljudsko kulturo, ki je zajemala bese@li)glasbeno pesem,
likovno izrazanje, kuhanje, gibalne dejavnosti €igrv tem pa se odraza tudi

resnénost, kar bi lahko ugotavljali npr. s potii® zgodovinarjev.

4. Poleg @nega nérta za pouk sloveifhe pa je ljudsko izrlo in tudi slovstvo (lahko)
prisotno pri nekaj enoletnih izbirnih predmetih.t&m delu posebnih poudarkov le-
tem nisem dala, in jih nisem dodatno analiziralan& sem naméezelela raziskati
zastopanost ljudskega slovstva &niln na&rtih in ucbenikih, ki so namenjeni prav
vsem wencem. Sicer pa je ljudsko slovstvo mégawkljuciti npr. v izbirni predmet
Odkrivajmo preteklost svojega kraj&kj med cilji opredeljuje: ob poglabljanju in
razSirjanju znanja iz slovenske zgodovine razvijagvest o narodni identiteti, na
primerih iz krajevne zgodovine presojajo pomen pfamaja kulturne ded&ne*®’

Izrecno pa je ljudsko slovstvo — kot slovstvenifmia®®® — poudarjeno pri izbirnem

predmetuSolsko novinarstyoki med cilji navaja: Wenci spoznavajo slovstveno

folkloro in se usposabljajo za njeno raziskovaripeidobivajo temeljne pojme iz
slovstvene folkloristike in uporabljajo nasledrgeaize: slovstvena folklora, pregovori,

reki, uganke, zabavljivke, Sale, anekdote, lirskesmpi, spomini, pripovedke, bajke,

486 Dnevi dejavnosti so tisti del obveznega programaowese Sole, ki medpredmetno povezujejo disciplime i
predmetna podega, vkljuéena v predmetnik osnovne Sole. Dnevi dejavnostekmb po letnem delovnem
nartu Sole (Solski kurikulum), ki dola njihovo vsebino in organizacijsko izvedbo. Cdjni dejavnosti so
omogaiti u¢enkam in dencem utrjevanje in povezovanje znanja, pridobgenpri posameznih predmetih in
predmetnih podrgih, uporabljanje tega znanja in njegovo nadgrajgyes prakinim wenjem v kontekstu
medsebojnega sodelovanja in odzivanja na aktualogodke v oZjem in SirSem druZzbenem okolju
(http://www.mss.gov.si/fleadmin/mss.gov.si/pageauls/podrocje/os/devetletka/program_drugo/Dnevawte]
osti.pdf)

487 Ueni nasrt za predmet Odkrivamo preteklost svojega krajilgbljeno na
http://www.mss.gov.si/fileadmin/mss.gov.si/page@ols/podrocje/os/devetletka/predmeti_izbirni/Pretekikra
ja.pdf, februar 2011.

%8 \/ tem wnem nartu slovstvena folklora ni poenotena z ljudskimvskwom, kar nakazuje tudi njeno
primerjanje s sistemom literature, s tefmiin prenosom literature, npr. od protestantizmgedalita obe veji
besedne umetnosti (literature in slovstvene followzporedno. V celothemémem n&rtu ne najdem
poimenovanja 'ljudsko slovstvo', kar se mi zdipd&ilo za osnovnosolce, ki se Sele seznanjajonspedr@jem
nujno potrebno.
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legende, pravljice, epske pesmi, grafitilueni nasrt slovstveni folklori posveti celo 2.

poglavje?®

489 Ueni nasrt za predmet Solsko novinarstvo, pridobljeno na
http://www.mss.gov.si/fileadmin/mss.gov.si/page@ols/podrocje/os/devetletka/predmeti_izbirni/Slowames |
zbirni.pdf, februar, 2011.

470 Seznanjanje s slovensko slovstveno folkloro, Bpeanje moznosti njenega ptevanja in uvajanje v
zbiranje kulturne dedéne so pomembne dejavnosti pri predmetu Solskonasstvo. Omogiajo Wwernievo
Zivo vkljuéevanje v okolje, povezavo z drugimi predmeti inoftgijo ter uresrievanje interdisciplinarnosti.
Uc¢encem omogtajo povezanost z njihovo govorno podlago, tigm in pogovornim jezikom. Pritegnejo in
zaposlujejo sence, ki imajo razéina nagnjenja in sposobnosti, kar je pomembno n@vii osebnostno rast. Ob
njih si razvijajo sposobnosti za vse Stiri sporaguaine dejavnosti: poslusanje, govorjenje, branjpisanje,
zapisovanje. Vsak folklorni dogodek je ‘folklornaomodrama’ in s tem v bistvu oblika gledais Tako se
u¢enci seznanjajo s prvobitno ustvarjalnostjo nai¢aifi ravneh v zivo. Hkrati pa jim predmet ponujaitucsto
priloznosti za seznanjanje s slovensko literatéege pozornost usmerjena bolj vanjo in ne tolikderan. Tu je
najv& moznosti za celostno sprejemanje od spoznavanjalafivljanja. NajustreznejSi obliki za Solsko
ukvarjanje s slovstveno folkloro sta skupinsko injektno delo. Tu je kar najgemoZnosti za celostnasenje,
saj delo vklj@¢uje proces od spoznavanja k dozivljanju in viljje tudi moZnost za sodelovaln@emje.
Ustvarjalno sodelujejodgnci, ki so vkljgeni v razléne izbirne predmete in krozke (gledaliski, liteiadopis-
niski, zemljepisni, zgodovinski, turigtii, fotografski itd.). PodezZelje ima pri zbiranjlowsstvene folklore
prednost, toda tudi mestno okolje ponujitelju in utencem veliko priloznosti, saj slovstvena folkloeazélalé

ni izraz zgolj agratine kulture. Nekaj izténic za terensko delo: Najprej je primerntencem pojasniti temeljne
pojme in jih seznaniti s sodobno terminologijo, Zlanjo osvojijo sistem izraZzanja in pridobijo dltek za
razmejevanje slovstvene folklore in literature. ktiou slovstvene folkloristike je zelo pomembno apdlo na
locevanje med (slovstveno) folkloro in folklorizmomj Je bolj ali manj njen ponaredek.cBncem nato
predstavimo bliznje in daljne cilje zbiranja graalina terenu. P@imo jih, da je bila slovstvena folklora nekdaj
edina oblika besednega umetnostnega izraZzanjaa dal paetka Zivljenja literature (pri nas od protestanzm
dalje) Zzivita obe veji besedne umetnosti vzporedvegka s svojim Zanrskim sistemom, ki se med seboj
dopolnjujeta. Tudi glede na snov in motiviko obatajed njima veliko sodelovanje, vendar pa si jeadiar
tehnicnega tipa komunikacije literatura v javnem Zzivljgnjasproti slovstveni folklori pridobila velikansko
prednost. /.../
(http://www.mss.gov.si/fleadmin/mss.gov.si/pageguls/podrocje/os/devetletka/predmeti_izbirni/Slmoéma_
izbirni.pdf)
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11 ZAKLJU CEK

V uvodnih poglavjih disertacije sem predstavila odeiogijo dela in opredelitve

raziskovalnega podéa: raziskovano gradiv@&asovno in populacijsko opredelitev.

Nato sem, glede na to, da sem v disertacijo zajeddizo besedil ljudskega slovstva, razlozila
terminologijo v zvezi s predmetom pr@yvanja. Ugotovila sem, da pri poimenovanju ‘ljudsko
slovstvo' prihaja do neenotnosti, in sem razlob&ali poimenovanji ter utemeljila rabo
ljudskega slovstva v pfijocem delu. Zatem sem predstavila posamezne vrstskipga
slovstva, najkrajSe enote, pesnistvo in pripovddaisn njim pripadajée vrste. Pozornost
sem namenila tudi prenosu ljudskega slovstva imgmnega Zivljenja’, tj. ustnega prenosa na
papir, ga tako utemeljila v literarni vedi in mudidila mesto v mladinski knjizevnosti. S tem

sem upraviila tudi vkljucitev oz. zastopanost le-tega v sistem vzgoje ibrabevanja.

V petem poglavju sem razlozila zilaosti slovenske osnovne Sole skozi obdobja, etdat
so iz8li trije analizirani &ni narti za pouk sloven@ne in berila: Solski sistem, ki je veljal v
zadnjih letih Jugoslavije (1946-1991) ter sistensamostojni drzavi Sloveniji (1991-),
njegov prehod iz osemletke v devetletko ter s sh@mitazala trenutni sistem vzgoje in
izobrazevanja v Sloveniji. V tem kontekstu sem agaith tudi vpliv vstopa Slovenije v
Evropsko unijo (2004-).

Opredelila sem pojem predmetne stopnje in podalkajn@ajosnovnejSih opredelitev
organizacije osnovnosSolskega izobrazevanja na 8&ken, nacionalni kurikul, razsirjeni del
programa, organizacijo pouka in predmetnik, nadimmgreverjanje znanja, napredovanje

ucencev.

Pri na&rtovanju pouka knjizevnosti so v pot@redpisani &@ni n&rti za posamezne
predmete, v katerih so zapisani predvideni ciljiveebine, le-to pa naj bilo zajeto tudi v
berilih, ki jih je mog@e uporabljati kot didakini pripomaek pri pouku. V Sestem in
sedmem poglavju sem predstavila vse analizira@ne nd&rte in wbhenike (berila) in ob tem
razlozila poimenovanje in sestavo le-telknUnacrti vsebujejo cilje (v zadnjem analiziranem

ucnem nartu kot recepcijske zmoznosti z branjem, poslugahjgredlagane vsebine ter
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didakticna pripora@ila. Nato sem navedla razlage pojmatbenik in berilo ter predstavila
sestavo/zgradbo, ki sem jo upoStevala tudi priiainé-teh: dejavnosti pred branjem, stvarna
pojasnila, razlaga manj in neznanih besed, dejavipms branju, (po)ustvarjalno pisanje,
(multi)medijske predelave, literarnoteotete definicije, biblio- in biografske opombe,

kazala, ilustracije, tisk.

Prikazala sem analizo vsehnih nartov za predmet sloveéiia in beril v zadnjih dvajsetih
letih, s tem da sem se osredil®m na besedila in enote (cilje) v povezavi s stwlem
ljudskim slovstvom. Iz analizec¢nih na&rtov (iz let 1984, 1998 in 2009) ter beril, ki se s
uporabljala o0z. se S3Se uporabljgjo, j&itoo, da je (bilo) ljudsko slovstvo vedno
omenjeno/zastopano, spreminjal se je odnos do njaga glede Stevila ljudskih besedil kot

Zanrske razporeditve.

1. U¢ni n&rt iz leta 1984 v 5. razredu 8-letke predvidi 11,8%ez besedil glede na vsa
besedila, tna n&rta iz 1998 in 2009 pa za 6. razred 9-letke 3,9%3%%0.

2. Za razred viSje je slika drugaa: wna ndrta iz let 1998 in 2009 predvidevata 15% in
14%, UN iz 1984 pa 6,7%.

3. V 7. razredu 8-letke oz. 8. razredu 9-letke preeniddelezi ljudskih besedil v¢aih
nartih skorajda sovpadajo: 6,9 %, 7 % in 6,7 %.

4. V zadnjem razredu osnovnosSolskega izobrazevanj&UN84 spet predvidi nekoliko ¥e
(5,2 %) ljudskega slovstva kot poterna ndrta iz let 1998 in 2009 (oba po 1,5 %).

Ce v povpréju izratunamo deleZe, ki jih predvidijo posamezghunairti, ugotovimo, da

natrtovani delezi glede besedil ljudskega slovstva osgmeznih &nih n&rti padajo —

najmanjsi delez ima zadnjéni nart.
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Delezi predlogov besedil ljudskega slovstva v posa&anih u¢nih naértih
za vse razrede predmetne stopnje
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Graf 14: Delezi predlogov besedil ljudskega slovsév v posameznih &nih naértih za vse razrede

predmetne stopnje

Analiza beril je pokazala, da&wi nart sicer je dokument, ki se ga pri vkipvanju besedil in
spremljaj@ih didakticnih instrumentarijih v berila avtorji v grobem drgi prihaja pa do
razhajanj v zvrsteh predvidenih ¥ruh n&rtih in dejansko vkljgenih besedil v berila, saj na
ratun n&rtovanega deleza dramatike pridobi le pesnistvo.

Skupno najveé besedil ljudskega slovstva je v beriliRozdravljeno, zeleno drevo, O
domovina, ti si kakor zdravje, Vezi med ljud8g pa spremljajo didakti¢ni instrumentariji v
teh berilih precej razlikujejo od didak&tih instrumentarijev v sodobnih berilibeprav gre
tudi pri starejSih analiziranih berilih Ze zabenike, ki so sodili v projekt prenove beril za
vi§je razrede osnovnih Sol in so bila Ze didaidi opremljena oz. se je z njimi splohiek

ucbenidko obdobje v knjizevnem izobraZevanju v osngwuti.*"*

Ce primerjamo berila na danasnjem trgu, torej srsimbga vidika, ugotovimo slete Z
najvetjim delezem besedil ljudskega slovstva v 6. razredjbolj izstopa berilcSledi do
davnih dnj ki pa skoraj z 90% delezem tujih ljudskih beseriinemarja’ slovensko ljudsko

slovstvo, najmanj besedil ljudskega slovstva jeevilb Svet iz besed, & Se vedno dosega

471v/ida Medved Udovi 2006: 49.
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predviden delez vamem né&rtu. Za 7. razreddni nart iz leta 2009 predvideva 14% delez, ki
pa ni izpolnjen v nobenem izmed sodobnih beril.vidgj delez (12%) je v berillbvet iz
besed 71zmed beril za 8. razred predlogu dnem nartu zadosti beril&Gpletaj niti domisljije
zelo se mu pribliza beril8vet iz besed, 8lale& od predloga pa je berilbober dan, Zivljenje
V zadnjem letu osnovnosSolskega izobrazevanje b8klovno Zivljenje besed Z roko v roki
vsebujeta staroegipnsko pesem, beril®vet iz besed za %9azred ne predvidi nobenega
besedila ljudskega slovstva, kar pa — glede ndaberd z&etka do 80. let 20. stoletja za 8.

leto Solanja — pomeni nazadovanje, saj so vanjedilesjudskega slovstva vkijena®’?

Povpréje besedil ljudskega slovstva na posamezni razmedzgdozbah je razvidno iz
sledéega grafa’

Qcitno je, da so, po Stevilu v berilo vkfenih besedil, ljudskemu slovstvu najmanj
naklonjena beril&do se skriva v ogledalu?, Seese mi v pesmi smeje, Dober dan, Zivljenje
in Skrivno zivljenje besegri berilih zalozbe Rokus je najbol§iten izpad ljudskega slovstva

v 9. razredu.

472 Raziskava, ki jo je v svoji disertaciji predstavitetra Kodre leta 2008.
473 7aradi véje preglednosti grafa uporabim za skupino posarhdzeiil kar poimenovanje zalozbe, ki jih je
izdala.
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Graf 15: Delezi (predlogov) besedil v &nih naértih in berilih za vse razrede predmetne stopnje

Ob analizi zvrstne zastopanosti ljudskega slovatgatovimo, da kljub vg§emu Stevilu
besedil ljudskega slovstva v berilozdravljeno, zeleno drevo, O domovina, ti si kakor
zdravje, Vezi med ljudmmi toliko vetje zanrske pestrosti, kot bi lahko bila, in se dgleve&a

na ra&un besedil istih zvrsti. S tega stahSse oitek na r&un niZzanja deleza v berila
vkljucenih besedil ljudskega slovstva lahko ovrze. Vemmanataden pregled beril, ki jih je
mogaie uporabljati v nasi osnovni Soli, pokaze, da jesé&@no oz. bi morali najti prostor za
dolocen zanr ljudskega slovstva, s katerim bi se lahtena seznanili. Slabo je zastopana
ljubezenska pesem, ni pa niti legende ne sociatippyedke. Tudi pregovorov, z izjemo
berilaSledi do davnih dff* oz. katere koli druge kratke enote ljudskegasthay, v sodobnih

berilih ni.

Zapostavljanje in podanem nértu predvideno razmerje med proznimi in pesemskiesedili

je najbolj @&itno pri berilihKdo se skriva v ogledalu? Sese mi v pesmi smeje, Dober dan,

47 Berilo zalozbe Izolit izhaja do 6. razreda 9-lethetem ne vie
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Zivlienje Od pripovednih besedil berilBranje za sanje, Ta knjiga je zate, Spletaj niti
domisljije in Z roko v rokinimajo bafne pripovedke, medtem ko jo berila drugih zalozb
imajo. Glede zanrske zastopanosti, tako glede mgameed poezijo/prozo kot tudi
raznolikosti besedil so najbolj ustrezna befaet iz besecki pa, glede na ostala berila,
izstopa z majhnim (eno, pa Se to tuje) Stevilonvipih besedil in, kot Ze povedano, z

odsotnostjo besedila ljudskega slovstva v 9. razred

Enota slovenskega ljudskedaZS/MK | DZS IZOLIT | MK |ROKUS | ROKUS

slovstva/Zalozbe beril sklop 2000—- (Novi svet
1987-1991 iz besedl
1. PREGOVORI v - v - |- -

2. LIRSKE (IZPOVEDNE) PESMI
o KoledniSka

o Ljubezenska
o OtroSka
> VVojaSka

3. EPSKE (PRIPOVEDNE) PESMI
cBalada
°Romanca

4. PRAVLUIICE
- Cudezna pravljica
> Realisti¢na pravljica
- Zivalska pravljica

<<
<<

RS
\

T

<]
<

5. PRIPOVEDKE
> Bajka
o Zgodovinska pripovedka
> JunaSka pripovedka

NERNY
<"

NN
<<«
<<«

°Razlagalna (aitoloska -
pripovedka
°Legenda - - - - - -
o Pripovedka S socialng - - - - - i
tematiko

> Saljiva pripovedka - - - - - -

47T

6. ENOTA SODOBNEGA
LJUDSKEGA SLOVSTVA

Tabela 15: Zanrska zastopanost besedil v vseh beéhilposameznih zalozb

7> Smesnice kot popestritev, ne kot posebej obravremeaota ljudskega slovstva.
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Med notranjo zgradbo instrumentarija pri berilireztih razlik ni, najbolj ¢itna razlika je pri
(ne)vsebovanosti uvodne motivacije. Vedno jo predevajo le berilaSvet iz besed in Novi
svet iz beseddmenjena berila se od ostalih sodobnih beril niastno razlikujejo po zgradbi
in notranji strukturiranosti (beril®vet iz besed in Novi svet iz besétlijo konceptu ¢ne

ure).

Vsa berila razlagajo neznane besede, literarnovpdjme in bio- ter bibliografske podatke,
kazala so enakih vrst, le njihova mesta v beribhrazlina. BerilaSvet iz besegonudijo
dodaten tip nalog, viden Ze na prvi pogled, inrsMedijske predelavdlovi svet iz besedpa

didakticno bogat in raznolik razdelek (Medijska) ustvarnjedn

Vsa berila glede notranje oblikovanosti sledifmemu nartu, tako da so sestavljena tako iz
besedila kot iz slikovnega gradiva. In (pestrejgegzita) grafétna podoba sodobnih beril je
tudi eden izmed kazalcev sprememb v primerjavirdipki so izhajala dve desetletji nazaj.
So pa berileéSvet iz beseddina, ki tudi s slikovnimi ikonami kazejo, katesporazumevalna

dejavnost je pri dokeni nalogi predvidenadylovi svet iz besedpa teh slikovnih ikon nima.

V primerjanih berilih je opazen korak k poenotetgaminologije, in sicer ljudsko slovstvo.
Ozna&evalca zanra z 'ustnim' v novejSih berilih ne zdisteve:. V posameznih delih Solskih
ucnih n&rtov zasledim tudi ljudska knjizevna besedila, Renap&na raba, saj gre dejansko
za e zapisana, celo poknjizena besédflaTerminoloski pluralizem pa se kaZze pri
poimenovanju literarnovednega instrumentarija (fidazalo slovstvenoteoretskih pojmov
(razlaga)' Yezi med ljudn)j 'Kje so literarnoteoretni pojmi' (Dober dan, zivljenjg 'Kazalo
knjizevnoteoretskih pojmov'Spletaj niti domisljij¢ in 'Slovatek literarnovednih pojmov'
(Svet iz besed)8

Potrdim lahko dejstvo, da so v analiziranih beriliitni poudarki sodobnega

(komunikacijskega) pouka -<€entevo dozivljanje, poustvarjalno pisanje, medijskedaiave

..,}"" tesar v nobenem berilu, ki so prizsla v letih 1987-1991, ni.

47® Sintagmo ljudska knjizevnost pa je uporabljal tiilko Maticetov, kar gre najbrz za prevod srbohrvaske
narodne knjizevnosti (Stanonik 2001: 50).

4" Na tem temelji Zedni nasrt iz leta 1998, pridobljeno na
http://www.mszs.si/slo/solstvo/razvoj_solstva/vigrami/os/9letna/ucni_nacrti/pdf/sl.pdh tudi ve teoretikov,
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V osmem poglavju sem interpretirala vsa beseddaesiskega ljudskega slovstva, vkima
v berila in jim skuSala dofiti tudi prvine motivnih elementov. Pri tem sem javrstno

zdruzevala.

V devetem poglavju sem predstavila avtorski modetavnave slovenskega ljudskega
slovstva, na podlagi katerega sem izvedla tudi itatalno empiréno raziskavo. Nat
pedagoske raziskave sem oblikovala na podlagitiéonile izhodi€ in dosedanijih raziskav na
zaetku raziskovalnega procesa. V konkretni Solskkgraem uporabila razine metode
akcijskega raziskovanja, in sicer eksperiment, Wijens¢asovnim zamikom sledil vprasalnik
(eksperimentalne in kontrolne skupine), in interwtiteljev praktikov, ki sta eksperiment
izvedla. Aplikacija modela, ki je vkijieval pripovedno besedilo, je bila usesa v 9. razred
osnovnega Solanja. Pri izboru besedila je bila aipiggna legendd®olenjski gostilndar z
vsebinsko podobno (sodobno) smesSnico. UpoStevana bda naela sodobnega
komunikacijskega pouka in obravnava literarnegaetiga je bila pripravljena po tem dedu
(uvodna motivacija, interpretativno branje besedilg. Pri tvorbi posameznih nalog oz.
dejavnosti Gencev sem se drZala ugotovitev in prigdraompetentnih strokovnjakd? za
posamezne faze obravnave literarnega besedila.loBrgd vkljuéeval razléne metode
prenosniskih in spoznavno-sprejemnih dejavnostpr&dlog so bili vklj@eni vsi elementi
didakticnega kot literarnovednega instrumentarija. Avtorskodel je temeljil na reelu
pedagoSkega govora, in je sestavljen iz odnosnegara, s katerim so bila podana navodila,

pobude, in spoznavnega govora, ki je vezan na spyanje nove snovi.

Rezultati ankete, ki jo je skupaj izpolnilo SesttedevetoSolcev v Stirih Steélo dokaj
izen&enih skupinah (dveh testnih in dveh kontrolnih) za,potrebe tega dela, podali sliko
tako o njihovem odnosu do ljudskega slovstva kanpwanju le-tega. Pri sestavi vpraSalnika
sem uporabila nekaj vpraSanj odprtega tipa, pdinvepa vprasSanja zaprtega tipa. Pri
vpraSanjih zaprtega tipa sem uporabila dihotommasgmja kot tudi vprasanja zéstranskim
izborom. Ljudsko slovstvo je ¢encem blizu s srednjo oceno priljublienoshiekatera

besedila ljudskega slovstva so mid/Seekatera ne Vecina jih meni, da so besedila v berila

prim. Hans Robert Jauss, Louise Rosenblatt (poiBlaz
http://www.devetletka.net/resources/files/doc/teS/ slovenscina/7.%20razred/Prirocniki_priprave/sib_
9.pdf).

478 Boza Krakar Vogel, Cirila Peklaj, Milena BlaziMonika Kropej.
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vklju¢ena v ravnopravsnji meri. Se pa tako v prvi testrgrvi kontrolni kot v drugi kontrolni
skupini v ve&ini strinjajo, da bi bilo potrebno vnesti besedilovenskega ljudskega slovstva
tudi v berilo za 9. razred

Od wvrst, ki si jih Zelijo, so najwirat navedli ljubezensko pesem, smesnico, dvakvat s
napisali junasko pripovedko, po enkrat pa vojaskeem, pravljico in celo ljudsko versko
igro, najveékrat pa se sploh niso opredelili. Njihov odnos giad$kega slovstva precej
verjetno sovpada splosno z odnosom do pouka in zologd; pri v€ini pa ni strogo
negativen, kar pomeni, da je njihovo dojemanje jmdsko slovstvo odprto. Rezultati so
pokazali, da v kontrolnih skupinahdmroma menijo, da se je ljudsko slovstvo v enem @me
obdobij literarne zgodovine Ze ktalo, medtem ko w@na vpraSanih &encev v testnih
skupinah ve, da ljudsko slovstvo Se vedno nastd@asSanje, ki se je navezovalo na
sinonimnost poimenovanj, je pokazalo, da tako Wnthskot kontrolnih skupinah povmi
nimajo v spominu nobenega drugega izraza in — ekakodgovori na vpraSanje o zbirateljih
slovenskega ljudskega slovstva — da teh informaognovni Soli ni smiselno podajati, saj so
tudi wenci v testnih skupinah izkazali neznanje po vprasa Wenci povéini tudi ne

poznajo motivnih prenosov iz ljudskega slovstviaeraturo.

Rezultati o poznavanju z&éifnosti kot tudi zvrstno-vrstnih opredelitev ljudsha slovstva
kaZzejo, da imajo Weznanja denci v testnih skupinah. Pri odprtem vpraSanjye ldprasevalo
po vrsti ljudskega slovstva, v kateri nastopajdskein svetnice, se je izkazalo, da legende v

kontrolnih skupinah ne poznajo, v testnih skupipaho poimenujejo v @ni.

Iz rezultatov lahko tudi sklepam, da je vkijiev besedila sodobnega ljudskega slovstva v
berila smiselna, a je ob tem potrebno nameniti puxi natatnejSi obravnavi le-tega in
njegovim znailnostim. In — kljub temu da je bilo avtorskemu nebd — vpeljavi dodatnega
besedila ljudskega slovstva — namenjenih malo or,rezultati pokazali pomembnost
posodobitve tradicije, tj. ljudskega slovstva nadmetni stopnji osnovne Sole.

Na podlagi analize primarnih virov, Studija strokevliterature in rezultatov kvalitativhe
raziskave sem v devetem, sklepnem poglavju podplaSsa pripordila izboljSav in
dopolnitev zadnjegacmega narta za predmet slovetifa in posameznih beril, ki so danes na
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voljo na trgu. Ugotovila in dokazala sem, da jevoBo Se kar nekaj moznosti. Besedila, ki so
za sodobne otroke vsebinsko nerelevantna, sem ramen novimi, bolj aktualnimi
vsebinami ljudskega slovstva. Tudi pri didégkth priporc@ilih sem upoStevala druzbene
okoli&ine in razvoj IKT-vsebin, zato sem predvidela mekhj predelave. Zaradi pregleda nad
celotnim sistemom zastopanosti ljudskega slovstwsnovni Soli sem v pripoéda vnesla

tudi nekaj predlogov za prvo in drugo triado.

Ob upostevanju danega narta, avtorskih predlogov/dopolnil le-tega, nadgiadizbora

besedil in didaktinih instrumentarijev v berilih pri besedilih ljudsia slovstva bo storjen
korak dlje od dosedanjega p®vanja. Tudi sodobni otroci bi nandreedeli, da ljudsko

slovstvo ni le nekaj starega, prezivetega, kot aoketnem vpraSalniku navajali sami, tethve
nastaja vsak dan, da krozi v/na sodobnih komunjiahi medijih, in kar je pomembno, da se
tudi njim samim zdi primerno za obravnavo. Takdito ljudsko slovstvo primerna vsebina, s
pomaijo katere bi usvojili in dosegli predvidene stararznanja. Hkrati pa je ljudsko
slovstvo tudi sredstvo, s katerim ldiemci dosegli splosne cilje predmeta, kot npr. asdnje

narodne identitete in razvijanje kulturne in medkime zmoznosti. Ljudsko slovstvo je
namre& tudi del besedne umetnosti, enega najuniverzanéjdveskih dosezkov, ki je za
obstoj slovenstva Se posebej pomemben, spoznaleitggma pa pripomore k utrjevanju

kulturne, domovinske in drzavljanske vzgoje ter kugdirne in SirSe socialne zmozno¥t.

479 UN 20009: 5.
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12 POVZETEK

Doktorska disertacija z naslovafiastopanost ljudskega slovstvadnih nacrtih in ucbenikih

na predmetni stopnji osemletne in devetletne osn®ole predstavi rezultate primerjalne
analize treh &nih nartov: Program Zivljenja in dela osnovne Sole, jezikovnmetnostno
vzgojno izobrazevalno podfie (ucni nacrti) iz 80. let (1984) za 8-letho osnovno Sdl@ini
nacrt, program osnovnosolskega izobrazevanja, slafieasza 9-letho osnovno Sola leta
1998 (tretji natis 2005) tddcni nacrt, slovengina iz leta 2009 (zadnja, posodobljena izdaja
2010®) ter wbenikov, ki so se uporabljali oz. se uporabljajd-letni osnovni 3oli in kasneje
v 9-letni osnovni Soli, od 5. do 8. razreda oz6odo 9. razreda. Razlika v pt@yanih &nih
nartih oz. wbenikih je tudi v njihovi uporabi skozi daljSe olige: v bivsi Jugoslaviji, v
samostojni Sloveniji ter sedaj, po viijtvi Slovenije v EU.

Raziskava skuSa odgovoriti na vprasanje, kakouskskjo slovstvo omenja oz. dékov wnih
nartih ter kako je (bilo) zastopanchenikih za pouk knjizevnosti, tj. berilih in s kalui
metodami dela je (bilo) priblizan@encem.

Prvi, teorettni del disertacije predstavi pregled terminologie zvezi s predmetom
prowevanja, Zzanrske opredelitve, teorijoériavanja pouka knjizevnosti z¢aimi n&rti in
ucbeniki za pouk knjizevnosti v osnovni Soli. Uteneeljje v disertaciji rabljen termin ljudsko
slovstvo. Predstavljene so posamezne vrste ljudskéyystva, najkrajSe enote, pesnistvo in
pripovedniStvo in njim pripadaje vrste. Omenjen je tudi prenos ljudskega slovstva
‘primarnega zivljenja’, tj. ustnega prenosa narpapiutemeljen v literarni vedi in mladinski
knjizevnosti. S tem je upraigna vklji&itev oz. zastopanost le-tega v sistemu vzgoje in
izobraZzevanja. RazloZene so &h#osti slovenske osnovne Sole skozi obdobja, efatso
izSli trije analizirani @dni narti za pouk sloverni@ne in berila, ter opredeljen pojem predmetne
stopnje z nekaj najosnovnejSimi opredelitvami oigacije osnovnoSolskega izobrazevanja

na Slovenskem. Predstavljeni in poimenovani soiarehi ucni narti in ucbenike (berila).

80 Ob oddaiji naloge Se redakcijsko neurejena in nefz&na.
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Osrednji del disertacije je analitski. Zastoparipgtskega slovstva vamih nairtih in berilih

je analiziran glede deleza besedil ljudskega sWavst primerjavi z vsemi besedili v
posameznih &nih n&rtih in berilih. Na&rtovani delezi glede besedil ljudskega slovstva v
posameznih ¢nih n&rtih padajo — najman;Si delez ima zadniji, Ze pairja predvidoma v

Solskem letu 2011/2012 ptweljavni wni n&rt.

Osnovni referegni okvir analiz beril je predstavljal didakti instrumentarij in je bil
obravnavan na veravneh: dejavnosti pred branjem; stvarna pojasméalage manj in
neznanih besed; dejavnosti po branju; (po)ustvarjapisanje; medijske predelave;
literarnoteoretine definicije; bio- in bibliografski podatki; kazal avtorjev, vsebine,
literarnoteoretinih pojmov; ilustracije ter moge spletne povezave. V interpretativnem delu
so v holisténo sintezo zdruZzena teoketa in analittha spoznanja o zastopanosti, pomenu,
vlogi, vrstah ljudskega slovstva v nasi osnovni &a1s kakSnimi didak&nimi metodami dela
je (bilo) priblizano dencem. Med notranjo zgradbo instrumentarija prilibezrazitih razlik

ni, najbolj @&itna razlika je pri (ne)vsebovanosti uvodne moti)acd/sa berila glede notranje
oblikovanosti sledijo énemu nartu, tako da so sestavljena tako iz besedila kstikovnega
gradiva. In (pestrejSa, izrazita) vizualna podobdobnih beril je tudi eden izmed kazalcev
sprememb v primerjavi z berili, ki so izhajala d¥esetletji nazaj. V primerjanih berilih je
opazen korak k poenotenju terminologije, in sigedsko slovstvo. @tni so poudarki

sodobnega (komunikacijskega) pouka.

Natarten pregled beril, ki jih je moge uporabljati v nasi osnovni Soli, pokaze, da braho
najti prostor za doken zanr ljudskega slovstva, s katerim bi &ngi lahko seznanili.

V disertaciji je zato predstavljen avtorski modketavnave slovenskega ljudskega slovstva, na
podlagi katerega je bila izvedena tudi kvalitativerapiricna raziskava. Aplikacija modela je
bila uvr&ena v 9. razred osnovnega Solanja. Pri izboru llesgedbila uporabljena legenda
Dolenjski gostilntar z vsebinsko podobno (sodobno) smesnico. UpoStesanaila naela
sodobnega komunikacijskega pouka; obravnava liega besedila je bila pripravljena po

tem n&elu.

[240]



Rezultati kvalitativne empine raziskave kazejo, da je vkijtev besedila sodobnega
ljudskega slovstva v berila smiselna, a je ob tetrgbno nameniti pozornost nataejsi

obravnavi le-tega in njegovim z¥iBostim.

Podana je nadgradnja zadnjegaega narta za predmet slovetifa in posameznih beril, ki
so danes na voljo na trgu¢isner je dokazano, da je na voljo Se kar nekaj mstinBesedila,
ki so za sodobne otroke vsebinsko nerelevantn@aadome&ena z novimi, bolj aktualnimi
vsebinami ljudskega slovstva. Tudi pri didékih pripor@ilih so upoStevane druzbene
okoli&ine in razvoj IKT-vsebin. Zaradi pregleda nad celot sistemom zastopanosti
ljudskega slovstva v osnovni Soli je v nadgradnmp@3enih tudi nekaj predlogov za prvo in

drugo triado.

Klju ¢ne besedenartovanje pouka, &ni n&rti, ucbeniki, osnovna Sola, predmetna stopnja

ljudsko slovstvo

[241]



SUMMARY

The master degree thesis with the tRlieesentation of folk literature in the curricula én
textbooks on the upper level of egiht-year and -ggeer primary schoopresents results of
analysis of three curricul@he program of life and work in primary school,ginstic-artistic
educational field (curricula)from 1984 for the eight-year primary scho@&@urriculum,
program of primary education, Slovene language rfore-year primary schodirom 1998
(third edition, 2005),Curriculum, Slovene languadem 2009 (the last edition from 20/
and the textbooks used in the eight-year primahpask(from fifth to eight grade) and ones
still in use in the nine-year primary school (fremth to ninth grade). The difference between
the curricula and textbooks is also in the duratidrtheir use: in former Yugoslavia, in

Slovenia and now, after Slovenia is a member of EU.

The research seeks to answer the question, howlthiterature is mentioned or defined in
curricula and how it is (and was) represented xtbi@oks for literature and with what kind of

methods is (and was) it represented to pupils.

The first part of the assignement is theorethitgdresents the terminology, genre definitions,
theoretical planning of literature teaching, curlecand textbooks for literature teaching in
the primary school. The usage of term folk literatun the assignment is argumented.
Different aspects and structures of folk literatare presented, and also the shortest units,
poetry and storytelling. An important transitionfolk literature from oral to written source is
mentioned, a transition from "primary life". It &so argumented in literature and literacy for
young people. In this way, the inclusion of folketature in the system of education was
justified. The characteristics of Slovene schodaltey in primary school is explained trough
the periods which the textbooks and curricula wesed in. The higher level of primary
education is explained together with the basicsomfanisation of primary education in

Slovenia. The textbooks and curricula are named predented.

“81 When the assignment was written it was still meised anckdited.
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The main part is analytical. The presence of fakeadture in curricula and the textbooks is
analysed based on percentage of folk literatures texcomparison to other texts used in the
mentioned curricula and textbooks.

Planned percentage of folk literature texts inicuta is falling - the last curriculum, already
signed and will come in use in the school year 22012 - has the lowest percentage.

The analysis of the literature textbooks were madedifferent levels: activities before
reading, explanation, the explanation of less dknown words, activities after reading,
creative writing, different media approaches, é&tgrtheoretical definitions, bibliographical
data, indexes: of authors, of the content, litertlrgoretical concepts, illustrations and

possible web side links.

In the interpretation, theoretical and analyticalowledge of presence of the texts, the
meaning, different kinds of texts and the didad¢timnathods used in our schools are joined in

the holistic synthesis.

The inner structure of the literature textbooksthe same in all textbooks. The main
difference is in (lack of) primary motivation. Athe textbooks follow the curriculum used in
the time the schoolbook has been published in amgdist of the text and the illustration.
More vivid visual image of the modern literaturatt®oks is also one of the main changes in
comparison to the literature textbooks publisheenty years ago. In the compared textbooks
the tendency to unify the terminology, folk litareg, is seen .

In analysed literature textbooks the modern (comoational) schoolwork is emphasised.

A very precise analysis of the literature textboolkgd in our primary schools shows that

there should be a genre of folk literature fourat fhupils could be acquainted with.

In the assignment, a model of teaching a Sloveteliterature is presented. A qualitative
empirical research was done on the model. Thaagtn of it was placed in ninth grade.
The legendDolenjski gostilndar was used with (a modern) funny story. The prirespbf

modern communicational schoolwork were used angthparation for the lesson was done

using these principles.
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The results show that the inclusion of modern fikrature in the literature textbooks is
meaningful, but there must be more focus on threrpnétation of the text and its specifics.

The upgrade of the last curriculum is given and @k the literature textbooks available on
the market. In that way it is proven that there sti# possibilities. Texts that are, for the
modern children, irrelevant, are replaced with next with more recent themes from folk
literature. Didactical comments also include sociatumstances and the improvement of
technology. There are also some suggestions fdirdtdive grades, because of the overview

of the folk literature texts in the primary school.

Key words: lesson planning, curricula, textbooks, primarya, higher primary school, folk
literature
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14 PRILOGE

Priloga 1: Anketni vpraSalnik za u¢ence

VPRASALNIK ZA U CENCE 9. RAZREDA

Draga devetoSolka, devetoSolec.

V svoji raziskavi protujem poznavanje ljudskega slovstva in odndenoev zadnjega razreda
osnovne Sole do le-tega. Zato te prosim za gopmbizpolnjevanju anketnega vpraSalnika. Skrbno
preberi spodnja vpraSanja in prav tako skrbno nawm@govori. Za sodelovanje se ti najlepSe

zahvaljujem. Petra Novak

N«

1) Spol : M

2) KaSen je tvoj odnos do ljudskega slovstva? Obk#b oceno pred izbrano trditvijo.
1 Ljudsko slovstvo mi ni vée

Le malo besedil ljudskega slovstva so miy$etina pa ne.

Nekatera besedila ljudskega slovstva so ni,viekatera ne .

Ve&iina besedil ljudskega slovstva mi je ¥Se

a b~ W DN

Vsa besedila ljudskega slovstva so mi zelg.vse

3) Kaj ti je bolj vieé? ObkroZzi.
o Ljudska poezija
o Ljudska proza

o Oboje enako

4) Zacetki ljudskega slovstva sodijo v najzgodnjeSe obde ¢lovestva, ko je¢lovek (sploh) z&el
govoriti; Siri se predvsem z ustnim prenasanjem.

Kdaj misli§, da se je e se je) obdobje ljudskega slovstva k&alo? ObkroZi pravilni odgovor.

o 'V ¢asu prvih rokopisov

o 'V casu prve tiskane knjige

oV obdobju romantike

o V 20. stoletju

o Ljudsko slovstvo Se vedno nastaja
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5) Navedi Se dva sinonimna izraza za pojem ljudskslovstvo.

6) Kdo vse je zbiral ljudsko slovstvo? Poleg vsakaghavedenega avtorja obkrozi DAge menis,

da je zbiral ljudsko slovstvo, oz. NEge meni$, da ga ni.

o Emil Koritko DA NE
o lvan Tavar DA NE
o Karel Strekelj DA NE
o Matija Cop DA NE
o Stanko Vraz DA NE
o Tone Pavek DA NE
o Valentin Vodnik DA NE

7) Navedi katerega izmed slovenskih knjizevnikov, ikje v svoje ustvarjanje vnesel elemente

ljudskega slovstva?

8) Nastej¢im ve¢ znafilnosti ljudskega slovstva.

9) Poskusi dopolniti spodnjo tabelo — na praznérto napisi manjkajo ¢i izraz.

Kratke vrste [|Pripovednistvo Dramatiki

* Epsko .
PRAVLIJICE PRIPOVEDKE _

. ( ) ||(izpovedno)

e reki .

* uganke _ « otroSke pesmi _

. zagovori | ° Zivalske . . ~||* liudske
. » vojaSke pesmi .

. .  junaske - VOJaSke pesn verske igre

B * romance ||+ naboZne pesmi
s cudezne |-

» zmerljivk || ... « obredne pesmi

» stanovske pesm
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10) Kako meni§, da je ljudsko slovstvo zastopano kerilih na predmetni stopnji? ObkroZi
odgovor pred izbrano trditvijo.

o Prevekrat

o Ravno prav

o Premalokrat

11) Ali meni§, da bi bilo koristno tudi v berilo za9. razred vklju¢iti kakSno slovensko ljudsko

besedilo?
o DA
o NE

Ce da, katera zvrst/vrsta bi ti bila najbolj v3e:?

12) Kaj bi morda v berilih v zvezi z ljudskim slovdvom spremenil/dodal/odvzel?

13) Kako imenujemo vrsto ljudskega slovstva, v katénastopajo svetniki?

14) Preberi besedilo.

- Janezek, zakaj si zamudil v Solo ?

- Zaspal sem, sanjal sem, da sem na hogometni.tekmi
- Ze, ampak to ni noben razlog!

- Ja, igrali so dva podaljska.

Ali meni$, da sodi med ljudsko slovstvo?
o DA

o NE

Svojo odicatitev utemelji.
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NOVAK, P.: Zastopanost ljudskega slovstvacniln n&rtih in ucbenikih na predmetni
stopnji osemletne in devetletne osnovne Sole. Dekeodisertacija
Filozofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko. 2011

Priloga 2: Strip na temo Dolenjski gostilnEar
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Priloga 4: Primeri poustvarjalnega pisanja utencev

UCITELJICA PRED NEBESKIMI VRATI

Pride iteljica pred nebesSka vrata, pa jo ustavi svetePet

SV. PETERKaj bi radi gospa?

UCITELJICA: Kaj bi rada? V nebesa vendar! Zato pa sem pri$ta se

SV. PETER:A v nebesa hiete? To pa ne gre tako hitro. Mi ne gledamo skogiepin ne
popug$amo tako kot vi asu vaSegadenja. Zato ne vente vas lahko spustim naprej.
UCITELJICA: Kaj?! Zaradi tega me &ete spustiti v nebesa?! Saj so me vendar &snci
imeli radi! Se vé&, naravnost obozevali so me!

SV. PETER:Radi so vas Ze imeli, vendar ne zaradi tega, kesebpri vas veliko naili,
ampak zaradi tega, ker jim pri vas ni bilo treb& daelati, v redovalnici pa so se znaSle same
petice, pa&eprav si je niso zasluzili.

UCITELJICA: No ... najbrz imate prav, ampak zaradi mene soliim@dre ocene pri
matematiki in zaradi mene so bili sprejeti na njfigogimnazije v Sloveniji.

SV. PETER:Oh ... vam je pa res tezko kaj dopovedati. Ne dansge& ukvarjati z vami
gospa diteljica. Grem se raje posvetovat z Bogom.

Sv. Peter gre do Boga in mu povediteljici.

SV. PETER:Naravnost obupna je! Kar misli, da je s tem, kagencem gledala skozi prste,
naredila dobro delo!

BOG: Ah Peter, ne bodi tako strog do nje. Spustijo natetudi so njeni &enci v gimnaziji
imeli nekaj tezev z matematiko, so danes vsi difplaln In po eni strani je res naredila dobro

delo, saj se v druzinah njenikiancev niso nikdar sporekli zaradi slabih ocen.
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UCITELJICA HO CE V NEBESA

Nekega dne je umrla starejSa gospa in priSla peb@ska vrata. Tam je stal sv. Peter in jo
povpraSal o tem, kdo je, kaj je bila po poklicukaj Zeli. Gospa mu je odgovorila, da je
Cvetka, da je bila po poklicuciteljica in da bi sedaj rada priSla v nebesa. SatePje ni
spustil notergeS, da mora povprasati Boga. Odsel je k njemu irpauedal, kdo hée priti v
nebesa. Bog ni imel &iproti, vendar mu je sv. Peter razlozil, dateljice uiencem dajejo
slabe ocene, in so zato otroci slabe volje in spipjo. Bog pa mu je povedal, da je bolje, da
jim dajo kaksno slabo oceno in se zatenci bolj potrudijo in pridejo do dobrega poklica,
kot pa da jim tudi za neznanje dajejo dobre ocan@msledino, ko odrastejo nimajo poklica,
ki so si ga zeleli. Sv. Peter je bil s tem zadamoin velikodusno sprejekiteljico v nebesa.
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Priloga 5: Uéni listi za izvajanje knjizniéno informacijskega znanja v povezavi z

ljudskim slovstvom

1. SKUPINA

Vsi poznate ljudsko pravljico Volk in sedem k@klov, ki sta jo zapisala brata Grimm. Vasa

naloga je naslednja:

= Vsak izmed vas v zvezek zapiSe kratko obnovo pcavlj

= Nato si te zapise potiho preberete in primerjatd seboj. Kaj ugotovite?

=V knijiznici poi&ite zapis te pravljice (zapis bratov Grimm tésto ljudsko ingico, Ki
prihaja nekje iz Rusije — za pokh@rosite knjiznéarko). Primerjajte konec teh dveh
zapisov.

» Za ljudsko pravljico so z@dne pomanjSevalnice. V pravljici jih nekaj pdidn izpiSi v

zvezek.

Casa imate 30 minut, nato sledi ptanje. Pordata dva tenca: prvi prebere svoj zapis
pravljice, drugi pa pora, kaj ste ugotovili, ko ste brali lastne zapise.

2. SKUPINA

Ljudska pravijica je igra domisljije. Zivljenje mmBeja
preprosto. Ne vemo, kdaj je nastala. Ohranila se yestnim
pripovedovanjeniz roda v rod Zbirati in pripovedovati sta
jih zacela brata Grimm, ki sta zapisala tudi pravljico Bale
kapica.

VasSa naloga je naslednja:

» Poigite v knjiznici pravljico Rdéa kapica.
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Preberite jo polglasno. Dobro poslusajte.

Nato jo vsak v skupini pripoveduje ostalim. Pri teta pozorni na to, ali se pripoved kaj
spreminja.

V desetih povedih skuSajte pravljico zapisati viewavezke. Pri tem sodelujete vsi, zapis
pravljice je enoten.

KakSen je konec v pravljici Rda kapica? Ali bi lahko rekli, da je t§@n?

Dolocite dva @enca, ki bosta pravljico na kratko povedala celeamnedu, pri tem se ne

jezite, saj Zelimo tole uro malo popestriti tudirsehom.

3. SKUPINA
Ozrimo se malo naokrog in pomislimo, kako so ljudigtvarjali in se izrazali neko

Pripovedovali so si zgodbe, slikali na steklo, pkaj kornice, pisanice, poslikavali

keramiko, pohiStvo, nekateri so tudi prepevali ...

VaSa naloga je, da prav vsalan skupine pripomore h kénemu uspehu. VasSe naloge so

naslednje:

Poi&ite v knjiznici vsaj pet knjig, v katerih boste hid&ksno »ljudsko ustvarjanje«, npr.
pesem, pravljico, sliko panjskih kémc — za pom®o prosite knjiznéarko.

Zakaj ustvarjalci teh stvari niso znani? Kdo jegmtto zapisal? Vsak posameznik naj v
svoji knjigi najde primere ljudskega ustvarjanja.

V zvezke zapiSite naslove knjig ter kratko razlagem, kaj ste v teh knjigah nasli!

V nasprotju z ljudsko pravljico je pri kl@sii umetni 0z. sodobni avtor znan. Avtorji so v

tovrstnih pravljicah ozivljali otroske igta.

Vsak naj poi8e eno pravljico, kjer otroSka igfa ozivi. Naslov pravljice in njenega

avtorja zapisite v zvezek.

Casa imate 30 minut, nato sledi ptanje. Porda vsakélan skupine, in sicer tako da poda

zelo kratko razlago svojega dela.
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4. SKUPINA

Ljudski pregovori in reki izrazajo splosno zivljekp modrost. Na primer:«Brez muje se Se

cevelj ne obuje.« Radi jih uporabljamo v vsakdangowvoru. VaSa naloga je naslednja.

=V knjiznici naj vsak poi& knjigo ljudski pregovorov ali modrostie knjig ni dovolj, si
pomenijo.

» Vsak wenec poskrbi za razlago enega pregovora.

= ZapiSite razlago teh pregovorov, zapis je enoteseh zvezkih.

» Porciate tako, da vsak razlozi svoj pregovor.

5. SKUPINA

Spoznali ste se z ljudsko pravljico. Najbrz so vamazi v zvezi z ljudskim slovstvom

razumljivi. Zato boste to znanje to Solsko uro fmizain boste s pom&o Slovarja

slovenskega knjiznega jezika razloZili naslednjsebe: POMANJSEVALNICA, LJUDSKO

SLOVSTVO, PONAVLJANJE, PRETIRAVANJE, LJUDSKO STEVQ,

STOPNJEVANJE, OKRASNI PRIDEVKI.

V skupini enakovredno sodelujete vsi. VaSe nalagsladeée:

» Poigite Slovar slovenskega knjiznega jezika.

» Vsak wenec si na zZaetku v zvezek zapiSe dve besedi, ki jih bo razlddiéd seboj se
dogovorite!

= V knjiznici poi&ete Slovenske ljudske pravljice in si v zvezek Zeg@ 10 naslovov
pravljic, poifete tudi knjigo Babica pripoveduje in ugotovitetdda pravljice ze poznate.
Vsak wenec naj za dogovorjeni dve besedi, ki jih je moaaloziti, poige tudi primere v

izbranih pravljicah.

6. SKUPINA

Srego imamo, da tudi v sodobnerasu ustvarjajo pravljice. Le kaj big
¢loveStvo brez njih?! Mednje spadajo tudi sodobnavijice, ki imajo
poosebljeno zival ali rastlino ali nebesno telawWica Zvezdica Zaspanka je
primer pravljice, kjer je kot glavna junakinja pebfena zvezda. Njen avtor
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je F. Milginski. VaSa naloga je:

» Poigite to pravljico in iz nje izpiSitéim vec poosebljenih nebesnih teles.

= Za tovrstne pravljice so zdifni ze pravi zndaji, kar ne pomeni, da so junaki pravljic
samo dobri ali samo slabi. OpiSite Zaprazbojnika Ceferina? Ali se res izkaze kot
razbojnik?

» Zvezdica Zaspanka je pogled z daljnogledondadas svojim lasom. Zakaj je bil njen las
toliko vreden; je morda to tudi ena od zi@osti pravljice? KakSen je naslov ljudske

pravljice, ki govori o dekletu, ki ima prav takSiase kot Zvezdica Zaspanka?

Casa imate 30 minut, nato sledi peaoje.
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Priloga 6: Predlagana besedila v nadgradnji $nega nairta*®?

BOTER PETELIN IN NJEGOVA ZGODBA

Bilo je proti jutru in petelin je Se spal pod stoekar mu pade na glavo slamnato steblo, ki ga
je izdrl veter. Petelin se zbudi hudo prestrasSepezakikirika in zbezi po klancu. $ee

raco, ki ga vpraSa: »Kam pa, kam tako hitro, bpatelin?« — »Po svetu, po svetu,«
odgovori petelin, »bog pomagaj, potres! Poslopjeusgo, tramovi padajo!« Raca mu brz
odvrne: »Pa grem tudi jaz z vami.« — »Nu, le pejditojdite!« jo povabi petelin.

Nekajcasa potujeta in stata mako. Matka vprasa petelina: »Kam pa, kam tako hitro, boter
petelin?« — »Po svetu, po svetu. Poslopja se rusgmovi padajo,« deje petelin. Maa
prestrasena vzklikne: »Ali naj grem tudi jaz z v&xa— »Nu le, pojdite, pojdite,« odvrne
petelin.

In so Sli in Sli, dokler niso prisli do pastirskeck, pred katero je lenaril pes. Ko pes zagleda
¢udno druzbo, sk na noge, si otrese prah, zavihne rep in vprasamspa, kam tako hitro,
boter petelin?«

Petelin je odgovoril kakor prejSnjima in pes se jpridruzil. Tako so Sli dalje; stali in
pobrali so grede osla, potem vola in Se nekaj dedivine.

Potem so $li in 3li. Ze so bili zelodka, ker so ves dan bezali, intse je blizala. Sli so skozi
velik gozd vedno dalje, dokler ni postalaczea tema. Tedaj niso mogli ¥ealje, ustavili so
se l&ni, trudni in obupani. Petelin sfrfoli na visokcedo in zagleda datemajhno lkko. Ko
je povedal tovariSem ody

so se vsi razveselili in se vsi skupaj odpravititptistemu kraju. Tako so prisli k samotni hisi.

Petelin, ki je bil poglavar vse druzbe, je rekdliosPostavi se k zidu pod okno in pes naj ti
stopi na hrbet, da lepo pogleda, kaj in kako j&Sv.da

Osel se je prislonil k zidu, pes mu je skma hrbet, in ko je pogledal skozi okno, je viddh

so bili ravnokar zvrnili polento ter se pripravij&lvecerji. Polna hisa jih je bila in bili so
razbojniki. Ko petelin to slisi, veselo poskadn rece: »Dobro, dobroCakajte, vse bo nase!
Ziveli mi! Zivela na3a koZa! Ne poginemo 3e za tak®oslusajte me zdaj: Jaz zletim na tole
smreko, da vidim, kaj se bo godilo v hiSi, vi pgoeskrijte tu in tam okoli hiSe. Kadar bo
pravicas, zakikirikam na vse grlo, in ko me boste slj3&j se vsak oglasi kar najbolj
gromko in srepo.«

Tako so storili. Petelin je zletel na smreko, astalali pa vsaka na svoj ogel.

Medtem so se razvrstili razbojniki okoli velike raim z&eli vecerjati. Tedaj je pa petelin
tako zakikirikal, da bi se mu bilo skoraj grlo raZppo. Ko so ga zasliSale druge Zivali, se je

“82 Besedil, ki sem jih vsebinsko in motivno analifara sami disertaciji, to pomeni, da so Ze vidjna v katero
izmed beril ne prilagam.
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vsaka napela, da da svoj glas: osel zariga, voukanraca zagogota, ke srepo zamijavka,
pes zagfi in zalaja in vsaka druga stvar se oglasi po svigéo nastane tako grozovit hrup
okoli hiSe, da se razbojniki silno prestrasijo, psie véerjo, zbeze iz hiSe in se poskrijejo
dalet po gozdu.

Tacas so pa zivali stopile v hiSo, se najedle vsedmeata in se lepo okréple. Potem so Sle
pacivat. Petelin je zletel v dimnik, nika je p&epnila na ognji&, pes se je raztegnil pod
mizo, raca se je spravilacebri, ki je bil napolnjen z vodo, osel se je zavaliltlzapri vratih,
vol je polegnil nedakeob steni in vsaka zival si je izbrala svoj kKek.

Ko so ze vse pozaspale in se jim je Ze lepo sargalge pritihotapil eden razbojnikov k hisi in
pokukal skozi okno, da vidi, kaj in kako je notride je Se mogte poveéerjati. Ker je bilo

vse temno in tiho, rahlo odpre vrata in stopi nacest k ognjigu, da zaneti ogenj. Ko se
pribliza, zagleda kakor dva #a oglja in z&ne hitro pihati vanju. Pa so bile le &&di.

Macka jezno sk& na noge in ga opraska. Hudo ga je zabolelo iroteeje vzdignil @i proti
dimniku. Prav ta trenutek pa spusti petelin naviadoSjak, ki mu oblati &. Zato pohiti
razbojnik k¢ebricu, da bi se umil. Kar se zbudi raca, silno vzttepevodi s perutmi in ga
vsega oskropi. Popade za biisada bi se obrisal, pa ga ose, ki so se bileeskativat med
gube bris&e, jezno napadejo in opikajo. Odgkod bris&e k mizi in stopi psu na rep. Pes —
ne bodi len — ga hitro popade za nogo in ga okéljestraSen se vrze k vratom, pa se zaleti v
osla, ki ga tako krepko brcne, da pade volu naaqyl¥el, razsrjen, ga kar z rogmi vrze skozi
vrata. Tako oblezi nestei razbojnik ves pobit pred hiSo. Spravi s€am na noge in odide
proti tovariSem, ki so se tudi ze vedi.

Videc¢ ga tako prestraSenega in zdelanega, so se ¢ell gmejati in rogati. In jim je rekel:

»0, ne smejte se, prijatelji! Po meni je! Groznmdeaznovan in tudi vam se bo tako godilo,
¢e se vrnete v hiSo. Vse hudo je nad nami, ker sertoliko zlega storili. — Ko sem stopil v
hiSo, sem najprej hotel zanetiti ogenj ikelgpihati v Zerjavico, pa mi neka spaka ojeli
razpraska; vzdignem kviskuip pa mi jih neki zlomek zalije z malto; hitim senwvat, pa me
Skrat, ki je¢epel véebricu, vsega oskropi; grem k brisada se obriSem, pa je bila vsa
pretkana z iglami; skim k mizi, pa me satan s kkeini popade za nogo; vrzem se k vratom,
pa me neka hudoba tako hudo brcne, da priletim sanveagu na roge; ta me pa kar skozi
vrata zabrusi! In zdaj sami vidite, kakSen semn&®je, vam pravim, po nas! Bezimo, da se
nam ne zgodi Se kaj hujSegal«

Na te besede so se razbojniki vsi prestraSeni lglzbezali in se razprsili na vse kraje, da o
njih ni bilo nikoli ves sliSati v naSi dezeli. Vse to pa zaradi botra lpgtebog mu daj
zdravjef®?

JAZ TE PISALA!

Nasi kraji so bili dolgo pod Italijani. Treba patjedi ret, da niso bili vsi Italijani slabi za naSe
ljudi. Eni so se v teh letih kar dobro vziveli vaeazivljenje in so se z dowiai dobro
zastopili. Posebno radi so videli naSe punce, tikye bilo poli, ko so se poslavijali, prav

83 Slovenske pravljic2008: 30-33.
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Zalostno. En zelezéar mi je vékrat smeje povedal, kako se je en Italijan postéhag
domae punce. Od hude sile se je Se po slovensko nawaaiglih toliko, da si je bilo vredno
zapomniti. Preden je stopil na zug, je punci tiéreJaz te pisala in ti me pisaldf&

VILA — KMETOVA ZENA

Na Vepringini biva rod kmetov z imenom Polhatriji, ki pripoveéjo sami o sebi, da
izhajajo od vile.

Nekega toplega letnega dne gre krepak in lep mlaaevieprinca na tko goro in najde
pri stezi na trati zalo dekle, belo o&d®mo, sp&o na soncu. Mladetiise ni mogel nauditi
lepoti njenega obraza. OdreZe veliko vejo, da kojece tako hudo ne peklo, in jo tiho
vtakne v zemljo, da bi ji delala senco. Dekle st paebudi, ugleda postavljeno vejo in
poleg sebe stojega mladerdia ter ga vprasa: »Ali si mi ti, mladénnaredil to senco?«
Odgovori: »Sem, ker si se mi smilila, da te sonepeka.« Ona nadaljuje: »Kajdes za to
dobroto?« Mladewiveselo rée: »Daj, da smem vedno gledati tvoj prelepi obrateivzeti
za zeno!« »Dobro,« ¢e ona, »zadovoljna sem, da se s teboj omozim vedia vila sem in
ti ne smes nikdar izgovoriti mojega imeka;mi r&es vila, te moram takoj zapustiti.«
Mladent trdno obljubi, da ne bo izgovoril vila, in jo paledomov. StarSem pove vse, kaj in
kako se mu je zgodilo, samo tega jim ne razodem¢e djegova nevesta vila. Deklica je
ugajala starSem in so radi privolili v zenitev. dlae pordita.

Nekoliko let sta Zivela zelo lepo in veselo;csrge pri hiSi dobro napredovala pri vsem in v
vsakem primeru. Vila mu porodtérkico, ki je bila lepa kot angadk. KakSno leto zatem
sliSi mladi moz ravno v poletnem jutru grmljavisstane, gre k oknu, vidi, da se pripravlja
stra3no neurje, in pravi svoji Zeni: »Zena, Skadeglika nesréa, da nismo pozeli pSenice;
vSo nam jo bo i pobilal« Zena mu te: »Ne boj se, nase ne bo pobilal« Ko je to powedal
vstane, gre pred duri, in ko se vrnelrmastrasno padatida. Moz vzdihovaje govori: »Sem
ti rekel, da bomo ob vso p3enico.« Zena mu med esmadvrne: »Pojdi v skedenj, bo3
videl, da nam je ni pobila.« Koda neha, gre moz res v skedenj in tamkaj vidi veng®
lepo zlozeno v snopje. Ko se je vrnil, zavpije zagiden: »Ah, kar je vila, je vilal« Toda v
tem trenutku mu Zena izgine - moz ostane otozealwsten s ¢erkico brez zene vile.
Popolnoma pa ga vila vendar ni zavrgla, tetrse je Se zmerom Wala, a videla jo je le
héerkica; &ila jo je v vsem, kar je potrebno, kakor to delgkidonejSa mati, dokler ni bila
godna za mozitev. Tedaj se je viling bmoZila in je mati sedanjega Polharjevega rédu.

DEKLE JE NA PRAGU STALA

Dekle je na pragu stala,
svetle zvezde preStevala,
svetle zvezde v kraj gredo,
preljub moj fantt pojd' domov.

484\/: Marija Stanonik 1999: 320.
85| judske pripovedi974: 111-112.
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Da te ne bodo stevali,
da te ne bodo spraSevali,
kod si hodil kje si bil,

da si takteveljce zrosil.

Jaz sem hodil po planincah,
po zelenih koSenincah,

tam sem hodil tam sem bil,
sem drobne ptke pet' @il.

Kaj so to zaene fptke,
ki imajo rdee licke,
rdece licke ¢rne @i,
pri takih kratke so ns.*%®

KATERIM STANOVOM SE DOBRO GODI

Paver pa tudi prav lahko Zivi,
njemu pa tudi ni treba mlatiti:
plug si napreze, orje naprej,
skoro glih tako, ko mlatimo mi.

Znidar pa tudi prav lahko Zivi,
njemu pa tudi ni treba mlatiti:
platno si vzeme, reze naprej,
skoro glih tako, ko mlatimo mi.

Sostar pa tudi prav lahko Zivi,
njemu pa tudi ni treba mlatiti,
leder si vzeme, Sivle naprej
skoro glih tako, ko mlatimo mi.

Kuhar'ca tudi prav lahko Zivi,
njej pa tudi ni treba mlatiti:
Zupo zmesa, kuhlo oblizne,
skoro glih tako, ko mlatimo mi.

Sribar pa tudi prav lahko Zivi,
njemu pa tudi ni treba mlatiti:
tinto sem vzeme, piSe naprej,
skoro glih tako, ko mlatimo mf®’

86 Eng si zapojmopridobljeno navww.omnibus.simarec 2011.
“87\/: Marija Stanonik 1999: 204.
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LEPA VIDA

Prelepa "Vida pelnice prala

pri kraju morja na sinji skali.

K nji se je pripeljakrni zamorc.
Tako je rekekrni zamorc:

»Kaj je tebi, lepa Vida,

ki nisi vet tako lepa

kakor prve leta?«

»Kakocem bit lepa

kakor prve leta?

Doma imam starega moza

in bolno dete.

Stari prekasljuje, dete prejokuje.«
Tako je rekeErni zamorc:

»Le z mano, z mano, ti lepa Vidal«
Tako je rekla lepa Vida:

»Komu bom zapustila starega moza
in bolno dete?«

Tako je rekekrni zamorc:

»Le z mano, z mano, ti lepa Vida,
Vv Spansko dezelo.

Pote je poslala Spanska kraljica.
Ne boS$ druzga delala,

kakor bele postlje postiljala,

ino gori bos lezala

in bos dojila Spanskega kraljica.«

V barko je stopila, od kraja odtegnila,
zatela jokati lepa Vida:

»Komu sem pustila starega moza
ino bolno dete?«

On jo je prepeljal v Spansko dezelo
k Spanski kraljici.

Zjutraj je zgodaj vstala, je pri oknu stala.
Gori pride rumeno sonce.

Tako je rekla lepa Vida:

»Kaj te vprasam, ti rumeno sonce?

Kaj moje bolno detie dela?«

Sonce pravi: »Kaj bo delalo? Sweso mu zdaj drzali.
Tvoj ubogi'moz se po morji vozi

ino tebe i8e, ti lepa Vida,

ino se po tebi milo joka.«

Takrat Se bolj jokala,

bele roke je lomila.
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Zvecer pri oknu stala,
pa gori pride svitla luna.
»Kaj te prasam, ti svitla luna?

Kaj moje bolno detie dela?«

Luna pravi: »Kaj bo delalo?

Zdaj so ga pokopali.

Tvoj stari @e se po motrji vozi,

on se po tebi premijo joka.«

Se bolj je jokala se lepa Vida.

K nji pride Spanska kraljica.

»Kaj ti je, prelepa Vida, de se tako milo jokas?«
»Kaj b ne jokala, ker sem pri oknu stala,

zlato kupco pomivala,

padla mi jecez okno v morje globoko.«

Tako je rekla Spanska kraljica:

»Ni¢ ne maraj, ti lepa Vidal

Jest bom spet tebi drugo kupila,

ino pri mojem kralju

te bom izgovorila.

Le lepo doji mojga kraljia!«*®®

RIBA FARAONIKA

Riba po morju plava,
riba Faronika.

Jezus za njo priplava
po morju globgin:

»0 lecakaj,cakaj, riba,
riba Faronika!

Te bomo kaj prasali,
kak se po svet godi.«

»Ce bom jest z mojim repom zvila,
ves svet potopljen bo;

Ce se bom jest na moj hrbt zvrnila,
ves svet pogubljen bo.«

»QO nikar, nikar, riba,
riba Faronika!

88 Slovenske ljudske pesid61:28—29.
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Zavolj nedolznih otrdicev,
zavolj porodnih Zen®&°

ZELENI JURIJ

ProSel je, proSel pisani vuzem,
doSel je, dosel zeleni Jure,

na zelenem konji po zelenem polji.
Dajte mu, dajte, Jurja darovaijte,
dajte mu mleka, zelena mu obleka,
dajte mu vina, da ga ne bo zima,
dajte mu mesa, da se ne otresa,
dajte mu Speha, da ga ne bo kreha,
dajte mu jajec, da ga ne bi zajec,
dajte mu kruha, da ga ne bi muha,
dajte mu soli za debele voli,

dajte mu pogée, da mu noge poske,
dajte mu masti, da bo vredeasti,
dajte mu hajde, da se doma najde,
dajte mu pleée, da vam kaj ne &e,
dajte mu krajcar, da ga ne bo Sprajcar,
dajte mu Skudu, da ne pojde k sudu,
dajte mu gros, da vam dojde jos,
haj, haj, haj! bo li skoro kaj?

ljuh, ijuh, ijuh1*®°

89| judske pesml974: 119
49 glovenske ljudske pesid61: 83.
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